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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le présent Journal parait tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément a l'article 17 des Reégles relatives aux marques de
commerce.

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir I'exactitude de
cette publication, et il n‘assume aucune responsabilit¢ a I'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

La liste des bureaux de district, de leurs adresses et numéros de
téléphone ne sera publiée que dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juillet de chaque année.

L'avis concernant «les jours fériés légaux» du Bureau des marques de
commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n'est plus considérée comme étant la
version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans l'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le méme ordre,
aprés le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande pour
étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprés du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit étre établie en
conformité avec la formule 8 des Régles relatives aux marques de
commerce et doit étre accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande d'enregistrement a été produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire & un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant a Les Editions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

GENERAL INFORMATION

This Journal is issued every Wednesday and is published in compliance
with Rule 17 of the Trade-marks Rules.

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

A list of the District Offices, addresses and telephone numbers will appear
in the first Journal of January and the first Journal of July of each year.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Rules and must be
accompanied by the required fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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Demandes
Applications

797,838. 1995/11/21. ALFRED RITTER GMBH & CO. KG,
ALFRED-RITTER-STRASSE 25, D-71111 WALDENBUCH,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

Distinguishing Guise/Signe distinctif
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2 B R B
Rittes | 1| Rattes ||| | Rittes Rittes
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| Nl .
Raes | Ries || Raes | Rates
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i) | et
Rittes Ritees | || [Ries | | | Ritees
SPORT SPORT | SPORT | || |SPORT

WARES: Chocolate bars. Used in CANADA since at least as early
as January 1978 on wares.

MARCHANDISES: Tablettes de chocolat. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que janvier 1978 en liaison
avec les marchandises.

864,326. 1997/12/16. E.E.P.D. ELECTRONIC EQUIPMENT
PRODUKTION & DISTRIBUTION GMBH A LEGAL ENTITY,
GEWERBERING 3, 85258 WEICHS, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

PROFIVE

WARES: (1) Electric and electronic scales, electric and electronic
range finders, electric and electronic altimeters, electric and
electronic speedometers and tachometers, electric and electronic
water level meters, electric and electronic hygrometers,
barometers and thermometers; electric and electronic
densimeters, electric and electronic loudness meters, color
identifiers with spectral analyzers. (2) Remote and contact laser
measurement devices to measure along the X, Y and Z axes for
control purposes and for data recording; automotive emission
controls, namely, catalytic converters; gas testing and gas
inspection devices for vehicles. (3) Machinery for the foodstuff

industry, namely, mixing machines, food manufacturing
machines, namely, extruders for sausages and homogenizers for
dairy products, wrapping machines; mobile and stationary
machines for registering and counting of food stuffs and for
maintaining quality control of food within the process of
manufacture. (4) Oil refinery controls used in the treatment of both
mineral and synthetic oils in both semi finished and final stages;
packing machinery, namely, wrapping, boxing and bottling
machines. (5) Optical systems, namely, lenses, filters, shutters.
(6) Time keeping devices, namely, watches, clocks and
chronometers. (7) Electronic voltmeters, ammeters, altimeters,
depth indicators, thickness indicators, acidimeters; through the
wall measurers of mass and weight and other physical units
through remote laser sensors; mechanical screw micrometers;
spectral analyzers; optical enlargers and reducers for
microscopes; all having manual or automatic data acquisition
capability. (8) Electric and electronic apparatus, equipment and
instruments and their parts for controlling, regulating and
signaling, namely, guidance and navigation systems, traffic
routing systems and distance controllers for trains, airplanes,
space-craft, automobiles and ships, traffic directing systems and
tracking systems controlled by satellite transmission, sight
systems, accident memory recorders, controls for engines,
namely, compression testers and recorders for engines,
revolution counters, speed controls for engines, recording
tachometers and electronic deck logs. (9) Electronic lifesaving
apparatus and instruments, namely, artificial respirators, heart
massagers; radiological apparatus, namely, x-ray machines,
mobile as well as fixed; NMR-tomography tubes for medical
purposes and recorders therefor; ultrasonic diagnostic units for
medical purposes and recorders therefor, patient monitors,
computer programs for keeping an electronic patient card index,
electro-cardiographs, clinical thermometers, control devices for
artificial respirators and for the blood transfusion, blood alcohol
measurement devices, electronic devices for dental treatment,
namely, electronic drills and laser scalpels; monitors for EKG,
linear amplifiers, operation endoscopes, dental chair units and
dental chairs, dental drills and bits. (10) Electronic teaching
apparatus and instruments, namely, electronic books; sound and
image recorders, transmitters and reproducers; CD-ROM players,
DVD players. (11) Electronic apparatus and instruments for large
current applications, namely, high current cables, high current
transformers, high current capacitors, high current regulators and
controllers; illumination and lighting for advertising displays;
controllers for large electrical currents. (12) Electronic apparatus
and instruments for light current applications, namely, telephones,
fax apparatus, modems, ISDN-cards, high frequency transmitters,
electrically and electronically controlled toys; electric and
electronic wind force measurers. (13) Electric and electronic volt-
, amp- and resistance meters; electric power supply controllers;
lighting controllers for buildings; power surge and failure
regulators and protectors for electrical power stations and sub-
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stations and customer facilities; wire connections for supplying
data by way of computer networks. (14) Computer for data
acquisition and data input, namely, computers, computer
monitors, computer keyboards, computer mouse, touch pads,
touch screens, input display screens, data gloves, data glasses,
video monitors, bar code readers, optical character scanners;
scanners; touch sensitive electric switches; microphones;
cameras. (15) Data output equipment, namely, computer printers,
plotters and  speakers; data = communications  and
telecommunication equipment, namely, modems and integrated
services digital networks and TV decoders for computers. (16)
Scientific apparatus and instruments, namely, scanographs, GPS
ship navigation systems, GPS motorcar navigation systems, GPS
aircraft navigation systems, NMR-tomography tubes for scientific
diagnosis purposes, radiographic measurement apparatus for
scientific use, ultrasonic measurement apparatus for scientific
use. (17) Electric and electronic modules for data processors,
namely, assembled and unassembled printed circuit boards,
graphics boards and interface cards, interface boards, electric and
electronic circuits; printed circuits, computer chips, electrical
power supplies, cables, electricity conduits, electric switches. (18)
Educational software for word processing and calculation;
computer software for operating systems of computers, editor
programs for data programming, graphic user interfaces and
command line interpreters for data programming, computer
programs for electronic data transmission via e-mail, electronic
data saving, computer software for electronic data encryption;
programs for maintenance and/or illustration of hard and software,
programs for maintenance and/or administration of hard and
software, programs for supervision and/or error detection in hard
and software. (19) Game software; communication programs for
transmission of data of any kind. (20) Programs for office
application, namely, word processing, spreadsheet processing,
manipulating programs for production and developing computer
aided design (CAD), computer aided manufacturing (CAM);
programs for computer integrated manufacturing (CIM), programs
for process and machine control, supervision and data acquisition.
(21) Programs for computer numeric control (CNC) units,
programs  for network applications, namely network
administration, user maintenance, error handling, backup
processing, database maintenance, computer software for
installing a computer network system, routing software, firewall
software for protecting computer data from damage via excess by
Internet or e-mail, programs for network applications, namely,
network administration, user maintenance, error handing, backup
processing. (22) Anti-virus software, computer software managing
the access-control to computers, password control, eye-print and/
or fingerprint checking software; virus scanners and virus Killers
for computer software; programs for Internet access and/or
applications, computer software for regulating the access to
network computers; browsers, database front ends, add ons for
browsers, namely, audio and video players; material and quality
check electronic data processing programs for the automotive
industry, diagnostic software for engines, point of sales (POS)
bookkeeping software, electronic cash registers; bookkeeping
programs. (23) Electronic recording instruments, namely, hard
disks for computers; computer hardware memory cards, magnetic
tape drives, computer disk drives; computer floppy drives, DVD
drives, data memory cards, blank magnetic computer tapes. (24)

Electronic apparatus for recording, transmission or reproduction of
sound or images, namely, amplifiers, loudspeakers, signal
processors, mixers, tuners, television receivers, optical disc
players, audio visual receivers, graphic equalizers, video decks,
CD-players, CCDs, tuners, receivers, television sets,
microphones, cameras. (25) Computers, data processors, data
acquisition equipment and data input equipment, namely,
computer monitors, computer keyboards, computer mouse, touch
pads, touch screens, input display screens, datagloves,
dataglasses, video monitors, bar code readers, optical character
scanners, image scanners, electric touch sensitive switches,
microphones, cameras; data output equipment, namely, printers,
plotters, and speakers; data communications and
telecommunication equipment, namely, modems, TV-decoder for
computers, ISDN accessories, namely, digital signal processors;
computer hard disk drives, computer memory cards, magnetic
tape drives, computer CD drives, computer DVD drives, computer
memory chips, monitors, graphics boards, interface cards; electric
and electronic modules, assembled and unassembled printed
circuit boards, electric and electronic circuits, printed circuits; all
kinds of data carriers with and without computer programs
(machine script), computer software for data transmission, data
acquisition, data organization, data processing, data storage, data
collection, data manipulation, and data encryption; computer
software for configuration and illustration of hardware and
software; computer software for maintenance and/or
administration of hardware and software, computer software for
supervision and error-detection of hardware and software;
computer software for acquisition, maintenance, storage,
transmission, processing, manipulation and destruction of data;
computer software for single-player, multi-player and network
games, computer software for the transmission of data; computer
software for data generation and software development; computer
software for interpreting high level program language, computer
software for compiling high level program language; computer
software for office applications, namely, word processor,
bookkeeping, accounting, and spreadsheet programs; computer
aided design (CAD) software; computer aided manufacturing
(CAM) software; computer integrated manufacturing (CIM)
software; computer software for process and machine control,
supervision and data acquisition; computer software for computer
numeric control (CNC) units; computer networking software;
computer software for computer network administration; computer
software for database maintenance; computer software for
network-client servers, routing, firewall protection, and bridging;
computer software for hardware and software protection and
security, namely access-control, password control, eyeprint
checking, fingerprint checking, virus detection, and virus removal;
computer software for internet access; computer software for
browsing the internet; computer software for database
management; computer software for automotive control and
automotive diagnostics; computer software for points of sales
(POS); computer software for electronic cash systems; computer
software for maintaining, servicing, installing and repairing
industrial machines and office machines; monitors, graphics
boards, interface cards; electric and electronic modules,
assembled and unassembled printed circuit boards, electric and
electronic circuits, printed circuits; all kinds of data carriers with
and without computer programs (machine script), computer
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software for educational purposes, namely teaching. SERVICES:
(1) Installation, mounting, maintenance and repair of all the goods
mentioned above; the services of technical project planning with
respect to the installation of computer network systems; technical
development, test and quality checking of electric and electronic
assemblies and components, electric and electronic apparatus,
equipment and instruments; computer programming Sservices;
engineering services, namely, electrical and computer
engineering, engineering and surveying services; computer
consultation services, computer education training services,
business management and organizational consultation services;
research services relating to chemistry, biochemistry, genetic
engineering, geology and materials. (2) Installation, mounting,
maintenance, servicing and repair of electric and electronic
apparatus as well as of their electric and electronic assemblies
and components; planning, technical project planning,
development, test and quality checking of electric and electronic
assembly and components, assembly of printed boards and
construction of sample boards; computer programming. Priority
Filing Date: June 25, 1997, Country: GERMANY, Application No:
397 29 349.6 in association with the same kind of wares (25) and
in association with the same kind of services (2). Used in
GERMANY on wares (25) and on services (2). Registered in or
for GERMANY on September 09, 1997 under No. 397 29 349 on
wares (25) and on services (2). Proposed Use in CANADA on
wares (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7). (8), (9), (10), (11), (12), (13),
(14), (15), (16), (17), (18), (19), (20), (21), (22), (23), (24) and on
services (1).

MARCHANDISES: (1) Balances électriqgues et électroniques,
télémetres électriques et électroniques, altimetres électriques et
électroniques, indicateurs de vitesse et tachymeétres électriques et
électroniques, indicateurs de niveau d'eau électriques et
électroniques, hygrométres, barométres et thermométres
électriques et électroniques; densimétres électriques et
électroniques, indicateurs d’isosonie électriques et électroniques,
identificateurs de couleurs avec analyseurs spectraux. (2)
Dispositifs de mesures effectuées a I'aide d’un laser a distance et
a contact permettant de mesurer le long des axes X, Y et Z a des
fins de contr6le et pour I'enregistrement de données; dispositifs de
contréle d’émissions automobiles, nommément convertisseurs
catalytiques; analyseurs de gaz et de contrbleurs de gaz
d’échappement. (3) Machinerie pour l'industrie alimentaire,
nommément machines a mélanger, machines pour la préparation
d’aliments, nommément extrudeuses pour saucisses et
homogénéisateurs pour produits laitiers, machines a emballer;
machines mobiles et fixes pour enregistrer et compter les denrées
alimentaires et assurer le contrdle de la qualité des aliments
durant le processus de fabrication. (4) Commandes de raffinerie &
utiliser dans le traitement du pétrole minéral et synthétique tant &
I'étape du produit semi-fini qu'a celle du produit fini; machines
d’emballage, nommément enveloppeuses, machines
d’encaissage et machines d’embouteillage. (5) Systémes
optiques, nommément lentilles, filtres, obturateurs. (6) Appareils
d’horlogerie, nommément montres, horloges et chronométres. (7)
Voltmétres, ampéremeétres, altimétres, indicateurs de profondeur,
indicateurs d’épaisseur, acidimétres électroniques; dispositifs a
mesurer la masse et le poids et autres unités physiques encastrés

dans le mur fonctionnant a laide de télécapteurs laser;

micrometres mécaniques a vis; analyseurs spectraux;
agrandisseurs et réducteurs optiques pour microscopes; ayant
tous une capacité d’'acquisiton de données manuelle ou
automatique. (8) Appareils, équipement et instruments électriques
et électroniques, et leurs piéces, pour commande, régulation et
signalisation, nommément systémes de guidage et de navigation,
systemes d'aiguillage du trafic et contrleurs de distance pour
trains, avions, véhicules spatiaux, automobiles et navires,
systemes de contrdle du trafic et systtmes de surveillance
commandés par satellite, systtmes de visée, enregistreurs de
données d'accident, commandes pour moteurs, nhommément
compressionmeétres et enregistreurs pour moteurs, tachymetres,
régulateurs de vitesse pour moteurs, tachymetres enregistreurs et
registres de bord électroniques. (9) Appareils et instruments de
sauvetage électroniques, nommément respirateurs artificiels,
appareils de massage -cardiaque; appareils radiologiques,
nommément appareils de radiographie, mobiles et stationnaires;
tubes de tomographie-RMN a des fins médicales et enregistreurs
connexes; unités de diagnostics a ultrasons a des fins médicales
et enregistreurs connexes, moniteurs pour patients, programmes
informatiques pour tenir un catalogue électronique des fiches des
patients,  électrocardiographes, thermomeétres  cliniques,
dispositifs de commande pour les respirateurs artificiels et pour la
transfusion sanguine, dispositifs de mesure d’alcoolémie,
dispositifs électroniques pour traitement dentaire, nommément
tours a fraise dentaire électroniques et bistouris laser; moniteurs
pour électrocardiogramme, amplificateurs linéaires, endoscopes
d’intervention chirurgicale, fauteuils dentaires, tours a fraise
dentaire et méches. (10) Appareils et instruments d’enseignement
électroniques, nommément, livres numériques; enregistreurs de
son et d'images, émetteurs et lecteurs; lecteurs de CD-ROM,
lecteurs de DVD. (11) Appareils et instruments électroniques pour
applications a courant de forte intensité, nommément cables a
courant élevé, transformateurs a courant élevé, condensateurs a
courant élevé, régulateurs et commandes a courant élevé;
dispositifs d'illumination et d’éclairage pour étalages publicitaires;
régulateurs pour applications a courant de forte intensité. (12)
Appareils et instruments électroniques pour applications a courant
photoélectrique, nommément téléphones, télécopieurs, modems,
cartes RNIS, émetteurs haute fréquence, jouets télécommandés
électriques et électroniques; dispositifs a mesurer la force du vent
électriques et électroniques. (13) Voltmetres, ampmetres et
résistivonmmetres électriques et électroniques; dispositifs de
réglage de I'énergie électrique; commandes du balisage lumineux
pour béatiments; dispositifs de réglage de sautes et pannes
d’alimentation et dispositifs de protection connexes pour centrales
et sous-ensembles de génération électrique et installations
clientes; connexions par fil pour fourniture de données au moyen
de réseaux informatiques. (14) Ordinateur pour acquisition de
données et entrée de données, nommément ordinateurs,
moniteurs d’ordinateur, claviers d’ordinateur, souris d’ordinateur,
claviers tactiles, écrans tactiles, écrans d’affichage d'entrées,
gants de données, verres de données, moniteurs vidéo, lecteurs
de codes a barres, lecteurs optiques de caractéres; lecteurs
optiques; interrupteurs électriques tactiles; microphones;
appareils-photo. (15) Equipement de sortie de données,
nommément imprimantes, traceurs et haut-parleurs; matériel de
communication de données et de télécommunication,
nommément modems et réseaux numériques a services intégrés
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et décodeurs de signaux de télévision pour ordinateurs. (16)
Appareils et instruments scientifiques, nommément
scanographes, systémes de navigation par GPS pour navires,
systemes de navigation par GPS pour voitures automobiles,
systemes de navigation par GPS pour aéronefs, tubes de
tomographie RMN & des fins de diagnostics scientifiques,
appareils de mesure radiographique pour utilisation scientifique,
appareils de mesure par ultrasons pour utilisation scientifique.
(17) Modules électriques et électroniques pour machines de
traitement de données, nommément cartes de circuits imprimés
assemblées et non assemblées, cartes graphiques et cartes
d'interface, panneaux d'interface, circuits électriques et
électroniques; circuits imprimés, puces, blocs d’alimentation
électriqgue, céables, canalisations électriques, commutateurs
électriques. (18) Logiciels éducatifs pour le traitement de texte et
le calcul; logiciels pour systémes d'exploitation d’ordinateurs,
éditeurs de texte pour la programmation de données, interfaces
utilisateurs graphiques et interpréteur de ligne de commande pour
la programmation de données, programmes informatiques pour la
transmission de données électroniques au moyen du courrier
électronique, sauvegarde de données électroniques, logiciels
pour le cryptage des données électroniques; programmes pour la
maintenance et/ou l'illustration de matériel informatique et de
logiciels, programmes pour la maintenance et/ou I'administration
de matériel informatique et de logiciels, programmes pour la
supervision et/ou la détection d'erreurs dans le matériel
informatique et les logiciels. (19) Ludiciels; programmes de
communication pour la transmission de données de toutes sortes.
(20) Programmes de bureautigue, nommément traitement de
texte, chiffriers, programmes de manipulation pour la production
et la création dans le domaine de la conception assistée par
ordinateur (CAO) et de la fabrication assistée par ordinateur
(FAO); programmes de fabrication intégrée par ordinateur (FIO),
programmes de pilotage, de surveillance et d'acquisition de
données pour des procédés et des machines. (21) Programmes
pour unités de commande numérique par ordinateur (CNC),
programmes pour les applications réseau, nommément pour la
gestion de réseau, pour la maintenance utilisateur, pour le
traitement des erreurs, pour le traitement des sauvegardes de
sécurité et pour la maintenance de bases de données, logiciels
pour l'installation de systémes de réseau informatique, logiciels de
routage, logiciels de pare-feu pour protéger les données
informatiques contre les dégats causés a partir de I'lnternet ou par
courrier électronique, programmes pour les applications réseau,
nommément pour la gestion de réseau, pour la maintenance
utilisateur, pour le traitement des erreurs et pour le traitement des
sauvegardes de sécurité. (22) Programmes antivirus, logiciels de
gestion du contrdle d’'accés aux ordinateurs, du contrdle de mots
de passe, logiciels de vérification d’empreintes rétiniennes et/ou
d’empreintes digitales; programmes de recherche de virus et
désinfectants pour logiciels; logiciels d’accés a I'Internet et/ou aux
applications, logiciels de pilotage d'accés a des réseaux
informatiques; navigateurs, frontaux de base de données, ajouts
pour navigateurs, nommément lecteurs audio et vidéo; matériel et
programmes de traitement électronique de données sur le
controle de la qualité pour l'industrie automobile, logiciels de
diagnostic pour moteurs, logiciels de tenue de livres pour points
de ventes (PDV), caisses enregistreuses électroniques;
programmes de tenue de livres. (23) Instruments

d’enregistrement électroniques, nommément disques durs pour
ordinateurs; cartes de mémoire de matériel informatique,
dérouleurs de bandes magnétiques, lecteurs de disquettes;
lecteurs de disques souples, lecteurs de vidéodisques
numériques, cartes de mémoire de données, bandes
magnétiques vierges pour ordinateur. (24) Appareils
électroniques pour I'enregistrement, la transmission ou la
reproduction de sons ou d’'images, nommément amplificateurs,
haut-parleurs,  processeurs de  signaux, mélangeurs,
syntoniseurs, récepteurs de télévision, lecteurs de disques
optiques, récepteurs audiovisuels, égaliseurs graphiques,
magnétoscopes vidéo, lecteurs de disques compacts, CCD,
syntoniseurs, récepteurs, téléviseurs, microphones, appareils-
photo. (25) Ordinateurs, machines de traitement de données,
équipement d’acquisition de données et équipement de saisie de
données, nommément moniteurs d’ordinateur, claviers
d’ordinateur, souris d’ordinateur, claviers tactiles, écrans tactiles,
écrans d’affichage d’entrée, gants sensitifs, lunettes sensitives,
moniteurs vidéo, lecteurs de codes a barres, lecteurs optiques de
caractéres, balayeurs d'images, commutateurs tactiles
électriques, microphones, appareils-photo; équipement de sortie
de données, nommément imprimantes, traceurs et haut-parleurs;
matériel de communications et de télécommunications de
données, nommément modems, décodeur de téléviseur pour
ordinateurs, accessoires RNIS, nommément processeurs de
sighaux numériques; lecteurs de disques durs, cartes de
mémoire, entraineurs de bandes, lecteurs de CD, lecteurs de
vidéodisques numériques, puces de mémoire, moniteurs, cartes
graphiques, cartes d'interface; modules électriques et
électroniques, cartes de circuits imprimés assemblées et non
assemblées, circuits électriques et électroniques, circuits
imprimés; toutes les sortes de porteurs de données avec et sans
programmes informatiques (information en langage machine),
logiciels pour transmission de données, acquisition de données,
organisation de données, traitement de données, stockage de
données, collecte de données, manipulation de données et
cryptage de données; logiciels de configuration et dillustration de
matériel informatique et de logiciels; logiciels de supervision et de
détection d'erreurs de matériel informatique et de logiciels;
logiciels d’acquisition, d’entretien, de stockage, de transmission,
de traitement, de manipulation et de suppression de données;
logiciels pour jeux a un joueur, a plusieurs joueurs et jeux de
réseaux, logiciels de transmission de données; logiciels de
génération de données et I'élaboration de logiciels; logiciels
d’interprétation de langage de programmation de niveau élevé,
logiciels de compilation de langage de programmation de niveau
élevé; logiciels pour applications de bureau, nommément systéme
de traitement de texte, tenue de livres, comptabilité, et
programmes tableurs; logiciels de conception assistée par
ordinateur (CAD); logiciels de fabrication assistée par ordinateur
(FAO); logiciels de production assistée par ordinateur (PAO);
logiciels de contréle de procédés et de machines, de supervision
et d’acquisition de données; logiciels pour unités a commande
numérique par ordinateur; logiciels de gestion de réseaux;
logiciels d’administration de réseaux; logiciels d’entretien de base
de données; logiciels pour serveurs de clients-réseaux, routage,
protection coupe-feu et transition; logiciels de protection et
sécurité de matériel informatique et de logiciels, nommément
contrble d’acces, contrble de mots de passe, Vérification
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d’empreintes rétiniennes, vérification d’empreintes digitales,
détection de virus et suppression de virus; logiciels pour acces
Internet; logiciels pour furetage Internet; logiciels pour la gestion
de bases de données; logiciels pour le contréle automobile et les
diagnostics automobiles; logiciels pour points de ventes (PDV);
logiciels pour systéemes de payyment électroniques; logiciels pour
'entretien, la maintenance, linstallation et la réparation de
machines industrielles et de machines de bureau; moniteurs,
cartes graphiques, cartes d'interface; modules électriques et
électroniques, cartes de circuits imprimés assemblées et non
assemblées, circuits électrigues et électroniques, circuits
imprimés; toutes les sortes de porteurs de données avec et sans
programmes informatiques (information en langage machine),
logiciels a des fins pédagogiques, nommément enseignement.
SERVICES: (1) Installation, assemblage, entretien et réparation
de marchandises précitées; services de planification technique de
projets en rapport avec linstallation de systéemes de réseaux
informatiques; conception technique, essais et contrdle de la
qualitt des ensembles et composants électriques et
électroniques, des appareils, de I'équipement et des instruments
électrigues et électroniques; services de programmation
informatique; services d’ingénierie, nommément services de
génie électrique et informatique, d’ingénierie et de levés; services
de conseils en informatique, services de formation en
informatique, gestion des affaires et services de conseils
organisationnels; services de recherche en chimie, biochimie,
génie génétique, géologie et matériaux. (2) Installation, montage,
maintenance, entretien et réparation d’appareils électriques et
électroniques de méme que de leurs ensembles et composants
électriques et électroniques; planification, planification de projets
techniques, développement, essais et surveillance de la qualité
des ensembles et composants électriques et électroniques,
montage de cartes de circuits imprimés et fabrication de cartes
échantillons; programmation informatique. Date de priorité de
production: 25 juin 1997, pays: ALLEMAGNE, demande no: 397
29 349.6 en liaison avec le méme genre de marchandises (25) et
en liaison avec le méme genre de services (2). Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises (25) et en liaison
avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le
09 septembre 1997 sous le No. 397 29 349 en liaison avec les
marchandises (25) et en liaison avec les services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1), (2), (3),
(4). (5), (6), (7). (8). (9), (10), (11), (12), (13), (14), (15), (16), (17),
(18), (19), (20), (21), (22), (23), (24) et en liaison avec les services
).

865,951. 1998/01/09. SQUARE CO. LTD., ARCO TOWER, 1-8-1
SHIMOMEGURO, MEGURO-KU, TOKYO 153, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2100-1075 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6E3G2

FINAL FANTASY

WARES: Video game machines for commercial use, arcade-type
video game machines; decorative magnets; clocks; toys, namely
baby’s multiple activity toys; bath toys; bean bag dolls, child’s
multiple activity toy; doll accessories and playsets therefor,
namely doll cases, doll clothing, doll house furnishings, doll
costumes, doll hairbrushes and doll motor vehicles; dolls;
electronically operated toy motor vehicles; infant’s action crib toys;
inflatable bath toys; inflatable punching toys with weighted bases;
inflatable ride-on toys; party favours in the nature of small toys;
plush toys; rag dolls; ride-on toys; soft sculpture dolls; soft
sculpture plush toys; stuffed toy animals; teddy bears; toy
bakeware and cookware; toy banks; toy binoculars; toy bowling
sets consisting of balls, pins, alleys and scoreboards; toy cap
pistols; toy cars; toy construction blocks; toy dart buns; toy figures,
trophy figures; toy guns; toy model train sets; toy model vehicles
and related accessories sold as a unit; toy record player for
playing tunes and cassettes therefor; toy trick noisemakers; toy
trucks; toy wind socks; toy zip buns; water squirting toys; wind-up
toys; wind-up walking toys; sporting goods, namely, ankle and
wrist weights for exercising; archery equipment namely arm
guards, bow cases, non-telescopic bow sights and quivers;
badminton game playing equipment; ball pitching machines;
balloons; baseball game playing equipment namely baseballs,
bases, bats, batting gloves, batting tees, gloves and mitts;
basketball game playing equipment, namely backboards,
basketballs, goals and nets; billiards and pool game playing
equipment namely balls, bridges, bumpers, chalk, cue racks,
cues, cushions, nets, tables, tally balls, tips and triangles; boxing
bags; boxing gloves; bowling game playing equipment namely
bags, ball covers, bowling balls, bowling deflectors, bowling pins,
bowling pinsetters and parts therefor and bowling pit mats; cricket
balls; cricket bats; dumdbell sets; dumbbells; fencing equipment
namely foils, gauntlets and masks; field hockey game playing
equipment namely balls, goalie pads and sticks; flotation
kickboards; football game playing equipement namely body
protectors, footballs, girdles and shoulder pads; golf fame playing
equipment namely bag covers, bag tags, bags, ball markers, ball
retrievers, carts, golf balls, golf club heads, golf club head covers,
golf club inserts, golf club shafts, golf clubs, golf gloves, irons,
putter covers, putters and tees; gymnastic apparatus, namely
gymnastic parallel bars, exercise trampolines, gymnastic
horizontal bars, gymnastic training stools and gymnastic vaulting
apparatus; ice hockey game playing equipment namely gloves,
goalie pads, pucks and sticks; ice skates; karate equipment
namely gloves, head guards, kick pads, shin pads and target
pads; lacrosse game playing equipment namely ball bags, balls
and sticks; moutaineering equipment namely binding straps,
carabineers, hook and ring combinations, hook and pitons;
rollerskates; skateboards; skiing equipment namely skiis, bindings
and parts therefor, brakes, ski boot bags, portable ski carriers, ski
edges, ski poles, ski ropes and ski wax; skipping ropes; snow
sleds for recreational use; soccer balls; sports balls; squash game
playing equipment, namely balls, racket strings and rackets; surf
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fins; surfboards; swim boards for recreational use, swim fins;
swimming floats for recreational use; table tennis game playing
equipment, namely balls, nets, paddles, post nets, rackets and
tables; tennis game playing equipment anmely ball retrievers,
balls, nets, racket covers, racket presses, racket stings, rackets
and uprights; volleyball game playing equipment, namely balls
and nets; water-skiis and accessories therefor, namely bindings,
bridles, carrying cases, gloves, handles, rope bridles, rope
handles, ropes, tow harnesses and tow ropes; backpacks, gym
bags; games and playthings, namely action figures and
accessories therefor; action-type target games, aerodynamic
disks for playing toss-type games; bean bag games; bendable
dolls; board games; card games; checker sets; chess sets;
children’s play cosmetics; electronic hand held game unit;
inflatable swimming pools for recreational use; jigsaw puzzles;
jump ropes; kites; manipulative puzzles; non-electronic hand-held
games; paper dolls; paper face masks; parlour games; parlour-
type game with computerized components; non-electronic board
games; playground balls; ring-toss games; rocking horses;
puzzles; toss and catch games; twirling batons; video output game
machines (coin or non-coin operated); return tops; printed matter,
namely notebooks, coloring books, adhesive stickers, sticker
albums, rub-on transfers; Christmas tree ornaments, Christmas
stocking; memento albums, memo pads, pens, pencils, pencil
sharpeners, erasers, rulers, trading cards, bookmarks, ring
binders, scrapbooks, buttons, gift boxes, greeting cards, banners,
calendars, diaries, address books, pencil boxes and cases; belts,
pants, raincoats, visors, caps, pyjamas, nightgowns, robes, warm-
up suit, underwear, swimsuits, jackets, shirts, sweatshirts, vests,
suspenders, socks, mittens, gloves, scarves, boots, shoes,
sandals, slippers; sheets, pillows, pillowcases, bedspreads,
blankets, comforters, backrests, shams, rugs, curtains, draperies,
towels, bath mats, place mats, pot holders, sleeping bags; lunch
boxes, containers, mugs, waste baskets, trays, glasses, pitchers,
coasters, cake pans, cookie cutters, candy molds, canisters, card
cases, combs, hair brushes, bottle opener, soap container, bowls;
non-metallic key chains; duffel bags, luggage, card cases, coin
purses, umbrellas, wallets; soap, namely skin soap, toilet soap,
deodorant soap, hand soap, face soap, body soap; foam bath,
shampoo, namely hair shampoo and baby shampoo; cotton
swabs, toothpaste; air fresheners, car deodorant, adhesive
bandages; flashlights, nightlights; spoons and forks, nail clippers,
can openers, pocket knives, scissors; candy cereals, cookies,
crackers, ice cream bars, ice cream sandwiches, frozen pudding;
cereal-based, rice-based, wheat-based and fruit-based snack
foods; chewing gum; fruit drinks, soft drinks. SERVICES:
Providing computer games that may be accessed via an on-line
global interactive computer database. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Machines de jeux vidéo a usage commercial,
machines de jeux vidéo de salles de jeux électroniques; aimants
décoratifs; horloges; jouets, nommément jouets d’'activités
multiples pour bébés; jouets pour le bain; poupées de féves,
jouets d’activités multiples pour enfants; accessoires de poupée et
ensembles de jeu connexes, nommément mallettes de poupée,
vétements de poupée, meubles de maisons de poupée, costumes
de poupée, brosses a cheveux de poupée et veéhicules
automobiles pour poupées; poupées; véhicules jouets a

commande électronique; jouets d’action pour lits de bébé; jouets
gonflables pour le bain; sacs gonflables lestés; jouets gonflables
a enfourcher; articles de féte sous forme de petits jouets; jouets en
peluche; poupées en chiffon; jouets enfourchables; poupées a
corps souple; jouets en peluche souples; animaux rembourrés;
oursons en peluche; articles de cuisson et batteries de cuisine
jouets; tirelires; jumelles jouets; ensembles de jeu de quilles jouet
comprenant balles, quilles, allées et tableaux de pointage;
pistolets-jouets & amorces; autos miniatures; jeux de construction;
cibles de jeu de fléchettes jouet; personnages jouets,
personnages trophées; armes-jouets; trains miniatures pour
enfants; véhicules miniatures et accessoires connexes vendus
comme un tout; tourne-disques jouet pour écouter de la musique
et cassettes connexes; bruiteurs; camions jouets; manches a air
jouets; pistolets-jouets bricolés; jouets arroseurs a presser; jouets
a remonter; jouets marcheurs a remonter; articles de sport,
nommément poids d’exercice pour chevilles et poignets;
équipement de tir a I'arc, nommément protége-bras, boitiers d'arc,
appareils de visée non téléscopiques pour arcs et carquois;
équipement de badminton; lance-balles; ballons; équipement de
baseball, nommément balles de baseball, bases, batons, gants de
frappeur, tés de frappeur, gants et mitaines; équipement de
basket-ball, nommément panneaux, ballons de basket-ball,
paniers et filets; équipement de billard et de billard a blouses,
nommément billes, rateaux, bandes, craie, porte-queues, queues,
coussins, filets, tables, billes de pointage, procédés et triangles;
ballons de boxe; gants de boxe; équipement de jeu de quilles,
nommément sacs, housses de boule, boules de quille,
déflecteurs, quilles, planteurs et piéces connexes et tapis de
fosse; balles de cricket; battes de cricket; jeux d’halteres; haltéres;
équipement d’escrime, nommément fleurets, gants a crispin et
masques; équipement de hockey sur gazon, nommément balles,
jambiéres de gardien de but et batons; planche de natation;
équipement de football, nommément plastrons, ballons de
football, gaines et épauliéres; équipement de golf, nommément
housses pour sacs, étiquettes pour sacs, sacs, marqueurs de
balle de golf, récupérateurs de balles, chariots, balles de golf,
tétes de batons de golf, housses de baton de golf, grossisseurs de
batons de golf, manches de baton de golf, batons de golf, gants
de golf, fers, housses de fer droit, fers droits et tés; appareils de
gymnastique, nommément barres paralleles, trampolines
d’exercice, barres fixes pour la gymnastique, tabourets
d’entrailnement pour la gymnastique et appareils de saut;
équipement de hockey sur glace, nommément gants, jambieres
de gardien de but, rondelles et batons; patins a glace; équipement
de karaté, nommément gants, protecteurs de téte, coussins de
frappe, protége-tibias et coussins pour cible de karaté;
équipement de crosse, nommément sacs pour balles, balles et
batons; équipement d’alpinisme, nommément laniéres de fixation,
mousquetons, combinaisons crochets et anneaux, crochets a
pitons; patins a roulettes; planches a roulettes; équipement de ski,
nommément skis, fixations et piéces connexes, freins, sacs pour
chaussures de ski, porte-skis portatifs, carres de ski, batons de
ski, cordes de ski et farts; cordes a sauter; luges a usage récréatif;
ballons de soccer; ballons de sport; équipement de squash,
nommément balles, cordes de raquette et raquettes; ailerons de
planche de surf; planches de surf; planches de natation & usage
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récréatif, palmes de plongée; flotteurs pour usage récréatif;
équipement de tennis de table, nommément balles, filets, palettes,
ensembles de poteaux, raquettes et tables; équipement de tennis,
nommément récupérateurs de balles, balles, filets, housses de
raquettes, presse-raquettes, cordes de raguettes, raquettes et
poteaux; équipement de volley-ball, nommément ballons et filets;
skis nautiques et accessoires connexes, nommément fixations,
brides, boitiers de transport, gants, poignées, brides de cable,
poignées de cable, cordes, harnais de remorquage et cables de
remorquage; sacs a dos, sacs de sport; jeux et articles de jeu,
nommément figurines d’action et accessoires connexes; jeux de
cible d¥action, disques aérodynamiques pour jeux de lancer; jeux
de poches; poupées pliables; jeux de table; jeux de cartes; jeux de
dames; jeux d'échecs; cosmétiques jouets; jeux électroniques
portatifs; piscines gonflables & usage récréatif; casse-téte; cordes
a sauter; cerfs-volants; casse-téte & manipuler; jeux & main non
électroniques; poupées en papier; masques en papier; jeux de
société; jeux de société avec composants informatisés; jeux de
table non électroniques; balles de terrain de jeu; jeux de lancer
des anneaux; chevaux a bascule; casse-téte; jeux de lancer-
attraper; batons de majorette; machines de jeux vidéo (payantes
ou non payantes); émigrettes; imprimés, nommément cahiers,
livres & colorier, autocollants, albums a collants, décalcomanies
par frottement; ornements d’arbre de Noél, bas de Noél; albums-
souvenirs, blocs-notes, stylos, crayons, taille-crayons, gommes a
effacer, régles, cartes a échanger, signets, classeurs a anneaux,
albums de découpures, macarons, boites a cadeaux, cartes de
souhaits, banniéres, calendriers, agendas, carnets d’adresses,
boites et étuis a crayons; ceintures, pantalons, imperméables,
visieres, casquettes, pyjamas, robes de nuit, peignoirs,
survétements, sous-vétements, maillots de bain, vestes,
chemises, pulls d’entrainement, gilets, bretelles, chaussettes,
mitaines, gants, foulards, bottes, chaussures, sandales,
pantoufles; draps, oreillers, taies d'oreiller, couvre-pieds,
couvertures, édredons, appuis-dos, couvre-oreillers, carpettes,
rideaux, tentures, serviettes, tapis de bain, napperons, poignées
de batterie de cuisine, sacs de couchage; boites-repas,
contenants, grosses tasses, corbeilles a papier, plateaux, verres,
pichets, sous-verres, moules a gateaux, découpe-biscuits, moules
a bonbons, boites de cuisine, étuis a cartes, peignes, brosses a
cheveux, décapsuleur, contenant a savon, bols; chaines porte-
clés non métalliques; sacs polochons, bagages, étuis a cartes,
porte-monnaie, parapluies, portefeuilles; savon, nommément
savon pour la peau, savon de toilette, savon déodorant, savon
pour les mains, savon pour le visage, savon pour le corps; bain
moussant, shampoing, hommément shampoing et shampoing
pour bébés; cotons-tiges, dentifrice; assainisseurs dair,
désodorisant pour automobiles, pansements adhésifs; lampes de
poche, veilleuses; cuilléres et fourchettes, coupe-ongles, ouvre-
boite, canifs, ciseaux; céréales bonbons, biscuits, craquelins,
barres de créme glacée, sandwiches a la créme glacée, cremes-
desserts surgelées; godters a base de céréales, a base de riz, a
base de blé et a base de fruits; gomme & méacher; boissons aux
fruits, boissons gazeuses. SERVICES: Fourniture de jeux
d’'ordinateur pouvant étre accédés au moyen d'une base de
données informatisées interactive mondiale en ligne. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

891,987. 1998/09/28. BYRNE ELECTRICAL SPECIALISTS, INC.
A MICHIGAN CORPORATION, 320 BYRNE INDUSTRIAL
DRIVE, ROCKFORD, MICHIGAN 49341, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

RETRACTABLE POWER CENTER

The right to the exclusive use of the words RETRACTABLE
POWER is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Power and data distribution device mountable to a work
area. Priority Filing Date: July 10, 1998, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/516,611 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on December 11, 2001 under No. 2,517,814 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots RETRACTABLE POWER en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Dispositif d'alimentation électrique et de
transmission de données pour plan de travail. Date de priorité de
production: 10 juillet 1998, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/516,611 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 11 décembre 2001 sous le No. 2,517,814 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,003,038. 1999/01/26. MOTIVATIONAL MULTIMEDIA
TECHNOLOGIES INC., UNIT 26, 4 VATA COURT, AURORA,
ONTARIO, L4G4B6

MMTI

SERVICES: (1) Editorial consultation services. (2) Promoting the
sale of goods and services namely recording, editing and post-
production, through the distribution of printed material;
Development of educational material in the field of motivational
learning. Used in CANADA since June 25, 1998 on services (1).
Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Services de consultation en rédaction. (2)
Promotion de la vente de biens et services, nhommément
enregistrement, édition et post-production, au moyen de la
distribution d’imprimés; développement de matériel éducatif dans
le domaine de l'apprentissage motivationnel. Employée au
CANADA depuis 25 juin 1998 en liaison avec les services (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (2).
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1,009,436. 1999/03/22. CSL LIMITED, 45 POPLAR ROAD,
PARKVILLE, VICTORIA 3052, AUSTRALIA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

AleViate

WARES: Blood plasma and components thereof for use in the
treatment of haemophilia, blood and bleeding disorders; blood
plasma and components thereof derived from recombinant DNA
technology for use in the treatment of haemophilia, blood and
bleeding disorders; pharmaceutical preparations derived from
blood for use in the treatment of haemophilia, blood and bleeding
disorders; pharmaceutical preparations derived from recombinant
DNA technology for use in the treatment of haemophilia, blood and
bleeding disorders. Priority Filing Date: September 21, 1998,
Country: AUSTRALIA, Application No: 773694 in association with
the same kind of wares. Used in AUSTRALIA on wares.
Registered in or for AUSTRALIA on September 21, 1998 under
No. 773694 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Plasma sanguin et composants connexes
pour utilisation dans le traitement de I'hémophilie, de troubles
sanguins et de saignements; plasma sanguin et composants
connexes dérivés de la technologie de recombinaison de 'ADN
pour utilisation dans le traitement de I'hémophilie, de troubles
sanguins et de saignements; préparations pharmaceutiques
dérivées du sang pour utilisation dans le traitement de
'hémophilie, de troubles sanguins et de saignements;
préparations pharmaceutiques dérivées de la technologie de
recombinaison de I’ADN pour utilisation dans le traitement de
I'hémophilie, de troubles sanguins et de saignements. Date de
priorité de production: 21 septembre 1998, pays: AUSTRALIE,
demande no: 773694 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: AUSTRALIE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 21
septembre 1998 sous le No. 773694 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,010,817. 1999/04/06. Coty Deutschland GmbH, Fort Malakoff
Park, Rheinstrasse 4E, D-55116 Mainz, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

RIMMEL EXTRA SUPERLASH

The right to the exclusive use of the word EXTRA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Mascara. Priority Filing Date: October 02, 1998,
Country: BENELUX, Application No: 924164 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot EXTRA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Mascara. Date de priorité de production: 02
octobre 1998, pays: BENELUX, demande no: 924164 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,013,668. 1999/04/29. TruServ Canada Cooperative Inc., 1530
Gamble Place, Box 6800, Winnipeg, MANITOBA, R3C3A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON, 30TH FLOOR,
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1

GROWPRO

WARES: (1) Lawn and garden supplies and accessories namely,
fertilizers, grass seeds, packaged soils, garden hoses and garden
tools namely, rakes, shovels and forks. (2) Fertilizer. Used in
CANADA since at least as early as April 29, 1999 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Fournitures et accessoires pour pelouse et
jardin, nommément engrais, semences a gazon, terreaux en sacs,
tuyaux de jardin et outils de jardinage, nommément rateaux, pelles
et fourches. (2) Engrais. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 29 avril 1999 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,014,987. 1999/05/11. QUINTESSENZ VERLAGS-GmbH,
Ifenpfad 2-4, 12107 Berlin, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

Online
Academy

The right to the exclusive use of the word ONLINE is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Printed matter, namely journals, books; printed tutorial
sheets which are not in book-form; collections of speeches of
lectures in tutorial colleges and congresses; brochures, pamphlets
and invitations for congresses and tutorial colleges. SERVICES:
Production of presentations relating to topics in dentistry and oral
medicine; production and broadcast of television programs and
videos as well as conducting workshops, colloquiums and online
presentations for education and continuing education in dentistry
and oral medicine distributed by means of electronic media
namely, digital satellite broadcast and via the Internet. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot ONLINE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément journaux, livres;
feuilles imprimées d’enseignement tutoriel qui ne sont pas sous
forme de livres; collections de discours ou de causeries dans des
congres et des colleges d’enseignement tutoriel; brochures,
dépliants et invitations pour congrés et colléges d’enseignement
tutoriel. SERVICES: Préparation de présentations ayant trait a
des sujets reliés a la dentisterie et & la stomatologie; production et
diffusion d’émissions de télévision et de vidéos ainsi que tenue
d’ateliers, de colloques et présentations en ligne d’'éducation et
d’éducation permanente reliés a la dentisterie et a la stomatologie
et distribués au moyen de médias électroniques, nommément la
diffusion numérique par satellite et au moyen d’Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,017,973. 1999/06/07. Thomson Multimedia Inc., 10330 North
Meridian Street, Indianapolis, Indiana 46290, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

ALPHASORT

WARES: Electronic program guides. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Guides de programmation électronique.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,026,470. 1999/08/20. PAGO INTERNATIONAL
TRANSAKTION GmbH & CO. KG, Bonner Strasse 172 176, D-
50968 Koln, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PAGO

WARES: (1) Data processing apparatus, computers and
computer equipment, namely, memory chips, printers; adapters
for computers, integrated circuits; printed circuits; magnetic
plates; disk drives; magnetical or optical storages, namely blank
tapes, diskettes, CDs, DVDs; computer programmes for
management of electronic payment, accounts receivable, invoice

processing and debt or risk management for electronic commerce
businesses; documentations, namely books, manuals, pamphlets
and periodicals relating to the company’s products and services,
printed or stored on machine-readable carriers; instruction
manuals relating to computers and computer programmes;
computer hardware; encoded cards and other data carriers,
namely, magnetic tapes, diskettes, CDs, DVDs and chip cards for
use in automatic vending machines; product distribution counters,
cash terminals, other machines and equipment, namely, debit
card and credit card processing terminals; (2) Documentations,
namely books, manuals, pamphlets and periodicals relating to
computer hardware and computer software for business
transactions by means of a worldwide computer network; credit
cards, cheque cards, identification cards, professional identity
cards, service cards made of plastic and/or paper; SERVICES:
Selling and promotion of documentations and publications for the
benefit of others, namely, books, magazines, manuals, pamphlets
and periodicals pertaining to computers or computer programmes,
either via the Internet or direct mail; preparing and placing
advertising for third parties, in particular by radio, television,
cinema, Internet, sms, printed matter, namely, magazines;
marketing services for third parties. namely, press releases, sales
folders and pamphlets via the Internet or direct mail; market
research and market analysis; business and personnel
consultancy services in order to optimize business processes or to
solve technical issues for others; arranging and concluding e-
commerce transactions for others; mediation of contracts in
relation to procurement and disposal of goods; management
services in the field of data processing; issuance and acquiring of
credit cards, financial services, namely, acquiring, routing and
settlement of payment transactions, accounting; bill printing;
administration of land and property; mediation of real estate and
loans; mediation of insurances; administration of assets;
insurance services; communication services, namely, electronic
mail, electronic transmission of data and documents, namely,
facsimile transmission, electronic mail, telegram transmission,
recordal, storage and delivery of voice messages by telephone,
and short messaging services; news and information agency
services, electronic transfer of communication and marketing
data, namely, pamphlets and presentation for sales promotion
activities for e-commerce platforms; collection and supply of
information relating to online purchase transactions; calling card
services, namely, telephone exchange services; -call-center
services, namely, hotline customer care, telephone order
placement for others, technical consultancy by telephone; telefax
services, namely, fax on demand, fax receipt and transmission of
telefaxes for others; telephone audio-text services for others;
organization and mediation of travels, organization of sightseeing
tours, travel courier services; transport of persons and goods per
road vehicle, train, sea vessel and aeroplane; leasing of garages
and parking space; packaging of goods, delivery of parcels;
training and instruction related to e-commerce; arranging and
conducting of seminars and conferences, in the field of e-
commerce; production of radio, television and Internet
programmes; sponsoring of sporting and cultural activities;
production of shows and films; organization and supervision of
conferences, symposia and congresses in e-commerce;
reservation of tickets for shows, leasing of magazines; publication
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of books, newspapers and magazines; production of programmes
for use in data processing; updating of computer software; design
of computer software; maintenance of computer software; leasing
of access times to computer database servers; leasing of
computers and computer software; scientific and industrial
research services; services relating to business transactions by
means of a worldwide computer network, namely, processing,
transmission, and storage of information related to business
transactions in the fields of marketing and advertising, insurance,
real estate, administration of assets, e-commerce, online
purchase transactions, finance, travel, and training and
instruction. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Appareils de traitement des données,
ordinateurs et équipement informatique, nommément, puces de
mémoire, imprimantes; adaptateurs pour ordinateurs, circuits
intégrés; circuits imprimés; disques magnétiques; lecteurs de
disques; mémoires magnétiques ou optiques, nommément,
bandes vierges, disquettes, disques compacts, DVD;
programmes informatiques pour la gestion des paiements
électroniques, des comptes débiteurs, le traitement des factures
et la gestion des dettes ou des risques pour les entreprises de
commerce électronique; documentations, nommément, livres,
manuels, brochures et périodiques ayant trait aux produits et aux
services de I'entreprise, imprimés ou mis en mémoire sur des
supports lisibles mécaniquement; manuels d’instruction ayant trait
aux ordinateurs et aux programmes informatiques; matériel
informatique; cartes codées et autres supports de données,
nommément, bandes magnétiques, disquettes, disques
compacts, DVD et cartes a puce pour utilisation avec des
machines distributrices automatiques; compteurs de distribution
de produits, terminaux de guichet, autres machines et
équipement, nommément, terminaux de traitement des cartes de
débit et des cartes de crédit; (2) Documentation, nommément
livres, manuels, brochures et périodiques ayant trait au matériel
informatique et aux logiciels utilisés pour effectuer des
transactions commerciales par [lintermédiaire dun réseau
informatique mondial; cartes de crédit, cartes-chéques, cartes
d’identité, cartes d'affaires, cartes de service en plastique et/ou en
papier; SERVICES: Vente et promotion de documentations et de
publications au profit de tiers, nommément livres, magazines,
manuels, brochures et périodiques ayant trait aux ordinateurs ou
programmes informatiques, au moyen soit d’Internet soit de
publicité postale; préparation et placement de publicité pour tiers,
en particulier & la radio, a la télévision, au cinéma, sur Internet, au
moyen de messages textuels courts, d'imprimés, nommément
des magazines; services de commercialisation pour des tiers,
nommément communiqués, argumentaires et dépliants, au
moyen de I'Internet ou par publicité postale; études de marché et
analyses de marché; services de consultation personnels ou
commerciaux visant & optimiser les procédés d’entreprise ou a
résoudre des problémes techniques pour des tiers; organisation et
conclusion de transactions de commerce électronique pour des
tiers; médiation de contrats en rapport avec l'acquisition et
I'élimination de marchandises; services de gestion dans le
domaine du traitement des données; émission et acquisition de
cartes de crédit, services financiers, nommément acquisition,
acheminement et réglement de transactions de paiement,
comptabilité; impression d’effets; administration de biens-fonds;

médiation de biens-fonds et de préts; médiation d’assurances;
administration d’actifs; services d’'assurances; services de
communication, nommément courrier électronique, transmission
électronique de données et documents, nommément transmission
par télécopie, courrier électronique, transmission de
télégrammes, enregistrement, stockage et livraison de messages
vocaux par téléphone, et services de messagerie textuelle bréve
(SMS); services d’'une agence de presse et d’'information, transfert
électronique de données de communication et de mise en
marché, nommément dépliants et présentations en rapport avec
des activités de promotion des ventes pour des plates-formes de
commerce électronique; collecte et fourniture d’information ayant
trait aux transactions d’achat en ligne; services de cartes d’'appel,
nommeément services de central téléphonique; services de centre
d’appels, nommément service d'assistance a la clientéle,
placement de commandes téléphoniques pour des ftiers,
fourniture de conseils techniques par téléphone; services de
télécopie, nhommément télécopie sur demande, réception et
transmission de télécopies pour des tiers; services d’audiotexte
téléphonique pour des tiers; organisation et médiation de
voyages, organisation de circuits touristiques, services
d’accompagnateurs; transport de personnes et marchandises par
véhicule routier, par train, par navire et par aéronef; crédit-bail de
garages et despaces de stationnement; emballage de
marchandises, livraison de colis; formation et enseignement dans
le domaine du commerce électronique; organisation et tenue de
séminaires et de conférences dans le domaine du commerce
électronique; production d’émissions de radio et de télévision et
d’émissions Internet; commandite d'activités sportives et
culturelles; production de spectacles et de films; organisation et
supervision de conférences, de symposiums et de congrés dans
le domaine du commerce électronique; réservation de billets de
spectacles, crédit-bail de magazines; publication de livres,
journaux et magazines; production de programmes pour utilisation
dans le domaine du traitement des données; mise a niveau de
logiciels; conception de logiciels; maintenance de logiciels; crédit-
bail de temps d'accés a des serveurs de base de données
informatisées; crédit-bail d’ordinateurs et de logiciels; services de
recherches scientifiques et industrielles; services ayant trait aux
transactions commerciales au moyen d’'un réseau informatique
mondial, nommément traitement, transmission et stockage
d’information ayant trait & des transactions commerciales dans le
domaine de la commercialisation et de la publicité, de I'assurance,
de [l'immobilier, de [I'administration d’actifs, du commerce
électronique, des transactions d’achat en ligne, des finances, des
voyages et de la formation et de I'enseignement. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,033,888. 1999/11/04. YOSHIDA METAL INDUSTRY CO.,
LTD., 1447-3, Shimonakano, Yoshida-machi, Nishikanbara-gun,
Niigata, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

Distinguishing Guise/Signe distinctif

24 septembre 2003

10

September 24, 2003



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 50, No. 2552

The trade-mark is a three-dimensional appearance of dots as
applied to a knife handle. The knife depicted above in dotted
outline does not form part of the trade-mark. The circles appearing
on the handle are recessed dots which are black in colour.

WARES: Knives. Used in CANADA since at least as early as April
1998 on wares.

La marque de commerce est une représentation tridimensionnelle
de points appliguée au manche d'un couteau. Le couteau
représenté en pointillé ci-dessus ne fait pas partie de la marque de
commerce. Les cercles qui figurent sur le manche sont des points
en retrait de couleur noire.

MARCHANDISES: Couteaux. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tdt que avril 1998 en liaison avec les marchandises.

1,034,073. 1999/10/28. PASSMORE MANAGEMENT INC., 600
Colborne Street, Suite 100, London, ONTARIO, N6B2V2

E-BUSINESS POST

The right to the exclusive use of the words E-BUSINESS and
POST is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Printed publications, namely newsletters, periodical
publications, magazines and directories. (2) On-line publications,
namely magazines, magazine supplements, newsletters,
brochures, pamphlets and directories in the field of information
technologies. (3) Clothing, namely, shirts, t-shirts, sweatshirts and
hats. SERVICES: (1) Consulting services, namely provision of
advice in connection with electronic commerce activities over a
global computer network, such advice in the areas of electronic
marketing, strategic planning, advertising, retailing, shopping,
direct marketing, network marketing and competitive intelligence.
(2) Educational and training services, namely providing instruction
and conducting seminars, workshops and conferences
concerning the use of the Internet. (3) Provision of financial
management services. (4) Provision of business research
services, namely research, advice and consultation services
rendered to others relating to objective setting, strategy
formulation, risk management, estimating, resource allocation,
progress control planning and management, business surveys
and studies, marketing, management, public relations, dispute
resolution, negotiations, project management, and process and
impact evaluation for businesses. (5) Management consulting

services, namely advising clients about electronic commerce
strategies and on systems necessary to create, maintain and
manage an infrastructure that blends an organization’s e-business
initiatives with its overall business. Used in CANADA since March
15, 1999 on services (5). Proposed Use in CANADA on wares
and on services (1), (2), (3), (4).

Le droit & l'usage exclusif des mots E-BUSINESS et POST en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées, nommément
bulletins, publications périodiques, magazines et répertoires. (2)
Publications en ligne, nommément magazines, suppléments de
magazine, bulletins, brochures, prospectus et répertoires dans le
domaine des technologies de [linformation. (3) Vétements,
nommément chemises, tee-shirts, pulls d’entrainement et
chapeaux. SERVICES: (1) Services de consultation, nommément
fourniture de conseils en rapport avec les activités de commerce
électronique sur un réseau informatique mondial, dans les
domaines suivants : commercialisation, planification stratégique,
publicité, vente au détail, magasinage, marketing direct,
commercialisation réseau et veille concurrentielle électroniques.
(2) Services éducatifs et de formation, nommément fourniture
d’enseignement et tenue de séminaires, d'ateliers et de
conférences concernant l'utilisation d’Internet. (3) Fourniture de
services de gestion financiére. (4) Fourniture de services de
recherche pour entreprises, nommément fourniture de services de
recherche, de conseil et de consultation ayant trait & la définition
d’'objectifs, a la formulation de stratégies, a la gestion des risques,
a l'estimation, a laffectation des ressources, planification et
gestion des délais, sondages et études d'entreprises,
commercialisation, gestion, relations publiques, résolution des
conflits, négociations, gestion de projets et évaluation de
méthodes et d’'incidence pour des entreprises. (5) Services de
conseils en gestion, nommément fourniture de conseils aux
clients en ce qui concerne les stratégies de commerce
électronique et les systéemes a mettre en place pour créer et gérer
une infrastructure qui intégre les opérations de commerce
électronique aux affaires de I'entreprise. Employée au CANADA
depuis 15 mars 1999 en liaison avec les services (5). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services (1), (2), (3), (4).

1,040,314. 1999/12/21. TWO DEGREES, LLC, 101 Stewart
Street, Suite 1000, Seattle, Washington 98101, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

TWO DEGREES

SERVICES: (1) Employment agencies; temporary employment
agencies; employment counseling and recruitment; employment
outplacement; employment outsourcing of personnel; personnel
placement; business consultation services, namely, project
management for others, and assistance and supervision in the
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field of personnel and human resources; business consultation
services for others; accounting consultation services for others;
tax services, namely, tax preparation services services and tax
consultation services; auditing services; consultation services for
others in the field of systems engineering and information
technology; computer services, namely, providing databases
featuring recruitment and employment information, advertising for
employment, recruitment and placement, providing information on
employment opportunities, career information and resources,
resume creation, resume transmittals and communication of
responses thereto via a global computer network; computer
consultation services for others; computer software design and
development for others. (2) Tax consultation, business and
account auditing consultation, account and business auditing; tax
preparation. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services
(2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
February 04, 2003 under No. 2,683,996 on services (2).
Proposed Use in CANADA on services (1).

SERVICES: (1) Agences de placement; agences de placement
temporaire;  orientation  professionnelle et recrutement;
replacement externe, délocalisation; services de placement;
services de consultation commerciaux, nommément gestion de
projets pour des tiers et assistance et supervision dans le domaine
du personnel et des ressources humaines; services de
consultation dans le domaine des affaires pour des tiers; services
de conseils en comptabilité pour des tiers; services fiscaux,
nommeément services de préparation de déclarations fiscales et
de conseils fiscaux; services de vérification; services de
consultation pour des tiers dans le domaine de la conception
technique des systémes et de la technologie de linformation;
services d'informatique, nommément fourniture de bases de
données contenant de I'information ayant trait au recrutement et &
I'emploi, publicité dans le domaine du recrutement et de I'emploi,
fourniture d'information ayant trait aux offres d’emploi,
d’information sur les carriéeres et de ressources connexes,
rédaction de curriculum vitae, transmission de curriculum vitae et
transmission des réponses au moyen d'un réseau informatique
mondial; services de consultation en matiére d’informatique pour
des tiers; conception et création de logiciels pour des tiers. (2)
Conseils en fiscalité, conseils en vérification d’entreprise et de
comptes, vérification de comptes et d’entreprise; préparation de
déclarations fiscales. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 04 février 2003 sous le No. 2,683,996 en
liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services (1).

1,042,970. 2000/01/19. InBusiness Media Network Inc., 333
Preston Street, Suite 910, Ottawa, ONTARIO, K1S5N4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

inbusiness.com

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Electronic business services, namely, providing a
website for business to business transactions in the field of
accounting/ financial systems and computer systems delivered via
the Internet. Used in CANADA since at least as early as June 30,
1996 on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d'affaires électroniques, nommément
fourniture d’un site Web pour les transactions inter-entreprises
dans le domaine des systemes comptables/financiers et des
systémes informatiques fournis au moyen d’Internet. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 30 juin 1996 en
liaison avec les services.

1,043,694. 2000/01/20. TERANET ENTERPRISES INC., One
Financial Place, 1 Adelaide Street East, Suite 1405, Toronto,
ONTARIO, M5C2V9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP,
SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

WARES: (1) Computer software used to search, access and
purchase information, data, products and services relating to the
legal community from the applicant and third parties via the
internet or other computer networks. (2) Clothing, namely adult’s
and children’s wear, namely dresses, shirts, skirts, pants, jackets,
sweaters, blouses, t-shirts, shorts, robes, pyjamas, jumpers, jog
sets and overalls, underwear, socks, belts, hats, gloves and
scarves. (3) Stationery namely, calendars, forms, appointment
books, albums, and greeting cards; publications, namely,
marketing materials namely brochures, newsletters, periodicals,
magazines, reviews, books, posters, almanacs, advertising tear
sheets, atlases, catalogs. (4) Novelty and gift items namely, gym
bags, knap sacks, sports bags, pennants, cups, glasses and
mugs; stress balls; jewellery. SERVICES: Operation of an on-line
internet/intranet, electronic business through which users may
access and purchase the applicant’s and third parties’ information,
data, records, products and services, all for use in legal
transactions, legal research and legal educational or professional
training. Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: (1) Logiciels servant & la recherche, a I'acces
et a l'achat d’informations, de données, de produits et de services
ayant trait a la collectivité juridique du requérant et de tiers au
moyen d’Internet ou d'autres réseaux d'ordinateurs. (2)
Vétements, nommément vétements pour adultes et enfants,
nommément robes, chemises, jupes, pantalons, vestes,
chandails, chemisiers, tee-shirts, shorts, peignoirs, pyjamas,
chasubles, tenues de jogging et salopettes, sous-vétements,

chaussettes, ceintures, chapeaux, gants et foulards. (3)
Papeterie, nommément calendriers, formulaires, carnets de
rendez-vous, albums et cartes de souhaits; publications,
nommément articles de commercialisation, nommément

brochures, bulletins, périodiques, magazines, revues, livres,
affiches, almanachs, feuilles de publicité détachables, atlas,
catalogues. (4) Nouveautés et articles-cadeaux, nommément
sacs de sport, sacs a dos, sacs de sport, fanions, tasses, verres a
boire et chopes; balles anti-stress; bijoux. SERVICES:
Exploitation d’une entreprise électronique fonctionnant sur
Internet et sur intranet qui permet aux utilisateurs d’accéder a
information, aux données, aux enregistrements, aux produits et
aux services du requérant et de tiers, et d’en faire I'achat, tous aux
fins d’exécution de transactions juridiques, de recherche juridique,
d’enseignement dans le domaine juridique ou de formation
professionnelle. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,046,059. 2000/02/10. DIRECT CHECKS UNLIMITED, INC.,
8245 North Union Boulevard, Colorado Springs, Colorado,
80920, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

#1 FOR CHECKS DIRECT

The right to the exclusive use of the words DIRECT and CHECKS
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Mail order services in the field of personalized and
business cheques, and accessories used in connection therewith.
Priority Filing Date: August 19, 1999, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/778,933 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on June 20, 2000 under No. 2,360,241 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots DIRECT et CHECKS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de vente par correspondance dans le
domaine des chéques personnalisés et d'entreprise et des
accessoires connexes. Date de priorité de production: 19 ao(t
1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
778,933 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 20 juin
2000 sous le No. 2,360,241 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,046,137. 2000/02/09. MAYPOLE DAIRY PRODUCTS LTD., 64
Fordhouse  Boulevard, Toronto, @ ONTARIO, M8Z5X7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

| LOVE ICE CREAM

The applicant disclaims, for the purpose of this application only,
the right to the exclusive use of the words ICE CREAM, but only in
respect of dairy products, namely, ice cream, frozen yogurt,
sherbet, fruitices and ice mail, pre-packaged single serving frozen
desserts, and frozen confectionery, and in respect of internet and
promotional services, namely, operating a portal site on the
internet featuring ice cream parlours and links to ice cream related
sites on the internet apart from the trade-mark.

WARES: Dairy products, namely, ice cream, frozen yogurt,
sherbet, fruitices and ice mail, pre-packaged single serving frozen
desserts, and frozen confectionery; posters; promotional materials
for others, namely, pens, cups, key rings and golf balls; clothing
and accessories, namely, t-shirts, sweatshirts, baseball caps,
aprons and boxer shorts, headwear, namely, baseball caps, golf
hats and sun visors; gift and novelty items, namely, wall clocks;
toys, namely flying discs; mugs, cups, dishes and cutlery.
SERVICES: Internet and promotional services, namely, operating
a portal site on the internet featuring ice cream parlours and links
to ice cream related sites on the internet. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le requérant renonce, aux fins de cette demande seulement, au
droit a 'usage exclusif des mots ICE CREAM, mais seulement en
liaison avec les produits laitiers, nommément créme glacée,
yogourt surgelé, sorbet, glaces aux fruits et glace poste, desserts
surgelés en portions individuelles préemballés et friandises
congelées et en liaison avec Internet et services de promotion,
nommément exploitation d’un site portail sur Internet spécialisé
dans les bars laitiers et les liaisons aux sites connexes a la créme
glacée sur Internet en dehors de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Produits laitiers, nommément creme glacée,
yogourt glacé, sorbet, glaces aux fruits et glace poste, desserts
surgelés en portions individuelles préemballés et friandises

congelées; affiches; matériel promotionnel pour des tiers,
nommément stylos, tasses, anneaux a clés et balles de golf;
vétements et accessoires, nommément tee-shirts, pulls

d’entrainement, casquettes de baseball, tabliers et calecons
boxeur, couvre-chefs, nommément casquettes de baseball,
chapeaux de golf et visiéres cache-soleil; cadeau et articles de
fantaisie, nommément horloges murales; jouets, nommément
disques volants; grosses tasses, tasses, vaisselle et coutellerie.
SERVICES: Services Internet et services de promotion,
nommément exploitation d’un portail sur Internet portant sur les
bars laitiers et liens vers des sites Internet sur la créme glacée.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,047,552. 2000/02/21. GUMBALL 3000 LIMITED, Ivydene
house, Uckinghall, Tewkesbury, Gloucestershire GL20 6ES,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

WARES: Lipsticks and make-up; toiletries namely, skin soaps,
shower gel, bath oil, bath foam, shampoo, conditioner, body
moisturizer, face moisturizer, hand washes, deodorants,
antiperspirant, aftershave, and shaving preparations; preparations
for the hair; preparations for cleaning the teeth; perfumes; and
essential oils; and Radios; coin or token operated electronic
amusement apparatus namely pinball and stand alone video
gaming apparatus; computer games; electronic games; video
games; sound recordings on CDs, DVDs, cassettes, mini discs or
other apparatus; pre-recorded cinematographic and photographic
films; sunglasses; blank computer discs, computer game discs,
blank audio discs, blank video cassettes, pre-recorded audio
cassettes, pre-recorded video cassettes, blank cartridges,
computer game cartridges, computer game cassettes, computer
game tapes and blank magnetic data carriers, all bearing or for
use in bearing sound recordings, video recordings, data images,
games, graphics, text programs and information all relating to
automobiles, and motor racing; and Jewellery; watches, clocks,
stop watches, time recorders; and Articles of clothing namely, t-
shirts, tops, pullovers, ties, trousers, skirts, coats, dresses,
underwear, shirts, gloves, scarves, belts, nightwear, jackets and
socks; footwear namely, boots, shoes, slippers, sandals, trainers,
and mules; and caps, hats and visors; and Board games, card
games, balls, dolls, teddy bears, and soft toys. SERVICES: Rental
of advertising space; billboard advertising for others; organization
of events for advertising purposes for others; and Television and
radio broadcasting; transmission of radio and television programs;
information and advisory services in relation to any of the
aforesaid services; and Organization of community festivals
featuring a variety of activities, namely sporting events,
entertainment and cultural activities; production of television and
radio programs; television and radio entertainment. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Rouge a levres et maquillage; articles de
toilette, nommément savons pour la peau, gel pour la douche,
huile pour le bain, mousse pour le bain, shampoing, revitalisants,
hydratant corporel, hydratant pour le visage, solutions de lavage
pour les mains, déodorants, antisudorifiques, lotions aprés-rasage
et préparations pour le rasage; préparations pour les cheveux;

préparations pour le nettoyage des dents; parfums; et huiles
essentielles; et appareils-radio; appareils de jeux électroniques a
piéces de monnaie ou a jetons, nommément billard électrique et
appareils de jeux vidéo autonomes; jeux d’ordinateur; jeux
électroniques; jeux vidéo; enregistrements sonores sur disques
compacts, DVD, cassettes, mini-disques ou autres appareils; films
cinématographiques et photographiques préenregistrés; lunettes
de soleil; disquettes vierges, disques de jeu informatisé, disques
audio vierges, vidéocassettes vierges, audiocassettes
préenregistrées, vidéocassettes préenregistrées, cartouches
vierges, cartouches de jeux informatisés, cassettes de jeux
informatisés, bandes de jeux d’ordinateur et supports de données
magnétiques vierges, étant tous destinés a recevoir ou
comportant tous des enregistrements sonores, des
enregistrements vidéo, des images de données, des jeux, des
graphiques, des programmes de textes et de I'information ayant
tous trait aux automobiles et a la course automobile; et bijoux;
montres, horloges, chronométres, horodateurs; et articles
vestimentaires, nommément tee-shirts, hauts, pulls, cravates,
pantalons, jupes, manteaux, robes, sous-vétements, chemises,
gants, foulards, ceintures, vétements de nuit, vestes et
chaussettes; articles chaussants, nommément bottes,
chaussures, pantoufles, sandales, chaussures d'entrainement et
mules; et casquettes, chapeaux et visiéres; et jeux de table, jeux
de cartes, balles, poupées, oursons en peluche et jouets en
matiére souple. SERVICES: Location d'espace publicitaire;
affichage publicitaire pour des tiers; organisation d’événements
publicitaires pour des tiers; et télédiffusion et radiodiffusion;
transmission d’émissions télévisées et radiophoniques; services
d’'information et de conseils en rapport avec I'un ou l'autre des
services susmentionnés; et organisation de festivals
communautaires proposant une foule d'activités, nommément
événements sportifs, divertissements et manifestations
culturelles; production d’émissions télévisées et radiophoniques;
divertissements télévisés et radiophoniques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,047,553. 2000/02/21. GUMBALL 3000 LIMITED, Ivydene
House, Uckinghall, Tewkesbury, Gloucestershire GL20 6ES,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

GUMBALL 3000

WARES: Lipsticks and makeup; toiletries namely skin soaps,
shower gel, bath oil, bath foam, shampoo, conditioner, body
moisturizer, face moisturizer, hand washes, deodorants,
antiperspirants,  aftershave, and shaving preparations;
preparations for the hair; preparations for cleaning the teeth;
perfumes, and essential oils; and Radios, coin or token operated
electrical amusement apparatus namely pinball and stand alone
video gaming apparatus; computer games; electronic games;
video games; sound recordings on CDs, DVDs, cassettes, mini
discs or other apparatus; pre-recorded cinematographic and
photographic films; sunglasses; blank computer discs, computer

24 septembre 2003

14

September 24, 2003



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 50, No. 2552

game discs, blank audio discs, blank video cassettes, pre-
recorded audio cassettes, pre-recorded video cassettes, blank
cartridges, computer game cartridges, computer game cassettes,
computer game tapes and blank magnetic data carriers, all
bearing or for use in bearing sound recordings, video recordings,
data images, games, graphics, text programs and information all
relating to automobiles, and motor racing; and Jewellery; watches,
clocks, stop watches, time recorders; Articles of clothing namely t-
shirts, tops, pullovers, ties, trousers, skirts, coats, dresses,
underwear, shirts, gloves, scarves, belts, nightwear, jackets and
socks; footwear namely, boots, shoes, slippers, sandals, trainers,
and mules; and caps, hats and visors; Board games, card games,
balls, dolls, teddy bears, and soft toys. SERVICES: Rental of
advertising space; billboard advertising for others; organization of
events for advertising purposes for others; and Television and
radio broadcasting; transmission of radio and television programs;
information and advisory services in relation to any of the
aforesaid services; and Orgainization of community festivals
featuring a variety of activities, namely sporting events,
entertainment and cultural events; production of television and
radio programs; television and radio entertainment. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Rouge a levres et maquillage; articles de
toilette, nommément savons pour la peau, gel pour la douche,
huile pour le bain, mousse pour le bain, shampoing, revitalisants,
hydratant corporel, hydratant pour le visage, solutions de lavage
pour les mains, déodorants, antisudorifiques, lotions aprés-rasage
et préparations pour le rasage; préparations pour les cheveux;
préparations pour le nettoyage des dents; parfums; et huiles
essentielles; et appareils-radio; appareils de jeux électroniques a
piéces de monnaie ou a jetons, nommément billard électrique et
appareils de jeux vidéo autonomes; jeux d'ordinateur; jeux
électroniques; jeux vidéo; enregistrements sonores sur disques
compacts, DVD, cassettes, mini-disques ou autres appareils; films
cinématographiques et photographiques préenregistrés; lunettes
de soleil; disquettes vierges, disques de jeu informatisé, disques
audio vierges, vidéocassettes vierges, audiocassettes
préenregistrées, vidéocassettes préenregistrées, cartouches
vierges, cartouches de jeux informatisés, cassettes de jeux
informatisés, bandes de jeux d’ordinateur et supports de données
magnétiques vierges, étant tous destinés & recevoir ou
comportant tous des enregistrements sonores, des
enregistrements vidéo, des images de données, des jeux, des
graphiques, des programmes de textes et de l'information ayant
tous trait aux automobiles et & la course automobile; et bijoux;
montres, horloges, chronométres, horodateurs; et articles
vestimentaires, nommément tee-shirts, hauts, pulls, cravates,
pantalons, jupes, manteaux, robes, sous-vétements, chemises,
gants, foulards, ceintures, vétements de nuit, vestes et
chaussettes; articles chaussants, nommément bottes,
chaussures, pantoufles, sandales, chaussures d’entrainement et
mules; et casquettes, chapeaux et visiéres; et jeux de table, jeux
de cartes, balles, poupées, oursons en peluche et jouets en
matiére souple. SERVICES: Location d'espace publicitaire;
affichage publicitaire pour des tiers; organisation d'événements
publicitaires pour des tiers; et télédiffusion et radiodiffusion;
transmission d’émissions télévisées et radiophoniques; services
d’information et de conseils en rapport avec I'un ou l'autre des

services susmentionnés; et organisation de festivals
communautaires proposant une foule d'activités, nommément
événements sportifs, divertissements et manifestations
culturelles; production d’émissions télévisées et radiophoniques;
divertissements télévisés et radiophoniques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,052,593. 2000/03/28. THINKBOX MEDIA, LLC, 7083
Hollywood Boulevard, Suite 308, Hollywood, California 90028-
8906, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

KINDLE PARK

WARES: (1) Pre-recorded audio tapes and pre-recorded compact
discs featuring music, activities and stories and pre-recorded
video tapes featuring movies, action-adventure, comedy,
animation, sports; multi-media software recorded on CD ROMs in
the fields of entertainment and education; computer programs for
use in the fields of reading and writing skills, thinking and learning
skills, languages, art, music, social studies, mathematics, science
and the humanities and manuals sold as a unit in the fields of
entertainment and education; computer game equipment
containing memory devices, namely discs, for playing a parlor type
game; computer game software and cartridges in the form of discs
and tapes. (2) Publications for children, namely printed
educational and teaching materials in the fields of reading and
writing skills, thinking and learning skills, languages, art, music,
social studies, science, mathematics and humanities and teaching
kits composed of flash cards and workbooks in the fields of
reading and writing skills, thinking and learning skills, languages,
art, music, social studies, science, mathematics and the
humanities; school supplies, namely, chalk, chalk erasers, chalk
board for school use; picture books, books and magazines,
newsletters and bulletins all in the fields of education and
entertainment; newspaper and magazine coloring comic strips,
newspaper cartoons, crossword puzzles, bulletin boards, pens
and pencils, erasers, markers, crayons, arts and craft kits
composed primarily of paints, brushes, yarns, beads and paper
cutouts, bookmarks, playing and trivia cards, composition books,
posters, scrapbook albums and stamp pads. (3) Adult and
children’s clothing, namely, athletic footwear, athletic shoes,
shoes; boots, slippers, basketball shoes, sandals, aprons,
bandannas, headbands, sweatbands, wristbands, bathing caps,
bathing suits and trunks, swimwear, beach and bathing coverups,
bikinis, belts, bermuda shorts, blazers, blouses, coats, Halloween
and masquerade costumes, gloves, gym shorts, leather coats and
jackets, pants, parkas, play suits, polo shirts, t-shirts, ponchos,
pullovers, rain coats, shirts, skirts, slacks, sweatshirts,
sweatpants, tank tops, wet suits, jackets, jeans, suits and jogging
suits, exercise wear, warm up suits, jogging suits, sweat suits,
bodysuits, leotards, leg warmers, ski suits, ski pants, ski bibs, ski
jackets, trousers, shorts, coats, sport coats, knit shirts, vests,
jumpsuits, overcoats, wind-resistant jackets; headwear, namely
neckties, neckerchiefs, scarves; sleepwear, namely, nightgowns,
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robes, pajamas, nightshirts, rainwear, namely, gloves, mittens,
galoshes; lingerie, panties, underclothes, loungewear, underwear,
briefs, underpants, boxer shorts, undershirts, suspenders,
hosiery, and socks. (4) Toys, games, and sporting goods, namely,
action figures and accessories therefor, stuffed toy animals;
baby’s multiple activity toys; toy bakeware and cookware;
balloons; toy banks; bath toys, bathtub toys, inflatable bath toys;
ride-on toys; inflatable and buoyant bath, swimming and ride-on
toys, card game equipment; toy cars; dolls, beanbag dolls, paper
dolls, bag dolls, soft sculpture dolls, dolls’ accessories and
playsets therefor, namely doll cases, doll clothing, doll house
furnishings, doll costumes; stuffed toys; checker sets; chess sets;
children’s play cosmetics; child’'s multiple activity toys, toy
construction blocks; infant’s action crib toys; flying discs, hand
held unit for playing electronic games; electronic game equipment
with a watch function; electronically operated toy motor vehicles;
board games and game equipment sold as unit for playing board
games, card games, role-playing games and dress up sets, action
type target games, game cartridges; video output game machines
for use with televisions; rocking horses; jigsaw puzzles; kites;
manipulative puzzles; paper face masks; toy model train sets; toy
model vehicles and related accessories sold as a unit;
electronically operated toy motor vehicles; electrical battery
operated action toys; toy trick noisemakers; toy whistles; party
favours in the nature of small toys; toy cap pistols; plush toys; soft
sculpture plush toys; three dimensional puzzles in the shape of
cubes; toy record player for playing tunes and cassettes and discs
therefor; bicycles; skateboards; ice skates; toy roller skates; toy in-
line skates and accessories, namely knee, wrist and elbow pads;
water squirting toys; teddy bears; wind up walking toys; wind up
toys; non-motorized non-electronic mobile self-propelled riding
toys; toy trucks; twirling batons; balls, namely, playground balls,
soccer balls, sportballs, baseballs, basketballs, foam balls,
baseball gloves, swimming floats for recreational use; inflatable
swimming pools for recreational use; kickboard floatation devices;
gymnastic parallel bars; water skis, snow skis; snowboards,
skipping ropes, jump ropes, snow sleds for recreational use; surf
fin; surfboards; swim boards for recreational use; bodyboards;
swim fins; musical toys, latex squeeze toys; Christmas tree
ornaments, and pinball machines. SERVICES: (1) Entertainment
services, namely motion picture film and video production;
entertainment in the nature of an ongoing television series in the
field of animated and live action comedy-drama, action-adventure,
and educational programming; motion picture, radio programming
and television program distribution for others; production of
educational and entertainment video programming intended for
on-line distribution by means of a global computer network;
production of television broadcast programs and interactive
television programs intended for online distribution via a global
computer network and for distribution via cable, satellite, wireless
and traditional television in the fields of education and
entertainment for children. (2) Consultation services in the field of
education and school curriculum programs; and design of toys for
others. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Cassettes préenregistrées et disques
compacts préenregistrés contenant de la musique, des activités et
des contes et bandes vidéo préenregistrées contenant des films
d’action et d’aventure, des comédies, des dessins animés et des
vidéos de sport; logiciels multimédia dans le domaine du
divertissement et de I'éducation enregistrés sur CD; programmes
informatiques didactiques pour utilisation dans le domaine de
'apprentissage de lecture et de I'écriture, du raisonnement et de
'acquisition de connaissances, des arts, de la musique, des
sciences sociales, des mathématiques, des sciences et des
sciences humaines et manuels vendus comme un tout dans le
domaine du divertissement et éducation; matériel de jeu
d’'ordinateur contenant des dispositifs & mémoire, nommément
disques, pour jouer a un jeu de type jeu de société; ludiciel et
cartouches sous forme de disques et bandes. (2) Publications
pour enfants, nommément matériel pédagogique et didactique
imprimé dans les domaines des compétences en lecture et en
écriture, de la capacité de raisonnement et de l'aptitude a
'apprentissage, des langues, de I'art, de la musique, des sciences
sociales, de la science, des mathématiques et des sciences
humaines et nécessaires d’enseignement composés de cartes-
éclair et de cahiers dans les domaines des compétences en
lecture et en écriture, de la capacité de raisonnement et de
I'aptitude a I'apprentissage, des langues, de I'art, de la musique,
des sciences sociales, de la science, des mathématiques et des
sciences humaines; fournitures scolaires, nommément craie,
efface-craies, tableau pour utilisation scolaire; livres d'images,
livres et magazines, bulletins, tous les articles précités dans les
domaines de I'éducation et du divertissement; bandes dessinées
a colorier dans les journaux et les magazines, dessins
humoristiques de journal, jeux de mots croisés, babillards, stylos
et crayons, gommes a effacer, marqueurs, crayons a dessiner,
trousses d’art et métiers composées principalement de peintures,
de brosses, de fils, de petites perles et de découpures de papier,
signets, cartes de jeu et de jeu-questionnaire, livres de
composition, affiches, albums de découpures et tampons
encreurs. (3) Vétements pour adultes et enfants, nommément
articles chaussants d’athlétisme, chaussures d’athlétisme,
chaussures; bottes, pantoufles, chaussures de basketball,
sandales, tabliers, bandanas, bandeaux, bandeaux absorbants,
serre-poignets, bonnets de bain, maillots et calecons de bain,
maillots de bain, cache-maillot, bikinis, ceintures, bermudas,
blazers, chemisiers, manteaux, costumes d’halloween et de
mascarade, gants, shorts de gymnastique, manteaux et vestes de
cuir, pantalons, parkas, costumes pour jouer, polos, tee-shirts,
ponchos, pulls, imperméables, chemises, jupes, pantalons sport,
pulls d’entrainement, pantalons de survétement, débardeurs,
vétements isothermiques, vestes, jeans, costumes et tenues de
jogging, vétements d’exercice, survétements, tenues de jogging,
tenues d’entrainement, justaucorps, léotards, bas de
réchauffement, costumes de ski, pantalons de ski, dossards de
ski, vestes de ski, pantalons, shorts, manteaux, manteaux de
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sport, chemises en tricot, gilets, combinaisons-pantalons,
paletots, coupe-vent; couvre-chefs, nommément cravates,
mouchoirs de cou, foulards; vétements de nuit, nommément robes
de nuit, peignoirs, pyjamas, chemises de nuit, vétements
imperméables, nommément gants, mitaines, caoutchoucs;
lingerie, culottes, sous-vétements, robes d'intérieur, sous-
vétements, slips, calecons, calecons boxeur, gilets de corps,
bretelles, bonneterie et chaussettes. (4) Jouets, jeux et articles de
sport, nommément figurines d’action et accessoires connexes,
animaux rembourrés; jouets d'activités multiples pour bébés;
articles de cuisson et batteries de cuisine jouets; ballons; tirelires
jouets; jouets pour le bain, jouets gonflables pour le bain; jouets
enfourchables; jouets gonflables et flottants pour le bain, jouets de
natation et enfourchables, matériel pour jeux de cartes; autos
miniatures; poupées, poupées-sacs, poupées en papier, poupées
en chiffon, poupées a corps souple, accessoires de poupée et
ensembles de jeu connexes, nommément mallettes de poupée,
vétements de poupée, meubles de maisons de poupée, costumes
de poupée; jouets rembourrés; jeux de dames; jeux d'échecs;
cosmétiques jouets; jouets multi-activités pour enfants, jeux de
construction; jouets d’action pour lits de bébé; disques volants,
unités manuelles de jeux électroniques; matériel de jeu
électronique avec fonction horaire; véhicules jouets a commande
électronique; jeux de table et matériel de jeu vendus comme un
tout pour jouer a des jeux de table, jeux de cartes, jeux de role et
nécessaires de mascarade, jeux de cible d’action; cartouches de
jeu; machines de jeux vidéo pour utilisation avec des téléviseurs;
chevaux & bascule; casse-téte; cerfs-volants; casse-téte a
manipuler; masques en papier; trains miniatures pour enfants;
véhicules miniatures et accessoires connexes vendus comme un
tout; véhicules jouets a commande électronique; jouets d’action a
piles; bruiteurs; sifflets jouets; articles de féte sous forme de petits
jouets; pistolets-jouets a amorces; jouets en peluche; jouets en
peluche souples; casse-téte tridimensionnels de forme cubique;
tourne-disques jouet pour jouer de la musique et cassettes et
disques connexes; bicyclettes; planches a roulettes; patins a
glace; patins a roulettes jouets; patins a roues alignées jouets et
accessoires, nommément genouilléres, protége-poignets et
coudiéres; jouets arroseurs a presser; oursons en peluche; jouets
marcheurs remontables; jouets remontables; jouets a enfourcher
mobiles auto-propulsés non électroniqgues non motorisés;
camions jouets; batons de majorette; ballons, nommément
ballons de terrain de jeu, ballons de soccer, ballons de sport,
balles de baseball, ballons de basket-ball, balles en mousse,
gants de baseball, flotteurs & usage récréatif; piscines gonflables
a usage récréatif; planches de natation; barres paralléles; skis
nautiques, skis; planches a neige, cordes a sauter, luges a usage
récréatif; ailerons de planche de surf; planches de surf; planches
de natation & usage récréatif; planches d’eaux vives; palmes de
plongée; jouets musicaux, jouets en latex & presser; ornements
d’arbre de Noél et billards électriques. SERVICES: (1) Services de
divertissement, nommément production de films
cinématographiques et production vidéographique;
divertissement sous forme d’une série d’émissions télévisées
dans le domaine des comédies dramatiques, des émissions
d’aventure et d’action et des émissions éducatives, animées et en
direct; distribution de film de cinéma, d’émissions de radio et de
télévision pour des tiers; production d’émissions vidéo éducatives
et de divertissement pour la distribution en ligne au moyen d’'un

réseau informatique mondial; production d’émissions de télévision
et d’émissions de télévision interactives pour la distribution en
ligne au moyen d'un réseau informatigue mondial et pour la
distribution par cable, satellite, télévision sans fil et traditionnelle
dans le domaine de I'éducation et du divertissement des enfants.
(2) Services de consultation dans le domaine de I'éducation et des
programmes d’études; et conception de jouets pour des tiers.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,053,220. 2000/03/31. LYDALL, INC., One Colonial Road,
Manchester, Connecticut 06040, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

dBLyte

The right to the exclusive use of dB is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: (1) Acoustical and thermal barriers composed of fibrous
inorganic, natural, and polymeric materials. (2) Acoustical and
heat insulators composed of fibrous materials and optionally
polymeric materials. Priority Filing Date: November 19, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
853,275 in association with the same kind of wares (1). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on January 30, 2001 under
No. 2,424,969 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares
2).

Le droit & l'usage exclusif de dB en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Barriéres acoustiques et thermiques
constituées de matiéres fibreuses inorganiques, naturelles et
polymériques. (2) Isolateurs acoustiques et thermiques constitués
de matieres fibreuses et, facultativement, de matiéres
polymériques. Date de priorité de production: 19 novembre 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/853,275 en
liaison avec le méme genre de marchandises (1). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 30
janvier 2001 sous le No. 2,424,969 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,055,822. 2000/04/13. Roger Cleveland Golf Company, Inc.,
5630 Cerritos Avenue, Cypress, California 90630, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,

1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9
ACTIONFIT
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WARES: Golf club fitting system, namely, a kit including a club
fitting manual, a lie board from which golf balls can be hit, several
golf clubs identical except for different lie angles, and a supply of
sole lie tapes for use on the sole of a golf club for fitting tests.
Priority Filing Date: November 22, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/854,551 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on June 11, 2002 under No. 2,579,550 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systéme d’'ajustement des batons de golf,
nommeément une trousse comprenant un manuel d’ajustement,
une plagque de positionnement d’ou I'on peut frapper les balles de
golf, plusieurs batons de golf identiques sauf en ce qui concerne
'angle d'inclinaison et une provision de ruban & utiliser sur la
semelle d’un béaton de golf aux fins de vérification de I'ajustement.
Date de priorité de production: 22 novembre 1999, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/854,551 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 11 juin 2002 sous le
No. 2,579,550 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,057,172. 2000/04/28. PURE RADIANT ENERGY INC., 2959
West Broadway, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6K2G9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1

PURE RADIANT
ENERGY

The right to the exclusive use of the word PURE, in respect of
"soap, namely hand soap and body soap"”, "essential oils" and
"bath salts" is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Soap, namely hand and body soap bars; cosmetics,
namely lipsticks, mascara, foundations, pressed powders and
bronzers, eye shadow, blush, nail polish. (2) Face creams, face
lotions, face masques, face scrubs, face cleansers, face toners,
eye make-up remover, bath and shower gels, hair conditioners,
shave cream, sunscreen, hand and body lotions, fizzing bath
tablet, body scrubs, bubble baths, hair shampoos and hair styling
products, namely gels, sprays and creams. (3) Face serums,
namely liquid serums for exfoliation, moisturizing and anti-aging
treatments. (4) Eye creams. (5) Massage and bath oil. (6)

Essential oils, bath salts, personal care accessories, namely
brushes, combs, loofahs, bath puffs, pumice stones and foot files;
and candles. Used in CANADA since March 29, 1997 on wares
(2); April 03, 1997 on wares (2); February 05, 1998 on wares (3);
June 03, 1999 on wares (4); December 1999 on wares (5).
Proposed Use in CANADA on wares (6).

Le droit a l'usage exclusif du mot PURE, in respect of "soap,
namely hand soap et body soap", "essential oils" et "bath salts" en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Savon, nommément pains de savon pour
les mains et le corps; cosmétiques, nommément rouges a lévres,
fard a cils, fond de teint, poudres pressées et lotions pour bronzer,
ombre a paupiéres, fard a joues, vernis a ongles. (2) Cremes de
beauté, lotions pour le visage, masques pour le visage, exfoliants
pour le visage, nettoyants pour le visage, toniques pour le visage,
démagquillant pour les yeux, gels pour le bain et pour la douche,
revitalisants capillaires, créme a raser, écran solaire, lotions pour
les mains et le corps, comprimé pétillant pour le bain, exfoliants
corporels, bains moussants, shampoings et produits coiffants
pour les cheveux, nommément gels, vaporisateurs et créemes. (3)
Sérums pour le visage, nommément sérums exfoliants sous forme
liquide, traitements hydratants et antivieillisseurs. (4) Crémes pour
les yeux. (5) Huile de massage et de bain. (6) Huiles essentielles,
sels de bain, accessoires de soins personnels, nommément
brosses, peignes, courges éponges, houppettes de bain, pierres
ponces, limes pour les pieds et bougies. Employée au CANADA
depuis 29 mars 1997 en liaison avec les marchandises (1); 03 avril
1997 en liaison avec les marchandises (2); 05 février 1998 en
liaison avec les marchandises (3); 03 juin 1999 en liaison avec les
marchandises (4); décembre 1999 en liaison avec les
marchandises (5). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (6).

1,057,995. 2000/05/08. FORD MOTOR COMPANY, Parklane
Towers East, Suite 600, One Parklane Boulevard, Dearborn,
Michigan 48126-2490, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING,
150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S5

COVISINT

SERVICES: Consulting, engineering, and designing for others,
namely, consulting, engineering and designing related to
manufacturers, retailers and other suppliers, all in the field of
motor vehicles; consulting in the field of information technology
and problem solving in the field of information technology, namely,
providing network services, web-enhancement services, e-
commerce services, data systems, security, migration and
modernization  services, packaged software application
implementation services, custom applications development and
services relating to a global computer network. Proposed Use in
CANADA on services.
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SERVICES: Consultation, génie et conception pour des tiers,
nommément consultation, génie et conception concernant
fabricants, détaillants et autres fournisseurs, tous dans le domaine
des véhicules automobiles; consultation dans le domaine de la
technologie de I'information et résolution de problémes dans le
domaine de la technologie de [linformation, nommément
fourniture de services de réseau, services de mise en valeur du
Web, services de commerce électronique, services de
modernisation, de migration et de sécurité de systémes de
données, services de mise en oeuvre d’applications progicielles,
développement d’applications personnalisées et services ayant
trait & un réseau informatique mondial. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,058,786. 2000/05/15. PROCTER & GAMBLE COMPANY, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON AVISAR
WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M5E1A7

LUVS PULL-ONS

The right to the exclusive use of PULL-ONS is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Disposable training pants. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit & 'usage exclusif de PULL-ONS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Culottes jetables. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,058,914. 2000/05/12. U.S. FRANCHISE SYSTEMS, INC., 13
Corporate Square, Suite 250, Atlanta, Georgia, 30329, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

FRANCHISE CANADA INC.

The right to the exclusive use of the words BEST and CANADA
and of the eleven-point maple leaf is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: Hotel and motel services. Proposed Use in CANADA
on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots BEST et CANADA et de la

feuille d'érable a onze pointes en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services d'h6tel et de motel. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,061,045. 2000/05/30. INPLEX Inc., a Canadian corporation,
Commerce Court West, 199 Bay Street, Securities Level, P.O.
Box 15, Toronto, ONTARIO, M5L1A1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE
LLP, SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA,
SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

INPLEX

SERVICES: Integrated office services, namely purchasing office
supplies for others; document conversion from hard copy to digital
and document conversion from digital to hard copy, and digital
document archiving. Used in CANADA since at least as early as
November 30, 1995 on services.

SERVICES: Services de bureau intégrés, nommément achat
d’articles de bureau pour des tiers; numérisation de documents
imprimés et impression de documents numériques et archivage
de documents numériques. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 30 novembre 1995 en liaison avec les
services.

1,062,196. 2000/06/07. Morinda, Inc., 5152 North Edgewood
Drive, Suite 100, Provo, Utah 84604, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, SUITE 401, 80 ABERDEEN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5

TAHITIAN NONI

WARES: Aerated water, fruit juice, mineral water, juice soda, cola,
concentrated juice, fruit and vegetable juice, mixed juice,
powdered juice, milk tea, herbal tea, sports drink, syrups for
making beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Eau gazeuse, jus de fruits, eau minérale, jus
gazéifié, cola, jus concentré, jus de fruits et de légumes, jus
mélangés, jus en poudre, thé au lait, tisane, boisson pour sportifs,
sirops pour préparer des boissons. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,064,222. 2000/06/21. Alticor Inc., 7575 Fulton Street East, Ada,
Michigan 49355-0001, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

WARES: Water treatment systems, namely water filtering units for
domestic and commercial use and replacement parts therefor;
bottles sold empty; drinking water and spring water. Priority Filing
Date: December 22, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/878,204 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
April 08, 2003 under No. 2,705,006 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systémes de traitement de I'eau, nommément
dispositifs de filtrage de I'eau pour utilisations domestiques et
commerciales, et piéces de remplacement connexes; bouteilles
vendues vides; eau potable et eau de source. Date de priorité de
production: 22 décembre 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/878,204 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 08 avrii 2003 sous le No.
2,705,006 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,070,148. 2000/08/08. Eastman Chemical Company (a
corporation of the State of Delaware), 100 North Eastman Road,
Kingsport, Tennessee, 37660, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

TSUNAMI

The word TSUNAMI translates into English as a "wave", as
provided by applicant.

WARES: (1) Copolymers in the form of pellets for use in the
manufacture of films and plastics. (2) Copolymers beads for use in
the manufacture of films and plastics. Priority Filing Date: June
07, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/064,904 in association with the same kind of wares (1).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 10,
2003 under No. 2,724,905 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

La traduction anglaise du mot TSUNAMI, telle que fournie par le
requérant, est "wave".

MARCHANDISES: (1) Copolyméres sous forme de granules pour
la fabrication de films et de matiéres plastiques. (2) Copolymeéres
sous forme de petites perles pour la fabrication de films et
matiéres plastiques. Date de priorité de production: 07 juin 2000,
pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/064,904 en
liaison avec le méme genre de marchandises (1). Employée:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 10 juin
2003 sous le No. 2,724,905 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,071,284. 2000/08/16. Coopers Brewery Limited, 9
Statenborough Street, Leabrook, South Australia, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4ANS

The mark is two-dimensional.

The right to the exclusive use of the word COOPER'S is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Beers; and beer making ingredients for producing home
brew beer. Priority Filing Date: March 16, 2000, Country:
AUSTRALIA, Application No: 827735 in association with the same
kind of wares. Used in NEW ZEALAND on wares. Registered in
or for AUSTRALIA on March 16, 2000 under No. 827735 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque de commerce est bidimensionnelle.

Le droit & l'usage exclusif du mot COOPER’S en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.
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MARCHANDISES: Bieres; et ingrédients de fabrication de biére
maison. Date de priorité de production: 16 mars 2000, pays:
AUSTRALIE, demande no: 827735 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Employée: NOUVELLE-ZELANDE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le
16 mars 2000 sous le No. 827735 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,071,703. 2000/08/18. CoLinx, LLC (a Delaware Limited Liability
Corporation), 300 Executive Center Drive, Suite 300, B-2,
Greenville, South Carolina, 29615, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

PTPLACE

WARES: On-line sale of electric motors, electric generators,
electronic controllers, industrial power transmission machinery,
and parts therefor. Priority Filing Date: February 29, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
931,642 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 16, 2002 under No.
2,595,221 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vente en ligne de moteurs électriques, de
générateurs, de régulateurs électroniques, de machines
industrielles de distribution d’électricité, et de pieéces connexes.
Date de priorité de production: 29 février 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/931,642 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16 juillet 2002 sous
le No. 2,595,221 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,074,175. 2000/09/08. PRESCOTT REALTY GROUP, INC,,
6060 N. Central Expressway, Suite 642, Dallas, Texas, 75206,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

WIREDZONE

SERVICES: (1) Sale, leasing and purchase of commercial office
space and commercial real estate with specialized attributes to
facilitate high bandwidth Internet access and networks and
commercial telecommunications equipment and operations; and
collocation services consisting of leasing office space specifically
designed for storage of computer and telecommunications
equipment and data. (2) Real estate brokerage and leasing
services featuring commercial office space and commercial real
estate with specialized attributes to facilitate high bandwidth
Internet access and network and commercial telecommunications
equipment and operations, and related collocation services

consisting of leasing office space specifically designed for storage
of computer and telecommunications equipment and data.
Priority Filing Date: May 18, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/053,302 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services (2). Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on January 14, 2003 under No. 2,675,434 on services
(2). Proposed Use in CANADA on services (1).

SERVICES: (1) Vente, location et achat de locaux a bureaux et
d’établissements commerciaux pourvus de dispositifs spécialisés
qui facilitent I'accés Internet large bande ainsi que de réseaux,
d’équipement et d’installations commerciaux de
télécommunications; services de partage de locaux consistant en
la location de locaux & bureaux pour le stockage d’équipement et
de données informatiques et de télécommunications. (2) Services
de courtage et de location de locaux a bureaux et
d’établissements commerciaux pourvus de dispositifs spécialisés
qui facilitent I'accés Internet large bande ainsi que de réseaux et
d’équipement et d’installations commerciaux de
télécommunications; services de partage des locaux connexes
consistant en la location de locaux a bureaux pour le stockage
d'équipement et de données informatiques et de
télécommunications. Date de priorité de production: 18 mai 2000,
pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/053,302 en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 14 janvier 2003 sous le
No. 2,675,434 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services (1).

1,074,177. 2000/09/08. TechTV, Inc., 650 Townsend Street, San
Francisco, California 94103, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
TORYS LLP, SUITE 3000, 79 WELLINGTON ST. W., BOX 270,
TD CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N2

techtv

The two connected spheres, being the centre sphere and the
upper right-hand corner sphere, are red, Colour is claimed as a
feature of the mark.
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SERVICES: (1) Television broadcasting and transmission
services; cable television broadcasting and transmission services;
cable radio broadcasting and transmission services; Internet
broadcasting and transmission services. (2) Programming of
television and Internet-based entertainment; production of
television and Internet-based entertainment; an ongoing series of
television and Internet-based programs in the fields of computers,
software, computing, technology, news, finance, video games,
computer games, the Internet; production of pre-recorded audio
and video tapes, cassettes and discs; providing information and
entertainment via a global computer network regarding
computers, software, computing, technology, news, finance, video
games, computer games, the Internet. Proposed Use in CANADA
on services.

Les deux spheres reliées, étant la sphére centrale et la sphére en
coin sur la partie supérieure du c6té droit, sont en rouge. La
couleur est revendiquée comme une caractéristique de la marque.

SERVICES: (1) Services de télédiffusion et de télétransmission;
services de télédiffusion et de télétransmission par cable; services
de radiodiffusion et de radiotransmission par cable; services de
diffusion et de transmission sur Internet. (2) Programmation de
divertissements par la télévision et par I'Internet; production de
divertissements pour la télévision et pour I'Internet; de séries de
programmes de télévision et d’Internet dans le domaine des
ordinateurs, des logiciels, de I'informatique, de la technologie, des
nouvelles, de la finance, des jeux vidéo, des jeux électroniques,
de Tlinternet; production de bandes audio et vidéo
préenregistrées, de cassettes et de disques; fournir des
informations et des divertissements au moyen d'un réseau
informatique mondial concernant les ordinateurs, les logiciels,
linformatique, la technologie, les nouvelles, la finance, les jeux
vidéo, les jeux électroniques, I'Internet. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,074,462. 2000/09/13. American Airlines, Inc., (a Delaware
corporation), 4333 Amon Carter Blvd., Fort Worth, Texas 76155,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6

Business ExtrA'A

The right to the exclusive use of the words BUSINESS and
EXTRA is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Transportation of passengers and cargo by air;
providing air transportation services and travel related awards
through an incentive awards program. Used in CANADA since at
least as early as January 01, 1999 on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots BUSINESS and EXTRA en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Transport de passagers et de marchandises par voie
aérienne; fourniture de services de transport aérien et de primes-
voyages au moyen d'un programme de primes de fidélisation.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01
janvier 1999 en liaison avec les services.

1,076,562. 2000/09/25. QUICKIE MANUFACTURING
CORPORATION, a New Jersey Corporation, 1150 Taylors Lane,
P.O. Box 156, Cinnaminson, New Jersey 08077-1056, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

SWIVEL-FLEX

WARES: Dust mops and dust mop head refills. Used in CANADA
since at least as early as January 01, 1996 on wares.

MARCHANDISES: Balais a franges et tétes de balais a franges
de remplacement. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que le 01 janvier 1996 en liaison avec les marchandises.

1,077,151. 2000/09/29. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO, M4W3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: UNILEVER
CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2

=
RPOSE *-1@UT USAGE
PURE CLIAKUNESS FOR YOUR HoME T
AAFPROPRITIA U4TAT PURCNIZXOUS S

The right to the exclusive use of the words WITH ACTIVE
OXYGEN; AVEC OXYGENE ACTIF; ALL PURPOSE and TOUT
USAGE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: All purpose cleaner. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots WITH ACTIVE OXYGEN;
AVEC OXYGENE ACTIF; ALL PURPOSE et TOUT USAGE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Nettoyant tout usage. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,077,375. 2000/10/02. PROVIGO DISTRIBUTION INC., 400,
avenue Ste-Croix, Ville St-Laurent, QUEBEC, H4N3L4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HEENAN BLAIKIE SRL / LLP, 1250 BOULEVARD RENE-
LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL, QUEBEC,
H3B4Y1

TOUT UN TABAC

Le droit & l'usage exclusif du mot TABAC en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d'opération de vente au détail de produit du
tabac, nommément, cigarettes, cigares, briquets, allumettes,
cendriers, pipes, tabac et nettoyeurs a pipe. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word TABAC is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of tobacco product retail business, namely,
cigarettes, cigars, cigarette lighters, matches, ashtrays, pipes,
tobacco and pipe cleaners. Proposed Use in CANADA on
services.

1,077,833. 2000/10/10. MEASUREMENT MICROSYSTEMS A-Z
INC., 114 Place des Chenaux, Trois-Rivieres, QUEBEC,
G8Y5W5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: HEENAN BLAIKIE SRL / LLP, 1250 BOULEVARD
RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4Y1

MM SOFTPAC

WARES: Software for spectrometric data analysis. Used in
CANADA since at least as early as January 1999 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels  danalyse de  données
spectrométriques. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que janvier 1999 en liaison avec les marchandises.

1,078,530. 2000/10/12. OSTERMANN & SCHEIWE GmbH &
Co., Hafenweg 31, D-48155 Munster, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

POLYX-OIL

WARES: Paints, lacquers, oil and grease for the treatment of
wood, waxes, paints with wax content, products for protecting,
conserving and impregnating wood, varnishes. Priority Filing
Date: May 16, 2000, Country: GERMANY, Application No: 300 37
007.05/02 in association with the same kind of wares. Used in
GERMANY on wares. Registered in or for GERMANY on August
21, 2000 under No. 300 37 007.5 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Peintures, laques, huile et graisse pour le
traitement du bois, cires, peintures contenant de la cire, produits
pour la protection, la conservation et I'imprégnation du bois. Date
de priorité de production: 16 mai 2000, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 300 37 007.05/02 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 21
ao(t 2000 sous le No. 300 37 007.5 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,079,164. 2000/10/19. CW Travel Holdings, N.V. (a Netherlands
company), Stationsplein 61, 1012 AB  Amsterdam,
NETHERLANDS Representative for Service/Représentant
pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY
AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

GLOBAL ALLIANCE HOTEL
PROGRAMME

The right to the exclusive use of the words HOTEL and
PROGRAMME is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Computer software for use in on-line reservation
management by accessing a central database having negotiated
hotel rates of the corporate client and featuring information on
hotels and rental properties. (2) Printed manuals featuring
information on hotels and rental properties. (3) Computer software
for use in on-line reservation management in the fields of hotel and
hospitality services and for accessing an on-line database of
directory information, and printed information manuals for use
therewith. SERVICES: (1) Travel agency services, namely,
making reservations and bookings for transportation, arranging
and conducting travel tours and vacation packages, arranging air,
land and sea transportation for individuals and groups;
coordinating travel arrangements for individuals and groups;
organizing packaged vacation and travel tours. (2) Travel agency
services, namely, making reservations and bookings for
temporary lodging. Priority Filing Date: April 19, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/029,249 in
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association with the same kind of wares (1), (2). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (1), (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 25, 2003 under No.
2,689,728 on wares (1), (2). Proposed Use in CANADA on wares
(3) and on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots HOTEL et PROGRAMME en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Logiciels utilisés aux fins de gestion des
réservations en ligne, nommément logiciels d’accés a une base de
données centralisée répertoriant les tarifs hoteliers négociés des
entreprises clientes et contenant de I'information ayant trait & des
hétels et des biens locatifs. (2) Manuels imprimés contenant de
l'information ayant trait aux hotels et biens immobiliers de location.
(3) Logiciels utilisés aux fins de gestion des réservations en ligne
dans le domaine de I'hotellerie et des services d’hébergement et
d’acces a une base de données en ligne contenant un répertoire,
et manuels dinformation connexes. SERVICES: (1) Services
d’agence de voyage, nommeément préparation de réservations de
transport, organisation et mise en oeuvre de circuits de voyage et
de forfaits de vacances, organisation de transport par air, terre et
mer pour personnes et groupes; coordination des préparatifs de
voyage pour personnes et groupes; organisation de forfaits de
vacances et de circuits de voyage. (2) Services d'agence de
voyage, nommément réservation d’hébergement temporaire.
Date de priorité de production: 19 avril 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/029,249 en liaison avec le méme
genre de marchandises (1), (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1), (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 25
février 2003 sous le No. 2,689,728 en liaison avec les
marchandises (1), (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (3) et en liaison avec les services.

1,079,776. 2000/10/23. ASTRAZENECA AB, S 151 85
Sodertalje, SWEDEN Representative  for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

GOSELIN

WARES: Pharmaceutical preparations and substances for the
prevention and/or treatment of cancer. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations et substances pharmaceutiques
pour la prévention et/ou le traitement du cancer. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,080,062. 2000/10/25. ROGERS BROADCASTING LIMITED,
333 Bloor Street East, 8th Floor, Toronto, ONTARIO, M4W1G9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROGERS COMMUNICATIONS INC., LEGAL MANAGER, 333
BLOOR STREET EAST, 9TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M4W1G9

HARBOURFRONT
PRODUCTIONS

Colour is claimed as a feature of the trade-mark; from left to right,
the first block is red, the second block is purple, the third block is
blue and the fourth block is green; the words HARBOURFRONT
PRODUCTIONS are black.

The right to the exclusive use of the word PRODUCTIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Clothing, namely golf shirts, pouch jackets, T-
shirts, baseball caps, polo shirts, sweatshirts, button-down shirts,
bomber jackets, fleece pullovers, fleece vests, crew neck
sweaters, rain suits, golf jackets, wind shirts, track suits, denim
jackets, denim shirts, parkas, spring jackets, fleece blankets,
knapsacks; promotional items, namely pens, sports bags, mugs,
mouse pads, candy, golf balls, golf ball markers, golf tee caddies,
golf umbrellas, golf towels, golf travel bags, can coolers, water
bottles, cooler bags, watches, clocks, calculators, briefcases,
business card holders, travel mugs, cd cases, notebooks,
portfolios, balloons, key ring lights, letter openers, key organizers,
pocket knives, ice scrapers, safety carton cutters, flying discs. (2)
Television, film, and video production services. Used in CANADA
since as early as July 31, 2000 on services (2). Proposed Use in
CANADA on services (1).

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce; de gauche a droite, le premier bloc est en rouge, le
deuxiéme bloc est en mauve, le troisieme bloc est en bleu et le
quatrieme bloc est en vert; les mots HARBOURFRONT
PRODUCTIONS sont en noir.

Le droit & l'usage exclusif du mot PRODUCTIONS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Vétements, nommément polos de golf, vestes a
pochette, tee-shirts, casquettes de baseball, polos, pulls
d’entrainement, chemises a col boutonné, blousons aviateur, pulls
molletonnés, gilets molletonnés, chandails ras du cou, ensembles
imperméables, vestes de golf, chemises coupe-vent,
survétements, vestes en denim, chemises en denim, parkas,
vestes de printemps, couvertures en molleton, havresacs; articles
promotionnels, nommément stylos, sacs de sport, grosses tasses,
tapis de souris, bonbons, balles de golf, marqueurs de balles de
golf, porte-tés de golf, parapluies de golf, serviettes de golf, sacs
de voyage de golf, glaciéres a cannettes, bidons, sacs isolants,
montres, horloges, calculatrices, porte-documents, porte-cartes
d’affaires, gobelets d’auto, étuis a disques compacts, cahiers,
portefeuilles, ballons, lampes d’anneaux a clés, ouvre-lettres,
classeurs a clés, canifs, grattoirs & glace, coupe-cartons de
sécurité, disques volants. (2) Services de production télévisée,
cinématographique et vidéo. Employée au CANADA depuis aussi
tot que 31 juillet 2000 en liaison avec les services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (1).
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1,080,064. 2000/10/25. ROGERS BROADCASTING LIMITED,
333 Bloor Street East, 8th Floor, Toronto, ONTARIO, M4W1G9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROGERS COMMUNICATIONS INC., LEGAL MANAGER, 333
BLOOR STREET EAST, 9TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M4W1G9

HARBOURFRONT PRODUCTIONS

The right to the exclusive use of the word PRODUCTIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Clothing, namely golf shirts, pouch jackets, T-
shirts, baseball caps, polo shirts, sweatshirts, button-down shirts,
bomber jackets, fleece pullovers, fleece vests, crew neck
sweaters, rain suits, golf jackets, wind shirts, track suits, denim
jackets, denim shirts, parkas, spring jackets, fleece blankets,
knapsacks; promotional items, namely pens, sports bags, mugs,
mouse pads, candy, golf balls, golf ball markers, golf tee caddies,
golf umbrellas, golf towels, golf travel bags, can coolers, water
bottles, cooler bags, watches, clocks, calculators, briefcases,
business card holders, travel mugs, cd cases, notebooks,
portfolios, balloons, key ring lights, letter openers, key organizers,
pocket knives, ice scrapers, safety carton cutters, flying discs. (2)
Television, film, and video production services. Used in CANADA
since as early as July 31, 2000 on services (2). Proposed Use in
CANADA on services (1).

Le droit & l'usage exclusif du mot PRODUCTIONS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Vétements, nommément polos de golf, vestes a
pochette, tee-shirts, casquettes de baseball, polos, pulls
d’entrainement, chemises a col boutonné, blousons aviateur, pulls
molletonnés, gilets molletonnés, chandails ras du cou, ensembles
imperméables, vestes de golf, chemises coupe-vent,
survétements, vestes en denim, chemises en denim, parkas,
vestes de printemps, couvertures en molleton, havresacs; articles
promotionnels, nommément stylos, sacs de sport, grosses tasses,
tapis de souris, bonbons, balles de golf, marqueurs de balles de
golf, porte-tés de golf, parapluies de golf, serviettes de golf, sacs
de voyage de golf, glaciéres a cannettes, bidons, sacs isolants,
montres, horloges, calculatrices, porte-documents, porte-cartes
d’affaires, gobelets d'auto, étuis a disques compacts, cahiers,
portefeuilles, ballons, lampes d’anneaux a clés, ouvre-lettres,
classeurs a clés, canifs, grattoirs a glace, coupe-cartons de
sécurité, disques volants. (2) Services de production télévisée,
cinématographique et vidéo. Employée au CANADA depuis aussi
tot que 31 juillet 2000 en liaison avec les services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (1).

1,081,122. 2000/11/01. Mirapoint, Inc., a Delaware corporation,
909 Hermosa Court, Sunnyvale, California 94085, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE LLP,
SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH
TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

MIRAPOINT

WARES: Computer hardware, namely servers and related
operating system software, for routing, storing and accessing
Internet messages. Used in CANADA since at least as early as
September 30, 1999 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on June 19, 2001 under No. 2,462,316 on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatigue, nommément serveurs
et logiciels de systéme d’exploitation connexes, pour le routage, la
conservation et I'accés aux messages Internet. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 30 septembre 1999 en
lisison avec les marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 juin 2001 sous le
No. 2,462,316 en liaison avec les marchandises.

1,081,311. 2000/11/06. MARIO MORIN, 3251 St-Jacques O,
Montréal, QUEBEC, H4C1G8

ECO CENTRIK

MARCHANDISES: Vétements nommément casquettes,
pantalons, jackets, sweatshirts, t-shirts, manteaux; accessoires
de sport nommément packsacks, vélos, bicyclettes. SERVICES:
Vente au détail de vélos ainsi que de piéces, accessoires et
vétements reliés au vélo; réparation de vélos. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

WARES: Clothing, namely peak caps, pants, jackets, sweatshirts,
T-shirts, coats; sports accessories, namely backpacks, pedal-
driven vehicles, bicycles. SERVICES: Retail sale of bicycles and
bicycle parts, accessories and clothing; repair of bicycles.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,081,811. 2000/11/07. SOHK SPORTSWEAR, INC., 106-11
Northern Boulevard, Corona, New York 11368, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: DENNISON ASSOCIATES, 133 RICHMOND
STREET WEST, SUITE 301, TORONTO, ONTARIO, M5H2L7
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WARES: Clothing, namely, sweatshirts, T-shirts, jeans, jackets,
hats, skirts, boxershorts, tanktops and bandannas. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommeément pulls
d’entrailnement, tee-shirts, jeans, vestes, chapeaux, jupes,
calecons boxeur, débardeurs et bandanas. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,081,990. 2000/11/09. COST PLUS MARKETING SERVICES,
INC., 200 4th Street, Oakland, California 94607-4312, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

COST PLUS WORLD MARKET

The right to the exclusive use of MARKET is disclaimed apart from
the trade-mark.

SERVICES: Retail store services in the field of food, beverages,
health products, toiletries, personal care products, housewares
and appliances, jewellery, stationery and paper products,
furniture, picture frames, draperies, curtains, household linens,
holiday ornaments and flowers. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit & 'usage exclusif de MARKET en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services de magasin de détail dans le domaine des
aliments, boissons, produits médicaux, articles de toilette,
produits d’hygiéne personnelle, articles ménagers et appareils
ménagers, bijoux, papeterie et articles en papier, meubles,
cadres, tentures, rideaux, linge de maison, ornements de fétes et
fleurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,082,188. 2000/11/09. World Magic International (W.M.1.) AVV,
Adriaan Lacle Boulevard 7, Oranjestad, Aruba, NETHERLANDS
ANTILLES Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

MERLIN'S MAGIC

The right to the exclusive use of the word MAGIC is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Conjurer’s boxes. Used in CANADA since at least as
early as 1992 on wares. Priority Filing Date: August 02, 2000,
Country: BENELUX, Application No: 970431 in association with
the same kind of wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot MAGIC en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boites d’illusionniste. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que 1992 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 02 ao(t 2000, pays:
BENELUX, demande no: 970431 en liaison avec le méme genre
de marchandises.

1,082,501. 2000/11/14. JERUSALEM VENTURE PARTNERS
LIMITED, 12 York Gate, Regents Park, London, NW1 4QS,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

JVP

Filed consent to registration and use of applicant's mark JVP
authorized by consent agreement between Northland Power Inc.
of Toronto and Jerusalem Venture Partners Limited of the United
Kingdom executed April 21, 2003.

SERVICES: Public relations services; advisory, consultancy,
research and information services relating to business, business
management, advertising and marketing; market research and
market analysis; statistical analysis and compilation services;
office services; financial and investment services, namely,
financial management services, monetary and financial
consultancy services, monetary and financial analysis services,
fund investment services, capital investments, provision and
arrangement of investment, particularly in the communications
and technology interface; services relating to financial and
monetary affairs, namely, financial management services,
monetary and financial consultancy services, monetary and
financial analysis services, fund investment services, capital
investments, provision and arrangement of investment,
particularly in the communications and technology interface.
Proposed Use in CANADA on services.

Le consentement déposé a I'enregistrement et a l'utilisation de la
marque JVP du requérant autorisé par la convention d’expédient
entre Northland Power Inc. de Toronto et Jerusalem Venture
Partners Limited du Royaume-Uni exécutée le 21 avril 2003.

SERVICES: Services de relations publiques; services de
consultation, de recherche et d'information ayant trait aux affaires,
a la gestion des affaires, a la publicité et a la commercialisation;
études de marché et analyses de marché; services d’analyse et
de compilation de statistiques; services de bureau; services
financiers et d'investissement, nommément services de gestion
financiére, services de consultation ayant trait a la monnaie et aux
finances, services d’analyses monétaires et financieres, services
d’'investissement de fonds, investissements de capitaux,
fourniture et préparation d'investissements, particuliérement en
interfaces de télécommunications et de technologies; services
ayant trait aux opérations financiéres et monétaires, nommément
services de gestion financiére, services de consultation ayant trait
a la monnaie et aux finances, services d’analyses monétaires et
financiéres, services d'investissement de fonds, investissements
de capitaux, fourniture et préparation d’investissements,
particulierement en interfaces de télécommunications et de
technologies. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,082,997. 2000/11/17. INDUSTRIE AGRO-ALIMENTAIRE
WORLD INC., 405 Rue Poitras, Dosquet, QUEBEC, GOS1HO0

SCIENCE TOTAL

The right to the exclusive use of the word TOTAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

MARCHANDISES: Nourriture pour chien et chat, litiére pour
chats. Used in CANADA since January 12, 1999 on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot TOTAL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

WARES: Dog and cat food, cat litter. Employée au CANADA
depuis 12 janvier 1999 en liaison avec les marchandises.

1,083,982. 2000/11/23. CELL TISSUE PROGRESS, société
anonyme, 8, boulevard Berthier, 75017 Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU
3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC,
H4Z1E9

Le droit & l'usage exclusif des mots CELL, TISSUE et
PROGRESS en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: Produits chimiques destinés aux sciences,
pour permettre et favoriser le conditionnement d'opérations
scientifiques dans le domaine de la culture cellulaire et tissulaire;
appareils et instruments de laboratoire destinés a la culture
cellulaire et tissulaire nommément automate et bio-réacteur pour
'expérimentation cellulaire ou la culture tissulaire; programmes
d’'ordinateurs enregistrés et logiciels concernant le domaine
scientifique et nommément la culture cellulaire et tissulaire
destinés a faire fonctionner l'automate selon des parameétres
permettant I'analyse des cultures cellulaires; équipement pour le
traitement de [linformation et les ordinateurs. SERVICES:
Recherche scientifique et industrielle; fourniture d’informations en
matiére de recherche scientifique; travaux de laboratoire dans le
domaine de la culture cellulaire et tissulaire. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

The right to the exclusive use of the words CELL, TISSUE and
PROGRESS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Chemicals for the sciences, permitting and promoting
the conditioning of scientific operations in the field of cell and
tissue culture; laboratory apparatus and instruments for use in cell
and tissue culture, namely controller and bio-reactor for cell
experimentation or tissue culture; computer programs and
software for use in scientific fields, namely cell and tissue culture,
for running a programmable controller according to parameters
designed to permit analysis of cell cultures; information
processing hardware and computers. SERVICES: Scientific and
industrial research; provision of information related to scientific
research; laboratory work in the field of cell and tissue culture.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,084,944. 2000/12/04. China's Time-Honored Brand Inc., 330
Highway 7 East, Suite 506, Richmond Hill, ONTARIO, L4B3P8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LING XIA, 2309-225 DAVISVILLE AVE., TORONTO, ONTARIO,

RIEERS

When read from left to right, the dictionary meanings of the five
Chinese characters transliterate and translate into English as
follows: the first Chinese character transliterates from Chinese
phonetic expression or PIN YIN as "zhong", the second Chinese
character transliterates from Chinese phonetic expression or Pin
Yin as "hua". The first two characters translate into English as
"China". The third Chinese character transliterates from Chinese
phonetic expression or Pin Yin as "lao", and translates into English
as "old" and "aged". The fourth Chinese Character transliterates
from Chinese phonetic expression or PIN YIN as "zi", the fifth
Chinese character transliterates from Chinese phonetic
expression or Pin Yin as "hao". The last two characters translate
into English as "the name of a shop". According to the applicant,
the combination of the characters means "China’s Time-Honored
Brand", which is the corporation name of the applicant.

WARES: (1) Fresh, dried, preserved, canned and seasoned food,
namely pickled, dried and preserved vegetables, fruits, beans,
bean products, namely, tofu and tofu by products, nuts, grains,
mushrooms, edible fungus and herbs. (2) Sauces namely sauces
of beans and other ingredients, vinegar, seasoning and spices in
the form of powders, pastes and liquids. (3) Food and cereal
products made of beans and grains. (4) Frozen food and food
products, namely, vegetables, fruit, fish, shellfish, entrées,
chicken, pork, beef, mutton, dumplings, wonton, sticky rice balls,
steam buns, cooked rice. (5) Candies and desserts made of rice,
wheat, beans, vegetable starch, potato starch, corn starch,
chestnut starch and peanut powder. (6) Instant food and snacks,
namely, ready-to-eat fish, shrimp, sea weeds, clams, scallops,
jelly fish, vegetables, peanuts, melon seeds, sunflower seeds,
pumpkin seeds, nuts, beans, grains, soups and porridge.
SERVICES: Wholesaler and retailer of the said wares. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.
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Selon le dictionnaire, la translittération et la traduction en anglais
des cinq caractéres chinois, lus de gauche a droite, sont les
suivantes : la translittération du premier caractére chinois, d'apres
'expression phonétique chinoise ou PIN YIN, est "zhong", la
translittération du deuxiéme caractére chinois, d'aprés
'expression phonétique chinoise ou Pin Yin, est "hua". La
traduction en anglais des deux premiers caracteres est "China".
La translittération du troisieme caractére chinois, d'aprés
'expression phonétique chinoise ou Pin Yin, est "lao", et sa
traduction en anglais est "old" et "aged". La translittération du
quatrieme caractére chinois, d'aprés I'expression phonétique
chinoise ou PIN YIN, est "zi", la translittération du cinquiéme
caractére chinois, d’aprés I'expression phonétique chinoise ou Pin
Yin, est "hao". La traduction en anglais des deux derniers
caractéres est "the name of a shop". Selon le requérant, les
caractéres combinés signifient "China’s Time-Honored Brand",
qui est sa dénomination sociale.

MARCHANDISES: (1) Denrées alimentaires fraiches, séchées,
en conserve et assaisonnées, nommément légumes, fruits,
haricots, produits de haricots, nommément tofu et produits de tofu,
noix, céréales, champignons, champignons comestibles et herbes
marinés, séchés et conservés. (2) Sauces, nommément sauces
de haricots et d’autres ingrédients, vinaigre, assaisonnements et
épices sous forme de poudres, pates et liquides. (3) Aliments et
produits céréaliers faits de haricots et de céréales. (4) Aliments et
produits alimentaires surgelés, nommément légumes, fruits,
poisson, crustacés, plats de résistance, poulet, porc, boeuf,
mouton, boulettes de pate, wonton, boules de riz gluant, brioches
a la vapeur, riz cuit. (5) Friandises et desserts faits de riz, blé,
haricots, amidon, fécule de pommes de terre, fécule de malis,
fécule de chéataigne et poudre d'arachide. (6) Aliments et godters
instantanés, nommément poisson, crevettes, algues, palourdes,
pétoncles, méduses, légumes, arachides, graines de melon,
graines de tournesol, graines de citrouille, noix, haricots, céréales,
soupes et gruau préts a consommer. SERVICES: Grossiste et
détaillant des marchandises indiquées. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,085,024. 2000/12/01. Sebastian International, Inc., a California
corporation, 6109 DeSoto Avenue, Woodland Hills, California,
91365, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS
GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1

CRUDE CLAY

The right to the exclusive use of the word CLAY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Hair care and hair styling preparations. Used in
CANADA since at least as early as September 1998 on wares.
Priority Filing Date: August 28, 2000, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/117,171 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
February 11, 2003 under No. 2,687,127 on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot CLAY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits capillaires et de coiffure. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tét que septembre 1998 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 28
aolt 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
117,171 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 11 février 2003 sous le No. 2,687,127 en liaison
avec les marchandises.

1,085,043. 2000/12/01. Rodney's Oyster House Corp., 209
Adelaide  Street East, Toronto, ONTARIO, M5A1M8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500,
181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

Estivan

The right to the exclusive use of the words ONTARIO and
FESTIVAL is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Seafood and seafood by-products, namely seafood and
seafood by-products sold for charitable fund raising events.
SERVICES: Eat-in restaurant services and catering services, sale
and distribution of wholesale and retail seafood and seafood by-
products, namely for charitable fund raising events. Used in
CANADA since at least May 1996 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots ONTARIO et FESTIVAL en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fruits de mer et leurs sous-produits,
nommément fruits de mer et leurs sous-produits vendus dans le
cadre de collectes de fonds pour des oeuvres de charité.
SERVICES: Services de restaurant de mets a consommer sur
place et services de traiteur, vente en gros et au détail et
distribution de détail de fruits de mer et de sous-produits des fruits
de mer, nommément pour la collecte de fonds au profit d’oeuvres
de charité. Employée au CANADA depuis au moins mai 1996 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,085,046. 2000/12/01. Rodney's Oyster House Corp., 209
Adelaide  Street East, Toronto, ONTARIO, M5A1M8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500,
181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

JOIINNY REDB’S
ESIPANOLA 110T
SAUCE_
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The French translation of ESPANOLA as provided by the
applicant is ESPAGNOL.

The right to the exclusive use of the words HOT SAUCE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Sauce for seafood and seafood by-products.
SERVICES: Eat-in restaurant services and catering services, sale
and distribution of wholesale and retail seafood and seafood by-
products. Used in CANADA since at least November 1984 on
wares and on services.

La traduction francaise du mot ESPANOLA, telle que fournie par
le requérant, est ESPAGNOL.

Le droit & 'usage exclusif des mots HOT SAUCE en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Sauce pour fruits de mer et sous-produits de
fruits de mer. SERVICES: Services de restauration sur place et
services de traiteur, vente et distribution en gros et au détail de
fruits de mer et de sous-produits des fruits de mer. Employée au
CANADA depuis au moins novembre 1984 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,085,329. 2000/12/04. ALCON, INC., Bdsch 69, CH-6331,
Hinenberg, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

~lieT Ad/mArrmar
w21 [AAACA A N WA AW |

WARES: Surgical and medical devices for use in optometry and
ophthalmology, namely, ophthalmic instruments for measuring
and reshaping the cornea of the eye. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Instruments chirurgicaux et médicaux a
utiliser en optométrie et en ophtalmologie, nommément
instruments ophtalmiques servant & mesurer et a reprofiler la
cornée oculaire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,085,446. 2000/12/07. Sitestuff,com Inc.,, a Delaware
corporation, 11044 Research Boulevard, Building D, Suite 550,
Austin, Texas, 78759, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

@)
site]stuff

The right to the exclusive use of the word SITE is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Retail sale of products for commercial real estate
operations provided via an online global computer network;
maintenance, repair and operation services for commercial real
estate operations procured via an online global computer network.
Priority Filing Date: December 04, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/177,976 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on March 25, 2003 under No. 2,699,365 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot SITE en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Vente au détail de produits pour transactions
immobilieres commerciales fournis au moyen d'un réseau
informatigue mondial en ligne; services de maintenance, de
réparation et d’exploitation pour transactions immobiliéres
commerciales fournis au moyen d’un réseau informatique mondial
en ligne. Date de priorité de production: 04 décembre 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/177,976 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 25 mars 2003 sous le No.
2,699,365 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,086,266. 2000/12/13. FORT JAMES OPERATING COMPANY,
133 Peachtree Street, N.E., Atlanta, Georgia 30303, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

ULTRASTRONG GIANT PLATE

The right to the exclusive use of the words ULTRASTRONG and
PLATE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Disposable plates. Priority Filing Date: November 16,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/166,843 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots ULTRASTRONG et PLATE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Assiettes jetables. Date de priorité de
production: 16 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/166,843 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,086,267. 2000/12/13. FORT JAMES OPERATING COMPANY,
133 Peachtree Street, N.E., Atlanta, Georgia 30303, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

ULTRASTRONG DEEP DISH

September 24, 2003

29

24 septembre 2003



Vol. 50, No. 2552

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

The right to the exclusive use of the words ULTRASTRONG and
DISH is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Disposable plates. Priority Filing Date: November 16,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/166,840 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots ULTRASTRONG et DISH en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Assiettes jetables. Date de priorit¢é de
production: 16 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/166,840 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,086,818. 2000/12/19. MediGene AG, Lochhamer Strasse 11,
D-82152 Martinsried / Planegg, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

The applicant claims colour as a feature of the trade-mark. The
letter "i" consists of the dot being red and the body being blue.

WARES: Medicines for humans and animals for the treatment of
tumor diseases, precancerous lesions, autoimmune diseases,
papilloma-virus induced diseases, skin diseases, genetic
diseases, gene therapy, skin tumors, melanoma, cervical tumors,
ovarian tumors, breast tumors, colon tumors, lung tumors, tumors
in the pleural cavity, renal tumors, prostate tumors,
neuroblastoma, nephroblastoma, brain tumors, glioma,
osteocarcinoma, thymoma, hepatoma, laryngeal carcinoma, anal
tumors, stomach tumors, thyroid tumors, seminoma, pancreatic
tumors, mesenthelioma, leukemia, lymphoma, intraepithelial
neoplasia, common warts, gential warts, actinic keratosis,
psoriasis, dermatitis and prophylaxis, HPV infections, Herpes
virus infections, hepatitis, AIDS, influenza, rheumatoid arthritis,
multiple sclerosis, hemophilia, cystic fibrosis; serums for the
treatment of tumor diseases, precancerous lesions, autoimmune
diseases, papilloma-virus induced diseases, skin diseases,
genetic diseases, gene therapy, skin tumors, melanoma, cervical
tumors, ovarian tumors, breast tumors, colon tumors, lung tumors,
tumors in the pleural cavity, renal tumors, prostate tumors,
neuroblastoma, nephroblastoma, brain tumors, glioma,

osteocarcinoma, thymoma, hepatoma, laryngeal carcinoma, anal
tumors, stomach tumors, thyroid tumors, seminoma, pancreatic
tumors, mesenthelioma, leukemia, lymphoma, intraepithelial
neoplasia, common warts, gential warts, actinic keratosis,
psoriasis, dermatitis and prophylaxis, HPV infections, Herpes
virus infections, hepatitis, AIDS, influenza, rheumatoid arthritis,
multiple sclerosis, hemophilia, cystic fibrosis; diagnostic test kits;
diagnostic and therapeutic preparations for the diagnosis and
treatment of tumor diseases, precancerous lesions, autoimmune
diseases, papilloma-virus induced diseases, skin diseases,
genetic diseases, gene therapy, skin tumors, melanoma, cervical
tumors, ovarian tumors, breast tumors, colon tumors, lung tumors,
tumors in the pleural cavity, renal tumors, prostate tumors,
neuroblastoma, nephroblastoma, brain tumors, glioma,
osteocarcinoma, thymoma, hepatoma, laryngeal carcinoma, anal
tumors, stomach tumors, thyroid tumors, seminoma, pancreatic
tumors, mesenthelioma, leukemia, lymphoma, intraepithelial
neoplasia, common warts, gential warts, actinic keratosis,
psoriasis, dermatitis and prophylaxis, HPV infections, Herpes
virus infections, hepatitis, AIDS, influenza, rheumatoid arthritis,
multiple sclerosis, hemophilia, cystic fibrosis, manufactured using
molecular biological, genetic engineering and biotechnological
methods; anti-infective, anti-viral, anti-infective and anti-viral
serums and medicines for anti- infective and anti-viral therapy;
preparations for the diagnosis and treatment of infectious
diseases of organs of the blood system, lymphatic system,
cardiovascular system, central and peripheral nervous system,
gastrointestinal tract, urogenital apparatus, senses and the
common integument. SERVICES: Molecular biology services,
namely research and development in the field of human medical
and veterinary medical diagnostics and therapy using molecular
biological, genetic engineering and biotechnological methods, and
in the field of screening compounds with pharmaceutical
properties; development of testing processes and test Kits.
Priority Filing Date: June 19, 2000, Country: GERMANY,
Application No: 300 45 832 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
GERMANY on services. Registered in or for GERMANY on
August 22, 2000 under No. 300 45 832 on services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le requérant revendique la couleur comme caractéristique de la
marque de commerce. La lettre "i" est en bleu et le point qui
surmonte la lettre "i"* est en bleu.

MARCHANDISES: Médicaments pour humains et animaux pour
le traitement des tumeurs, des Iésions précancéreuses, maladies
auto-immunes, maladies liées au virus papilloma, maladies de la
peau, maladies génétiques, thérapie génique, tumeurs de la peau,
mélanome, tumeurs cervicales, tumeurs ovariennes, tumeurs du
sein, tumeurs du colon, tumeurs des poumons, tumeurs de la
plévre, tumeurs rénales, tumeurs de la prostate, neuroblastome,
néphroblastome, tumeurs cérébrales, gliome, ostéocarcinome,
thymome, hépatome, carcinome du larynx, tumeurs anales,
tumeurs de I'estomac, tumeurs de la thyroide, séminome, tumeurs
du pancréas, mésothéliome, leucémie, lymphome, néoplasie
intraépithéliale, verrues communes, verrues génitales, kératoses
actiniques, psoriasis, dermatite et prophylaxie, infections a VPH,
infections au virus de I'herpés, hépatite, SIDA, grippe, polyarthrite
rhumatoide, sclérose en plagues, hémophilie, fibrose kystique;
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sérums pour le traitement des tumeurs, lésions précancéreuses,
maladies auto-immunes, maladies liées au virus papilloma,
maladies de la peau, maladies génétiques, thérapie génique,
tumeurs de la peau, mélanome, tumeurs cervicales, tumeurs
ovariennes, tumeurs du sein, tumeurs du colon, tumeurs des
poumons, tumeurs de la plévre, tumeurs rénales, tumeurs de la
prostate, neuroblastome, néphroblastome, tumeurs cérébrales,
gliome, ostéocarcinome, thymome, hépatome, carcinome du
larynx, tumeurs anales, tumeurs de l'estomac, tumeurs de la
thyroide, séminome, tumeurs du pancréas, mésothéliome,
leucémie, lymphome, néoplasie intraépithéliale, verrues
communes, verrues génitales, kératoses actiniques, psoriasis,
dermatite et prophylaxie, infections au VPH, infections au virus de
I'herpés, hépatite, SIDA, grippe, polyarthrite rhumatoide, sclérose
en plaques, hémophilie, fibrose kystique; trousses d'épreuves
diagnostiques; préparations diagnostiques et thérapeutiques pour
le diagnostic et le traitement des tumeurs, Iésions
précancéreuses, maladies auto-immunes, maladies liées au virus
papilloma, maladies de la peau, maladies génétiques, thérapie
génique, tumeurs de la peau, mélanome, tumeurs cervicales,
tumeurs des ovaires, tumeurs du sein, tumeurs du colon, tumeurs
des poumons, tumeurs de la plévre, tumeurs rénales, tumeurs de
la prostate, neuroblastome, néphroblastome, tumeurs cérébrales,
gliome, ostéocarcinome, thymome, hépatome, carcinome du
larynx, tumeurs anales, tumeurs de l'estomac, tumeurs de la
thyroide, séminome, tumeurs du pancréas, mésothéliome,
leucémie, lymphome, néoplasie intraépithéliale, verrues
communes, verrues génitales, kératoses actiniques, psoriasis,
dermatite et prophylaxie, infections au VPH, infections au virus de
I'herpés, hépatite, SIDA, grippe, polyarthrite rhumatoide, sclérose
en plaques, hémophilie, fibrose kystique, fabriqués par des
méthodes faisant appel a la biologie moléculaire, au génie
génétique et aux biotechnologies; sérums et remedes anti-
infectieux et antiviraux pour thérapie anti-infectieuse et antivirale;
préparations pour le diagnostic et le traitement des maladies
infectieuses des organes du systéeme sanguin, du systéme
lymphatique, du systéme cardio-vasculaire, du systéme nerveux
central et périphérique, du tractus gastro-intestinal, de I'appareil
urogénital et du systéme sensoriel. SERVICES: Services de
biologie moléculaire, nommément recherche et développement
dans les domaines des diagnostics médicaux et vétérinaires et de
la thérapie, au moyen des méthodes de biologie moléculaire, de
génie génétique et de biotechnologie, et dans le domaine de la
sélection des composés dotés de propriétés pharmaceutiques;
mise au point de processus de contrble et de trousses d’épreuve.
Date de priorité de production: 19 juin 2000, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 300 45 832 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 22 ao(t 2000 sous le
No. 300 45 832 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,086,901. 2000/12/18. AL-MAWARED NATURAL BEAUTY
PRODUCTS CORPORATION, P.O. Box 921417, Amman 111-
92, JORDAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

RIVAGE

Natural Dead Sea Minerals

The right to the exclusive use of the words NATURAL DEAD SEA
MINERALS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Dead Sea products and cosmetics, namely, lipstick, lip
pen, lip gloss, blusher, eye shadow, eye gel, eye contour gel,
make-up removers, body toners, body cleansers, body splash,
liquid foundation, shaving cream, eye concealer, massage oil,
body oil, shower gel, foam gel, foam bath, anti-perspirant stick on,
spray deodorant, perfumed body powder, hair conditioner, after
shave, Eau de toilette, perfumes, loose and pressed facial
powder, liquid eye liner, mascara, eye liner pencils, lip liner
pencils, nail polish, and nail polish remover; non-medicated dead
sea salts for the bath; dead sea body mud and dead sea facial
mud mask; hair shampoo; soaps and creams for the hands, face,
or body; personal deodorants; hair spray. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots NATURAL DEAD SEA
MINERALS en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: Produits et cosmétiques de la mer Morte,
nommémentrouge a lévres, contour a lévres, brillant & lévres, fard
a joues, ombre a paupiéres, gel pour les yeux, gel contour des
yeux, démagquillants, tonifiants corporels, nettoyants pour le corps,
lotions rafraichissantes pour le corps, fond de teint liquide, créeme
a raser, cache-cerne pour les yeux, huile de massage, huile pour
le corps, gel pour la douche, gel mousseux, bain moussant, batdon
antisudorifique, désodorisant en aérosol, poudre parfumée pour le
corps, revitalisant capillaire, lotions aprés-rasage, eau de toilette,
parfums, poudre libre et compacte pour le visage, eye-liner
liquide, fard a cils, crayons pour le contour des yeux, crayons a
lévres, vernis & ongles et dissolvant de vernis a ongles; sels
marins non médicamenteux de la mer Morte pour le bain; boue
corporelle de la mer Morte et masque facial non médicamenteux
aux sels de la mer Morte; shampoing; savons et cremes pour les
mains, le visage et le corps; désodorants; fixatif capillaire en
aérosol. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,087,999. 2001/01/02. SOBORIZ INDUSTRIE, société
anonyme, Zone Industrielle N%2 1, 97822 Le Port Cedex,
Réunion, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

Les couleurs sont revendiquées comme une caractéristique de la
marque de commerce: le chapeau de I'homme est noir, son
bandeau est rouge, ses cheveux sont noirs, son foulard est jaune,
sa chemise blanche, son visage est beige, la représentation de
'homme est sur fond bleu, les mots LE FORBAN apparaissant
dessous I'homme sont rouges sur fond blanc, les mots LE
FORBAN apparaissant dans le rectangle sont jaunes sur fond
vert, les lignes formant I'encadré sont jaunes, le ruban est rouge
avec une ligne jaune de chaque c6té a lintérieur, le tout
apparaissant sur un fond jaune.

MARCHANDISES: Viandes, poissons, volailles, extraits de
viande, fruits et légumes conservés séchés et cuits, gelées,
confitures, compotes nommément compotes de fruits, oeufs et
produits laitiers nommément lait, yaourts, mousses, crémes,
beurre, fromage, huiles et graisses comestibles; café, thé, cacao,
sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du café, farines et
préparations faites de céréales nommément pain, biscuits,
galettes, patisserie et confiserie nommément bonbons, nougats,
dragées, pralines, gomme a méacher, glaces comestibles, miel,
sirop de mélasse, levure, poudre pour faire lever, sel, moutarde,
vinaigre, sauces (condiments) nommément sauce tomate, sauce
blanche, sauce aux 3 poivres, sauce bourguignonne, épices,
glaces a rafraichir; biéres, eaux minérales et gazeuses, autres
boissons non alcooliqgues nommément boissons de fruits
nommeément boissons a I'orange, boissons aux raisins, boissons
aux fruits, jus de fruits, sirops et autres préparations pour faire des
boissons nommément sirops pour la préparation de boissons aux
fruits. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 25 mai 2001 sous le No.
1548163 en liaison avec les marchandises.

The colours are claimed as a feature of the trade-mark: the man’s
hat is black, the band is red, his hair is black, his scarf is yellow,
his shirt is white, his face is beige, the representation of the man
is on a blue background, the words LE FORBAN shown below the
man are red against a white background, the words LE FORBAN
shown in the rectangle are yellow against a green background, the
lines of the frame are yellow, the ribbon is red with a yellow line on
each side on the inside, all of the above shown against a yellow
background.

WARES: Meats, fish, poultry, meat extracts, canned, dried and
cooked fruits and vegetables, jellies, jams, compotes namely fruit
compotes, eggs and dairy products, namely milk, yogurts,
mousses, creams, butter, cheese, edible oils and greases; coffee,
tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, coffee substitutes, flours
and preparations made from cereal grains, namely bread, biscuits,
cookies, pastry and confections, namely candies, nougats,
dragees, pralines, chewing gum, edible ices, honey, molasses,
yeast, leavening powder, salt, mustard, vinegar, sauces, namely
tomato sauce, white sauce, three-pepper sauce, bourguignonne
sauce, spices, cooling ice; beers, mineral and aerated waters,
other non-alcoholic beverages, namely fruit beverages, namely
orange beverages, grape beverages, fruit drinks, fruit juice, syrups
and other preparations for making beverages, namely syrups for
the preparation of fruit drinks. Used in FRANCE on wares.
Registered in or for OHIM (EC) on May 25, 2001 under No.
1548163 on wares.

1,088,101. 2001/01/04. Wilton Industries, Inc., (Delaware
corporation), 2240 West 75th Street, Woodridge, IL 60517,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6

RECIPE RIGHT NON-STICK

The right to the exclusive use of the word NON-STICK is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Bakeware. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot NON-STICK en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Ustensiles pour la cuisson. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,088,104. 2001/01/04. Wilton Industries, Inc., (Delaware
corporation), 2240 West 75th Street, Woodridge, IL 60517,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6

RECIPE RIGHT

WARES: Bakeware. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ustensiles pour la cuisson. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,088,318. 2001/01/08. MEGADYNE MEDICAL PRODUCTS,
INC., 11506 South State Street, Draper, Utah, 84020, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSAN MACLEAN, SUITE
401, 80 ABERDEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5

IFIT ISN'T GREEN, IT ISN'T
MEGADYNE E-Z CLEAN

WARES: Surgical instruments, namely, non-stick electrocautery
electrodes. Priority Filing Date: October 24, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/152,361 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on February 25, 2003 under No.
2,261,469 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Instruments chirurgicaux, nommément
électrodes électrocautéres antiadhérents. Date de priorité de
production: 24 octobre 2000, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/152,361 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 25 février 2003 sous le No. 2,261,469 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,088,333. 2001/01/23. GERALD SCULLY and OLGA
RADISSON in partnership, 1010 Cypress Street, Vancouver,
BRITISH COLUMBIA, V6J3K5

| /I -’_.
/f //
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BRILLIANT AND SWEETPEA

WARES: (1) Birthday Cards. (2) Christmas Cards. Used in
CANADA since February 15, 2000 on wares (1); December 15,
2000 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Cartes d’anniversaire. (2) Cartes de Noél.
Employée au CANADA depuis 15 février 2000 en liaison avec les
marchandises (1); 15 décembre 2000 en liaison avec les
marchandises (2).

1,088,829. 2001/01/12. Western Co-operative Fertilizers Limited,
11111 Barlow Trail S.E., Calgary, ALBERTA, T2C4M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACLEOD DIXON LLP, 3700 CANTERRA TOWER, 400 -
THIRD AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4H2

VIRTUAL SOIL TEST

The right to the exclusive use of the words VIRTUAL and SOIL
TEST is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer software for agricultural purposes to provide
a recommendation model for crop inputs, includes crop nutrients,
fertilizer and chemical compounds; maps for agricultural purposes
to designate crop inputs, including crop nutrients, fertilizer and
chemical compounds. SERVICES: Agricultural consulting
services to provide recommendations for applying crop nutrients,
fertilizer and chemical compounds. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots VIRTUAL et SOIL TEST en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels d’agriculture pour fournir un modéle
de recommandation applicable aux entrées des récoltes,
comprenant les éléments nutritifs, les engrais et les composés
chimiques des récoltes; cartes d’agriculture pour indiquer les
entrées des récoltes, comprenant les éléments nutritifs, les
engrais et les composés chimiques des récoltes. SERVICES:
Services de consultation en agriculture servant a fournir des
recommandations pour I'application des substances nutritives, de
'engrais et des composés chimiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,088,864. 2001/01/12. Access Storage Solutions Limited,
Batchworth House, Batchworth Place, Rickmansworth, Herts
WD3 1JE, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: FINLAYSON &
SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0A2

ACCESS STORAGE SOLUTIONS

The right to the exclusive use of the words ACCESS and
STORAGE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Renting of private storage space to others; renting of
private storage space to others with self-access. Priority Filing
Date: July 13, 2000, Country: UNITED KINGDOM, Application No:
2,239,148 in association with the same kind of services. Used in
UNITED KINGDOM on services. Registered in or for UNITED
KINGDOM on September 05, 2001 under No. 2,239,148 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots ACCESS et STORAGE. en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Location d’espaces d’entreposage privés a des tiers;
location d’espaces d'entreposage privés libre-service a des tiers.
Date de priorité de production: 13 juillet 2000, pays: ROYAUME-
UNI, demande no: 2,239,148 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 05
septembre 2001 sous le No. 2,239,148 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,090,026. 2001/01/23. KASPERSKY LAB ZAO, 10 Geroev
Panfilovtsev Str., 123363, Moscow, Russia, Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

KAIPZR{KY 2

The right to the exclusive use of the word LAB is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Computer software and computer programs for anti-
virus protection and data security; computer software for scanning
and removing computer viruses and control over the computer and
internet security; electronic databases for anti-virus protection of
computers, recorded on computer media; computers; interfaces
for computers; electronic databases of computer viruses; pre-
recorded magnetic data media containing software and databases
for anti-virus protection of computers and computer networks;
optical data media, namely, CD-ROMs, optical disks and data
media capable of being read by optical means containing software
and databases and data for anti-virus protection of computers and
computer networks; floppy disks containing software for anti-virus
protection of computers and computer networks; CD-ROMs
containing computer software and databases for anti-virus
protection of computers and computer networks; printed matter,
namely, manuals, books, brochures and newsletters featuring
topics in the field of anti-virus protection of electronic data security;
printed instructional, educational and teaching materials in the
field of anti-virus protection and electronic data security, namely,
books, brochures, manuals, user guides, newsletters.
SERVICES: Design, development and consultancy services on
computer software; computer programming; installation, updating
and maintenance of computer software and computer programs;
leasing access time to a computer data base; recovery of
computer data. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit & l'usage exclusif du mot LAB en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels et programmes informatiques pour
la protection antivirus et la sécurité des données; logiciels pour la
détection et I'enlévement des virus informatiques et le contréle de
la sécurité des ordinateurs et de I'Internet; bases de données
électroniques pour la protection antivirus des ordinateurs,
enregistrées sur support informatique; ordinateurs; interfaces
pour ordinateurs; bases de données électroniques des virus
informatiques; supports magnétiques de données préenregistrées

contenant des logiciels et des bases de données pour la
protection antivirus des ordinateurs et des réseaux d’ordinateurs;
supports de données optiqgues, hommément, CD-ROM, disques
optiques et supports de données pouvant étre lus par des moyens
optiques contenant des logiciels et des bases de données et des
données pour la protection antivirus des ordinateurs et des
réseaux d'ordinateurs; disquettes contenant des logiciels pour la
protection antivirus des ordinateurs et des réseaux d’ordinateurs;
CD-ROM contenant des logiciels et des bases de données pour la
protection anti-virus des ordinateurs et des réseaux d’'ordinateurs;
imprimés, nommément, manuels, livres, brochures et bulletins
avec des informations dans le domaine de la protection antivirus
de la sécurité électronique des données; matériel d’enseignement
imprimé, matériel pédagogique et didactique dans le domaine de
la protection antivirus et de la sécutité électronique des données,
nommément, livres, brochures, manuels, guides de I'utilisateur,
bulletins. SERVICES: Services de conception et de
développement de logiciels et services de consultation connexes;
programmation informatique; installation, mise a jour et entretien
de logiciels et de programmes informatiques; location de temps
d’acces a une base de données informatiques; récupération de
données informatiques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,090,027. 2001/01/23. KASPERSKY LAB ZAO, 10 Geroev
Panfilovtsev Str., 123363, Moscow, Russia, Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

KASPERSKY

ANTI-VIRUS

The right to the exclusive use of the word ANTI-VIRUS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer software and computer programs for anti-
virus protection and data security; computer software for scanning
and removing computer viruses and control over the computer and
internet security; electronic databases for anti-virus protection of
computers, recorded on computer media; computers; interfaces
for computers; electronic databases of computer viruses; pre-
recorded magnetic data media containing software and databases
for anti-virus protection of computers and computer networks;
optical data media, namely, CD-ROMs, optical disks and data
media capable of being read by optical means containing software
and databases and data for anti-virus protection of computers and
computer networks; floppy disks containing software for anti-virus
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protection of computers and computer networks; CD-ROMs
containing computer software and databases for anti-virus
protection of computers and computer networks; printed matter,
namely, manuals, books, brochures and newsletters featuring
topics in the field of anti-virus protection of electronic data security;
printed instructional, educational and teaching materials in the
field of anti-virus protection and electronic data security, namely,
books, brochures, manuals, user guides, newsletters.
SERVICES: Design, development and consultancy services on
computer software; computer programming; installation, updating
and maintenance of computer software and computer programs;
leasing access time to a computer data base; recovery of
computer data. Priority Filing Date: October 06, 2000, Country:
UNITED KINGDOM, Application No: 2247664 in association with
the same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot ANTI-VIRUS en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels et programmes informatiques pour
la protection antivirus et la sécurité des données; logiciels pour la
détection et I'enlévement des virus informatiques et le contréle de
la sécurité des ordinateurs et de I'Internet; bases de données
électroniques pour la protection antivirus des ordinateurs,
enregistrées sur support informatique; ordinateurs; interfaces
pour ordinateurs; bases de données électroniques des virus
informatiques; supports magnétiques de données préenregistrées
contenant des logiciels et des bases de données pour la
protection antivirus des ordinateurs et des réseaux d’ordinateurs;
supports de données optiques, nommément, CD-ROM, disques
optiques et supports de données pouvant étre lus par des moyens
optiques contenant des logiciels et des bases de données et des
données pour la protection antivirus des ordinateurs et des
réseaux d’ordinateurs; disquettes contenant des logiciels pour la
protection antivirus des ordinateurs et des réseaux d’ordinateurs;
CD-ROM contenant des logiciels et des bases de données pour la
protection anti-virus des ordinateurs et des réseaux d’ordinateurs;
imprimés, nommément, manuels, livres, brochures et bulletins
avec des informations dans le domaine de la protection antivirus
de la sécurité électronique des données; matériel d’enseignement
imprimé, matériel pédagogique et didactique dans le domaine de
la protection antivirus et de la sécutité électronique des données,
nommément, livres, brochures, manuels, guides de I'utilisateur,
bulletins. SERVICES: Services de conception et de
développement de logiciels et services de consultation connexes;
programmation informatique; installation, mise & jour et entretien
de logiciels et de programmes informatiques; location de temps
d’'accés a une base de données informatiques; récupération de
données informatiques. Date de priorité de production: 06 octobre
2000, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2247664 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,090,473. 2001/01/25. Pfeifer Holding GmbH & Co. KG, Dr.-
Karl-Lenz-StraBe 66, D87700 Memmingen, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

WARES: (1) Wire ropes, nets consisting of these ropes, rope
slings, crane hangers for attaching weights to crane hooks, rope
ladders and other ladders consisting of these ropes; anchoring
ropes, rope clamps, antenna ropes, carrying ropes, rope nets,
fittings, rope supporting frameworks, banister ropes, goods
mentioned above made of metal. (2) Metal slings, chains, sling
chains, chain wheels, goods mentioned above made of metal,
lashing chains made of metal; Metallic mountings for wire ropes,
hemp ropes, synthetic ropes, chain and sling bands; rope end-to-
end connections, loops, cable eye stiffener, locks, clamps, crane
hooks, shackles, carbines, goods mentioned above made of
metal, respectively metal and synthetic material. (3) Cordages
made of wire ropes. (4) Building materials made of metal. (5)
Facades and cladding panels, banisters, rope banisters, rope
constructions, goods mentioned above made of metal. (6) Storage
boxes made of metal, with and for loops made of metal, namely of
wire ropes. (7) Connecting means and support means, in the main
consisting of metal, namely for connecting or mounting of
construction elements, assembly wall units, precast concrete
parts and reinforcing connections. (8) Formed boxes, profiles and
profile cover strips made of metal, for use in the building trade. (9)
Anchoring means made of metal in order to build into construction
elements, concrete, walling, precast concrete parts or
prefabricated walling. (10) Connecting means and fixing means
for concrete shutterings, goods mentioned above made of metal,
namely steady points and anchorings for individual shuttering
parts; goods mentioned above made of metal, respectively of
metal and synthetic material. (11) Built-in parts in order to attach
to concrete shutterings, blind shutterings, recess and form bodies
made of metal. (12) Transport and/or connecting means for
armourings and other assemblies for concrete construction made
of metal, namely anchors, sockets, hooks, inserts, angled loops,
bars, bar couplers, and parts and accessories therefor; metal fitter
goods namely anchors. (13) Tension rods, rope net knots,
deflection saddles and clamps, goods mentioned above made of
metal. (14) Data identification tags, data identification clips, metal
plugs and plastic plugs, mounting rods, clamp elements for
concrete loops, angle brackets, screws and nuts, sleeves, sleeve
pegs, fixing means, namely reinforcement continuity bars, bar
couplers, connetcing bolts and nail plates, goods mentioned
above made of metal. (15) Grounding connections and grounding
anchors, goods mentioned above made of metal, namely for metal
parts in construction elements like reinforcing rods in concrete or
precast concrete parts. (16) Transport means, namely anchors,
sockets and loops made of wire and rope and metal which are built
into construction elements, precast concrete parts, prefabricated
wallings, supports and chimneys, for the transport, lifting, lowering
and/or mounting of the construction elements mentioned above.
(17) Anchor sleeves and rope loops for the transport of
construction elements, precast concrete parts, prefabricated
wallings, supports and chimneys, goods mentioned above made
of metal, ceramics or synthetic material. (18) Banisters, rope
banisters and rope constructions; goods mentioned above made
of metal. (19) Good protecting elements, namely edge protecting
angles, rails and plates made of metal for protecting construction
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elements, precast concrete parts, prefabricated wallings, supports
and chimneys during transport, lifting, lowering and/or mounting;
machines for rope lifting, transport and loading and unloading of
goods and unit load, namely motors, drive units, slewing gears,
load safety devices, motorized pulley blocks. (20) Machines for the
rope and lifting technic, transport and loading and unloading of
goods and unit load, machine tools. (21) Motor driven chain
blocks, cable pulls, lifting blocks, rope winches and devices for
lowering down a rope. (22) Pneumatically driven lifting pillows
made of synthetic material and/or caoutchouc. (23) Motor driven
pumps for pneumatics and hydraulics, vacuum pumps. (24)
Hydraulic lifters, vacuum lifters. (25) Elevating platforms, motor
driven tongs for turning around and tipping barrels. (26) Motor
driven clamps, carrying claws and tongs made of steel, wood and/
or synthetic material for transporting pallets, carriers, profiles,
crossheads and other unit loads, motor driven tongs and bearer
cables for transporting of coils, barrels, sheet stacks, slabs, wire
bands and other unit loads, goods mentioned above for automatic
gripping and releasing of the unit loads. (27) Integrated systems,
namely spreader beams, grabs and clamps, consisting in the main
of ropes/wire ropes, rope drive, rope connecting elements,
devices for controlling and/or monitoring, in particular as self-
sufficient structural components, consisting of the systems
mentioned above for device construction, building machines,
building trade, mechanical engineering and terotechnology,
construction of vehicles. (28) Motor driven devices for connecting
the load with the hoist, self-balancing suspension tackles,
transport and lifting crossheads, chain suspension tackle,
transport suspension tackle. Priority Filing Date: August 03,
2000, Country: GERMANY, Application No: 300 57 974.8 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on January 10, 2001
under No. 300 57 974 on wares.

MARCHANDISES: (1) Cables d’acier, filets faits de ces céables,
élingues de cable, anneaux de cable pour attacher des charges
aux crochets de grue, échelles de cable et autres échelles faites
de ces cables; cables d'ancrage, brides de serrage de céables,
cables d’antennes, cables porteurs, filets de cébles, raccords,
structures de soutien de cables, cables de rampes, marchandises
mentionnées ci-dessus fabriquées en métal. (2) Elingues
métalliques, chaines, chaines d’élingage, roues de chaines, les
marchandises précitées étant fabriquées de métal, chaines
d'arrimage fabriquées de métal; fixations métalliques pour cables
métalliques, cordes de chanvre, cordes synthétiques, chaines et
bandes d'élingage; connexions bout a bout, boucles, raidisseurs
de cosses de cables, verrous, brides de serrage, crochets de
grue, manilles, mousquetons, les marchandises susmentionnées
fabriquées de métal, respectivement de métal et de matériau
synthétique. (3) Cordages fabriqués de cébles métalliques. (4)
Matériaux de construction fabriqués de métal. (5) Facades et
panneaux de revétement, rampes d’escaliers, mains courantes en
cable, constructions cablées, toutes les marchandises
susmentionnées étant faites de métal. (6) Boites de rangement en
métal, avec et pour anses faites de métal, nommément de cébles
métalliques. (7) Dispositifs de connexion et de support,
principalement en métal, nommément pour la connexion et le
montage d’éléments de construction, 'assemblage d’éléments
muraux, éléments de béton manufacturé et connexions de

renforcement. (8) Boites profilées, piéces profilées et couvre-
joints de piéces profilées en métal, utilisés dans le batiment. (9)
Dispositifs d’ancrage fabriqués de métal de fagon a construire
dans des éléments de construction, béton, revétement mural,
pieces de béton manufacturé ou revétement mural préfabriqué.
(10) Dispositifs de connexion et de fixation pour pour contreplaqué
de coffrage, les marchandises précitées fabriqués de métal,
nommément pointes et points de fixation stables pour pieces de
coffrage individuelles; les marchandises précitées fabriqués de
métal, respectivement de métal et de matériau synthétique. (11)
Piéces intégrées a incorporer a des coffrages a béton, a des
fermetures complétes, a des corps en retrait et profilés
métalliques. (12) Articles de transport et/ou de raccordement du
ferraillage et d’autres ensembles dans les travaux de bétonnage,
fabrigués en métal, nommément ancres, douilles, crochets,
pieces rapportées, boucles angulaires, barres, raccords de
barres, et piéces et accessoires connexes; raccords en métal,
nommément ancres. (13) Tiges de tension, nauds de filets en
cordage, appuis et brides anti-fléchissement, ces marchandises
étant fabriquées en métal. (14) Etiquettes d'identification des
données, pinces d'identification des données, bouchons
métalliques et bouchons en plastique, tiges de fixation, éléments
de serrage pour spires a béton, équerres de fixation, vis et écrous,
manchons, chevilles & manchon; moyens de fixation, nommément
barres de continuité d’armature, raccords de barres, boulons
d'assemblage et plaques de clouage, les marchandises
susmentionnées étant en métal. (15) Connexions et boulons de
mise a la terre en métal pour piéces métalliques des éléments de
construction comme les ronds d’armature utilisés avec le béton ou
les éléments en béton préfabriqué. (16) Moyens de transport,
nommément ancres, douilles et boucles faites de fil métallique et
de cable et de métal qui sont intégrées dans des éléments de
construction, pieces en béton préfabriqué, éléments de
maconnerie préfabriqués, supports et cheminées, pour le
transport, le levage, I'abaissement et/ou le montage des éléments
de construction susmentionnés. (17) Ancrages, manchons et
cables pour le transport d’éléments de construction, éléments en
béton préfabriqué, panneaux muraux préfabriqués, supports et
cheminées; ces marchandises étant fabriquées en métal, en
céramique ou en matériau synthétique. (18) Rampes d’'escaliers,
mains courantes en cable et constructions cablées; toutes les
marchandises susmentionnées étant faites de métal. (19)
Eléments de protection de marchandises, nommément corniéres
de protection de bordures, rails et plaques fabriqués de métal pour
la protection d'éléments de construction, de piéces en béton
manufacturé, de limousinages préfabriqués, de supports et de
cheminées pendant le transport, le levage, I'abaissement et/ou le
montage; machines de levage par cable, de transport ainsi que de
chargement et de déchargement de marchandises et de charges
unitaires, nommément moteurs, mécanismes d’entrainement,
engrenages de giration, dispositifs de sécurité de charges, palans
a moteur. (20) Machines pour céables et levage, transport,
chargement et déchargement de marchandises et d'unités de
charge, machines-outils. (21) Palans a chalne commandés par
moteur, tire-cble, moufles de levage, treuils a cable et dispositifs
pour faire descendre un cable. (22) Coussins de levage
pneumatiques en matériau synthétique et/ou en caoutchouc. (23)
Pompes a moteur pneumatiques et hydrauliques, pompes a vide.
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(24) Elévateurs hydrauliques, élévateurs a vide. (25) Plates-
formes élévatrices, pinces commandées par moteur pour
retourner et basculer les fits. (26) Pinces, griffes de transport et
tenailles électriques en acier, en bois et/ou en matériau
synthétique pour le transport de palettes, d’engins porteurs, de
profilés, de traverses et d'autres charges unitaires, pinces
électriques et cables porteurs a moteur pour le transport de
bobines, fats, tdles empilées, dalles, rouleaux de fil métallique et
autres charges unitaires, marchandises susmentionnées pour la
prise et le dégagement automatiques des charges unitaires. (27)
Systemes intégrés, nommément palonniers, coulisseaux et brides
de serrage, comportant principalement des cordes/cables d’acier,
un systeme d’entrainement, des connecteurs, des dispositifs de
commande et/ou surveillance, surtout en tant qu'éléments
structuraux autonomes, constitués des systémes susmentionnés
pour la construction de dispositifs, machines de construction,
métiers de la construction, génie mécanique et térotechnologie,
construction de véhicules. (28) Dispositifs commandés par moteur
pour le raccordement de la charge au treuil, moufles de
suspension a auto-équilibrage, traverses de transport et de
levage, moufles de suspension a chaine, moufles de suspension
de transport. Date de priorité de production: 03 ao(t 2000, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 300 57 974.8 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 10 janvier 2001 sous le No. 300 57 974 en liaison
avec les marchandises.

1,091,463. 2001/02/05. PURNUTRA INC., 305 Peace Road, R.R.
#4, Omemee, ONTARIO, KOL2WO Representative for Service/
Représentant pour Signification: DONALD R. GOOD, P.O.
BOX 5118, MERIVALE DEPOT, NEPEAN, ONTARIO, K2C3H4

PURNUTRA

WARES: Dairy products, namely, milk, chocolate milk, flavoured
milk, condensed milk, evaporated milk, buttermilk, powdered milk,
milk shakes, cream, whipping cream, sour cream, quark, butter,
butter spreads, cheese, cheese spreads, cheese slices, cream
cheese, cottage cheese, yogurt, egg nog, ultra high temperature
packaged whipping cream, ultra high temperature milk, ultra high
temperature flavoured milk and canister dispensed whipped
cream; food and food products, namely food supplements, namely
meal replacement bars, and meal replacement drinks, meats and
food from meat from livestock fed special diets to enhance the
level of Omega 3 fatty acids. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits laitiers, nommément lait, lait au
chocolat, lait aromatisé, lait concentré, lait évaporé, babeurre, lait
en poudre, laits frappés, créeme, créme a fouetter, creme sure,
fromage blanc, beurre, tartinades au beurre, fromage, tartinades
au fromage, tranches de fromage, fromage a la creme, fromage
cottage, yogourt, lait de poule, créme a fouetter conditionnée a
ultra-haute température, lait a ultra-haute température, lait
aromatisé a ultra-haute température et creme fouettée dans une

cartouche de distribution; aliments et produits alimentaires,
nommément suppléments alimentaires, nommément substituts de
repas en barres et boissons servant de substitut de repas, viande
et aliments de viande de bétail alimenté par régime spécial pour
améliorer le niveau d'acides gras oméga 3. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,091,556. 2001/02/05. FAMILY CREATIONS LTD., 13 Elliot
Street, Hamilton, BERMUDA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER, 50
O'CONNOR STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2

forget about me

WARES: (1) Paper and cardboard goods, namely writing paper,
gift wrapping, labels, gift bags, gift boxes and stickers; printed
matter, namely books, pamphlets, magazines, brochures,
calendars, wall charts, posters, greeting cards, and banners;
photographs; stationery, namely note paper, envelopes, pens and
pencils, erasers and pencil sharpeners; adhesives for stationery;
instructional and teaching materials, namely computer software,
pre-recorded compact disks, pre-recorded audio and visual tapes,
all in the field of human relations, ethics, morals and religion, and
printed manuals; playing cards. (2) Men’s, women’s and children’s
clothing, footwear and headgear, namely T -shirts, polo shirts,
shirts, blouses, shorts, trousers, skirts, dresses, sweatpants,
jumpers, pullovers, cardigans, jackets, underwear, outer clothing,
namely anoraks, raincoats, rain ponchos, rainwear, and rain hats;
swimwear, socks, caps, hats, shoes, boots, slippers. (3) Mirrors;
picture frames; plaques; works of art made of wood, plastic or
plaster, namely sculptures, wall decorations, carvings, bowls, and
vases; display boards and display stands; furniture; jewellery
cases; lecterns, letter boxes; mobiles; statuettes; placards;
umbrella stands. SERVICES: Educational services and providing
training in the field of human relations, ethics, morals and religion
and in connection therewith arranging and conducting
conferences, seminars and symposia; publication of books and
texts; entertainment services, namely organizing and producing
concerts, theme parks, fairs, dramas and films, and exhibitions,
sporting events and cultural events. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Marchandises en papier et en carton,
nommément papier a lettres, emballages pour cadeaux,
étiquettes, sacs-cadeaux, boites & cadeaux et autocollants;
imprimés, nommément livres, dépliants, magazines, brochures,
calendriers, tableaux muraux, affiches, cartes de souhaits et
banniéres; photographies; papeterie, nommément papier a écrire,
enveloppes, stylos et crayons, gommes & effacer et taille-crayons;

September 24, 2003

37

24 septembre 2003



Vol. 50, No. 2552

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

adhésifs pour articles en papier; matériel d'instruction et
d’enseignement, nommément logiciels, disques compacts
préenregistrés, bandes sonores et bandes vidéo préenregistrées,
tous dans le domaine de relations humaines, de I'éthique, de la
morale et de la religion, et manuels imprimés; cartes a jouer. (2)
Vétements, articles chaussants et couve-chefs pour hommes,
femmes et enfants, nommément tee- shirts, polos, chemises,
chemisiers, shorts, pantalons, jupes, robes, pantalons de
survétement, jumpers, pulls, cardigans, vestes, sous-vétements,
vétements d’extérieur, nommément anoraks, imperméables,
ponchos imperméables, vétements imperméables et chapeaux de
pluie; maillots de bain, chaussettes, casquettes, chapeaux,
chaussures, bottes, pantoufles. (3) Miroirs; cadres; plaques;
oeuvres d’art en bois, en plastique ou en platre, nommément
sculptures, décorations murales, gravures, bols et vases; tableaux
d’affichage et présentoirs; meubles; coffrets a bijoux; lutrins,
boites aux lettres; mobiles; statuettes; enseignes; porte-
parapluies. SERVICES: Services pédagogiques et fourniture de
formation dans le domaine des relations humaines, de I'éthique,
de la moralité et de la religion, et organisation et tenue de
conférences, de séminaires et congrés en la matiére; publication
de livres et de textes; services de divertissement, nommément
organisation et tenue de concerts, de parcs d’amusement, de
foires, de piéces de théatre et films, ainsi que d’expositions et
d’événements sportifs et culturels. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,092,168. 2001/02/08. De Ster. ACS HOLDING B.V.,,
Leeuwenveldseweg 16, 1382 LX WEESP, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

armon

WARES: (1) Cutlery, knives, forks and spoons, disposable or not.
(2) Cardboard not included in other classes; packaging of paper or
cardboard or plastics for packaging (not included in other classes);
boxes, crates of cardboard; disposable cardboard and disposable
plastics; writing sets. (3) Packaging of plastic. (4) Small disposable
portable utensils and containers, not of precious metals, for
household, kitchen, canteen or restaurant use; services
(tableware) not of precious metal, basins (bowls) and small
basins, trays for household purposes, drinking vessels and
glassware, namely for beverage not included in other classes;
containers used as packaging for complete meals and containers
for packed lunches (not of paper, nor of cardboard), paper towel
and cleaning rag dispensers; toothbrushes; brushes; non-electric
implements and articles for cleaning purposes, namely: brooms
and polishing rags; garbage cans. (5) Textiles and non-woven
textile fabrics, disposable or not, namely: table covers, towels,
rags, sheets, pillowcases, hand towels, glass cloths and place
mats. Used in NETHERLANDS on wares. Registered in or for
BENELUX on January 10, 2000 under No. 665038 on wares.

MARCHANDISES: (1) Coutellerie, couteaux, fourchettes et
cuilleres, jetables ou non. (2) Carton non compris dans les autres
classes; emballage en papier, en carton ou en plastique, pour
I'emballage (non compris dans les autres classes); boites, caisses
en carton; carton jetable et plastique jetable; ensembles
d’écriture. (3) Emballage de plastique. (4) Petits ustensiles et
contenants portatifs jetables autres que ceux en métaux précieux
pour le ménage, la cuisine, la cantine et le restaurant; services
(ustensiles de table) autres que ceux en métal précieux, lavabos
(bols) et petits lavabos, plateaux pour usage domestique,
récipients a boire et verrerie, nommément ceux pour les boissons
non comprises dans d’autres catégories; contenants a utiliser
pour emballer des repas complets et contenants pour paniers-
repas (autres que ceux en papier ou carton mince), distributrices
d’'essuie-tout et de serviettes de nettoyage; brosses a dents;
brosses; produits et articles de nettoyage non électriques,
nommément balais et chiffons a polir; poubelles. (5) Textiles et
tissus non tissés, jetables ou non, nommément dessus de table,
serviettes, chiffons, draps, taies d'oreiller, essuie-mains, toiles de
verre et napperons. Employée: PAYS-BAS en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour BENELUX le 10 janvier
2000 sous le No. 665038 en liaison avec les marchandises.

1,092,366. 2001/02/09. e2open, LLC, a legal entity, 1075 Old
County Road, Belmont, California 94002, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

E20PEN

WARES: Computer software used to exchange information and
data over a global computer network. SERVICES: (1) On-line
auction and trading services which allow users to buy, sell,
license, market, distribute or exchange materials, components
and services used in the manufacture of products, namely
computer and telecommunications products, and used in the sale
of services, namely, computer and telecommunications services.
(2) Service provided over a global computer network allowing the
exchange of information between users relating to the design,
development, sale and procurement of products, namely
computer and telecommunications products, and services,
namely telecommunication and computer services. Priority Filing
Date: August 11, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/108,419 in association with the same kind of
services (1); August 11, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/108,798 in association with the
same kind of services (2); August 11, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/108,420 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on February 11, 2003 under No. 2,687,120 on
services (2). Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
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MARCHANDISES: Logiciels utilisés pour échanger de
'information et des données sur un réseau informatique mondial.
SERVICES: (1) Services d’encan et de commerce en ligne qui
permettent aux utilisateurs d’acheter, vendre, accorder des
licences, commercialiser, distribuer ou échanger du matériel, des
composants et des services utilisés dans la fabrication de
produits, nommément produits informatiques et de
télécommunication, et dans la vente de services, hommément
services informatiques et de télécommunication. (2) Services
fournis sur un réseau informatique mondial permettant I'échange
d’informations entre les utilisateurs ayant trait a la conception, au
développement, & la vente et & [lacquisition de produits,
nommément produits informatiques et de télécommunications, et
de services, nommément services de télécommunications et
d’informatique. Date de priorité de production: 11 ao(t 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/108,419 en liaison
avec le méme genre de services (1); 11 aoQt 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/108,798 en liaison avec le
méme genre de services (2); 11 aolt 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/108,420 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 11 février 2003 sous le No.
2,687,120 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,092,745. 2001/02/14. Sarah Jane Baxter Enterprises Inc., 108
Bleeker Street, Toronto, ONTARIO, M4X1L8 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification:  DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

%& Wagtivwe

Pet+ Gear

The right to the exclusive use of the words PET GEAR is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Dog collars, cat collars, leads, doublers/cuplers,
reflective add-ons, anklets, wallets, bandannas, dog/cat beds, and
pet toy boxes. (2) Pet soap, pet harnesses, travel bags. Used in
CANADA since at least as early as October 2000 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit & 'usage exclusif des mots PET GEAR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Colliers pour chiens, colliers pour chats,
laisses, doubleurs/coupleurs, accessoires réfléchissants,
bracelets de cheville, portefeuilles, bandanas, lits pour chiens/
chats et boites a jouets pour animaux de compagnie. (2) Savon
pour animaux de compagnie, harnais pour animaux de
compagnie, sacs de voyage. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tdt que octobre 2000 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,093,089. 2001/02/16. TRIPMATE TRAVEL & TOUR GUIDE
CO. LTD., Spadina Chinatown Centre, 222 Spadina Avenue, Unit
113, Toronto, ONTARIO, M5T3B3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

SERVICES: Rewards program for frequent purchasers of travel
and tour programs. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Programme de récompenses pour les acheteurs
fréquents de voyages et de voyages organisés. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,093,866. 2001/02/22. Mike Decker, P.O. Box 495, Marshfield,
WI 54449, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: CASH AND CARRY
ALUMINUM PRODUCTS, LTD, GENERAL DELIVERY, ANNAN,
ONTARIO, NOH1BO

DECKER

WARES: Exhaust systems for snowmobiles and personal
watercraft namely manifolds, exhaust pipes, manifolds, mufflers,
silencers, tail-pipes. SERVICES: Engine modifications of
snowmobiles and personal water craft for others. Used in
CANADA since January 1986 on wares and on services.

MARCHANDISES: Systémes d’échappement pour motoneiges et
motomarines, nommément collecteurs, tuyaux d’échappement,
silencieux, tuyaux d’extrémité. SERVICES: Modifications de
moteurs de motoneiges et de motomarines pour des tiers.
Employée au CANADA depuis janvier 1986 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,094,384. 2001/02/28. Westvaco Packaging Group, Inc., 1776
Broadway, New York, New York 10019-2002, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

AGI| MEDIA PACKAGING

The right to the exclusive use of the word PACKAGING is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Custom manufacture of product packaging to the
order and specification of others; order fulfillment services, namely
the storage, assembly, and shipment of consumer products for
others, and all administrative activities related thereto; packaging
design for others and consulting services in the field of product
packaging; printing services for packaging; and graphic art design
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services. Priority Filing Date: January 03, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/189,502 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on September 17, 2002 under No.
2,620,125 on services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & I'usage exclusif du mot PACKAGING en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Fabrication a fagcon d’emballages de produits
conformément aux commandes et aux spécifications de tiers;
services de traitement de commandes, nommément entreposage,
assemblage et expédition de produits de consommation pour des
tiers et toutes les activités administratives connexes; conception
d’emballages pour des tiers et services de consultation dans le
domaine de I'emballage de produits; services d'imprimerie pour
emballages; et services de conception d’art graphique. Date de
prioritt de production: 03 janvier 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/189,502 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 17 septembre 2002 sous le No. 2,620,125 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,094,692. 2001/03/02. Ischemia Technologies, Inc., 4600 West
60th Avenue, Arvada, Colorado 80003, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

ISCHEMIA

TECHNOLOGIES

The right to the exclusive use of the word ISCHEMIA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Diognostic test kits for clinical or medical laboratory use;
medical diagnostic reagents. Priority Filing Date: October 06,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/142986 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on June 10, 2003 under No.
2,725,038 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot ISCHEMIA en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Nécessaires de tests diagnostiques pour
I'utilisation dans les laboratoires cliniques ou médicaux ; réactifs
de diagnostic médical. Date de priorité de production: 06 octobre
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
142986 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 10 juin 2003 sous le No. 2,725,038 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,095,232. 2001/03/08. Snag, Inc. (corporation of the State of
Florida), 930 Marcum Road, Suite 5, Lakeland, Florida 33809,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

FLAGSTICKY

WARES: (1) Three-dimensional target for use in a golf-based
recreational game. (2) Equipment for a golf related game, namely,
a three-dimensional target for use with a golf-related game. Used
in CANADA since at least as early as February 01, 2001 on wares
(2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 24, 2002 under No. 2,665,507 on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Cible tridimensionnelle utilisée dans le
cadre d’'un jeu récréatif basé sur le golf. (2) Equipement pour un
jeu comme le golf, nommément cible tri-dimensionnelle & utiliser
pour un jeu comme le golf. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tdt que le 01 février 2001 en liaison avec les
marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 24 décembre 2002 sous le No.
2,665,507 en liaison avec les marchandises (1).

1,095,366. 2001/03/13. Avon Products, Inc., 1251 Avenue of the
Americas, New York, New York 10020, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH
FLOOR, P.O. BOX 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5P9

FRUITY LIP JUICE

The right to the exclusive use of the words FRUITY and LIP is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics, namely lip gloss. Priority Filing Date: March
12, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/052,556 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots FRUITY et LIP en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément brillant & levres.
Date de priorité de production: 12 mars 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/052,556 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,095,417. 2001/03/09. Rugbytech Limited, Mill House, Henry
Street, Limerick, IRELAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: FURMAN & KALLIO, 1400 -
2002 VICTORIA AVENUE, P.O. BOX 20010, REGINA,
SASKATCHEWAN, S4P0OR7

RUGBYTECH

WARES: Clothing namely skirts, pants, shorts, footwear, scrum
caps; rugby footwear, namely, shoes, cleats, athletic shoes;
Rugby balls; gymnastic and sporting articles, namely, weight lifting
machines, exercise weights, and rubber exercise balls for
exercising; knee guards for athletic use; machines for physical
exercise; rugby protective padding; protective headgear used by
rugby players with padding for the head and ears; mouth guards
for athletic use; rugby scrumming and training equipment used by
rugby players in training to play rugby games. Used in CANADA
since at least as early as 1996 on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément jupes, pantalons,
shorts, articles chaussants, protége-oreilles; articles chaussants
pour joueurs de rugby, nommément chaussures, chaussures a
crampons, chaussures d'athlétisme; ballons de rugby; articles de
gymnastique et de sport, nommément machines d’haltérophilie,
poids d’exercice, et ballons d’'exercice en caoutchouc;
genouilléres pour athlétes; machines d’exercice; rembourrage de
protection pour joueurs de rugby; casques protecteurs portés par
les joueurs de rugby avec rembourrage de protection pour la téte
et les oreilles; protecteurs buccaux pour athlétes; équipement de
protection et d’entrainement utilisé par les joueurs de rugby a
I'entrainement. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que 1996 en liaison avec les marchandises.

1,095,625. 2001/03/12. Genomics Collaborative, Inc. a
Corporation of the State of Delaware, 99 Erie Street, Cambridge,
Massachusetts, 02139, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

GENOMICSCOLLABORATIVE

WARES: Prescription pharmaceuticals for use in the diagnosis
and treatment of cancers of the breast, cervix, colon, intestine,
lung, lymph node, lymphoma, kidney, prostate, melanoma, ovary,
stomach and uterus, inflammatory diseases namely asthma,
coronary artery disease, atherselerosis, congestive heart failure,
rheumatoid arthritis, osteoarthritis, diseases of the central nervous
system, chronic obstructive pulmonary disease, diabetes, lipid
disorders, myocardial infarction, cerebrovascular accident,
hypertension, leukemia, pneumonia, sepsis, and osteoporosis;
computer programs for use in genomic research applications,
namely, the analysis, data management, and data visualizations
of biological sample collection, storing, and retrieval, as well as the
identification of genes and proteins for pharmaceutical and
diagnostic purposes. SERVICES: Collecting, storing, analyzing,
processing, cataloging, and dissemination of biological samples
(namely DNA, RNA, blood, serum urine, protein, cells, cell lines,
tissue) from global research and clinical sources for internal
biomedical research and for others; consulting services, namely,
research, development, validation and testing services for others
in the biomedical field and in the fields of genomics, diagnostics,
and pharmaceuticals; Computer services, namely, providing
access to databases of life science information via global, national
and local computer networks, creating and customizing databases
for others in the field of life sciences, custom software design for
others, software support and maintenance, and computational
chemistry, biology and genetics; medical and diagnostic services
for others, namely, diagnosing, preventing and predicting disease,
identifying hereditary risk factors, diagnostic testing, prognostic
testing, gene and protein testing, identifying physiological
characteristics, establishing individual preventative programs,
establishing disease treatments based on gene and protein
expression and/or activity, evaluating clinical trial progress, drug
monitoring and computer tracking of a patients health progress.
Priority Filing Date: September 15, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/129,466 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques sur ordonnance
pour utilisation dans le diagnostic et le traitement des cancers du
sein, du col de l'utérus, du colon, des intestins, du poumon, du
noeud lymphatique, du lymphome, du rein, de la prostate, du
mélanome, des ovaires, de I'estomac et de l'utérus, maladies
inflammatoires, nommément asthme, coronaropathie,
athérosclérose, défaillance cardiaque, polyarthrite rhumatoide,
arthrose, maladies du systeme nerveux central,
bronchopneumopathie chronique obstructive, diabéte, troubles
pulmonaires, crise cardiague, accident vasculaire cérébral,
hypertension, leucémie, pneumonie, septicémie et ostéoporose;
programmes informatiques pour utilisation dans des applications
de recherche génomigque, nommément analyse, gestion de
données, et visualisation de données de collecte d’échantillons
biologiques, conservation et récupération, ainsi que I'identification
de genes et de protéines a des fins pharmaceutiques et de
diagnostic. SERVICES: Collecte, conservation, analyse,
traitement, catalogage et diffusion d’échantillons biologiques
(nommément ADN, ARN, sang, sérum, urine, protéine, cellules,
souches cellulaires, tissus) a partir de sources mondiales et
cliniques de recherche pour recherche biomédiale interne et pour
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des tiers; services de consultation, nommément services de
recherche, de développement, de validation et d’essais pour des
tiers dans le domaine biomédical et dans les domaines de la
génomique, des diagnostics et des produits pharmaceutiques;
services d'informatique, nommément fourniture d'accés a des
bases de données d'informations sur les sciences de la vie, au
moyen de réseaux informatiques mondiaux, nationaux et locaux,
création et personnalisation de bases de données pour des tiers
dans le domaine des sciences de la vie, conception de logiciels
personnalisés pour des tiers, assistance et maintenance
logicielles, et chimie, biologie et génétique computationnelles;
services médicaux et diagnostiques pour des tiers, nommément
diagnostics, prévention et prédiction des maladies, identification
des facteurs de risque héréditaires, épreuves diagnostiques,
épreuves pronostiques, analyses géniques et de teneur en
protéines, identification des caractéristiques physiologiques,
établissement de programmes individuels de prévention,
établissement de traitements des maladies basé sur I'expression
et/ou l'activité génique et protéique, évaluation de I'évolution des
essais cliniques, contréle des médicaments et suivi informatique
de I'amélioration de la santé des patients. Date de priorité de
production: 15 septembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/129,466 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,095,626. 2001/03/12. Genomics Collaborative, Inc. a
Corporation of the State of Delaware, 99 Erie Street, Cambridge,
Massachusetts, 02139, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

g GenomicsCollaborative

The right to the exclusive use of the word GENOMICS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Prescription pharmaceuticals for use in the diagnosis
and treatment of cancers of the breast, cervix, colon, intestine,
lung, lymph node, lymphoma, kidney, prostate, melanoma, ovary,
stomach and uterus, inflammatory diseases namely asthma,
coronary artery disease, atherselerosis, congestive heart failure,
rheumatoid arthritis, osteoarthritis, diseases of the central nervous
system, chronic obstructive pulmonary disease, diabetes, lipid
disorders, myocardial infarction, cerebrovascular accident,
hypertension, leukemia, pneumonia, sepsis, and osteoperosis;
computer programs for use in genomic research applications,
namely, the analysis, data management, and data visualizations
of biological sample collection, storing, and retrieval, as well as
identification of genes and proteins for pharmaceutical and
diagnostic purposes. SERVICES: Collecting, storing, analyzing,
processing, cataloging, and dissemination of biological samples
(namely DNA, RNA, blood, serum urine, protein, cells, cell lines,
tissue) from global research and clinical sources for internal
biomedical research and for others; consulting services, namely,

research, development, validation and testing services for others
in the biomedical field and in the field of genomics, diagnostics,
and pharmaceuticals; Computer services, namely, providing
access to databases of life science information via global, national
and local computer networks, creating and customizing databases
for others in the field of life sciences, custom software design for
others, software support and maintenance, and computational
chemistry, biology and genetics; medical and diagnostic services
for others, namely, diagnosing, preventing and predicting disease,
identifying hereditary risk factors, diagnostic testing, prognostic
testing, gene and protein testing, identifying physiological
characteristics, establishing individual preventative programs,
establishing disease treatments based on gene and protein
expression and/or activity, evaluating clinical trial progress, drug
monitoring and computer tracking of a patients health progress.
Priority Filing Date: September 15, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/129,464 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot GENOMICS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques sur ordonnance
pour utilisation dans le diagnostic et le traitement des cancers du
sein, du col de I'utérus, du colon, des intestins, du poumon, du
noeud lymphatique, du lymphome, du rein, de la prostate, du
mélanome, des ovaires, de I'estomac et de l'utérus, maladies
inflammatoires, nommément asthme, coronaropathie,
athérosclérose, défaillance cardiaque, polyarthrite rhumatoide,
arthrose, maladies du systeme nerveux central,
bronchopneumopathie chronique obstructive, diabéte, troubles
pulmonaires, crise cardiague, accident vasculaire cérébral,
hypertension, leucémie, pneumonie, septicémie et ostéoporose;
programmes informatiques pour utilisation dans des applications
de recherche génomique, nommément analyse, gestion de
données, et visualisation de données de collecte d'échantillons
biologiques, conservation et récupération, ainsi que l'identification
de genes et de protéines a des fins pharmaceutiques et de
diagnostic. SERVICES: Collecte, conservation, analyse,
traitement, catalogage et diffusion d’échantillons biologiques
(nommément ADN, ARN, sang, sérum, urine, protéine, cellules,
souches cellulaires, tissus) a partir de sources mondiales et
cliniques de recherche pour recherche biomédiale interne et pour
des tiers; services de consultation, nommément services de
recherche, de développement, de validation et d’essais pour des
tiers dans le domaine biomédical et dans les domaines de la
génomique, des diagnostics et des produits pharmaceutiques;
services d'informatique, nommément fourniture d'accés a des
bases de données d’informations sur les sciences de la vie, au
moyen de réseaux informatiques mondiaux, nationaux et locaux,
création et personnalisation de bases de données pour des tiers
dans le domaine des sciences de la vie, conception de logiciels
personnalisés pour des tiers, assistance et maintenance
logicielles, et chimie, biologie et génétique computationnelles;
services médicaux et diagnostiques pour des tiers, nommément
diagnostics, prévention et prédiction des maladies, identification
des facteurs de risque héréditaires, épreuves diagnostiques,
épreuves pronostiques, analyses géniques et de teneur en
protéines, identification des caractéristiques physiologiques,
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établissement de programmes individuels de prévention,
établissement de traitements des maladies basé sur I'expression
et/ou l'activité génique et protéique, évaluation de I'évolution des
essais cliniques, contréle des médicaments et suivi informatique
de I'amélioration de la santé des patients. Date de priorité de
production: 15 septembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/129,464 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,097,326. 2001/03/26. CANAL +, société anonyme, 85/89 Quai
André Citroén, 75015 Paris, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

CANAL+

TECHNOLOGIES

Les couleurs sont revendiquées comme une caractéristique de la
marque de commerce: les mots CANAL + et TECHNOLOGIES
sont blancs sur fond noir, le carré apparaissant a coté du signe +
est orange, le carré apparaissant devant le mot TECHNOLOGIES
est jaune.

Le droit a 'usage exclusif des mots CANAL et TECHNOLOGIES
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES:
télécommunication  nommément
démodulateurs et téléviseurs,

instruments  photographiques, appareils et instruments
cinématographiques, optiques nommément caméras,
visionneuses, appareils et instruments de mesurage, de
signalisation de fonctionnement d’appareils de transmission et de
sécurisation de données et programmes audiovisuels, appareils
et instruments de contréle (inspection) d’accés au contenu de
bases de données et de programmes audiovisuels, décodeurs
électroniques de programmes audiovisuels et de données issues
de bases de données; appareils électroniques pour le traitement
de l'information nommément encodeurs, terminal numérique,
serveurs, disques durs d'ordinateurs, appareils électroniques de
mesure d’audience de programmes télévisés et de sites Internet
et écrans de contrdle électroniques, amplificateurs électroniques,
émetteurs de signaux électroniques pour le montage de films
cinématographiques; appareils et instruments d’enseignement
nommément logiciel d’enseignement technique, logiciel
d’enseignement interactif dans les domaines du multimédia, de
l'information, de I'Internet, de la radiodiffusion, du cinéma, de la
télévision, du sport, de la finance; appareils et instruments pour
'enregistrement, la transmission, la reproduction, le stockage, le
cryptage, le décryptage, la transformation, le traitement du son ou
des images nommément magnétoscope, magnétophone, matériel
de prise de son, matériel de tournage de séquences filmées,
logiciels de reproduction, de stockage d'images et de sons,
téléviseurs, radios, haut parleurs, projecteurs, enceintes
acoustiques, chaines haute fidélité, vidéogrammes, consoles de
jeux, télécommandes multimédia, claviers de téléviseur et de

et instruments de
émetteurs,  récepteurs,
télécopieurs, appareils et

appareils

terminal de contrdle d’accés et de programmation de programmes
télévisés; appareils et instruments audiovisuels, de
télécommunication, de télématique nommément émetteur,
modem, récepteurs, téléviseurs, télécommandes, appareils de
radio, antennes, antennes paraboliques, enceintes,
amplificateurs, ordinateurs, claviers d'ordinateurs, périphériques
d’'ordinateurs, modems, logiciels enregistrés de
télécommunication interactive dans le domaine de la télévision, du
cinéma, des spectacles, du sport et de la musique, dispositif
d'accés et de contrble d’accés a des appareils de traitement de
linformation nommément décodeurs et encodeurs, appareils a
accés payant ou sur abonnement & des programmes audiovisuels
et d'accés a des bases de données, dispositifs d’authentification
destinés & des réseaux de télécommunication nommément
logiciels de reconnaissance et certification de signature et
vérification de l'identité de I'utilisateur; appareils d’embrouillage de
signhaux et de désembrouillage de signaux et de retransmissions
nommément embrouilleurs et désembrouilleurs de signaux et de
retransmissions de données par cables, Internet, voie hertzienne
ou satellites; terminal numérique, répéteur, micros, films
(pellicules) Impressionnes, videogrammes et phonogrammes,
bandes magnétiwques, bandes vidéo, disques compacts (audio et
vidéo), disques optiques, cédérom, disques magnétiques
préenregistrés dans le domaine de [linformation, des
divertissements, des sports, des médias, de I'éducation et de la
culture, des techniques audiovisuelles, disque digital vidéo, vidéo
disques numériques, cartouches vidéo, supports électroniques
sur console de jeux, téléphones; supports d’enregistrements
magnétiques, cartes magnétiques, cartes a puce, cartes
électroniques, supports électroniques de monnaie; circuits
intégrés et micro circuits, lecteurs de cartes, composants
électroniques nommément semi-conducteurs, dispositifs a semi-
conducteurs et microprocesseurs, disques acoustiques,
moniteurs de réception de données sur réseau informatique
mondial, serveurs télématiques, distributeurs automatiques et
mécanismes pour appareils a pré-paiement; caisses
enregistreuses, machines a calculer et appareils pour le
traitement de linformation nommément ordinateurs, micro-
ordinateurs, écrans d’ordinateurs, claviers d'ordinateurs,
imprimantes d’ordinateurs, périphériques d’ordinateurs; satellites
a usage scientifigue et de télécommunication; dispositif de
programmation simultanée et de sélection de chaines de
télévision; guide électronique de programmes de télévision et de
radio; appareils et instruments de programmation et de sélection
de programmes de télévision; appareils et instruments de
télévision interactive; écran de télévision; logiciels pour les
fournitures d’accés a un réseau informatique ou de transmission
de données, notamment a un réseau de communication mondiale
(de type Internet) ou a acceés privé ou réservé (de type Intranet);
cahiers, albums a photographies, chemises pour documents,
classeurs; journaux, périodiques, livres, revues, catalogues;
photographies; supports en papier ou en carton pour
photographies; papeterie nommément régles, dévidoirs de ruban
adhésif, étuis a crayons, taille-crayons, tampons encreurs,
agrafeuses et agrafes, stylos, marqueurs, craies, crayons, gomme
a effacer, trombones; machines a écrire; matériel d’instruction ou
d’enseignement (a I'exception des appareils) nommément livres,
manuels; sacs, sachets et pochettes en matiéres plastiques pour
'emballage; cartes d’abonnement (non magnétiques), cartes de
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crédit (non magnétiques); cartes a jouer; caractéres d’imprimerie;
clichés; stylos, blocs-notes, sous mains, cartes de visite, agendas,
calendriers muraux; guide de programmes de télévision et de
radio. SERVICES: Publicité sur supports papier, audio isuel,
radiophonique, télévisé, sur réseaux informatiques ouverts (de
type Internet) ou fermé (de type Intranet) pour le bénéfice de tiers;
location d'espaces publicitaires; conception et diffusion
d’annonces publicitaires radiophoniques, télévisées, sur supports
papiers, sur réseaux informatiques ouverts (de type Internet) ou
fermé (de type Intranet) pour le bénéfice de tiers; diffusion de
matériel publicitaire (tracts, prospectus, imprimés, échantillons)
pour le bénéfice de tiers par le biais de la poste et par courrier
électronique; services d'abonnement a des programmes
audiovisuels a accés réservé, a des vidéogrammes, a des
journaux pour des tiers; abonnement a des programmes de
télévision, radio, a des vidéogrammes et phonogrammes, a des
supports audiovisuels; publication de textes publicitaires; gestion
des affaires commerciales; administration commerciale; travaux
de bureau nommément tenue de livre, secrétariat, traitement de
texte; distribution de prospectus, d'échantillons; conseils en
affaires, informations ou renseignements d'affaires; recherches
pour affaires; aide a la direction d’entreprises commerciales ou
industrielles; estimation en affaires commerciales ou industrielles;
gestion de fichiers informatiques; services de saisie et de
traitement de données, location de fichiers informatiques;
organisations d’expositions a buts commerciaux ou de publicité
ayant pour objet la présentation, la promotion, la vente et la
distribution de produits et services dans les domaines de
'audiovisuels, de la télévision interactive, du multimédia et de
linformatique; agences d'import-export; recherche de marché;
télépromotion avec offre de vente nommément programmes de
télévision de promotion et d’'offre de vente de produits et services;
services d'archivage sécurisé pour des supports électroniques;
organisation de manifestations a vocation commerciale;
construction et réparation pour des tiers de téléviseurs, de
décodeurs et encodeurs, de haut parleurs, de modems, de cartes
sons et vidéo électroniques, d’ordinateurs, d’'interfaces multimédia
et d’appareils de télévision interactive adaptés aux téléviseurs
pour I'accés a des programmes télévisés interactifs, a Internet, a
des emails, & des services d'information ou de téléachat, a la
consultation de données bancaires; services d'installation, de
maintenance, de produits audiovisuels, de télévision,
informatiques, de contrdle d’accés, multimédia, interactifs;
télécommunications par télévision, par radio, via Internet ou sur
des réseaux informatiques mondiaux ouverts ou fermés; services
de télédiffusion interactive portant sur la présentation de produits;

agences de presse et dinformation; communications
radiophoniques, télégraphiques, téléphoniques ou
visiophoniques, par télévision, télédiffusion; services de

transmission d’information par voie télématigque nommément
messagerie électronique vocale par I'enregistrement, le stockage
et la livraisons ultérieure de messages vocaux; transmission
d’informations par téléscripteur; émissions télévisées, diffusion de
programmes notamment par radio, télévision, céble, voie
hertzienne, satellites et a partir de vidéogrammes et de
phonogrammes; location d’appareils pour la transmission des
messages; communication par terminaux d’ordinateurs
nommément diffusion de données sur des réseaux de
télécommunication, transmission de messages, transmission

d’'images assistées par  ordinateur; communications
(transmissions) sur réseau informatique mondial ouvert et fermé
de messages, de données et de documents transmis pas
ordinateurs distants; informations en matiére de
télécommunication et d'informatique appliquée aux
télécommunications; services de transmissions de programmes et
de sélections de chaines de télévision; formation consistant dans
'organisation de conférences, symposiums, congreés dans les
domaines de linformatique, des télécommunications et de la
télévision; divertissements radiophoniques ou par télévision;
émissions télévisées; vidéogrammes; location de vidéogrammes,
de films, de bandes vidéo, d'appareils de projection, de
décodeurs, d’'encodeurs, des accessoires; organisation de
concours; montage de programmes, d’émissions; location de
dispositifs d’accés a des programmes interactifs audiovisuels;
recherche scientifique, industrielle et technique; travaux
d’ingénieurs de programmation et de maintenance de systémes
informatiques et interactifs appliqués a la télévision, consultations
professionnelles et établissement de plans sans rapport avec la
conduite des affaires nommément services de conseils
techniques dans le domaine informatique et de la télévision;
laboratoires de télécommunication; conception, élaboration, mise
a jour et location de logiciels informatiques; consultations en
matiére d’ordinateurs, de télécommunication, d’audiovisuel;
programmation, d’ordinateurs; conception (élaboration) de
systemes de cryptage, décryptage, de contrble d'accés a des
programmes télévisés, radiodiffusés, et a toute transmission
d’'information, conception (élaboration) de programmes et
d’appareils interactifs; recherche et développement de systéemes
électroniques, informatiques et audiovisuels, d’embrouillage et de
controle d'acces dans le domaine de la télévision, de
linformatique, des télécommunications, de [l'audiovisuel.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que septembre
1999 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 27 septembre 2000,
pays: FRANCE, demande no: 00 3 054 202 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour FRANCE le 27 septembre 2000 sous le No. 00 3 054 202
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

The colours are claimed as a feature of the trade-mark: the words
CANAL+ and TECHNOLOGIES are white on a black background,
the square beside the symbol is orange, the square in front of the
word TECHNOLOGIES is yellow.

The right to the exclusive use of the words CANAL and
TECHNOLOGIES is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Telecommunication apparatus and instruments, namely
transmitters, receivers, demodulators and television sets,
facsimile machines, photographic apparatus and instruments,
motion picture and optical apparatus and instruments, namely
cameras, viewers, apparatus and instruments for measurement,
for signalling for operating apparatus for the transmission and
security of data and audiovisual programs, apparatus and
instruments for the control (inspection) of access to the content of
audiovisual programs and databases, electronic decoders for
audiovisual programs and data from databases; electronic
apparatus for information processing, namely encoders, digital
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terminals, servers, computer hard disks, electronic apparatus for
the measurement of audiences fo television programs and
Internet sites and electronic control screens, electronic amplifiers,
electronic signal transmitters for the editing of motion pictures;
educational apparatus and instruments, namely technical
instruction software, interactive instructional software in the fields
of multimedia, information, Internet, radio, motion pictures and
television, sports, finance; apparatus and instruments for the
recording, transmission, reproduction, storage, encryption,
decryption, conversion, processing of sound or images, namely
video recorder, audio cassette recorders, sound pick-up
apparatus, filming apparatus, computer software for the
reproduction, storage of images and sound, television sets,
radios, loudspeakers, floodlights, speaker enclosures, high fidelity
systems, videograms, game consoles, multimedia remote
controllers, television keypads and keypads for terminals for
controlling access and programming television programs;
apparatus and instruments audiovisual, telecommunications,
telematic, namely transmitters, computer modems, receivers,
television sets, remote controllers, radios, antennas, satellite
dishes, enclosures, amplifiers, computers, computer keyboards,
computer peripherals, modems, computer software for interactive
telecommunications in the field of television, motion pictures,
attractions, sports and music, device for access and access
control to information processing apparatus, namely decoders and
encoders, apparatus for pay or subscription access to audiovisual
programs and access to databases, authentication devices for
telecommunication networks, namely computer software for the
recognition and certification of signatures and validating the
identity of the user; apparatus for scrambling and unscrambling
signals and retransmissions, namely scramblers and
descramblers of signals and retransmissions of data via cable,
Internet, over-the-air or satellites; digital terminals, repeaters,
microphones, printed films, videograms and phonograms,
magnetic tapes, video tapes, compact discs (audio and video),
optical discs, CD-ROMs, pre-recorded magnetic disks in the field
of information, entertainment, sports, media, education and
culture, audiovisual techniques, digital versatile disks, digital video
disks, video cartridges, electronic media on game consoles,
telephones; magnetic recording media, magnetic cards, smart
cards, electronic cards, electronic cash cards; integrated circuits
and micro circuits, card readers, electronic components, namely
semiconductors, devices employing semiconductors and
microprocessors, audio disks, computer monitors for receiving
data on a worldwide computer based network, telematic servers,
automatic dispensers and mechanisms for pre-payment
apparatus; cash registers, calculators and apparatus for
information processing, namely computers, microcomputers,
computer displays, computer keyboards, computer printers,
computer  peripherals; satelltes  for  scientific  and
telecommunication applications; device for simultaneous
programming and selection of television networks; electronic
guide to programs on television and radio; apparatus and
instruments for programming and selecting programs on
television; apparatus and instruments for interactive television;
television monitor; computer software for supplying access to a
computer based network or data transmission network, naamely a

albums, document folders, binders; newspapers, periodicals,
books, magazines, catalogues; photographs; photograph
mountings made of paper or made of paperboard; stationery,
namely rulers, tape dispensers, pencil cases, pencil sharpeners,
stamp pads, staplers and staples, pens, markers, chalks, pencils,
erasers, paper clips; typewriters; instructional and educational
materials (except apparatus), namely books, textbooks; bags,
sachets and pouches made of plastic for packaging; subscriber
cards (non-magnetic), credit cards (non-magnetic); playing cards;
printers’ type; printing plates; pens, note blocks, desk pads,
business cards, planners, wall calendars; guides to programs on
television and radio. SERVICES: Advertising in print, audiovisual,
radio, television, on open computer networks (Internet) or closed
(intranet) for third parties; hiring advertising spaces; design and
broadcasting of advertising messages on radio, television, in print,
on computer networks open (Internet) or closed (intranet) for third
parties; distribution of advertising material (handouts, flyers,
printed goods, samples) for third parties through postal and
electronic mail; subscription services to reserved access
audiovisual programs, to videograms, to newspapers for others;
subscription to television and radio programs, videograms and
phonograms, audiovisual material; publication of advertising texts;
management of commercial affairs; business administration;
office work, namely bookkeeping, administrative support, word
processing; distribution of flyers, samples; business advice,
business information or intelligence; business research;
assistance in the management of commercial or industrial
businesses; estimates for commercial or industrial businesses;
management of computer files; data capture and processing
services, hiring computer files; organization of exhibitions for
commercial or advertising purposes in order to present, promote,
sell and distribute products and services in the audiovisual,
interactive television, multimedia and information technology
fields; import-export agencies; market research; telephone
promotion with offers to sell, namely television programs aimed at
promoting and selling products and services; secure archiving
services for electronic media; organization of events for
commercial purposes; construction and repair for others of
televisions, decoders, encoders, loudspeakers, modems, sound
and video cards, computers, multimedia interfaces and interactive
television devices adapted to television sets for access to
interactive television programming, Internet, e-mail, information
services or home shopping, accessing bank data; services for the
installation, maintenance, of audiovisual products, televisions,
computer products, access control products, multimedia products,
interactive products; telecommunication products via television,
radio, Internet or on open or closed worldwide computer networks;
interactive broadcasting services for the presentation of products;
press and news agencies; communications by radio, telegraph,
telephone, videophone, television, television broadcasting;
services for the transmission of information via telematic system,
namely voice messaging through recording, storage and
subsequent delivery of voice messages; transmission of
information via teletype; television programming, broadcasting of
programming namely by radio, television, cable, over-the-air,
satellite and via videogram and phonogram; hiring apparatus for
the transmission of messages; communication via computer

worldwide communication network (Internet) or a private or terminal, namely broadcasting data on telecommunication
reserved access network (intranet); notebooks, photograph networks, transmission of messages, computer-aided
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transmission of images; communications (transmission) via open
or closed worldwide computer-based network of messages, data
and documents transmitted by remote computers; information on
telecommunications and informatics applied to
telecommunications; services related to the transmission of
programming and the selection of television networks; training
consisting of organization of conferences, symposiums,
congresses in the fields of information technology,
telecommunications and television; entertainment via radio or
television;  television  programming; videograms; hiring
videograms, movies, video tapes, projection apparatus, decoders,
encoders, accessories; organization of contests; editing of
programs, of broadcasts; hiring devices providing access to
interactive audiovisual programs; scientific, industrial and
technical research; program engineering and maintenance of
computer and interactive systems applied to television,
professional consultations and development of plans unrelated to
the conduct of business, namely technical consulting services in
the field of information technology and television;
telecommunications  laboratories;  design,  development,
upgrading and hiring computer software; consulting services in the
field of computers, telecommunications, audiovisual;
programming computers; design (development) of systems for
encryption, for decryption, for controlling access to programs on
television and radio and any transmission of information, design
(development) of interactive apparatus and programs; research
and development on electronic systems, computer systems and
audiovisual systems, scrambling systems and access control
systems in the field of television, information technology,
telecommunications, audiovisual. Used in CANADA since at least
as early as September 1999 on wares and on services. Priority
Filing Date: September 27, 2000, Country: FRANCE, Application
No: 00 3 054 202 in association with the same kind of wares and
in association with the same kind of services. Used in FRANCE on
wares and on services. Registered in or for FRANCE on
September 27, 2000 under No. 00 3 054 202 on wares and on
services.

1,097,793. 2001/03/28. CREO INC., 3700 Gilmore Way,
Burnaby, BRITISH COLUMBIA, V5G4M1 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055 DUNSMUIR
STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7X1J1

THERMOFLEX

WARES: (1) Platesetters. (2) Platesetters for use in the graphics
arts industry. Used in CANADA since at least as early as April 04,
2000 on wares (1). Priority Filing Date: November 06, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
160,919 in association with the same kind of wares (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on October 22, 2002 under
No. 2,640,598 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Imageuses de plaques. (2) Imageuses de
plaques pour utilisation dans lindustrie des arts graphiques.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 04 avril
2000 en liaison avec les marchandises (1). Date de priorité de
production: 06 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/160,919 en liaison avec le méme
genre de marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 22 octobre 2002
sous le No. 2,640,598 en liaison avec les marchandises (2).

1,098,187. 2001/04/02. NuVasive, Inc., (a Delaware corporation),
10065 Old Grove Road, San Diego, California, 92131, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT CENTRE, 200 BURRARD
STREET, P.O. BOX 48600, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V7X1T2

NEUROVISION

WARES: Medical devices for use in treatment of the spine. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 29, 2003 under No.
2,711,777 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs médicaux pour utilisation dans le
traitement de la colonne vertébrale. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 29 avril 2003 sous le
No. 2,711,777 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,098,360. 2001/04/04. Caviar House Nederland B.V., Nieuwe
Parklaan 73, NL-2597LB’s Gravenhage, BENELUX
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

CLASSIC GREY

Le droit & 'usage exclusif du mot GREY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Caviar. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tdt que 1992 en liaison avec les marchandises. Date
de priorité de production: 25 octobre 2000, pays: BENELUX,
demande no: 0976305 en liaison avec le méme genre de
marchandises.

The right to the exclusive use of the word GREY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Caviar. Used in CANADA since at least as early as 1992
on wares. Priority Filing Date: October 25, 2000, Country:
BENELUX, Application No: 0976305 in association with the same
kind of wares.
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1,098,457. 2001/04/03. Agrisoft Inc., 4057, ave Selby, Dunham,
QUEBEC, JOEIMO

AGRISOFT

MARCHANDISES: Logiciels de gestion des cultures. Ensemble
de programmes, base de données d'interfaces et de procédures
nécessaires au fonctionnement du logiciel de gestion des
cultures. Tous les processus agricoles impliqués dans les
secteurs suivants sont visés: Culture du sol. Production de
végétaux et animaux incluant la péche.Transformation et
distribution des produits agricoles destinés & la consommation ou
utilisation humaine ou animale. Plus particulierement, un seul
Logiciel de gestion des cultures est en mesure de gérer plusieurs
entreprises agricoles et plusieurs cultures différentes peuvent étre
configurées pour chaque entreprise (notion de multi-cultures). Les
fonctionnalités du Logiciel de gestion des cultures permettent la
gestion des denrées agricoles, produits dangereux, produits
chimiques, produits forestiers, organismes génétiquement
modifiés, météorologie, comptabilité, finances, transport,
distribution, transformation et plusieurs autres intervenants ou
activités que I'on trouve dans une entreprise des secteurs agraire,
agroalimentaire et des pécheries. Le Logiciels de gestion des
cultures inclut les fonctions générales suivantes: Gestion de
linventaire des produits chimiques ou organiques dangereux ou
non contenant plusieurs information par produit, incluant des
tables de compatibilité et de non-compatibilité. Calcul de bouillie
et dosage des produits chimiques ou organiques pour la
préparation des applications. Gestion des applications de produits
au sol ou foliaire de fagon manuelle ou mécanique, impliquant des
végétaux génétiguement modifiéss ou non. Gestion de
l'information & propos des interventions mécaniques, émondage,
fauchage, irrigation, etc. Gestion de l'information & propos de
lirrigation des sol. Gestion des inventaires de végétaux ou
d’animaux par parcelle. Gestion de l'inventaire de I'équipement
lourd avec calibrage des vitesses. Gestion de linventaire de
I'équipement |éger. Gestion de l'information sur les récoltes et
statistiques sur les produits récoltés. Gestion de I'information sur
les insectes avec base de données de photos, prédateurs et
autres données pertinentes. Calcul d'évolution des populations
d’insectes par degré-jour. Gestion des données météorologiques
et interprétations (calculs spécialisés et statistiques). Gestion des
processus impliqués dans la comptabilité et la finance, ex. paie,
bon de livraison, facturation, conciliation, budget, états financiers,
interrogations, etc. Gestion des processus impliqués dans le
transport des produits récoltés, sélection du transporteur,
facturation des frais de transport, données sur les marchandises
en livraison, inventaire des denrées en transit, etc. Gestion des
processus impliqués dans la transformation des produits récoltés
incluant des statistiques sur les résultats de transformation des
denrées par transformateurs. Gestion des profils des employés de
I'entreprise. Tracabilité des produits récoltés jusqu’a la livraison.
Gestion de l'information sur les analyses de sol et des analyses de
feuilles incluant des graphiques de comparaison aux objectifs
établis avec les spécialistes (minéraux, fertilisation, etc.). Gestion
de linformation sur les réparations des béatiments et des
équipements avec historique des réparations. Gestion de
'information sur les acheteurs et consignataires incluant le détail

de ceux-ci permettant une facturation ou I'émission rapide de bons
de livraison. Gestion de I'information sur les apiculteurs incluant
des données sur leurs interventions et leur codt. Gestion des
informations sur I'assurance récolte incluant un comparatif entre
linventaire des arbres du producteur converti en unités-arbre et
linventaire fait par les responsables de I'assurance récolte.
Gestion des feuilles de temps des employés. Gestion de
I'information au sujet des pépiniéristes d’ou proviennent les arbres
ou autres intrants provenant de pépiniéristes. Gestion de la
planification des travaux a effectuer dans I'entreprise. Calibrage
des arroseuses en tenant compte de la pression, vitesse
d’avancement et des configurations de buses. Fonction de
conversion de et a plusieurs systéemes de mesure. Calcul du
nombre de plants par superficie. Plusieurs interrogations et
rapports imprimés ainsi que visualisation a I'écran. Gestion de
linformation sur Il'inspection des cultures pour I'analyse des
populations d'insectes, des maladies et de la maturité des produits
a récolter. SERVICES: (1) Design et conception, programmation,
installation, maintenance et mises a jours de logiciels. (2)
Programmation d’automates programmables ou toutes machines
animées par un mécanisme intérieur, programmation de logiciel
avec faculté d’apprentissage (intelligence artificielle). Logiciels
utilisant des branchements a des satellites ou autre source
d’information permettant le repérage et interprétation de données
reliées au sol, air, végétaux ou animaux. Consultation en
équipement agricole. Consultation en informatique et bureautique.
Employée au CANADA depuis au moins mai 1998 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Crop management software. Set of programs, database,
interfaces and procedures for using crop management software.
All farming processes involved in the following sectors are
targeted: working soil. Production of crops and stock including
fishing. Processing and distribution of farm products for human or
animal consumption. Specifically one software for the
management of crops is able to manage several farms and
several crops can be configured for each farm (multi-crop
concept). The features of the crop management software allow for
management of farm commodities, hazardous products,
chemicals, forest products, genetically modified organisms,
weather, accounting, finance, transportation, distribution,
processing and several other stakeholders or activities that affect
a farm, agri-food or fishing business. The crop management
software includes the following general functionalities:
management of inventories of hazardous or non-hazardous
chemical or organic products containing several items of
information for each product, including accounting tables and non-
accounting tables. Calculation of leachate and dosage of chemical
or organic products for the preparation of applications.
Management of the application of products on the soil or on crops
by hand or by or mechanical means, involving genetically modified
and non-modified crops. Management of information on
mechanical work, pruning, mowing, irrigation, etc. management of
information on soil irrigation. Management of inventories of plant
matter and stock by parcel. Management of inventory of heavy
equipment with speed calibration. Management of light equipment
inventory. Management of information on harvets and harvest
statistics. Management of information on insects with database of
photos, predators and other relevant data. Calculation of changes
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in insect populations by degree-day. Management of weather data
and interpretations (specialized and statistical calculations).
Management of processes involved in accounting and finance,
e.g., delivery vouchers, invoicing, reconciliation, budget, financial
statements, questions, etc. Management of processes involved in
transporting crops, selection of carrier, invoicing for such carriage,
data on goods on delivery, inventory of commodities in transit, etc.
Management of processes involved in processing of crops
including statistics on the results of commodity processing by
processors. Management of farm employee profiles. Tracability of
crops up to delivery. Management of information on soil analyses
and foliage analyses including comparison graphs for objectives
set with specialists (minerals, fertilization, etc.). Management of
information on repairs to buildings and equipment with repair
history. Management of information on buyers and consignees
including details thereof for invoicing and rapid issuance of
delivery vouchers. Management of information on beekeepers
including data on their activities and costs. Management of
information on crop insurance including a comparison of inventory
of trees converted to tree units and the inventory by crop
insurance specialists. Management of time sheets of workers.
Management of information on nursery operators who supplied
trees or other items. Management of planning of work to be done
on the farm. Calibration of sprayers for pressure, vehicle speed
and nozzle configuration. Feature for conversion from and to
several systems of measurement. Calculation of the number of
plants per unit of surface area. Several queries and reports printed
and on-screen displays. Management of information on
inspections of crops for analysis of insect populations, diseases
and crop maturity. SERVICES: (1) Design and conception,
programming, installation, maintenance and upgrading of
computer software. (2) Programming programmable controllers
and other machines powered by an internal mechanism,
programming of software with learning capability (artificial
intelligence). Computer software using satellite links or other
sources of information for finding and interpreting data on soil, air,
plants and animals. Farm equipment consulting. Information
technology and office automation consulting. Used in CANADA
since at least May 1998 on wares and on services.

1,098,642. 2001/04/09. PATRICE SLAVINSKI, 4212, rue Rivard,
Montréal, QUEBEC, H2J2M8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

SALON MODE, DESIGN ET BEAUTE
DE MONTREAL

Le requérant se désiste du droit a l'usage exclusif des mots
SALON MODE, DESIGN ET BEAUTE et & l'usage exclusif du mot
MONTREAL en dehors de la marque de commerce.

SERVICES: Services d'organisation et de tenue d’expositions,
nommément: expositions visant a promouvoir la mode
québécoise et a faire connaitre les derniéres tendances de
lindustrie de la mode, de la beauté et du design au grand public
ainsi qu'aux intervenants de cette industrie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

The applicant disclaims the right to exclusive use of the words
SALON MODE, DESIGN ET BEAUTE and to exclusive use of the
word MONTREAL apart from the trade-mark.

SERVICES: Services related to the organization and holding of
exhibitions, namely exhibitions to promote the Quebec fashion
industry and publicize to the public and industry stakeholders the
latest trends in the fashion, beauty and design industry. Proposed
Use in CANADA on services.

1,099,007. 2001/04/09. Prime Pharmaceutical Corporation, 299
Rimrock Road, Toronto, ONTARIO, M3J3C6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4

@
P r.l IT'E E Improving the way you care for skin

Pharmaceutical Corporation

The right to the exclusive use of the words PHARMACEUTICAL
and SKIN is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Topical dermatological products, namely creams,
lotions, ointments and gels for use in the treatment of psoriasis,
eczema and other chronic skin diseases. Used in CANADA since
at least as early as February 2001 on wares.

Le droit & 'usage exclusif des mots PHARMACEUTICAL et SKIN
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits  dermatologiques  topiques,
nommément crémes, lotions, onguents et gels a utiliser dans le
traitement du psoriasis, de l'eczéma et autres maladies
chroniques de la peau. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que février 2001 en liaison avec les marchandises.

1,099,789. 2001/04/23. Gerald Van Decker, 2380 Lawn Ave,
Ottawa, ONTARIO, K2B7B7

GFX

WARES: Drain water heat exchanger; drain water heat recovery
system; contraflow heat exchanger; domestic, industrial and
commercial water heaters; heat reclaimer; energy saving device,
namely heat exchangers and heat reclaimers. SERVICES: Drain
water heat recovery engineering; energy engineering and green
energy financing. Used in CANADA since October 01, 2000 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Echangeur thermique utilisant l'eau de
drainage; récupérateurs de chaleur utilisant I'eau de drainage;
échangeurs de chaleur a contre-courant; chauffe-eau
domestiques, commerciaux et industriels; récupérateurs de
chaleur; dispositifs économiseurs d'énergie, nommément
échangeurs de chaleur et récupérateurs de chaleur. SERVICES:
Génie de récupération de la chaleur des eaux usées; génie
énergétique et financement de I'énergie verte. Employée au
CANADA depuis 01 octobre 2000 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,101,171. 2001/04/26. Coverall North America, Inc., 500 W.
Cypress Creek Drive, Fort Lauderdale, Florida 33309, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

WHEN IT HAS TO BE ABSOLUTELY
CLEAN

The right to the exclusive use of the word CLEAN is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Maintenance and cleaning of offices and commercial
buildings. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on August
18, 1998 under No. 2,182,697 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot CLEAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Entretien et nettoyage de bureaux et béatiments
commerciaux. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 18 aoiit 1998 sous le No. 2,182,697 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,101,172. 2001/04/26. Coverall North America, Inc., 500 W.
Cypress Creek Drive, Fort Lauderdale, Florida 33309, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

MAKING YOUR WORLD A CLEANER
PLACE

The right to the exclusive use of the words CLEANER and PLACE
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Maintenance and cleaning of offices and commercial
buildings. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on May 05,
1998 under No. 2,155,399 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots NETTOYANT et PLACE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Entretien et nettoyage de bureaux et béatiments
commerciaux. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 mai 1998 sous le No. 2,155,399 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,101,216. 2001/04/27. St. Francis Herb Farm Incorporated, P.O.
Box 29, Combermere, ONTARIO, KOJ1LO Representative for
Service/Représentant pour Signification: BOWLEY KERR
COLLINS, 200 ISABELLA STREET, SUITE 203, OTTAWA,
ONTARIO, K1S1V7

DEEP IMMUNE

The right to the exclusive use of the word IMMUNE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Herbal formulation used to boost the immune system;
brochures, booklets and newsletters. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot IMMUNE en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparation aux herbes pour renforcer le
systéme immunitaire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,101,367. 2001/04/30. Grupo Hotelero Brisas, S.A. De C.V.,
Hamburgo 195, Col. Juarez, C.P. 06600, Mexico, D.F., MEXICO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

LAS HADAS

LAS HADAS (Spanish) translates to THE FAIRIES (English).

SERVICES: Hotel Services; Restaurant Services. Proposed Use
in CANADA on services.

La traduction anglaise de LAS HADAS (espagnol) est TEA
FAIRIES.

SERVICES: Services d'hotellerie; services de restauration.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,101,368. 2001/04/30. Grupo Hotelero Brisas, S.A. De C.V.,
Hamburgo 195, Col. Juarez, C.P. 06600, Mexico, D.F., MEXICO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

LAS BRISAS

LAS BRISAS (Spanish) translates to "THE BREEZES" (English).

SERVICES: Hotel Services; Restaurant Services. Proposed Use
in CANADA on services.

La traduction anglaise de LAS BRISAS (espagnol) est THE
BREEZES.

SERVICES: Services d'hotellerie; services de restauration.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,102,142. 2001/05/08. ADVANTEST CORPORATION, 32-1,
Asahicho 1-chome, Nerima-ku, Tokyo, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

WMT

WARES: (1) Measuring apparatus and instruments, namely
equipment and apparatus for use in measuring, analyzing and
diagnosis of temperature and multifunctional equipment and
apparatus for use in measuring, analyzing and diagnosis both of
temperature and electronic signals in the fields of manufacturing
or testing integrated circuits, large integrated circuits, other
integrated circuits devices, semiconductor elements, other
semiconductor devices, electronic components and electronic
assemblies composed thereof, especially, Multi-channel Digital
Recorder. (2) Electrical and magnetic measuring instruments,
namely equipment and apparatus for use in measuring, analyzing
and diagnosis of electronic signals, optical signals and
fundamental quantity of electricity , namely, current, voltage,
impedance, frequency in the field of manufacturing or testing
integrated circuits; large integrated circuits other integrated
circuits device, semiconductor elements, other semiconductors
device and electronic components and assemblies composed
thereof, namely, Digital multimeters equipped with DC voltage /
Current Generators, spectrum analyzers, network analyzers,
optical spectrum analyzers, optical network analyzers, optical time
domain reflectmeter, frequency counters, pulse pattern generator,
error detector, protocol analyzer , digital spectrum analyzers,
bluetooth tester, laser diode test system. (3) Applied electronic
machines and apparatus for testing semiconductors namely large
scale integrated circuits and all other applied electronic machines
and apparatus namely electronic machines and apparatus for use
in measuring, analyzing and diagnosis integrated circuits, large
integrated circuits other integrated circuits device, semiconductor
elements, other semiconductors device in the field of
manufacturing or testing the foregoing, namely, LSI (Large Scale
Integrated circuits) and VLS| (Very Large Scale Integrated
Circuits) Test System, SoC System on a Chip) Test System,
Memory Test System, Logic Test System, Flash memory Test
System, RFIC (Radio Frequency Integrated circuits) Test System,
Mixed-signal Test System, LCD (Liquid Crystal Display Driver),
Test System, Imagesensor Test System, E-beam Test System,
and parts and accessories therefor. (4) Computer software for
applied electronic machines and apparatus for testing
semiconductors namely large scale integrated circuits and all
other applied electronic machines and apparatus. (5) Prerecorded
video discs and video tapes. (6) Electronic publications
(downloadable). (7) Electronic machines and apparatus with test
handler for use in testing integrated circuits, large integrated
circuits, other integrated circuits device, semiconductor elements,
other semiconductors device; computer software for testing
integrated circuits, large integrated circuits, other integrated
circuits device, semiconductor elements, other semiconductors
device and electronic components and assemblies composed
thereof, computer  software recorded on magnetic,
electromagnetic, and optical data carriers, namely tapes, discs

and chips for for testing for testing integrated circuits, large
integrated circuits, other integrated circuits device, semiconductor
elements, other semiconductors device and electronic
components and assemblies composed thereof. Priority Filing
Date: November 10, 2000, Country: JAPAN, Application No:
2000-122207 in association with the same kind of wares (1), (3),
(4), (5); November 10, 2000, Country: JAPAN, Application No:
2001-113250 in association with the same kind of wares (7); April
19, 2001, Country: JAPAN, Application No: 2001-036419 in
association with the same kind of wares (1), (2), (3), (4), (5), (6)-
Used in JAPAN on wares. Registered in or for JAPAN on March
15, 2002 under No. 4551470 on wares (1); JAPAN on June 21,
2002 under No. 4578826 on wares (1), (2), (3), (5), (6); JAPAN on
December 13, 2002 under No. 4629298 on wares (7). Proposed
Use in CANADA on wares (1), (2), (3), (4), (5), (6).

MARCHANDISES: (1) Appareils et instruments de mesure,
nommément équipement et appareils pour la mesure, I'analyse et
le diagnostic de la température et équipement et appareils
polyvalents pour la mesure, l'analyse et le diagnostic de la
température et des signaux électroniques dans le domaine de la
fabrication ou des essais des circuits intégrés, des circuits
intégrés a grande échelle, d’autres dispositifs a circuits intégrés,
d'éléments a semiconducteurs, d'autres dispositifs a
semiconducteurs, de composants électroniques et d’ensembles
électroniques  composés  d'éléments  connexes, plus
particulierement, enregistreur numérique multicanal. (2)
Instruments de mesure d'électricité et de magnétisme,
nommément équipement et appareils pour mesurer, analyser et
diagnostiquer les signaux électroniques, les signaux optiques et
les grandeurs fondamentales de I'électricité, nommément courant,
tension, impédance, fréquence, dans le domaine de la fabrication
ou de l'essai des circuits intégrés; circuits intégrés a grande
échelle autres que les dispositifs a circuits intégrés, éléments a
semiconducteurs, autres dispositifs a semiconducteurs et
composants électroniques, et ensembles composés de ces
éléments, nommément multimétres numériques équipés de
générateurs de tension c.c./courant, analyseurs de spectre,
analyseurs de réseau, analyseurs de spectre optique, analyseurs
de réseau optique, appareils de réflectométrie optique temporelle,
fréquencemeétres, générateurs de profils d’'impulsions, détecteurs
d’erreurs, analyseurs de protocoles, analyseurs numériques de
spectre, contrbleurs Bluetooth, systemes contréleurs de diodes
laser. (3) Machines et appareils d’électronique appliquée pour les
essais de semiconducteurs, nommément circuits intégrés a
grande échelle et tous autres machines et appareils
d’électronique appliguée, nommément machines et appareils
électroniques pour la mesure, I'analyse et le diagnostic de circuits
intégrés, de circuits intégrés a grande échelle, d’autres dispositifs
de circuits intégrés, d’éléments de semiconducteurs, d’autres
dispositifs de semiconducteurs dans le domaine de la fabrication
et des essais du matériel précité, nommément systeme de test LSI
(circuits intégrés a grande échelle) et VLSI (circuits intégrés a trés
grande échelle), systéme de test SoC (systtme sur puce),
systéme de test mémoire, systéme de test logique, systéme de
test mémoire flash, systéme de test RFIC (circuits intégrés
radiofréquence), systeme de test ASIC mixte, systéeme de test
LCD (gestionnaires d'afficheur & cristaux liquides), systéme de
test capteur d'image, systéeme de test faisceau électronique, et
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piéces et accessoires. (4) Logiciels pour machines et appareils
appliqués électroniques pour essais sur les semiconducteurs,
nommément circuits intégrés a grande échelle et tous les autres
appareils et machines appliqués électroniques. (5) Vidéodisques
et bandes vidéo préenregistrés. (6) Publications électroniques
(téléchargeables). (7) Machines et appareils électroniques
comprenant un programme de traitement pour les essais de
circuits intégrés, de circuits intégrés a grande échelle, d'autres
dispositifs & circuits intégrés, d'éléments & semiconducteurs,
d’autres dispositifs & semiconducteurs; logiciels pour les essais de
circuits intégrés, de circuits intégrés a grande échelle, d'autres
dispositifs & circuits intégrés, d'éléments & semiconducteurs,
d’'autres dispositifs & semiconducteurs et de composants et
d’ensembles électroniques composés d'éléments connexes,
logiciels enregistrés sur des supports de données magnétiques,
électromagnétiques, et optiques, nommément bandes, disques et
puces pour les essais de circuits intégrés, de circuits intégrés a
grande échelle, d’autres dispositifs a circuits intégrés, d'éléments
a semiconducteurs, d'autres dispositifs & semiconducteurs et de
composants et d’ensembles électroniques composés d’éléments
connexes. Date de priorité de production: 10 novembre 2000,
pays: JAPON, demande no: 2000-122207 en liaison avec le
méme genre de marchandises (1), (3), (4), (5); 10 novembre 2000,
pays: JAPON, demande no: 2001-113250 en liaison avec le
méme genre de marchandises (7); 19 avril 2001, pays: JAPON,
demande no: 2001-036419 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6). Employée: JAPON en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON
le 15 mars 2002 sous le No. 4551470 en liaison avec les
marchandises (1); JAPON le 21 juin 2002 sous le No. 4578826 en
liaison avec les marchandises (1), (2), (3), (5), (6); JAPON le 13
décembre 2002 sous le No. 4629298 en liaison avec les
marchandises (7). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6).

1,102,800. 2001/05/11. Automobili Lamborghini Holding S.p.A.,
Via Modena, 12, 40019 Sant'‘Agata Bolognese, ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

MURCIELAGO

The translation of the Spanish word MURCIELAGO is BAT in
English, as provided by the applicant.

WARES: (1) Cleaning, polishing, scouring and abrasive
preparations for automobiles; soaps for cosmetic use. (2)
Perfumery, essential oils. (3) Cremes and fluids for skin care, face
lotions, face masks. (4) Eye shadow, eye-liner, mascara, lipsticks,
powder, compact powder, make-up (cremes); hair lotions. (5)
Dentifrices. (6) Glasses, sunglasses. (7) Cameras, video
cameras, video players. (8) Radios, television, tape recorders and
players, compact disc players and recorders. (9) Navigation
systems for automobiles. (10) Multimedia interfaces for
automobiles. (11) Data communication systems for automobiles,
namely, local area networks. (12) Data processing equipment and
computers for use in connection with automobiles. (13) Electric

and electronic control systems for automobiles. (14) Electric and
electronic brake systems for automobiles. (15) Electronic traction
control system. (16) Electric and electronic stability systems for
automobiles. (17) Electric and electronic life guard systems,
namely air bag modules. (18) Electric and electronic steer-by-wire
systems for automobiles. (19) Electric and electronic brake-by-
wire systems for automobiles. (20) Electric and electronic clutch-
by-wire systems for automobiles. (21) Electric and electronic
engine control systems for automobiles. (22) Electric and
electronic emission control systems for automobiles. (23) Fire-
extinguisher for automobiles. (24) Automobiles and parts thereof.
(25) Brooches, buttons, collar pins made of or coated with
precious metal. (26) Jewellery boxes made of precious metal. (27)
Knives, forks, spoons, plates, dishes and dinnerware made of or
coated with precious metal. (28) Jewellery, precious stones. (29)
Watches, wristwatches, clocks, chronograph and chronometers
and parts thereof. (30) Albums, stickers, cabinets for stationery,
paperweights, pictures, pencils, pencil holders, pencil leads,
pencil sharpeners, pads, writing paper, pamphlets, books,
bookends, clips for office, covers, labels, drawing sets, flags of
paper, pens, penholders, pen cases, nibs, fountain pens,
inkstands, packing material made of plastics, paper and
cardboard, calendars, greeting cards, post cards, playing cards,
book markers, drawing-rulers, office perforators, writing cases,
note books, table napkins of paper, handkerchiefs of paper,
posters, prospectuses, photographs, writing pads. (31) Articles of
skins and their imitations, namely, handbags, travelling bags,
gloves, belts, wallets, purses, document cases, key cases, beauty
cases, diary covers in leather, covers note pads, cheque wallets,
credit card wallets, cigarette cases, playing card cases, contact
lens cases, die cases, pencil cases, business card cases;
spectacle cases; umbrellas, parasols and walking sticks. (32)
Saddles and saddlery. (33) Shirt, blouses, pullovers, skirts,
trousers, coats, jackets, socks, hosiery, scarves, comforters,
gloves, underwear, hats, caps, headbands, shoes, boots, sandals
for men, women and children. (34) Model cars, toys cars, pedal
and slide and electric cars for children, dolls, cuddly toys, namely
bulls and bears, board games, video games, computer games,
mobiles, playing cards, puzzles; balls, namely golf balls, tennis
balls, toy balls; tennis rackets, windsurfing boards, surfing boards,
golf clubs, golf club heads, grip tapes for golf club, golf gloves, golf
bags; decorations for Christmas trees. SERVICES: Repair,
maintenance and cleaning services for automobiles. Priority
Filing Date: January 29, 2001, Country: ITALY, Application No:
M12001C000928 in association with the same kind of wares;
February 07, 2001, Country: ITALY, Application No:
M12001C001343 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La traduction anglaise du mot espagnol MURCIELAGO fournie
par le requérant est BAT.

MARCHANDISES: (1) Préparations abrasives et a récurer,
préparations de nettoyage et de polissage pour automobiles;
savons a des fins cosmétiques. (2) Parfumerie, huiles
essentielles. (3) Créemes et fluides pour soins de la peau, lotions
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pour le visage, masques faciaux. (4) Ombre a paupiéeres, eye-
liner, fard a cils, rouge a lévres, poudre, poudre pressée,
maquillage (crémes); lotions capillaires. (5) Dentifrices. (6)
Lunettes, lunettes de soleil. (7) Appareils-photo, caméras vidéo,
lecteurs vidéo. (8) Appareils-radio, téléviseurs, magnétophones et
lecteurs de bandes, lecteurs de disques compacts et
enregistreurs. (9) Systémes de navigation pour automobiles. (10)
Interfaces multimédia pour automobiles. (11) Systémes de
communication de données pour automobiles, nommément
réseaux locaux. (12) Equipement de traitement de données et
ordinateurs & utiliser en liaison avec les automobiles. (13) Circuits
électriques et électroniques de commande pour automobiles. (14)
Circuits de freinage électriques et électroniques pour automobiles.
(15) Systeme de commande de traction électronique. (16) Circuits
de stabilisation électriques et électroniques pour automobiles.
(A7) Systémes de sécurité électriques et électroniques,
nommément modules de sacs gonflables. (18) Circuits de
commande électriques et électroniques de la direction pour
automobiles. (19) Circuits de commande électriques et
électroniques du freinage pour automobiles. (20) Circuits de
commande électriques et électroniques de I'embrayage pour
automobiles. (21) Circuits de commande de moteurs électriques
et électroniques pour automobiles. (22) Circuits électriques et
électroniques de réduction des émissions pour automobiles. (23)
Extincteur pour automobiles. (24) Automobiles et pieces
connexes. (25) Broches, macarons, épingles a collet faits ou
recouverts de métal précieux. (26) Coffres a bijoux faits de métal
précieux. (27) Couteaux, fourchettes, cuilleres, assiettes,
vaisselle et articles de table fabriqués de métal précieux ou enduit
de métal précieux. (28) Bijoux, pierres précieuses. (29) Montres,
montres-bracelets, horloges, chronographes et chronomeétres et
piéces connexes. (30) Albums, autocollants, meubles & tiroirs
pour papeterie, presse-papiers, images, crayons, porte-crayons,
mines de crayons, taille-crayons, blocs, papier a écrire, dépliants,
livres, serre-livres, pinces pour bureau, couvertures, étiquettes,
trousses a dessin, drapeaux en papier, stylos, porte-plumes, étuis
a stylos, plumes, stylos a encre, écritoires, matériau d’emballage
en plastique, papier et carton, calendriers, cartes de souhaits,
cartes postales, cartes a jouer, signets, régles a dessiner,
perforatrices de bureau, nécessaires pour écrire, cahiers,
serviettes de table de papier, mouchoirs en papier, affiches,
prospectus, photographies, blocs-correspondance. (31) Articles
en cuir et en simili-cuir, nommément sacs a main, sacs de voyage,
gants, ceintures, portefeuilles, bourses, porte-documents, étuis a
clés, mallettes de maquillage, couverture d'agenda en -cuir,
couvertures de blocs-notes, porte-chéques, porte-cartes de crédit,
étuis a cigarettes, boites de cartes a jouer, étuis de lentilles
cornéennes, étuis de dés a jouer, étuis a crayons, étuis pour
cartes d'affaires, étuis a lunettes; parapluies, parasols et cannes.
(32) Selles et sellerie. (33) Chemise, chemisiers, pulls, jupes,
pantalons, manteaux, vestes, chaussettes, bonneterie, foulards,
édredons, gants, sous-vétements, chapeaux, casquettes,
bandeaux, chaussures, bottes, sandales pour hommes, femmes
et enfants. (34) Modéles réduits d’automobiles, automobiles
jouets, automobiles a pédales, voiturettes et automobiles
électrigues pour enfants, poupées, jouets en peluche,
nommément taureaux et ours, jeux de table, jeux vidéo, jeux
informatisés, mobiles, cartes a jouer, casse-téte; balles,
nommément balles de golf, balles de tennis, balles jouets;

raquettes de tennis, planches a voile, planches de surf, batons de
golf, tétes de béatons de golf, ruban de poignée de baton de golf,
gants de golf, sacs de golf; décorations pour arbres de Nogél.
SERVICES: Services de réparation, d’entretien et de nettoyage
d’automobiles. Date de priorité de production: 29 janvier 2001,
pays: ITALIE, demande no: M12001C000928 en liaison avec le
méme genre de marchandises; 07 février 2001, pays: ITALIE,
demande no: M12001C001343 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,103,587.2001/05/16. Rydex Corporation Limited, 99 City Road,
London, EC1Y 1AX, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour  Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK

TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6

RMX2
WARES: Satellites; satellite communication apparatus and
instruments, namely, transmitters, transceivers, antennae,

signalling devices, analogue and digital display units, computer
terminals and keyboards; satellite communications terminals;
communications apparatus and instruments, namely, transmitters,
transceivers, antennae, signalling devices, analogue and digital
display units, computer terminals and keyboards; telephone, telex
and facsimile apparatus and instruments; data processors and
signal processors; computers; computer terminals and keyboards,
visual display units; printers; antennae; parts and fittings for all the
aforesaid goods; software for the provision of news, weather and
other information; other. SERVICES: Advertising agency services,
namely promoting the sale of goods and services through the
distribution of printed and electronic advertising and publications,
rendering sales promotion advice, market analysis, providing
information regarding advertising and sales promotion via a global
computer network and providing information related thereto;
provision of news, weather and navigational information; all
provided on-line from a computer database or the Internet;
compilation of advertisements for use as web pages on the
Internet;  communications  services, namely television
broadcasting, electronic transmission of data (digital-encoded
information) and voice telecommunications via telephone and
radio, telex services and facsimile transmission services, Internet
access, web hosting and application hosting services; satellite
communication services; electronic mail services;
telecommunications services, namely, provision of telex, facsimile
and Internet services via telephone or radio; electronic
transmission of voice and data via a communications network;
telex and facsimile services; leasing of communications
apparatus; provision of communications information, preparation
of reports, and advisory services relating to the foregoing;
electronic transmission of data, including messages and computer
programmes, via satellite; providing user access to the Internet
and other communication networks; providing
telecommunications connections to the Internet or databases;
providing online publications from databases of the Internet.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Satellites; appareils et instruments de
communication par satellite, nommément, émetteurs, émetteurs-
récepteurs, antennes, systémes de signalisation, dispositifs
d’affichage analogique et numérique, terminaux informatiques et
claviers; terminaux de communications par satellite; appareils et
instruments de communications, nommément, émetteurs,
émetteurs-récepteurs, antennes, systéemes de signalisation,
dispositifs d’ affichage analogique et numérique, terminaux
informatiques et claviers; téléphones, appareils et instruments de
télex et de télécopies; machines de traitement de données et
processeurs de signaux; ordinateurs; terminaux informatiques et
claviers, unités d’affichage; imprimantes; antennes; pieces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné; logiciels pour la
fourniture d’actualités, de renseignements météorologiques et
autres informations; autres. SERVICES: Services d’agence de
publicité, nommément promotion de la vente de biens et services
au moyen de la distribution de publicités et de publications
imprimées et électroniques, consultation dans le domaine de la
promotion des ventes, analyse de marché, fourniture
d’information ayant trait a la publicité et a la promotion des ventes
au moyen d'un réseau informatique mondial et fourniture
d’information connexe; fourniture de nouvelles et d’information
météorologique et de données de navigation; tous fournis en ligne
au moyen d’une base de données informatisées ou d’Internet;
compilation de publicités pour utilisation comme pages Web;
services de communication, nommément télédiffusion,
transmission électronique de données (information codée
numériquement) et de conversations au moyen du téléphone et de
la radio, services de télex et services de télécopie, services
d'accés a Internet, d’hébergement Web et d’hébergement
d’applications, services de communication par satellite; services
de courrier électronique; services de télécommunication,
nommément fourniture de services de télex, de télécopie et
d’Internet au moyen du téléphone ou de la radio; transmission
électronique de la voix et des données au moyen d'un réseau de
communication; services de télex et de télécopie; crédit-bail
d’appareils de communication; fourniture d’information dans le
domaine des communications, préparation de rapports et services
consultatifs ayant trait & ce qui précéde; transmission électronique
de données, y compris messages et programmes informatiques,
par satellite; fourniture d’acces utilisateur a Internet et a d'autres
réseaux de communication; fourniture de connexions de
télécommunication & Internet ou a des bases de données;
fourniture de publications en ligne au moyen d'une base de
données sur Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,103,666. 2001/05/22. SUSAN BROOKS, P.O. Box 10218,
Staten Island, New York, 10301, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

FLEUR D’AMOUR

WARES: Musical sound recordings; video recordings;
downloadable musical sound recordings; multimedia recordings;
clothing, namely t-shirts, hats, caps (clothing), bandanas, scarves,
jackets, pants and shorts; printed matter, namely cards, albums,
posters, stickers, stamps, books, magazines, comic books,
photographs, postcards (picture), postcards (blank or partially
printed), note cards; bags, namely book bags, duffel bags, tote
bags and backpacks; calendars and prints; ornamental badges;
buckles; fasteners; buttons and pins; cloth patches for clothing;
jewelry, namely rings, necklaces, bracelets, pins, earrings, hat-
pins, costume jewelry and jewelry boxes. SERVICES:
Entertainment services in the nature of live performances, film
production, publishing, production of text, sound recording
services, multimedia entertainment software production services,
performing of music and singing, audio-visual performances.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Enregistrements sonores de musique;
enregistrements vidéo; enregistrements sonores de musique
téléchargeables; enregistrements multimédias; vétements,
nommément tee-shirts, chapeaux, casquettes (vétements),
bandanas, foulards, vestes, pantalons et shorts; imprimés,
nommeément cartes, albums, affiches, autocollants, timbres, livres,
magazines, illustrés, photographies, cartes postales (photos),
cartes postales (vierges ou partiellement imprimées), cartes de
correspondance; sacs, nommément sacs pour livres, sacs
polochons, sacs fourre-tout et sacs a dos; calendriers et
estampes; insignes ornementaux; boucles; attaches; macarons et
épingles; pieéces de rapiécage de vétements; bijoux, nommément
bagues, colliers, bracelets, épingles, boucles d'oreilles, épingles a
chapeau, bijoux de fantaisie et coffrets a bijoux. SERVICES:
Services de divertissement sous forme de spectacles en direct,
production de films, édition, production de textes, services
d’enregistrement sonore, services de production de logiciels de
divertissement multimédia, représentations musicales et de chant,
représentations audiovisuelles. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,104,123. 2001/05/24. Plymovent AB, a Swedish company,
Foreningsgatan 37, SE-211 52 MALMO, SWEDEN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

PLYMOVENT INTELLIGENT PROCESS
VENTILATION

The right to the exclusive use of the words PROCESS and
VENTILATION is disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Process ventilation equipment, namely, extraction by
hood or nozzle, fans and filters for commercial and industrial use,
and electric and electronic control apparatus for ventilation
equipment as well as filters of all kinds. Used in SWEDEN on
wares. Registered in or for SWEDEN on June 07, 2002 under No.
356088 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif des mots PROCESS et VENTILATION
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Equipement de ventilation industriel,
nommeément extraction au moyen de hottes ou buse, ventilateurs
et filtres pour usages commerciaux et industriels, et électrique et
appareillage de commande électronique pour équipement de
ventilation ainsi que filtres de toutes sortes. Employée: SUEDE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
SUEDE le 07 juin 2002 sous le No. 356088 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,104,533. 2001/06/04. Wrapped Apps Corporation, 275 Michael
Cowpland Drive, Suite 201, Ottawa, ONTARIO, K2M2G2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

WRAPPED APPS

WARES: Computer software programs for the development,
integration, conversion, and distribution of computer programs
and databases, and content, namely data, audio, text, graphics
and animation in cross platform environments; Printed and
electronic publications, namely books, newsletters, pamphlets,
booklets, reference guides, bulletins, brochures, manuals and
training materials for computer program and software.
SERVICES: Computer software development, integration,
conversion, and distribution of computer programs, databases,
and content, namely data, audio, text, graphics and animation in
cross platform environments; computer consultation services in
the area of computer software, namely the design, development,
integration, conversion and management of computer software;
computer software (up-dating of); computer software education
training services; technical support services; electronic
transmission of data via local, wide area and global computer
networks, namely extranets, intranet and the worldwide web.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Programmes logiciels pour [I'élaboration,
lintégration, la conversion et la distribution de programmes
informatiques et de bases de données et de contenu, nommément
données, audio, texte, graphiques et animation dans des
environnements multiplateformes; publications imprimées et
électroniques, nommément livres, bulletins, dépliants, livrets,
guides de référence, bulletins, brochures, manuels et matériel de
formation pour programmes d’ordinateur et logiciels. SERVICES:
Développement de logiciels, intégration, conversion, et
distribution de programmes informatiques, bases de données, et
contenu, nommément données, son, texte, graphiques et
animation dans des environnements multi-plateformes; services
de consultation en informatique dans le domaine des logiciels,

nommément conception, développement, intégration, conversion
et gestion de logiciels; logiciels (mise a niveau); services de
formation et d’éducation en matiere de logiciels; services de
soutien technique; transmission électronique de données au
moyen de réseaux locaux, étendus et mondiaux, nommément
extranets, intranet et le Web. Emploi projeté au CANADA en

liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,104,862. 2001/05/31. COLOUR FOCUS CO., LTD., a
corporation organized under the laws of Taiwan, R.O.C., 11F-7,
No. 147, Sec. 2, Chien Kuo N. Rd., Taipei, Taiwan, R.O.C.,
TAIWAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE
STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

be

Colour is claimed as a feature of this mark. The letters "b" and "e"
and the "*" portion of the mark are black. The "U" portion of the
mark is red.

WARES: Clothing, namely, coats, jackets, gym suits, pants,
rainwear, shirts, suits, swim wear, t-shirts, underwear, shoes,
boots, hats, gloves, clothing belts, socks. Proposed Use in
CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme une caractéristigue de la
marque. Les lettres "b" et "e" et la partie "*" de la marque sont en
noir. La partie "U" de la marque est en rouge.

MARCHANDISES: Vétements, nommément manteaux, vestes,
tenues de gymnaste, pantalons, vétements imperméables,
chemises, tailleurs, maillot de bain, tee-shirts, sous-vétements,
chaussures, bottes, chapeaux, gants, ceintures, chaussettes.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,105,065. 2001/06/04. Dennis M. Hope, 1506 Highway 395
North., Gardnerville, Nevada, 89401, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BOWLEY KERR COLLINS, 200 ISABELLA
STREET, SUITE 203, OTTAWA, ONTARIO, K1S1V7

LUNAR EMBASSY

SERVICES: Electronic retailing services, via a global computer
network, in the field of novelty items, namely, clothing, stationary,
decorative household items, bumper stickers, ornamental cloth
patches, with a lunar or space alien theme. Used in CANADA
since at least as early as June 01, 1996 on services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on March 28, 2000 under No.
2334598 on services. Benefit of section 14 is claimed on services.
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SERVICES: Services de vente électronique au détail, au moyen
d’'un réseau informatique mondial, dans le domaine des articles de
fantaisie, nommément vétements, articles de papeterie, articles
ménagers décoratifs, autocollants pour pare-chocs, pieces de
tissu décoratives, avec un théme lunaire ou d'extra-terrestre.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 juin
1996 en liaison avec les services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 28 mars 2000 sous le No.
2334598 en liaison avec les services. Le bénifice de I'article 14 de
la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en liaison
avec les services.

1,105,141. 2001/06/04. ALEA GROUP HOLDINGS AG,
Lindenstrasse 16, 6340 Baar, SWITZERLAND Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

KNOW RISK, KNOW REWARD

WARES: Downloadable data and publications from a website
concerning insurance related matters; electronic data carriers in
the form of pre-recorded DVDs, CDs, video tapes, floppy disks,
CD-ROMs, tapes and minidisks featuring insurance related
contents. SERVICES: (1) E-commerce services, namely providing
product information concerning insurance related matters via
telecommunication networks for advertising and sale purposes;
business research; marketing research and market analysis. (2)
Insurance services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Données et publications téléchargeables
depuis un site Web ayant trait & I'assurance; supports de données
électroniques sous forme de DVD, disques compacts, bandes
vidéo, disquettes, CD-ROM, bandes et minidisques
préenregistrés dont le contenu a trait a I'assurance. SERVICES:
(1) Services de commerce électronique, nommément fourniture
d’information sur les produits en rapport avec les questions
d’'assurance au moyen de réseaux de télécommunication pour
fins de publicité et de vente; recherche commerciale; recherche en
commercialisation et analyse de marché. (2) Services
d’assurances. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,105,505. 2001/06/07. BMO NESBITT BURNS CORPORATION
LIMITED/CORPORATION BMO NESBITT BURNS LIMITEE,
1501 McGill College Avenue, Suite 3200, Tour McGill College,
Montreal, QUEBEC, H3A3M8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

INNOVATIVE THINKING. INTEGRATED
SOLUTIONS

WARES: Publications namely newsletters, pamphlets, magazines
and booklets published periodically related to matters of equities,
mutual funds, economics, fiscal, financial, investment, brokerage
and educational interest; financial publications namely
newsletters, pamphlets; magazines, booklets relating to financial
services and investment strategies. SERVICES: (1) Investment
services; services relating to securities and investment of funds for
others, investment management services. (2) Mutual fund
investment services. (3) Financial planning services and
seminars, conferences, classes and workshops pertaining to
financial services. (4) Financial advisory services. (5) Providing
financial services, namely managing security accounts. (6) Money
management services. (7) Providing information on equities,
mutual funds, economics, fiscal, financial, investment, brokerage
and educational topics to the consuming public via the media of
computer, telephone, and/or by the world wide web on the global
internet or through electronic mail. (8) Interactive electronic
communication services, namely, the operation of an internet
website. (9) Research and advisory services related to the
foregoing. (10) Providing investment services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications, nommément  bulletins,
brochures, magazines et livrets publiés périodiquement en
matiére d'actions, de fonds mutuels, d’économie, d'impdts, de
finance, d'investissement, de courtage et d'intéréts
pédagogiques; publications financiéres, nommément bulletins,
brochures, magazines, livrets ayant trait aux services financiers et
aux stratégies d’investissement. SERVICES: (1) Services de
placement; services ayant trait aux valeurs mobiliéres et au
placement pour des tiers, services de gestion de placements. (2)
Services d'investissement de fonds mutuels. (3) Services de
planification financiére et séminaires, conférences, classes et
ateliers ayant trait a des services financiers. (4) Services
consultatifs financiers. (5) Fourniture de services financiers,
nommément gestion de comptes de valeurs. (6) Services de
gestion monétaire. (7) Fourniture d’'information sur les actions, les
fonds mutuels, I'économie, les questions fiscales, financiéres,
d’investissement, de courtage et d'éducation au public
consommateur au moyen de l'ordinateur, du téléphone et/ou du
World Wide Web sur I'Internet mondial ou au moyen du courrier
électronique. (8) Services interactifs de communications
électroniques, nommément exploitation d'un site Web d’Internet.
(9) Services de recherche et de consultation concernant ce qui
précede. (10) Fourniture de services de placement. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,105,684. 2001/06/13. Veronica Mariel Lopez Matheu de Rosito,
Suite # 163.15, 203-304 Main St., Airdrie, ALBERTA, T4B2T1

grab your mouse and find your house

The right to the exclusive use of the word HOUSE is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Printed advertisement in the form of brochures, flyers,
coupons, newspaper ads, magazines ads, , printed publications
namely books, newspaper, containing advertisements for new
houses, cottages, cabins, apartments and condominiums, resale
houses, cootage, cabins, apartments and condominiums, the
rental of houses, cottages, cabins, apartments and condominiums
and the like. SERVICES: Relocation services, namely, providing a
client's relocating employees with consulting and referral services
relating to domestic and international residential brokerage,
mortgages and departures and destination information, and
providing a relocating employee with domestic and international
expense processing services and departure and destination
services; providing information concerning relocation by means of
the Internet; real estate services, disseminating of advertising of
others via the Internet and operating electronic marketplace for
sellers of goods and services and property management services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot HOUSE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Imprimés publicitaires sous forme de
brochures, prospectus, bons de réduction, annonces dans les
journaux, annonces dans les magazines; publications imprimées,
nommément livres et journaux contenant des publicités pour la
vente de maisons, de chalets, de maisonnettes, d’appartements
et d'appartements en copropriété neufs, pour la revente de
maisons, de chalets, d'appartements et d’appartements en
copropriété, pour la location de maisons, de chalets, de
maisonnettes, d’appartements et d’appartements en copropriété,
etc. SERVICES: Services de réinstallation, nommément
fourniture aux employés mutés d'un client de services de
consultation et de référence ayant trait au courtage résidentiel aux
niveaux intérieur et international, d'informations sur les
hypothéques, le départ et la destination, et fourniture a un
employé muté de services de traitement des dépenses aux
niveaux intérieur et international et de services concernant le
départ et la destination; fourniture d’information concernant la
réinstallation au moyen d’Internet; services immobiliers, diffusion
de publicité de tiers au moyen d’Internet et exploitation d'une
place de marché électronique pour les vendeurs de biens et
services, et services de gestion de propriétés. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,106,096. 2001/06/13. Jewish Board of Family and Children’s
Services Inc., 120 West 57th Street, New York, New York, 10019,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

JACS

SERVICES: Charitable and health related services to support,
assist and serve alcoholics, chemically dependent persons and
their families, friends and associates by: disseminating
information concerning alcoholism and chemical dependency, and
the effects thereof, to community members, clergy and treatment
professionals; promoting and encouraging knowledge and

understanding about alcoholism and chemical dependency by
providing speakers to conduct educational sessions, publishing a
periodical newsletter, producing audio and video tapes,
maintaining a website on the worldwide web, providing information
about alcoholism and chemical dependency by referring persons
to published articles and audio-visual materials about this subject
and conducting and disseminating research about the nature,
effects and extent of alcoholism and chemical dependency;
conducting retreats, support programs and meetings concerned
with alcoholism and chemical dependency; organizing, promoting
and operating community outreach programs, seminars and
information sessions to educate and sensitize clergy, spiritual
leaders, health professionals and community members about the
disease of alcoholism and chemical dependency; developing and
providing treatment protocols for alcoholism and chemical
dependency; developing curriculum materials concerning
alcoholism and chemical dependency for use in schools, religious
institutions and treatment facilities relating to alcoholism and
chemical  dependency; collaborating  with  community
organizations to develop prevention and intervention programs for
alcoholics and chemically dependent persons; to act at a resource
center and information clearinghouse on the effects of alcoholism
and drug dependency on family life; to provide scholarships to
alcoholics and addicts who cannot afford to attend Retreats and
other programs, relating to alcoholism and addiction and
particularly relating to the effects of alcoholism and addiction
within the community; and to provide scholarships to members of
the clergy and those working within social service agencies to
encourage them to attend Retreats and other programs, relating
to alcoholism and addiction and particularly relating to the effects
of alcoholism and addiction within the Jewish community. Used in
CANADA since at least as early as September 03, 1992 on
services.

SERVICES: Services de bienfaisance et de santé ayant pour but
de soutenir, d'aider et de servir des alcooliques, des personnes
pharmacodépendantes et leurs familles, des amis et des associés
par : la diffusion d'information portant sur l'alcoolisme et la
chimiodépendance ainsi que sur les effets connexes, aux
membres de la collectivité, aux ecclésiastiques et aux
professionnels du traitement; promotion et encouragement de la
connaissance et de la compréhension de l'alcoolisme et de la
chimiodépendance par la fourniture de conférenciers pour diriger
des séances d’éducation, la publication d’un bulletin périodique, la
production de bandes audio et vidéo, le maintien d'un site Web sur
le Web mondial, la fourniture d’information portant sur I'alcoolisme
et la chimiodépendance par I'orientation de personnes vers des
articles publiés et du matériel audiovisuel traitant de ce sujet ainsi
que conduite et diffusion de recherche portant sur la nature, les
effets et I'étendue de I'alcoolisme et de la chimiodépendance;
organisation de retraites, de programmes de soutien et de
réunions portant sur l'alcoolisme et la chimiodépendance;
organisation, promotion et exploitation de programmes, de
séminaires et de séances d'informations sur I'approche
communautaire en vue d'éduquer et de sensibiliser les
ecclésiastiques, les chefs spirituels, les professionnels de la santé
et les membres de la collectivité & la maladie de I'alcoolisme et de
la chimiodépendance; élaboration et fourniture de protocoles de
traitement pour l'alcoolisme et la chimiodépendance; élaboration
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de matériel de cours portant sur lalcoolisme et la
chimiodépendance pour utilisation dans les écoles, les
établissements religieux et les établissements de traitement ayant
trait a I'alcoolisme et a la chimiodépendance; collaboration avec
des organismes communautaires en vue d'élaborer des
programmes de prévention et d’intervention pour les alcooliques
et les personnes pharmacodépendantes; en vue d’agir en tant que
centre de ressources et de bureau central d'information sur les
effets de I'alcoolisme et de la pharmacodépendance sur la vie
familiale; fourniture de bourses aux alcooliques et aux
toxicomanes qui ne peuvent pas payer les frais des retraites et
d’autres programmes, ayant trait a I'alcoolisme et a la toxicomanie
et plus particulierement aux effets de l'alcoolisme et de la
toxicomanie au sein de la collectivité; et fourniture de bourses aux
ecclésiastiques et aux personnes qui travaillent dans des
organismes de services sociaux afin de les encourager & assister
a des retraites et a d’autres programmes, ayant trait a I'alcoolisme
et & la toxicomanie et plus particulierement aux effets de
I'alcoolisme et de la toxicomanie au sein de la communauté juive.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 03
septembre 1992 en liaison avec les services.

1,106,257. 2001/06/12. Cantrell Industries, Inc., 8411 Meadow
Lane, Leawood Kansas 66206, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

Power Soale)

The right to the exclusive use of the word POWER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Commercial pot and pan cleaning, washing, rinsing and
sanitizing machines. Used in CANADA since at least as early as
1997 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
April 02, 2003 under No. 2,555,670 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot POWER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Machines commerciales pour nettoyer, laver,
rincer et désinfecter les marmites et les casseroles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que 1997 en liaison avec les
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 02 avril 2003 sous le No. 2,555,670 en liaison
avec les marchandises.

1,106,291. 2001/06/19. Canadian Professional Golfers
Association of Ontario, 705 Progress Avenue, Unit 1,
Scarborough, ONTARIO, M1H2X1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GEORGE F. WINDSOR, P.O.
BOX 4339, STATION E, OTTAWA, ONTARIO, K1S5B3

ONTARIO

The right to the exclusive use of the acronym PGA and the word
ONTARIO is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Golf balls, and athletic and casual clothing and
accessories, namely shirts, sweaters, pants, skirts, visors, caps,
hats, socks, gloves, jackets, umbrellas and watches. SERVICES:
Organizing and operating professional golf tournaments in Ontario
and advertising them to promote the participation of golf
professionals in said tournaments and public interest in Ontario in
watching the said golf tournaments being played and thus in the
spectators themselves playing the game of golf; promoting the
services of golf professionals in Ontario as the best source of
instruction in how to play the game of golf; acting as an advocacy
group representing the interests of golf professionals in Ontario;
operating, and assisting others to operate, educational seminars
in Ontario teaching persons generally how to play the game of
golf; financing selected activities related to golf in Ontario;
advertising approved golf activities in Ontario to promote public
interest and participation in them and in the game of golf;
organizing and operating trade shows in Ontario for golf
equipment and advertising them to promote public interest and
participation in them and in the game of golf. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit & I'usage exclusif de I'acronyme PGA et le mot ONTARIO
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Balles de golf, vétements et accessoires
d'athlétisme et de sport, nommément chemises, chandails,
pantalons, jupes, visiéres, casquettes, chapeaux, chaussettes,
gants, vestes, parapluies et montres. SERVICES: Organisation et
exploitation de tournois de golf professionnel en Ontario et leur
publicité pour promouvoir la participation des professionnels du
golf auxdits tournois, et intérét public en Ontario a assister auxdits
tournois de golf et, donc, aux spectateurs eux-mémes a jouer au
golf; promotion des services des professionnels du golf en Ontario
comme meilleure source d’enseignement de pratique du golf;
fonction de groupe de défense des intéréts représentant les
intéréts des professionnels du golf en Ontario; direction de tiers et
aide qui leur est apportée pour exploiter des séminaires
pédagogiques en Ontario, enseignant a des personnes en général
la pratique du golf; financement d’activités choisies ayant trait au
golf en Ontario; publicité d'activités de golf approuvées en Ontario
pour promouvoir I'intérét public et la participation & ces activités,
et au golf; organisation et exploitation de foires commerciales en
Ontario pour I'équipement de golf et publicité de ces foires pour
promouvoir I'intérét public et la participation & ces foires et au golf.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,106,362. 2001/06/21. CANADIAN ASSOCIATION OF SUPPLY
CHAIN & LOGISTICS MANAGEMENT/ASSOCIATION
CANADIENNE DE GESTION DE LA CHAINE
D’APPROVISIONNEMENT ET DE LA LOGISTIQUE, 590 Alden
Road, Suite 211, Markham, ONTARIO, L3R8N2

Logisticians without Borders/
Logisticiens sans frontieres

The right to the exclusive use of the words LOGISTICIANS and
LOGISTICIENS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Ancillary publications namely: newsletters, minutes,
brochures, marketing pamphlets, electronic publications and other
audio visual materials namely photographs distributed over the
Internet, by e-malil, press photographs, photographic slides, audio
tapes and CD Rom’s prerecorded with presentation material
related to the work of SCL’'s Logisticians Without Borders
committee. SERVICES: Operation of an enterprise promoting
international humanitarian relief, recruiting supply chain and
logistics professionals and support staff for consulting services;
conducting charitable solicitations, and the production of motion
picture films, videos, audio tapes and other audio visual materials
relating to supply chain and logistics consulting for relief missions.
Used in CANADA since December 18, 2000 on wares. Proposed
Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots LOGISTICIANS et
LOGISTICIENS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Publications auxiliaires, nommément
bulletins, minutes, brochures, dépliants de commercialisation,
publications électroniques et autres documents audiovisuels,
nommément photographies diffusées sur Internet, au moyen du
courrier électronique, de photographies de presse, de
diapositives, de bandes sonores et de CD ROM préenregistrés
avec matériau de présentation concernant le travail du comité des
Logisticiens sans frontiéres du CAL. SERVICES: Exploitation
d’'une entreprise d’'aide humanitaire internationale qui recrute des
spécialistes de chaines d’approvisionnement et de la logistique et
du personnel de soutien pour les services de consultation; qui
organise des campagnes de sollicitation de dons charitables et
produit des films cinématographiques, vidéos, bandes sonores et
autres documents audiovisuels ayant trait aux chaines
d’approvisionnement et & la consultation logistique des missions
d'aide. Employée au CANADA depuis 18 décembre 2000 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,106,556. 2001/06/18. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony
Corporation, 6-7-35 Kitashinagawa, Shinagawa-Ku, Tokyo 141-
00001, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

AT

The applicant claims color as a feature of the trade mark. The
circle above the letter "I" is printed in dark black, the word portion
"IEPG" is in grey.

WARES: Computer application software which enables the
reproducing/ recording/ editing/ managing of sound, images and
data on personal computers; computers; and computer
peripherals. SERVICES: TV broadcasting; provision of
information relating to TV broadcasting program. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

Le requérant revendique la couleur comme caractéristique de la
marque de commerce. Le cercle au-dessus de la lettre "I" est
imprimé en noir foncé, la partie du mot "IEPG" est en gris.

MARCHANDISES: Logiciels d'application qui permettent la
reproduction, I'enregistrement, I'édition, la gestion du son, des
images et des données sur des ordinateurs personnels;
ordinateurs; et périphériques. SERVICES: Télédiffusion;
fourniture d'information ayant trait a la programmation télévisuelle.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,107,056. 2001/06/20. Exel Oyj, P.O. Box 29, FIN-52701
Mantyharju,  FINLAND  Representative  for  Service/
Représentant pour Signification: BOUGHTON PETERSON
YANG ANDERSON LAW CORPORATION, P.O. BOX 49290,
SUITE 1000, THREE BENTALL CENTRE, 595 BURRARD
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

EXEL

WARES: Sports clothing, namely, clothing designed for snow
sports, exercising, jogging and inline skating; sports footwear,
namely, walking boots and inline skates; and sports headgear,
namely, inline skating helmets and ski toques. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements de sport, nommément vétements
pour les sports de neige, les exercices, le jogging et le patin a
roues alignées; chaussures de sport, nommément bottes de
marche et patins a roues alignées; et couvre-chefs de sport,
nommeément casques pour patins a roues alignées et bonnets de
ski. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,107,257. 2001/06/20. OFIVALMO PALMARES Société
Anonyme a Directoire et Conseil de Surveillance, 1, rue Vernier,
75017 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

PALMARES

SERVICES: (1) Affaires financiéres, nommément: gestion des
affaires financiéres et expertises financieres destinées aux
personnes morales et aux personnes physiques afin de les
assister dans leurs besoins financiers; sélections et audits de
société de gestion en termes de fonctionnement et de fonds
d’investissement; organisation et structure de gestion; étude et
recherche de marchés dans le domaine financier; informations et
conseils financiers aux banques, institutions financiéres, sociétés
d’investissements et gestionnaires de portefeuilles; informations
sur I'évolution des marchés financiers; élaborations de stratégies
d'investissements et de placements. (2) Analyse financiere. (3)
Investissements de capitaux, nommément: constitution et gestion
pour compte de tiers de portefeuilles d’instruments financiers;
suivi des ordres financiers et de leur bonne exécution; sélection de
placements et d'investissements. (4) Gérance de fortunes. (5)
Opérations financiéres, nommément: cotes et courtages en
bourse; service de financement; service d'intermédiation & savoir
opérations de change et placement des excédents de trésorerie.
(6) Placements de fonds. Date de priorité de production: 20
décembre 2000, pays: FRANCE, demande no: 00 3 072 295 en
liaison avec le méme genre de services. Employée: FRANCE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le
20 décembre 2000 sous le No. 00 3 072 295 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: (1) Financial affairs, namely: management of
financial affairs and financial expertises for entities and individuals
to assist them with their financial needs; selection and auditing of
management companies with respect to operations and
investment funds; organization and management structure;
market studies and market research in the field of finance;
financial information and advice to banks, financial institutions,
investment firms and portfolio managers; information on trends in
financial markets; development of investment strategies. (2)
Financial analysis. (3) Capital investments, namely constitution
and management for third parties of portfolios of financial
instruments; monitoring financial orders and the execution thereof;
selection of investments. (4) Wealth management. (5) Financial
operations, namely: stock market quotes and brokerage; financing
service; intermediary service, namely currency exchange and
cashflow surplus placement. (6) Investment of funds. Priority
Filing Date: December 20, 2000, Country: FRANCE, Application
No: 00 3 072 295 in association with the same kind of services.
Used in FRANCE on services. Registered in or for FRANCE on
December 20, 2000 under No. 00 3 072 295 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

1,107,949. 2001/06/26. Elgo Irrigation Ltd., Industrial Zone, Kiryat
Nordau, P.O. Box 8010, Netanya 42160, ISRAEL
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The drop-like
portion of the trade-mark appearing inside the circular shape is
coloured green. The remainder of the circular shape is coloured
blue.

WARES: (1) Watering hoses; irrigation hoses; hose fittings; hose
nozzles; hose connectors; sprayer attachments for hoses;
watering wands; washing wands; water sprinklers; water drippers
for irrigation purposes; car and pet washing apparatus, namely
brush and spray attachments for hoses; spray guns for water;
electrically and water powered and operated brushes for washing
purposes; mechanical reels (for flexible hoses and pipes);
irrigation controllers; watering controllers; parts of machines and
irrigation equipment, namely filters; volumetric timers; fertilizing
devices (fertilizers injectors and sprayers); in ground pipe holders
(spikes); parts and fittings for all the aforesaid goods. (2) Watering
hoses; irrigation hoses; hose fittings; hose nozzles; hose
connectors; sprayer attachments for hoses; watering wands;
washing wands; water sprinklers; water drippers for irrigation
purposes; car and pet washing apparatus, namely brush and
spray attachments for hoses; spray guns for water; electrically and
water powered and operated brushes for washing purposes;
mechanical reels (for flexible hoses and pipes); irrigation
controllers; watering controllers; parts of machines and irrigation
equipment, namely filters; fertilizing devices (fertilizers injectors
and sprayers); in ground pipe holders (spikes); parts and fittings
for all the aforesaid goods. (3) Garden tools; parts and fittings for
all the aforesaid goods. (4) Irrigation timers; electronic valves
solenoids; volumetric timers; parts and fittings for all the aforesaid
goods. (5) Agricultural and horticultural irrigation equipment,
namely sprinklers, drippers, hose and pipe adaptors, connectors,
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valves, plugs and caps, sprinkler heads, nozzles; garden taps;
garden showers; drip lines; drip hoses; parts and fittings for all the
aforesaid goods. (6) Agricultural and horticultural irrigation
equipment, namely sprinklers, drippers, hose and pipe adaptors,
connectors, valves, plugs and caps, sprinkler heads, nozzles;
garden taps; garden showers; parts of machines and irrigation
equipment, namely filters; drip lines; drip hoses; parts and fittings
for all the aforesaid goods. (7) Sprinklers for water plants and
flowers; pots; self-watering pots; brushes for car washing; rat and
insect traps; parts and fittings for all the aforesaid goods. Used in
CANADA since at least as early as June 30, 1983 on wares (1),
(3), (4), (5), (7). Priority Filing Date: December 31, 2000, Country:
ISRAEL, Application No: 145412 in association with the same kind
of wares (2); December 31, 2000, Country: ISRAEL, Application
No: 145413 in association with the same kind of wares (3);
December 31, 2000, Country: ISRAEL, Application No: 145414 in
association with the same kind of wares (4); December 31, 2000,
Country: ISRAEL, Application No: 145415 in association with the
same kind of wares (6); December 31, 2000, Country: ISRAEL,
Application No: 145416 in association with the same kind of wares
(7). Used in ISRAEL on wares (2), (3), (4), (6), (7). Registered in
or for ISRAEL on December 04, 2001 under No. 145413 on wares
(3); ISRAEL on December 04, 2001 under No. 145415 on wares
(6); ISRAEL on December 04, 2001 under No. 145416 on wares
(7); ISRAEL on February 05, 2002 under No. 145412 on wares (2);
ISRAEL on February 05, 2002 under No. 145414 on wares (4).

La couleur est revendiquée comme une caractéristigue de la
marque de commerce. La partie de la marque qui ressemble a une
goutte a I'intérieur d'une forme circulaire est de couleur verte. Le
reste de la forme circulaire est de couleur bleue.

MARCHANDISES: (1) Tuyaux flexibles d’'arrosage; tuyaux
flexibles d'irrigation; raccords de tuyaux flexibles; buses de
pulvérisation; raccords de tuyaux flexibles; raccords de
pulvérisation pour tuyaux flexibles; perches d’arrosage; perches
de lavage; pulvérisateurs d'eau; goutteurs pour [irrigation;
appareils de lavage pour automobiles et animaux de compagnie,
nommément raccords de brosse et d'ajutage pour tuyaux
flexibles; pistolets pulvérisateurs & eau; brosses électriques et
actionnées par I'’eau pour le lavage; dévidoirs mécaniques (pour
tuyaux flexibles); régulateurs d’irrigation; régulateurs d’arrosage;
piéces de machines et d’équipement d’irrigation, nommément
filtres; minuteries volumétriques; dispositifs de fertilisation
(injecteurs et pulvérisateurs d’engrais); supports de tuyaux a
enfoncer dans le sol (crampons); piéces et accessoires pour tout
le matériel susmentionné. (2) Tuyaux flexibles d’arrosage; tuyaux
flexibles d'irrigation; raccords de tuyaux flexibles; buses de
pulvérisation; raccords de tuyaux flexibles; raccords de
pulvérisation pour tuyaux flexibles; perches d’arrosage; perches
de lavage; pulvérisateurs d'eau; goutteurs pour [lirrigation;
appareils de lavage pour automobiles et animaux de compagnie,
nommément raccords de brosse et d'ajutage pour tuyaux
flexibles; pistolets pulvérisateurs a eau; brosses électriques et
actionnées par I'’eau pour le lavage; dévidoirs mécaniques (pour
tuyaux flexibles); régulateurs d’irrigation; régulateurs d’arrosage;
pieces de machines et d’équipement d'irrigation, nommément
filtres; dispositifs de fertilisation (injecteurs et pulvérisateurs
d’engrais); supports de tuyaux a enfoncer dans le sol (crampons);
piéces et accessoires pour tout le matériel susmentionné. (3)

Outils de jardinage; piéces et accessoires pour tout le matériel
susmentionné. (4) Programmeurs pour [irrigation; robinets
électromagnétiques; chronomeétres volumétriques; piéces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné. (5) Matériel
d’arrosage agricole et horticole, nommément arroseurs, tuyaux
goutteurs, adaptateurs de tuyaux et de tuyaux flexibles,
connecteurs, appareils de robinetterie, bouchons et couvercles,
tétes d’'arroseur, buses; robinets de jardin; douches de jardin;
tuyaux de purge; tuyaux flexibles de purge; piéces et accessoires
pour tout le matériel susmentionné. (6) Matériel d’arrosage
agricole et horticole, nommément arroseurs, tuyaux goutteurs,
adaptateurs de tuyaux et de tuyaux flexibles, connecteurs,
appareils de robinetterie, bouchons et couvercles, tétes
d’arroseur, buses; robinets de jardin; douches de jardin; piéces de
machines et de matériel d’arrosage, nommément filtres; tuyaux de
purge; tuyaux flexibles de purge; piéces et accessoires pour tout
le matériel susmentionné. (7) Arroseurs pour plantes et fleurs;
pots; pots a arrosage automatique; brosses pour le lavage des
voitures; piéges a rats et a insectes; piéces et accessoires pour
toutes les marchandises susmentionnées. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 30 juin 1983 en liaison
avec les marchandises (1), (3), (4), (5), (7). Date de priorité de
production: 31 décembre 2000, pays: ISRAEL, demande no:
145412 en liaison avec le méme genre de marchandises (2); 31
décembre 2000, pays: ISRAEL, demande no: 145413 en liaison
avec le méme genre de marchandises (3); 31 décembre 2000,
pays: ISRAEL, demande no: 145414 en liaison avec le méme
genre de marchandises (4); 31 décembre 2000, pays: ISRAEL,
demande no: 145415 en liaison avec le méme genre de
marchandises (6); 31 décembre 2000, pays: ISRAEL, demande
no: 145416 en liaison avec le méme genre de marchandises (7).
Employée: ISRAEL en liaison avec les marchandises (2), (3), (4),
(6), (7). Enregistrée dans ou pour ISRAEL le 04 décembre 2001
sous le No. 145413 en liaison avec les marchandises (3); ISRAEL
le 04 décembre 2001 sous le No. 145415 en liaison avec les
marchandises (6); ISRAEL le 04 décembre 2001 sous le No.
145416 en liaison avec les marchandises (7); ISRAEL le 05 février
2002 sous le No. 145412 en liaison avec les marchandises (2);
ISRAEL le 05 février 2002 sous le No. 145414 en liaison avec les
marchandises (4).

1,108,173. 2001/06/29. AssetHouse Technology Limited, Sterling
House, Sterling Road, Surrey Research Park, Guildford, Surrey,
GU2 7RF, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: BULL, HOUSSER &
TUPPER, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 W.
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6E3R3

ASSETHOUSE
WARES: Computer software for storing, organizing and
displaying multimedia content. SERVICES: Internet service

provisions; application service provision, namely storing,
organizing and displaying multimedia content; leasing access time
to computer software via the internet or a private network; internet
hosting services; internet development services; computer
programming services; computer software design services;
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computer consultancy; computer programming consultancy;
computer software consultancy; licensing of computer software;
computer software rental services; computer software
development; computer software maintenance; installation of
computer software; leasing access time to a specific computer
database (other than by internet service providers). Priority Filing
Date: January 03, 2001, Country: OHIM (EC), Application No:
2027720 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour le stockage, I'organisation et
l'affichage de contenu multimédia. SERVICES: Fourniture de
services Internet; fourniture de services d'applications,
nommément stockage, organisation et affichage de contenus
multimédias; location a bail de temps d’accés a des logiciels au
moyen d’Internet ou d’'un réseau privé; services d’hébergement
Internet; services de développement Internet; services de
programmation informatique; services de conception de logiciels;
consultation en informatique; consultation en programmation
informatique; consultation en logiciels; utilisation sous licence de
logiciels; services de location de logiciels; élaboration de logiciels;
maintenance de logiciels; installation de logiciels; location a bail
de temps daccés a une base de données informatisées
spécifique (autre que par les fournisseurs de services Internet).
Date de priorité de production: 03 janvier 2001, pays: OHMI (CE),
demande no: 2027720 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,108,444. 2001/07/03. antenova Limited, a company
incorporated under the laws of United Kingdom, Tunbridge Court,
Tunbridge Lane, Bottisham, Cambridge, CB5 9DU, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

ANTENOVA

WARES: Telecommunications apparatus and instruments,
namely, antennas for telecommunications, antennas for use in or
on Pico basestations, antennas for use in or on Micro
basestations, antennas for use in or on Macro basestations,
antennas for use on mobile communications; antennas for use on
fixed wireless access communication; Bluetooth and wireless
local area network infrastructure antennas; antennas for use in
mesh network routers, antennas for use in Local Multiport
Distribution Services (LMDS); antennas for use in Multipoint
Microwave Distribution Services (MMDS); antennas for use with
the Global System for Mobile communication (GSM), a digital
cellular system; antennas for use with General Packet Radio
Service (GPRS) (for wireless communications); antennas for use
with the Universal Mobile Telecommunications Systems (UMTS);
antennas for use in or on analogue and digital cellular mobile
handsets for use in a mobile telecommunications network;
Bluetooth and Wireless Local Area Network (WLAN) infrastructure
antennas; antennas for use with printed circuit boards and
integrated circuits; antennas fabricated as part of integrated

circuits; antennas for use with Desktop; Laptop, Palmtop and
Personal Digital Assistant computers (PDAs); radar antennas;
automotive communications antennas; satellite antennas; mobile
analogue cellular  and digital cellular  telephones;
telecommunications handsets relating to voice or data terminals
used for mobile communications; telecommunications
infrastructure in the form of receivers, transmitters, and
basestations for cellular networks; voice and data terminals used
for mobile telecommunications; telecommunications software
used for mobile telecommunications; telecommunications
software used in relation to the control of antenna usage; parts
and fitting for all the aforesaid goods. SERVICES:
Telecommunication services, namely data, video and audio
streaming and telephony services which are either publicly
broadcast or communicated. Priority Filing Date: February 03,
2001, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2260122 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in UNITED KINGDOM on wares
and on services. Registered in or for UNITED KINGDOM on July
13,2001 under No. 2260122 on wares and on services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils et instruments de
télécommunication, nommément antennes de
télécommunication, antennes pour utilisation dans ou sur des
pico-stations de base, antennes pour utilisation dans ou sur des
micro-stations de base, antennes pour utilisation dans ou sur des
macro-stations de base, antennes pour utilisation sur des mobiles;
antennes pour installations de communication sans fil fixes;
antennes pour infrastructures de réseaux locaux Bluetooth et
sans fil; antennes pour routeurs de réseaux maillés, antennes
pour systémes de distribution locale multipoint (LMDS); antennes
pour utilisation avec le systéme de distribution multipoints par
micro-ondes (MMDS); antennes pour utilisation avec le systéme
global de communication mobile (GSM), un réseau cellulaire
numérique; antennes pour utilisation avec le service général de
radiocommunication par paquets (GPRS) (pour communications
sans fil); antennes pour utilisation avec le systeme de
télécommunication mobile universel (UMTS); antennes pour
utilisation dans ou sur des combinés cellulaires mobiles
analogiques ou numériqgues connectés a un réseau de
télécommunication pour mobiles; antennes pour infrastructures
de réseaux locaux (WLAN) sans fil et Bluetooth; antennes pour
cartes de circuits imprimés et circuits intégrés; antennes faisant
partie de circuits intégrés; antennes pour ordinateurs personnels
de table, portables et de poche; antennes radar; antennes pour
automobiles; antennes de satellite; téléphones cellulaires
analogiques et numériques mobiles; combinés de
télécommunication en ce qui concerne les terminaux voix et
données utilisés a des fins de communication mobile;
infrastructure de télécommunication sous forme de récepteurs,
d’émetteurs et de stations de base pour réseaux cellulaires,
terminaux téléphoniques et télématiques utilisés a des fins de
télécommunication mobile; logiciels de télécommunication mobile;
logiciels de télécommunication utilisés en rapport avec la
commande des antennes; piéces et accessoires pour toutes les
marchandises susmentionnées. SERVICES: Services de
télécommunication, nommément services de transmission de
données, d'images et de diffusion audio en continu et de
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téléphonie qui sont communiqués ou diffusés publiquement. Date
de priorité de production: 03 février 2001, pays: ROYAUME-UNI,
demande no: 2260122 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
ROYAUME-UNI le 13 juillet 2001 sous le No. 2260122 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,108,537. 2001/07/04. LABORATOIRES PHARMASCIENCE
une société anonyme, 73, boul. de la Mission Marchand, 92400
COURBEVOIE, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

Mustela

IERN
o 7.

YONTS

Tel que fourni par le requérant, le mot MUSTELA est un terme
latin qui signifie "belette".

Le droit & 'usage exclusif du mot MATERNITY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits et préparations cosmétiques pour les
femmes enceintes, nommément: cremes, masques, gels, laits,
sels de bain, hydratants, baumes, sérums, talcs de toilettes,
savons, huiles, onguent et lotions pour les soins de la peau et des
seins, pour les jambes lourdes, les taches de grossesse, les
vergetures, masques de beauté, lotion démaquillante, savons
médicinaux, savons désinfectants, savons dermatologiques, laits
de toilette, lait d’amande a usage cosmétique, huiles a usage
cosmétique, huile d’amande, crémes pour I'amincissement,
lotions antisolaires, astringents a usage cosmétique, sels et huiles
pour le bain, batonnets ouatés a usage cosmétique, cremes pour
blanchir la peau, huiles essentielles pour le corps, lotions pour les
cheveux, dentifrices. Eau nettoyante, eau a usage cosmétique,
solutions nettoyantes a usage cosmeétique, préparations pour
nettoyer la peau. Savons, parfums, eau de toilette et eau de
Cologne. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

As provided by the applicant, the word MUSTELA is a Latin term
which in French means "belette".

The right to the exclusive use of the word MATERNITY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetic preparations and products for pregnant
women, namely: creams, masks, gels, milks, bath salts,
moisturizers, balms, serums, talc, soaps, oils, ointments and
lotions for skin care and and breast care, for heavy legs,
pregnancy marks, stretch marks, facial masks, make-up remover
lotion, medicinal soaps, disinfectant soaps, dermatological soaps,
toilet milks, almond milk for cosmetic use, oils for cosmetic use,
almond oil, slimming creams, sunscreen lotions, astringents for
cosmetic use, salts and oils for the bath, cotton swabs for cosmetic
use, skin lightening creams, essential oils for the body, hair
lotions, dentifrices. Cleansing water, water for cosmetic use,
cleaning solutions for cosmetic use, preparations for cleansing the
skin. Soaps, perfumes, toilet water and eau de Cologne.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,108,848. 2001/07/06. The Trustees for the time being of THE
BISON TRUST, 322 Main Street, Jeppestown, Johannesburg,
SOUTH AFRICA Representative for Service/Représentant
pour Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP,
SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,

SURINNO

The letters comprising the mark are black on a white background.
The dot at the bottom of the "I" is red. Colour is claimed as a
feature of the mark.

WARES: (1) Bathroom fittings and sanitary ware namely bath
basins, bowls, shower trays, baths, bath surrounds and toilet
seats, sinks, showers, shower cubicles and shower bases; parts,
accessories, fitting and components for the foregoing. (2) Solid
homogenous composite comprising acrylic modified polyester
resin systems, pure inert fillers, fire retardant fillers and proprietary
colourants used in the manufacture of bath basins, bowls, shower
trays, baths, toilet seats, bath surrounds, laboratory surfaces
(hospital & laboratories), desktops, coffee tables, table worktops,
retail counters, vanity surfaces for use with vanity cabinets;
windowsills (non-metal), large, flat panels, moulded products
namely, basins, vanity bowls, shower trays, table tops, baths and
toilet seats, parts, accessories, fittings and components for the
aforegoing. (3) Mirrors, desks, reception desks, kitchen cabinets,
signs and sign boards; parts, accessories, fittings and
components for the aforegoing. SERVICES: Architectural, interior
and graphic design services; interior decoration. Used in SOUTH
AFRICA on wares and on services. Registered in or for SOUTH
AFRICA on June 15, 1999 under No. 99/10552 on wares (1);
SOUTH AFRICA on June 15, 1999 under No. 99/10553 on wares
(2); SOUTH AFRICA on June 15, 1999 under No. 99/10554 on
wares (3); SOUTH AFRICA on June 15, 1999 under No. 99/10555
on services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Les lettres formant la marque sont en noir sur un arriére-plan en
blanc. Le point & la partie inférieure du "I" est en rouge. La couleur
est revendiqguée comme une caractéristique de la marque.
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MARCHANDISES: (1) Accessoires et appareils sanitaires pour
salles de bain, nommément éviers, cuvettes, plateaux de douche,
baignoires, enceintes de baignoire et siéges de toilette, lavabos,
douches, cabines de douche et bacs de douche; pieces,
accessoires, raccords et composants pour les marchandises
susmentionnées. (2) Composite homogéne solide comprenant
des systemes de résine de polyester modifié a I'acrylique, des
charges inertes pures, des charges ignifuges et des colorants
brevetés, utilisés dans la fabrication de lavabos de salle de bain,
de bols de toilette, de plateaux de douche, de bains, de siéges de
toilette, de revétements entourant le bain, de surface de
laboratoire (pour hopitaux et laboratoires), de dessus de bureau,
de tables de salon, de plans de travail, de comptoirs au détail, de
surfaces de meubles-lavabos pour utilisation avec des meubles-
lavabos a tiroirs; d’appuis de fenétres (non métalliques), de
grands panneaux plats, de produits moulés, nommément lavabos,
lavabos de meubles-lavabos, plateaux de douche, dessus de
table, bains et sieges de toilette, piéces, accessoires, pieces de
raccord et composants pour les éléments susmentionnés. (3)
Miroirs, bureaux, bureaux de réception, armoires de cuisine,
enseignes et panneaux d'affichage; piéces, accessoires,
garnitures et composants pour le matériel susmentionné.
SERVICES: Services de conception architecturale, de décoration
intérieure et de conception graphique; décoration intérieure.
Employée: AFRIQUE DU SUD en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
AFRIQUE DU SUD le 15 juin 1999 sous le No. 99/10552 en liaison
avec les marchandises (1); AFRIQUE DU SUD le 15 juin 1999
sous le No. 99/10553 en liaison avec les marchandises (2);
AFRIQUE DU SUD le 15 juin 1999 sous le No. 99/10554 en liaison
avec les marchandises (3); AFRIQUE DU SUD le 15 juin 1999
sous le No. 99/10555 en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,109,245. 2001/07/12. McCAIN FOODS LIMITED, 107 Main
Street, Florenceville, NEW BRUNSWICK, E7L1B2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

APPETITZ

WARES: Pizza crusts with toppings and brushetta. SERVICES:
Advertising and promotional services on behalf of others in
association with the sale of food products, through print and
broadcast media; promotion of the sale of goods through contests,
sweepstakes, in-store displays, point of sale materials and other
promotional material relating to food products of the applicant and/
or products of others; operation of a business dealing in the
manufacture, distribution and sale of food products and the
distribution of discount cards and coupons and discount contests
and programs. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Croltes de pizza avec nappages et brushetta.
SERVICES: Services de publicité et de promotion pour le compte
de tiers en association avec la vente de produits alimentaires, par
imprimés et médias électroniques; promotion de la vente de
marchandises au moyen de concours, de sweepstakes, de
présentoirs pour magasins, de matériaux de point de vente et
d’autre matériel promotionnel ayant trait aux produits alimentaires
du requérant et/ou aux produits de tiers; exploitation d'une
entreprise spécialisée dans la fabrication, la distribution et la vente
de produits alimentaires et la distribution de cartes de rabais et de
bons de réduction ainsi que de concours et de programmes de
rabais. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,109,246. 2001/07/12. McCAIN FOODS LIMITED, 107 Main
Street, Florenceville, NEW BRUNSWICK, E7L1B2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

APPETITZ PETITES

WARES: Pizza crusts with toppings and brushetta. SERVICES:
Advertising and promotional services on behalf of others in
association with the sale of food products, through print and
broadcast media; promotion of the sale of goods through contests,
sweepstakes, in-store displays, point of sale materials and other
promotional material relating to food products of the applicant and/
or products of others; operation of a business dealing in the
manufacture, distribution and sale of food products and the
distribution of discount cards and coupons and discount contests
and programs. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Crotes de pizza avec nappages et brushetta.
SERVICES: Services de publicité et de promotion pour le compte
de tiers en association avec la vente de produits alimentaires, par
imprimés et médias électroniques; promotion de la vente de
marchandises au moyen de concours, de sweepstakes, de
présentoirs pour magasins, de matériaux de point de vente et
d’'autre matériel promotionnel ayant trait aux produits alimentaires
du requérant et/ou aux produits de tiers; exploitation d'une
entreprise spécialisée dans la fabrication, la distribution et la vente
de produits alimentaires et la distribution de cartes de rabais et de
bons de réduction ainsi que de concours et de programmes de
rabais. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,109,625. 2001/07/17. Clay-Park Labs, Inc., corporation of
Delaware, 7000 Bathgate Avenue, Bronx, New York, 10457,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE LLP,
SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH
TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

TRIDESILON

WARES: Dermatological preparations in the form of a topical
cream for human use. Used in CANADA since at least as early as
May 05, 1972 on wares.

MARCHANDISES: Préparations dermatologiques sous forme
d’une creme topique pour usage humain. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 05 mai 1972 en liaison avec les
marchandises.

1,109,723. 2001/07/17. GLAZERS INC., 8800 Henri Bourassa
West, St. Laurent, QUEBEC, HA4S1P4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MENDELSOHN,
1000 SHERBROOKE STREET WEST, 27TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3A3G4

CATZ & DOGZ FEATHERS & FINS

The right to the exclusive use of the words CATZ and DOGZ is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Dog collars, dog choke chains, dog leashes, dog
brushes, dog tie-out chains, dog tie-out stakes, dog toys, dog
chews, dog bandanas, dog food covers, dog toy balls, dog food
bowls, dog water bowls. (2) Cat collars, cat leashes, cat brushes,
cat tie-out chains, cat food covers, cat toys, cat litter scoops, cat
pan liners, cat litter pans, cat toy balls, cat food bowls, cat water
bowls. (3) Bird bath, bird feeder, bird perch, bird bells, bird ladders,
bird toys. (4) Nets for fish aquariums, artificial plants for fish
aquariums, shells for fish aquariums, ornaments for fish
aquariums, accessories for fish aquariums. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif des mots CATZ et DOGZ en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Colliers pour chiens, colliers étrangleurs
pour chiens, laisses pour chiens, brosses pour chiens, chaines
d’attache pour chiens, piquets d’attache pour chiens, jouets pour
chiens, os a macher pour chiens, bandanas pour chiens, couvre-
bols a nourriture pour chiens, petites balles pour chiens, bols a
nourriture pour chiens, bols a eau pour chiens. (2) Colliers pour
chats, laisses pour chats, brosses pour chats, chaines d’attache
pour chats, couvercles pour nourriture de chats, jouets pour chats,
pelles & litiére pour chats, doublures de litieres pour chats,
contenants a litiére pour chats, petites balles pour chats, bols de
nourriture pour chats, bols a eau pour chats. (3) Bassins,
mangeoires, perchoirs, cloches, échelles, jouets pour oiseaux. (4)
Filets pour aquariums, plantes artificielles pour aquariums,
coquillages pour aquariums, ornements pour aquariums,
accessoires pour aquariums. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,110,110. 2001/07/24. INVIDEX INC., 6300 Céte de Liesse,
Suite 202, Montreal, QUEBEC, H4T1E3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

INVIDEX

SERVICES: Video telecommunications gateway interconnectivity
services, namely providing access to high-quality video
transmission routes over multiple interconnection facilities using
computerized communications services, namely providing video
transmission logistical and reservations services to book and
provision high-quality video transmissions over multiple
interconnection facilities using communications network by means
of a global computer network. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services d'interconnectivité a des passerelles de
télécommunications vidéo, nommément fourniture d'acces a des
routes de vidéotransmission de haute qualitt au moyen
d’installations d'interconnexion multiples utilisant des services de
communication informatisés, nommément fourniture de services
de logistique et de réservations en matiére de vidéotransmission
concernant des livres et fourniture de vidéotransmissions de
haute qualité au moyen d'installations d’'interconnexion multiples
utilisant un réseau de communications sur un réseau informatique
mondial. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,110,223. 2001/07/20. IP APPLICATIONS (CANADA) CORP.,
555 SIXTH STREET, SUITE 154, NEW WESTMINSTER,
BRITISH COLUMBIA, V3L5H1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ACCUPRO TRADEMARK
SERVICES, SUITE 702 - 401 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B5A1

ITAPP

WARES: Computer software in the communications field that
enables management of business activities over the Internet.
SERVICES: Services to provision reliable and scalable access to
various internet functions such as email, web hosting, DNS
management, WAP support, application provisioning, UseNet
news and content filtering over the internet, namely managing the
delivery of various applications and services over the Internet.
Used in CANADA since at least April 01, 2001 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Logiciels de communication pour la gestion
des activités commerciales au moyen de I'Internet. SERVICES:
Services relatifs a la fourniture d’'un accés fiable et adaptable a
divers fonctions Internet comme le courrier électronique,
I'hébergement de sites Web, la gestion de DNS, le soutien WAP,
la fourniture d’applications, les nouvelles USENET et le filtrage du
contenu Internet, nommément la gestion de la fourniture des
applications et services sur l'Internet. Employée au CANADA
depuis au moins 01 avril 2001 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,110,508. 2001/07/18. LABATT BREWING COMPANY
LIMITED/LA BRASSERIE LABATT LIMITEE, Suite 299, 207
Queen’s Quay West, P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

AVAILABLE ONLY WHILE IT'S HOT

WARES: Alcoholic brewery beverages. Used in CANADA since at
least as early as May 2001 on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mai 2001 en liaison avec
les marchandises.

1,110,708. 2001/07/30. OCKTOBER DESIGN INC., 1237, DES
PATRIOTES, ANCIENNE-LORETTE, QUEBEC, G2E3W6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAVERY, DE BILLY, BUREAU 500, 925, CHEMIN SAINT-
LOUIS, QUEBEC, QUEBEC, G1S1C1

WARES: (1) Computer programs, namely application programs
for businesses used for management of congresses, conferences
and distance learning and related on line registration, payment,
data management and nstruction manuals therefore sold as a unit.
(2) Publications, namely magazines, books, instruction manuals,
user guides, newsletters, pamphlets, brochures and journals. (3)
Clothing, namely shoes and boots, sandals, slippers, stockings
and leggings, jeans, pants, overalls, slacks, jumpsuits, jumpers,
dresses, skirts, blouses, shirts, sweaters, pullovers, cardigans, t-
shirts, sleepers, pyjamas, nightgowns, shorts, underpants,
undershirts, jackets, coats and overcoats, duffle coats, snow suits,
ponchos, caps, hats, scarves, gloves, mittens. (4) Merchandise,
namely cups, trashcans, boxes. SERVICES: (1) Internet, namely
corporate web site development, development of web application
programs for others namely programs for congresses,
conferences and distance learning and related on line registration,
payment and data management, corporate identity development.
(2) Web site development services. (3) Corporate identity
development services namely development of logos, business
cards and corporate brochures. (4) Computer programming
services. (5) Consulting services in the field of the design and use
of computer programs, computers, computer hardware, computer
systems and Internet. (6) Technical support services in the field of

the design and use of computer programs, computers, computer
hardware, computer systems and Internet. (7) Education and
training services including conducting classes and seminars in the
field of computers, computer programs and Internet. Used in
CANADA since October 06, 2000 on services (1), (2), (3), (4), (5),
(6). Proposed Use in CANADA on wares and on services (7).

MARCHANDISES: (1) Programmes informatiques, nommément
programmes applicatifs pour entreprises utilisés aux fins de
gestion de congrés et de conférences et de télé-apprentissage et
d'inscription en ligne, de paiement et de gestion des données et
manuels d’instructions, vendus comme un tout. (2) Publications,
nommément revues, livres, manuels d'instruction, guides de

I'utilisateur, bulletins, dépliants, brochures et revues. (3)
Vétements, nommément chaussures et bottes, sandales,
pantoufles, mi-chaussettes et calegons, jeans, pantalons,

salopettes, pantalons sport, combinaisons-pantalons, jumpers,
robes, jupes, chemisiers, chemises, chandails, pulls, cardigans,
tee-shirts, dormeuses, pyjamas, robes de nuit, shorts, calegons,
gilets de corps, vestes, manteaux et paletots, duffel-coats, habits
de neige, ponchos, casquettes, chapeaux, foulards, gants,
mitaines. (4) Marchandises, nommément tasses, poubelles,
boites. SERVICES: (1) Services d’Internet, nommément création
de sites Web d’entreprise, élaboration de programmes applicatifs
pour des tiers, nommément programmes pour congres,
conférences et télé-apprentissage et inscription en ligne a ces
activités, paiement et gestion de données, création d’images de
marque. (2) Services de développement de sites Web. (3)
Services de d’élaboration d'images de marque, nommément
élaboration de logos, de cartes d'affaires et de brochures de
sociétés. (4) Services de programmation informatique. (5)
Services de consultation dans le domaine de la conception et de
I'utilisation des programmes informatiques, des ordinateurs, du
matériel informatique, des systémes informatiques et d’Internet.
(6) Services de soutien technique dans le domaine de la
conception et de I'utilisation des programmes informatiques, des
ordinateurs, du matériel informatique, des systémes informatiques
et d’'Internet. (7) Services d’éducation et de formation, y compris
la tenue de cours et de séminaires dans le domaine des
ordinateurs, des programmes informatiques et d'Internet.
Employée au CANADA depuis 06 octobre 2000 en liaison avec
les services (1), (2), (3), (4), (5), (6). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services

@).

1,110,796. 2001/07/26. Skoah Spa Inc., 1011 Hamilton Street,
Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6B5T4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LANG MICHENER,
1500 - 1055 WEST GEORGIA STREET, P.O. BOX 11117,
ROYAL CENTRE, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E4AN7

SKOAH

WARES: Lotions, namely, anti-ageing lotions, aromatherapy
lotions, after-sun lotions, bath lotions, body lotions, facial lotions,
hand lotions, skin lotions; creams, namely, anti-wrinkle creams,
body creams, cold creams, cuticle creams, eye creams, face
creams, hand creams, lip creams, skin creams; oils, namely,
aromatherapy oils, bath oils, body oils, massage oils, perfume oils;
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bath products, namely, bath beads, bath bombs, bath crystals,
bath foams, bath gels, bath salts, bath pearls, bath powders,
bubble bath; body powders, body scrubs, body masks, body
sprays; face powders, facial cleansers, facial creams, facial
emulsions, facial exfoliants, facial makeup, facial masks, facial
mousse, facial scrubs; cologne, eau de cologne, eau de parfum,
eau de toilette, parfum; hair care preparations, namely, hair
conditioners, hair gels, hair mousse, hair rinses, hair shampoos,
hair sprays, hair styling preparations, hair straightening
preparations, hair lotions; hair colouring preparations, namely,
hair colour, hair dyes, hair frosts, hair gels, hair lighteners; hair
colour removers; hair bleach; hair waving preparations; eye
compresses, eye gels, eye makeup, mascara; nail care
preparations, namely, nail creams, nail glitter, nail hardeners, nail
polish, nail polish base coats, nail polish removers, nail polish top
coats, cuticle conditioners; lip balms, lip gloss, lipsticks;
depilatories; skin care preparations, namely skin mousse, skin
scrubs, skin cleansers, skin exfoliants, skin moisturizers; beauty
masks; liquid soap; nail files, nail buffers; health and health care
products, namely, vitamin supplements, mineral supplements,
prepackaged meal supplements, energy bars; pharmaceutical
products, namely, sunscreen cream, lotion and serum, acne
cream, lotion and serum, blemish cream, lotion and serum and
rosacea cream, lotion and serum; books, namely, books related to
skin care, physical fitness, training and health and wellness,
manuals related to skin care, physical fithess, personal training,
health and wellness and the instruction of specific sports; food
products, namely, candy and candy bars, gum, mints; juice,
bottled water, energy drinks; sporting and recreation goods,
namely, exercise balls, exercise mats, medicine balls; clothing,
namely, shorts, t shirts, undergarments, bath robes, jackets,
pajamas, sweaters, sweatshirts, sweatpants, pants, jeans;
footwear, namely, sneakers, thongs, sandals, socks, slippers;
jewellery; home furnishings, namely, pictures, posters, frames,
candles, clocks, vases; towels, bathmats, soap dishes, soap
containers, skin care product containers; computer software
related to scheduling customer reservations and recording of
customer treatments and appointments for beauty and aesthetics
services and computer software related to producing electronic
employee training manuals and seminars for people involved in
the business of providing beauty and aesthetics services; hair
dryers, curling irons, steamers, galvanic machines, ultrasound
machines, electronic equipment related to skin care, namely,
galvanic current machines, tesla current machines, facelifting
machines and ultrasound machines; electronic equipment related
to physical fithess, namely, heart rate monitors; stationery,
namely, cards, gift certificates, letterhead; video and audio tapes
related to training customer service, physical fithess and skin care;
pre-recorded musical CDs and DVDs; pre-recorded CDs and
DVDs related to employee training manuals, product descriptions
and on-line employee training; sporting and recreation goods,
namely glasses, water containers and bottles; pet products,
namely, pet shampoos, pet exercise toys; liquor, namely, beer,
wine. SERVICES: Beauty and aesthetic services, namely,
dermatology services, skin care, manicures, pedicures,
massages, body waxing, electrolysis, skin lightening, skin peeling,
skin tanning, makeup application, makeup demonstration,
makeup consulting, skin care consulting, cosmetic analysis, acne
treatment, facials, eyebrow and eye lash tinting, facial waxing, eye

contouring, neck contouring, hand contouring, scalp treatments,
cranial-sacral treatments, reflexology, aruveda, shiatsu, body
cosmetic treatments, body scrubs, body wraps, reiki massage;
fitness and sports oriented services, namely, physiotherapy,
physical fithness training, personal training, personal coaching;
fithness, yoga, pilates, and sport instruction; restaurant, pub, bar,
cabaret, lounge, night-club, athletic club, gym and ice physical
fitness services; health care services, namely, nutrition
counselling, health and wellness counselling. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Lotions, nommément lotions  anti-
vieillissement, lotions d’aromathérapie, lotions aprés-bronzage,
lotions pour le bain, lotions pour le corps, lotions pour le visage,
lotions pour les mains, lotions pour la peau; créemes, nommément
crémes anti-rides, cremes pour le corps, cold-creams, cremes a
manucure, crémes pour les yeux, cremes de beauté, crémes pour
les mains, crémes pour les lévres, cremes pour la peau; huiles,
nommément huiles pour aromathérapie, huiles de bain, huiles
corporelles, huiles de massage, huiles parfumées; produits pour
le bain, nommément perles pour le bain, bombes pour le bain,
cristaux pour le bain, bains moussants, gels pour le bain, sels de
bain, perles pour le bain, poudre de bain, bain moussant; poudres
pour le corps, exfoliants corporels, masques pour le corps,
vaporisateurs pour le corps; poudres pour le visage, nettoyants
pour le visage, crémes pour le visage, émulsions faciales,
exfoliants faciaux, maquillage, masques de beauté, mousse
faciale, exfoliants pour le visage; eau de Cologne, eau de parfum,
eau de toilette, parfum; préparations de soins capillaires,
nommément revitalisants capillaires, gels capillaires, mousses
capillaires, produits de ringcage capillaire, shampoings, fixatifs,
produits de mise en plis, produits de défrisage, lotions capillaires;
colorants capillaires, nommément teintures capillaires, colorants
capillaires, produits glacants pour les cheveux, gels capillaires,
produits éclaircissants pour les cheveux; produits décapants pour
les cheveux; décolorant capillaire; produits & onduler les cheveux;
compresses oculaires, gels pour les yeux, maquillage pour les
yeux, fard a cils; préparations pour les soins des ongles,
nommément crémes pour les ongles, brillant & ongles,
durcisseurs d’ongles, vernis a ongles, couches de fond pour
vernis a ongles, dissolvants de vernis a ongles, protecteur de
vernis a ongles, crémes a cuticules; baumes pour les lévres,
brillant a lévres, rouge a lévres; dépilatoires; préparations pour
soins de la peau, nommément mousse pour la peau, exfoliants
pour la peau, nettoyants pour la peau, exfoliants pour la peau,
hydratants pour la peau; masques de beauté; savon liquide; limes
a ongles, polissoirs a ongles; produits de santé et de soins de
santé, nommément suppléments de vitamines, suppléments
minéraux, suppléments alimentaires conditionnés, barres
énergétiques; produits pharmaceutiques, nommément créme,
lotion et sérum antisolaires, creme, lotion et sérum contre l'acné,
créme, lotion et sérum anti-taches et creme, lotion et sérum contre
la couperose; livres, nommément livres ayant trait aux soins de la
peau, a la condition physique, a I'entrainement et a la santé et au
mieux-étre, manuels ayant trait aux soins de la peau, a la
condition physique, a I'entrainement personnel, a la santé et au
mieux-étre et a I'enseignement des sports; produits alimentaires,
nommément bonbons et barres de friandises, gomme, menthes;
jus, eau embouteillée, boissons énergétiques; marchandises
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ayant trait aux sports et aux loisirs, nommément ballons
d’'exercice, tapis d’exercice, balles d’exercice; vétements,
nommément shorts, tee-shirts, sous-vétements, robes de
chambre, vestes, pyjamas, chandails, pulls d'entrainement,
pantalons de survétement, pantalons, jeans; articles chaussants,
nommément espadrilles, tongs, sandales, chaussettes,
pantoufles; bijoux; articles d’ameublement pour la maison,
nommément images, affiches, cadres, bougies, horloges, vases;
serviettes, tapis de bain, porte-savons, contenants a savon,
contenants pour produits de soins de la peau; logiciels ayant trait
a la planification des rendez-vous des clients et & I'enregistrement
des traitements et rendez- vous des clients pour des services de
soins de beauté et d'esthétique et logiciels ayant trait a la
production de manuels électroniques de formation du personnel et
de séminaires a lintention du personnel des entreprises de
services de soins de beauté et d’esthétique; séche-cheveux, fers
a friser, appareils & vapeur, machines galvaniques, machines a
ultra-sons, équipement électronique ayant trait aux soins de la
peau, nommément machines a courant galvanique, machines a
courant Tesla, machines a rhytidectomie et machines a ultra-
sons; équipement électronique ayant trait a la condition physique,
nommément moniteurs de rythme cardiaque; papeterie,
nommeément cartes, certificats-cadeaux, papier a en-téte; bandes
vidéo et audio ayant trait & la formation dans le domaine du
service & la clientéle, de la condition physique et des soins de la
peau; disques audionumériques musicaux et DVD préenregistrés;
disques compacts et DVD préenregistrés contenant des manuels
de formation du personnel, des descriptions de produits et du
matériel de formation du personnel en ligne; marchandises ayant
trait aux sports et aux loisirs, nommément verres, contenants a
eau et bouteilles; produits pour animaux de compagnie,
nommément shampoings pour animaux de compagnie, jouets
d’exercice pour animaux de compagnie; boissons alcoolisées,
nommément biére, vin. SERVICES: Services de soins de beauté
et d’esthétique, nommément services de dermatologie, soins de la
peau, manucure, pédicure, massages, application de cire sur le
corps, électrolyse, éclaircissement de la peau, dermabrasion,
bronzage, application de maquillage, démonstration de
magquillage, consultation sur le maquillage, consultation sur les
soins de la peau, analyse de cosmétiques, traitement de I'acné,
traitements faciaux, coloration des sourcils et des cils, application
de cire sur le visage, soins contour des yeux, soins contour du
cou, soins contour des mains, traitements du cuir chevelu,
traitements crénio-sacraux, réflexologie, Ayurveda, shiatsu,
traitements de rajeunissement du corps, exfoliants corporels,
enveloppements corporels, massages reiki; services axés sur la
condition physique et les sports, nommément physiothérapie,
formation sur la condition physique, formation personnelle,
entrainement personnel; enseignement ayant trait & la condition
physique, au yoga, au pilates, et au sport; services de restaurant,
de bistrot, de bar, de cabaret, de bar-salon, de boite de nuit, de
club d’athlétisme, de conditionnement physique en gymnase et
sur glace; services de santé, nommément conseils en nutrition,
conseils sur la santé et le mieux-étre. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,110,847. 2001/07/26. Innovative USA, Inc., 18 Ann Street,
Norwalk, Connecticut 06854, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

innovative

The right to the exclusive use of the word KIDS is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Books. Used in CANADA since at least as early as April
14, 1999 on wares. Priority Filing Date: April 18, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/242,517 in
association with the same kind of wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot KIDS en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Livres. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 14 avril 1999 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 18 avril 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/242,517 en liaison
avec le méme genre de marchandises.

1,110,919. 2001/07/27. Bolsius International B.V., Edisonweg 5,
5466 AR VEGHEL, NETHERLANDS Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

The right to the exclusive use of representation of the candles in
association with candles is disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: (1) Candles. (2) Industrial oils and greases; lubricants,
namely, oil, wax, candle-grease, paraffin wax; dust absorbing,
wetting and binding compositions, namely, duster, cloth; fuels
(including motor spirit), namely, white spirit, turpentine; oil, gas,
candle-grease, paraffin, stearinge, kerosene; candles, wicks;
precious metals adn their alloys and goods in precious metals or
coated therewith, not included in other classes, namely, candle
holders, tea warmer holders, plates, cups, goblets, bowls, bottles;
jewellery, precious stones; horological and chronometric
instruments, namely, watches, clocks, alarm clocks; household or
kitchen utensils and containers (not of precious metals or coated
therewith), namely, cups, plates, goblets; bowls, plates, candle
cutters, candle wich cutters, scissors; combs and sponges;
brushes (except paint brushes), namely, hair brushes, cleaning
brushes; brush-making materials, namely, hair brushes; articles
for cleaning purposes, namely, all-purpose cleaner, ammonia,
scouring powder, abrasive; steelwool; unworked or semi-worked
glass (except glass used in building); glassware, porcelain and
earthenware, not included in other classes, namely, candle
holders, tea warmer holders, cups, plates, bowls, goblets, bottles,
glasses. Used in CANADA since at least as early as September
1990 on wares (1). Used in NETHERLANDS on wares (2).
Registered in or for BENELUX on May 29, 1997 under No.
611707 on wares (2).

Le droit a l'usage exclusif de la représentation des bougies en
association avec des bougies en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Bougies. (2) Huiles et graisses
industrielles; lubrifiants, nommément huile, cire, suif, paraffine;
matériel d’absorption, de mouillage et de scellement, nommément
époussiéreuses, chiffons a épousseter; carburants (y compris
carburant automobile), nommément essence minérale,
térébenthine; huile, gaz, suif, paraffine, stéarique, kérosene;
bougies, méches; métaux précieux et leurs alliages et articles faits
ou recouverts de métal précieux, non compris dans d'autres
catégories, nommément bougeoirs, supports de réchaud de base,
assiettes, tasses, gobelets, bols, bouteilles; bijoux, pierres
précieuses; instruments d’horlogerie et de chronométrage,
nommément montres, horloges, réveille-matin; ustensiles et
contenants de ménage et de cuisine (sauf ceux faits ou recouverts
de métaux précieux), nommément tasses, assiettes, gobelets;
bols, assiettes, coupe-chandelle, chandelles avec outils de coupe,
ciseaux; peignes et éponges; brosses (sauf pinceaux),
nommeément brosses a cheveux, brosses de nettoyage; matériaux
pour fabriquer des brosses, nommément brosses a cheveux;
articles nettoyants, nommément produit de nettoyage tout usage,
ammoniaque, poudre a récurer, abrasif; laine d'acier; verre non
travaillé ou semi-travaillé (sauf verre de construction); verrerie,
articles en porcelaine et en terre cuite, non compris dans d’autres
catégories, nommément bougeoirs, supports de réchaud de base,
tasses, assiettes, bols, gobelets, bouteilles, verres. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que septembre 1990 en
liaison avec les marchandises (1). Employée: PAYS-BAS en
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
BENELUX le 29 mai 1997 sous le No. 611707 en liaison avec les
marchandises (2).

1,111,473. 2001/08/01. Riviera Concepts Inc., a Canadian
corporation, 150 Duncan Mill Road, Don Mills, ONTARIO,
M3B3M4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: HEENAN BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX
185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO,
ONTARIO, M5J2J4

UNIQUE GIRLS LIKE YOU

WARES: Cosmetics, namely, lipstick, lip gloss, foundation,
mascara, blush, concealer, eye shadow, lip pencils, eye pencils,
brow pencils, nail lacquers; skin care products, namely, face
creams, face moisturizers, sun block, face cleansers, exfoliating
facial cleansers, face toners, eye cream, beauty mask, hand
cream, facial serum, facial cleansing cloths, and portable cosmetic
sets containing face creams, face moisturizers, sun block, face
cleansers, exfoliating facial cleansers, face cloths; perfume and
fragrance products, namely, eau de perfume, eau de toilette,
scented body lotions, scented shower gels, scented hand creams,
scented body bars and portable sets containing eau de perfume,
eau de toilette, scented body lotions, scented shower gels,
scented hand creams, scented body bars; kits containing color
cosmetics, non-medicated skin care preparations, fragrances,
namely, perfume, eau de toilette, body mist, scented skin lotion,
scented skin cream. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément rouge a lévres,
brillant a lévres, fond de teint, fard a cils, fard a joues, cache-
cernes, ombre a paupiéres, crayons a lévres, crayons a
paupiéres, crayons a sourcils, vernis a ongles; produits pour soins
de la peau, nommément crémes de beauté, hydratants pour le
visage, écran total, nettoyants pour le visage, nettoyants
exfoliants pour le visage, toniques pour le visage, créeme pour les
yeux, masque de beauté, creme pour les mains, sérum pour le
visage, chiffons nettoyants pour le visage, et ensembles de
cosmétiques portables contenant cremes de beauté, hydratants
pour le visage, écran total, nettoyants pour le visage, nettoyants
exfoliants pour le visage, débarbouillettes; parfums et produits de
parfum, nommément eau de parfum, eau de toilette, lotions
parfumées pour le corps, gels parfumés pour la douche, cremes
parfumées pour les mains, barres de savon parfumées pour le
corps et ensembles portables contenant eau de parfum, eau de
toilette, lotions parfumées pour le corps, gels parfumés pour la
douche, crémes parfumées pour les mains, barres de savon
parfumées pour le corps; nécessaires contenant cosmétiques de
couleur, préparations non médicamentées pour les soins de la
peau, fragrances, nommément parfums, eau de toilette, bruine
pour le corps, lotion parfumée pour la peau, creme parfumée pour
la peau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,111,521. 2001/08/02. A.J. Prindle & Co., LLC, 38455 Hill Tech
Drive, Suite 200, Farmington Hills, Michigan, 48331, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

SAVINGS SOLUTION

SERVICES: Mail order and computerized online retail services in
the field of general merchandise. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de commande par correspondance et
services informatisés de vente au détail en ligne dans le domaine
des marchandises diverses. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,111,522. 2001/08/02. A.J. Prindle & Co., LLC, 38455 Hill Tech
Drive, Suite 200, Farmington Hills, Michigan, 48331, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

TAXI PARENT

SERVICES: Mail order and computerized online retail services in
the field of general merchandise. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de commande par correspondance et
services informatisés de vente au détail en ligne dans le domaine
des marchandises diverses. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,111,618. 2001/08/01. LIDL STIFTUNG & CO. KG, Stiftsbergstr.
1, 74167 Neckarsulm, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

LUCCHESE

WARES: Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved,
dried and cooked fruits and vegetables; meat, fish, fruit and
vegetable jellies; deep-frozen food, namely frozen ready-to-eat
meals consisting primarily of meat, fish, poultry, game, alimentary
pastes and/or vegetables, frozen vegetables, frozen
confectionery, frozen yoghurt; jams, fruit sauces; eggs, milk and
milk products, namely butter, cheese, cream, yoghurt, powdered
milk for alimentary purposes; edible oils and fats; meat, fish, fruit
and vegetable preserves; coffee, tea, sugar, rice, tapioca, sago,
artificial coffee; flour, farinaceous pastes, namely alimentary
pastes; bread; honey; treacle; yeast; baking-powder; salt for
consumption; mustard; vinegar, sauces (condiments), namely
ketchup, mayonnaise, barbeque sauce, Worcester sauce; spices;
fresh fruits and vegetables; foodstuffs for animals, namely pet
food; beers; mineral and aerated waters and other non-alcoholic

drinks, namely soft drinks and fruit juices; non-alcoholic fruit
drinks; syrups, concentrates and powders for making soft drinks
and fruit juices; alcoholic beverages (except beers), namely
wines, vodka, rum, gin, brandy, whisky, scotch, liqueurs. Used in
GERMANY on wares. Registered in or for GERMANY on July 30,
1993 under No. 2 041 567 on wares.

MARCHANDISES: Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes séchés, cuits et en conserve; gelées de
viande, de poisson, de fruits et de légumes; aliments surgelés,
nommément mets  surgelés  préts-a-servir  contenant
principalement de la viande, du poisson, de la volaille, du gibier,
des pates alimentaires et/ou des légumes, légumes surgelés,
friandises congelées, yogourt glacé; confitures, compotes de
fruits; oeufs, lait et produits laitiers, nommément beurre, fromage,
créeme, yogourt, lait en poudre pour fins alimentaires; huiles et
graisses alimentaires; viande, poisson, fruits et légumes en
conserve; café, thé, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés de
café; farine, pates farineuses, nommément pates alimentaires;
pain; miel; mélasse; levure; levure chimique; sel de table;
moutarde; vinaigre, sauces (condiments), nommément ketchup,
mayonnaise, sauce barbecue, sauce worcester; épices; fruits et
légumes frais; produits alimentaires pour animaux, nommément
aliments pour animaux de compagnie; biéres; eaux minérales et
gazeuses et autres boissons non alcoolisées, nommément
boissons gazeuses et jus de fruits; boissons non alcoolisées a
base de fruits; sirops, concentrés et poudres pour faire des
boissons gazeuses et des jus de fruits; boissons alcoolisées (sauf
bieres), nommément vins, vodka, rhum, gin, brandy, whisky,
scotch, liqgueurs. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 30
juillet 1993 sous le No. 2 041 567 en liaison avec les
marchandises.

1,111,772. 2001/08/03. Boboli International, Inc. (a California
corporation), 3247 West March Lane, Suite 210, Stockton,
California 95219, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3
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WARES: Fresh, Frozen and refrigerated pastries; eclairs; cream
puffs; napoleon pastries; bread, bread sticks, buns, rolls, cookies,
dough, cakes, pies, muffins; baked goods mixes. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Péatisseries fraiches, surgelées et réfrigérés;
éclairs; choux a la creme; napoléons; pain, baguettes, brioches,
petits pains, biscuits, pate, gateaux, tartes, muffins; mélanges
pour produits de boulangerie-pétisserie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,111,797. 2001/08/03. Teck Cominco Metals Ltd., #600 - 200
Burrard Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6C3L9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

TECKCOMINCO

WARES: (1) Metals and non-ferrous metals, namely, zinc, lead,
copper, indium, germanium, bismuth, and cadmium; precious
metals, namely gold and silver. (2) Metal concentrates, zinc
concentrates, copper concentrates, lead concentrates. (3)
Intermetallic compounds and chemicals, namely, sulphur,
germanium dioxide, copper sulphate, copper arsenate, sulphuric
acid, sulphur dioxide and sodium antimonate for the manufacture
of television tubes and as a flame retardant; chemical fertilizers
containing ammonium sulphate. (4) Alloys and metal alloys in
powder form, namely, zinc alloys, metals additives for galvanizing
baths; antimonial lead; arsenical lead; low alpha lead. (5) Coal,
metallurgical coal. (6) Non-metallic building materials, namely,
metallurgical slag, cementitious materials with pozzolanic
qualities, for use as an additive in Portland cement and concrete.
(7) Machinery and mechanical equipment for battery plate
fabrication, namely, rotary metal alloy strip casters, rotary
expanders, rotary battery plate cutters. (8) Computer software
programs and operating manuals for monitoring and optimizing
galvanizing lines. (9) Publications, namely technical publications,
namely periodic publications in the nature of magazines and
pamphlets in the fields of mining, geological exploration, batteries,
battery production, metals and metal alloys, fertilizers.
SERVICES: (1) Consulting engineering in the fields of mining,
geology and metallurgy, environmental and engineering services.
(2) Designing, managing and operating processes for extraction of
metals from ores and concentrates. (3) Providing information in
the fields of mining, geology, metallurgy and the environment over
a global computer network. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: (1) Métaux et métaux non ferreux,
nommément zinc, plomb, cuivre, indium, germanium, bismuth et
cadmium; métaux précieux, nommément or et argent. (2)
Concentrés métalliqgues, concentrés de zinc, concentrés de
cuivre, concentrés de plomb. (3) Composés et produits chimiques
intermétalliques, nommément soufre, dioxide de germanium,
sulfate de cuivre, arséniate de cuivre, acide sulfurique, dioxyde de
soufre et antimoniate de sodium pour la fabrication de tubes de
télévision et comme retardateur de flamme; engrais chimiques
contenant de la sulfate d'ammonium. (4) Alliages et alliages de
métaux en poudre, nommément alliages de zinc, métaux

d’addition pour bains de galvanisation; plomb antimonié; plomb
arsénié; plomb & basse teneur en particules d’alpha. (5) Charbon,
charbon métallurgique. (6) Matériaux de construction non
métalligues, nommément scories métallurgiques, matériaux
cimentaires pouzzolaniques, pour utilisation comme additif dans
le ciment Portland et le béton. (7) Machines et équipement
mécanique pour la fabrication de plaques d'accumulateur,
nommément couleurs rotatifs de bandes en alliage métallique,
extenseurs rotatifs, outils de coupe rotatifs de plaques
d’accumulateur. (8) Logiciels et manuels d’exploitation pour
surveiller et optimiser les lignes de galvanisation. (9) Publications,
nommément publications techniques, nhommément périodiques
sous forme de magazines et prospectus dans le domaine de
I'exploitation miniére, de I'exploration géologique, des piles, de la
production de piles, des métaux et alliages de métaux et des
engrais. SERVICES: (1) Génie-conseil dans le domaine des
mines, de la géologie et de la métallurgie, services
environnementaux et techniques. (2) Conception, gestion et
exploitation de procédés d'extraction de métaux a partir de
minerais et de concentrés. (3) Fourniture d'information dans le
domaine des mines, de la géologie, de la métallurgie et de
'environnement sur un réseau informatigue mondial. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,111,798. 2001/08/03. Teck Cominco Metals Ltd., #600 - 200
Burrard Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6C3L9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

teck

WARES: (1) Metals and non-ferrous metals, namely, zinc, lead,
copper, indium, germanium, bismuth, and cadmium; precious
metals, namely gold and silver. (2) Metal concentrates, zinc
concentrates, copper concentrates, lead concentrates. (3)
Intermetallic compounds and chemicals, namely, sulphur,
germanium dioxide, copper sulphate, copper arsenate, sulphuric
acid, sulphur dioxide and sodium antimonate for the manufacture
of television tubes and as a flame retardant; chemical fertilizers
containing ammonium sulphate. (4) Alloys and metal alloys in
powder form, namely, zinc alloys, metals additives for galvanizing
baths; antimonial lead; arsenical lead; low alpha lead. (5) Coal,
metallurgical coal. (6) Non-metallic building materials, namely,
metallurgical slag, cementitious materials with pozzolanic
qualities, for use as an additive in Portland cement and concrete.
(7) Machinery and mechanical equipment for battery plate
fabrication, namely, rotary metal alloy strip casters, rotary
expanders, rotary battery plate cutters. (8) Computer software
programs and operating manuals for monitoring and optimizing
galvanizing lines. (9) Publications, namely technical publications,
namely periodic publications in the nature of magazines and
pampbhlets in the fields of mining, geological exploration, batteries,
battery production, metals and metal alloys, fertilizers.
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SERVICES: (1) Consulting engineering in the fields of mining,
geology and metallurgy, environmental and engineering services.
(2) Designing, managing and operating processes for extraction of
metals from ores and concentrates. (3) Providing information in
the fields of mining, geology, metallurgy and the environment over
a global computer network. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: (1) Métaux et métaux non ferreux,
nommément zinc, plomb, cuivre, indium, germanium, bismuth et
cadmium; métaux précieux, nommément or et argent. (2)
Concentrés métalliques, concentrés de zinc, concentrés de
cuivre, concentrés de plomb. (3) Composés et produits chimiques
intermétalliques, nommément soufre, dioxide de germanium,
sulfate de cuivre, arséniate de cuivre, acide sulfurique, dioxyde de
soufre et antimoniate de sodium pour la fabrication de tubes de
télévision et comme retardateur de flamme; engrais chimiques
contenant de la sulfate d'ammonium. (4) Alliages et alliages de
métaux en poudre, nommément alliages de zinc, métaux
d’addition pour bains de galvanisation; plomb antimonié; plomb
arsénié; plomb a basse teneur en particules d'alpha. (5) Charbon,
charbon métallurgique. (6) Matériaux de construction non
métalligues, nommément scories métallurgiques, matériaux
cimentaires pouzzolaniques, pour utilisation comme additif dans
le ciment Portland et le béton. (7) Machines et équipement
mécanique pour la fabrication de plaques d’accumulateur,
nommément couleurs rotatifs de bandes en alliage métallique,
extenseurs rotatifs, outils de coupe rotatifs de plaques
d’accumulateur. (8) Logiciels et manuels d’exploitation pour
surveiller et optimiser les lignes de galvanisation. (9) Publications,
nommément publications techniques, nommément périodiques
sous forme de magazines et prospectus dans le domaine de
I'exploitation miniére, de I'exploration géologique, des piles, de la
production de piles, des métaux et alliages de métaux et des
engrais. SERVICES: (1) Génie-conseil dans le domaine des
mines, de la géologie et de la métallurgie, services
environnementaux et techniques. (2) Conception, gestion et
exploitation de procédés d'extraction de métaux a partir de
minerais et de concentrés. (3) Fourniture d’information dans le
domaine des mines, de la géologie, de la métallurgie et de
'environnement sur un réseau informatique mondial. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,111,836. 2001/08/07. BRISTOL-MYERS SQUIBB COMPANY,
345 Park Avenue, New York, NY 10154, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

ABILIGIZE

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment and
prevention of of cardiovascular diseases, stroke, cancer, and
respiratory diseases; anti-psychotics, central nervous system
stimulants, central nervous system depressants, anti-
inflammatories, and anti-infectives. Priority Filing Date: May 10,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/062827 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement et la prévention des maladies cardiovasculaires, du
cancer, des maladies des voies respiratoires; anti-psychotiques,
stimulants du systéme nerveux central, neurodépresseurs, anti-
inflammatoires et anti-infectieux. Date de priorité de production:
10 mai 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE, demande no: 78/
062827 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,111,843. 2001/08/07. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony
Corporation, 6-7-35 Kitashinagawa, Shinagawa-ku, Tokyo 141-
0001, JAPAN Representative for Service/Représentant pour

Signification: STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 1600, 50

O’'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2
SONICSTAGE

WARES: Computers and personal computers; computer

peripherals; computer software and computer programs that allow
users to extract music data from pre-recorded compact disc and
record them on the hard disc drives and other recording media
such as CD-R and CD-RW, transmit music data via global
computer network and record them on the hard disc drives,
manage music data which will be played by devices such as
portable music players, personal digital assistants and cellular
telephones, encode music files to various types of formats such as
WAVE, ATRAC3 and MP3 as well as them, and, that allow users
to control built-in devices, namely, audio decks, FM tuners,
amplifiers, hardware equalizers, liquid crystal displays CD and
remote controls; parts and fittings for aforesaid products.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs et ordinateurs personnels;
périphériques; logiciels et programmes informatiques permettant
d’extraire des données de disques compact musicaux et de les
enregistrer sur des disques durs et autres supports comme des
disques CD-R et CD-RW, de transmettre des données de
musique sur un réseau informatique mondial et de les enregistrer
sur des disques durs, de gérer des données de musique aux fins
de leur écoute sur des dispositifs comme des lecteurs portables,
des assistants numériques personnels et des téléphones
cellulaires, d’encoder des fichiers de musique dans divers formats
comme WAVE, ATRAC3 et MP3 et d’encoder ces types de
fichiers, et, permettant aussi aux utilisateurs d'utiliser les fonctions
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intégrées, nommément les modules audio, syntonisateurs MF,
amplificateurs, correcteurs acoustiques, affichages a cristaux
liquides, CD, et télécommandes; piéces et accessoires pour les
produits susmentionnés. Emploi projeté au CANADA en liaison

avec les marchandises.

1,111,883. 2001/08/07. TruePosition, Inc., a Delaware
corporation, 780 Fifth Avenue, King of Prussia, Pennsylvania
19406, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

WARES: Computer software, namely, telecommunications, data
communications and Computer network management software;
network management software for small, medium and large
enterprise-wide systems and networks; information systems
management software; information distribution software; software
for distributed network management systems; publications,
namely, texts, guides, manuals, handbooks and technical
documentation, relating to implementation, integration, operation,
customization, administration, and management of
telecommunications, data communications, data communications
and computer network management software, sold as a unit with
the software; network capacity planning and performance
monitoring software; datacomm carrier and network service
provider market monitoring software; written materials, namely,
manuals, catalogs, and operating instructions for computer
software and ready-to-use preconfigured software-based
templates all for use in business planning and management!
computer software for use by others enabling users to retrieve,
monitor, report on, structure, model, forecast, present and display,
and communicate to others, business management, business
consolidation, financial management, risk management,
stakeholder and shareholder relationship management and
strategic/business planning and simulation and enterprise
resource planning data and information from various databases
and global networkstnd computer programs in the nature of a
desktop application which uses preconfigured forms, templates
and profiles to send and receive transmissions and messages for
business management, business information collection, financial
management, risk management, stakeholder and shareholder
relationship management, strategic/business planning and
simulation and enterprise resource planning. SERVICES:
Business management consultation and implementation services
for computer software for use in the fields of business
management, collection of coded and uncoded (structured and
unstructured) business information from internal and external data
and information sources, business consolidation, financial
management, risk management, stakeholder and shareholder
relationship management, strategic/business planning and
simulation and enterprise resource planning; training and
education, namely, conducting, classes and workshops in

implementation, integration, operation, customization,
administration and management of telecommunications, data
communications and computer networks and computer network
management software; consulting services in the field of
implementation, integration, operating, customization,
administration and management of telecommunications, data
communications and computer networks and
telecommunications, data communications and computer network
management software; computer consultation; providing on-line
support services for computer software users, namely, consulting
services troubleshooting services, help desk services, providing
technical information, providing information about computer
products and computer product use, providing customer
assistance, and providing software updates and tools;
development and customization of telecommunications, data
communications and computer network management software.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels de
télécommunication, de communication de données et de gestion
de réseau informatique; logiciels de gestion de réseau pour
petites, moyennes et grandes entreprises; logiciels de gestion de
systemes d'information; logiciels de diffusion d'information;
logiciels pour systémes de gestion de réseau réparti; publications,
nommeément textes, guides, manuels et documentation technique
ayant trait & la mise en oeuvre, a l'intégration, a I'exploitation, a la
personnalisation, a I'administration et a la gestion de logiciels de
télécommunication, de communication de données et de gestion
de réseau informatique, vendus comme un tout; logiciels de
planification de la capacité des réseaux et de surveillance du
rendement des réseaux; logiciels de surveillance pour le marché
des fournisseurs de services de transfert de données et des
fournisseurs de services réseau; documents écrits, nommément
manuels, catalogues et consignes d'utilisation pour logiciels et
grilles pré-configurées prétes a utiliser basées sur le logiciel, tous
utilisés aux fins de planification et de gestion d’entreprise; logiciels
utilisés par des tiers pour permettre aux utilisateurs de récupérer,
de surveiller, de signaler, de structurer, de modéliser, de planifier,
de présenter, d’afficher et de communiquer avec d'autres des
données et de l'information ayant trait a la gestion des affaires, a
la consolidation d’entreprise, a la gestion financiere, a la gestion
des risques, a la gestion des relations avec les partenaires et les
actionnaires et a la planification et la simulation stratégiques et
d’affaires consignées dans différentes bases de données et sur
des réseaux mondiaux; programmes informatiques sous forme
d’applications personnelles utilisant des modéles, des grilles et
des profils préconfigurés pour envoyer et recevoir des
communications et des messages ayant trait a la gestion des
affaires, a la collecte d'information d'affaires, a la gestion
financiére, a la gestion des risques, a la gestion des relations avec
les partenaires et les actionnaires, a la planification et a la
simulation d'affaires et a la planification des ressources
d’entreprise. SERVICES: Services de conseils en gestion des
affaires et de mise en oeuvre des logiciels spécialisés dans les
domaines suivants gestion des affaires, collecte de
renseignements codés et non codés (structurés et non structurés)
provenant des sources d’'information et de données internes et
externes, consolidation d’entreprise, gestion financiére, gestion
de risques, gestion des relations avec les membres et les
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actionnaires, planification stratégique/d’entreprise, simulation et
planification des ressources d’entreprise; formation et éducation,
nommément tenue de cours et d’ateliers sur la mise en oeuvre,
l'intégration, I'exploitation, la personnalisation, I'administration et
la gestion des télécommunications, des communications de
données, des réseaux informatiques et des logiciels de gestion
des réseaux informatiques; services de conseils dans le domaine
de la mise en oeuvre, de lintégration, de I'exploitation, de la
personnalisation, de I'administration et de la gestion des
télécommunications, des communications de données, des
réseaux informatiques et des logiciels de gestion des réseaux
informatiques; consultation par ordinateur; fourniture de services
de soutien en ligne aux utilisateurs de logiciels, nommément
services de conseils, services de diagnostic de pannes, services
d'assistance, fourniture d'information technique, fourniture
d’information sur les produits informatiques et leur utilisation,
fourniture d’aide aux clients et fourniture de services de mise a
niveau de logiciels et d'outils logiciels; développement et
personnalisation des télécommunications, des communications
de données et des logiciels de gestion des réseaux informatiques.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,112,216. 2001/08/09. Norwegian Cruise Line Limited, 7665
Corporate Center Drive, Miami, Florida 33126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

NORWEGIAN WIND

The right to the exclusive use of the word NORWEGIAN is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Arranging and conducting transportation for ocean
cruises. Used in CANADA since at least as early as 1998 on
services. Priority Filing Date: May 24, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/262,190 in association
with the same kind of services.

Le droit & l'usage exclusif du mot NORWEGIAN en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Organisation et prestation du transport pour des
croisieres en mer. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que 1998 en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 24 mai 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/262,190 en liaison avec le méme genre de
services.

1,112,217. 2001/08/09. Norwegian Cruise Line Limited, 7665
Corporate Center Drive, Miami, Florida 33126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

NORWEGIAN SKY

The right to the exclusive use of the word NORWEGIAN is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Arranging and conducting transportation for ocean
cruises. Used in CANADA since at least as early as September
09, 1999 on services. Priority Filing Date: May 24, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/262,188 in
association with the same kind of services.

Le droit & l'usage exclusif du mot NORWEGIAN en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Organisation et prestation du transport pour des
croisiéres en mer. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que le 09 septembre 1999 en liaison avec les services. Date de
prioritté de production: 24 mai 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/262,188 en liaison avec le méme
genre de services.

1,112,221. 2001/08/09. Norwegian Cruise Line Limited, 7665
Corporate Center Drive, Miami, Florida 33126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

NORWEGIAN MAJESTY

The right to the exclusive use of the word NORWEGIAN is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Arranging and conducting transportation for ocean
cruises. Used in CANADA since at least as early as October 20,
1998 on services. Priority Filing Date: May 24, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/262,189 in
association with the same kind of services.

Le droit & l'usage exclusif du mot NORWEGIAN en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Organisation et prestation du transport pour des
croisiéres en mer. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que le 20 octobre 1998 en liaison avec les services. Date de
prioritt¢ de production: 24 mai 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/262,189 en liaison avec le méme
genre de services.

1,112,222. 2001/08/09. Norwegian Cruise Line Limited, 7665
Corporate Center Drive, Miami, Florida 33126, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

NORWEGIAN DREAM

The right to the exclusive use of the word NORWEGIAN is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Arranging and conducting transportation for ocean
cruises. Priority Filing Date: May 24, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/262,193 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 23, 2002 under No. 2,597,668 on services.
Proposed Use in CANADA on services.
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Le droit & l'usage exclusif du mot NORWEGIAN en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Organisation et prestation du transport pour des
croisiéres en mer. Date de priorité de production: 24 mai 2001,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/262,193 en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23 juillet 2002 sous le No.
2,597,668 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,112,876. 2001/08/21. Bristol-Myers Squibb Pharma Company,
203 Longmeadow Drive, Wilmington, Delaware, 19810, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

BELATEN

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular diseases, cancer, respiratory diseases, and for
diagnostic imaging; anti-inflammatories, anti-infectives, anti-virals,
anti-psychotics, central nervous system stimulants, central
nervous system depressants. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies cardiovasculaires, du cancer, des
maladies des voies respiratoires, et pour imagerie diagnostique;
anti-inflammatoires, anti-infectieux, anti-viraux, anti-psychotiques,
stimulants du systéme nerveux central, neurodépresseurs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,112,878. 2001/08/21. Bristol-Myers Squibb Pharma Company,
203 Longmeadow Drive, Wilmington, Delaware, 19810, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

RIALERA

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular diseases, cancer, respiratory diseases, and for
diagnostic imaging; anti-inflammatories, anti-infectives, anti-virals,
anti-psychotics, central nervous system stimulants, central
nervous system depressants. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies cardiovasculaires, du cancer, des
maladies des voies respiratoires, et pour imagerie diagnostique;
anti-inflammatoires, anti-infectieux, anti-viraux, anti-psychotiques,
stimulants du systéme nerveux central, neurodépresseurs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,112,981. 2001/08/16. U.S.E. HICKSON PRODUCTS LTD,, ,
ONTARIO, M1E3X6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MILTON, GELLER LLP/SRL, SUITE 700,
225 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

BLACK KNIGHT ALL SEASON
RUBBERIZED PREMIUM ROOF
REPAIR

The right to the exclusive use of the words PREMIUM ROOF
REPAIR and RUBBERIZED is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Caulkings, coatings and brush grade rubberized asphalt
sealants and adhesives for roofs, for the repair of roofs and to
waterproof roofs from rooftop equipment, from flashings, from
chimneys and from skylights and to seal, waterproof or caulk
eavestroughs. Used in CANADA since at least as early as 1993
on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots PREMIUM ROOF REPAIR et
RUBBERIZED en dehors de la marque de commerce n’'est pas
accordé.

MARCHANDISES: Produits de calfeutrage, revétements et
produits de scellement au bitume caoutchouté de classe
brossage, et adhésifs pour toits, pour la réparation des toits et
pour imperméabiliser les toits, en fonction de I'équipement de
terrasse, des solins en tdle galvanisée, des cheminées et des
puits de lumiére, et pour sceller, imperméabiliser ou calfeutrer des
gouttieres. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
1993 en liaison avec les marchandises.

1,113,047. 2001/08/20. HIGH-TOUCH COMMUNICATIONS
INC., 372 Ste-Catherine St. West, Suite 320, Montréal, QUEBEC,
H3B1A2

HOURGLASS

WARES: Time sheet management and reporting software for
individuals and companies who bill on an time and material basis.
SERVICES: Consulting, design, programming, installation and
management services relating to the development of time
management and billing systems. Used in CANADA since May
2000 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de gestion de feuilles de temps et de
production de rapports pour les personnes et les entreprises qui
facturent le temps et le matériel. SERVICES: Services de
consultation, de conception, de programmation, d’'installation et
de gestion ayant trait au développement de systéemes de gestion
du temps et de facturation. Employée au CANADA depuis mai
2000 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,113,255. 2001/08/22. Fondation de la recherche sur les
maladies infantiles, 300, de la Berge du canal, suite 317,
Lachine, QUEBEC, H8R1H3

Foundation

for research
into children’s diseases

Le droit a l'usage exclusif des mots FOUNDATION FOR
RESEARCH INTO CHILDREN'S DISEASES en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Epinglettes, stylos, casquettes, porte-clés,
animaux de peluche, calendriers, tablettes de chocolat,
macarons, sacs a vélo. SERVICES: Organisation d’un téléthon de
24 heures pendant lequel le public peut effectuer une promesse
de don ou un don par carte de crédit par téléphone, organisation
de tirages au sort, organisation de soupers bénéfices ou de
soirées bénéfices au profit de la recherche sur les maladies
infantiles, opération d’'un site web sur lequel le public peut trouver
de linformation telle que les coordonnées et I'historique de la
Fondation de la recherche sur les maladies infantiles, ses
principaux événements, les résultats des recherches pédiatriques
dans les centres de recherche financés par la Fondation de la
recherche sur les maladies infantiles, ainsi qu’une possibilité
d’effectuer une promesse de don ou un don par carte de crédit.
Employée au CANADA depuis 28 novembre 1995 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words FOUNDATION FOR
RESEARCH INTO CHILDREN'S DISEASES is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Pins, pens, peak caps, key holders, stuffed animals,
calendars, chocolate bars, buttons, cycling bags. SERVICES:
Organizing a 24-hour telethon during which the public can pledge
a donation or donate by credit card over the phone, organizing
raffles, organizing benefit suppers or benefit evenings with
proceeds going towards research into children's diseases,
operation of a web site to provide information to the public such as
the address and history of the Foundation for Research into
Children’s Diseases, its main events, the results of pediatric
research conducted at research centres funded by the Foundation
for Research into Children’s Diseases, and the ability to pledge a
donation or to donate to the Foundation using a credit card. Used
in CANADA since November 28, 1995 on wares and on services.

1,113,256. 2001/08/22. Fondation de la recherche sur les
maladies infantiles, 300, de la Berge du canal, suite 317,
Lachine, QUEBEC, H8R1H3

@ Fondation

de la recherche
sur les maladies infantiles

Le droit a l'usage exclusif des mots FONDATION DE LA
RECHERCHE SUR LES MALADIES INFANTILES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Epinglettes, stylos, casquettes, porte-clés,
animaux de peluche, -calendriers, tablettes de chocolat,
macarons, sacs a vélo. SERVICES: Organisation d’un téléthon de
24 heures pendant lequel le public peut effectuer une promesse
de don ou un don par carte de crédit par téléphone, organisation
de tirages au sort, organisation de soupers bénéfices ou de
soirées bénéfices au profit de la recherche sur les maladies
infantiles, opération d’'un site web sur lequel le public peut trouver
de linformation telle que les coordonnées et l'historique de la
Fondation de la recherche sur les maladies infantiles, ses
principaux événements, les résultats des recherches pédiatriques
dans les centres de recherche financés par la Fondation de la
recherche sur les maladies infantiles, ainsi qu’une possibilité
d’effectuer une promesse de don ou un don par carte de crédit.
Employée au CANADA depuis 28 novembre 1995 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words FONDATION DE LA
RECHERCHE SUR LES MALADIES INFANTILES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pins, pens, peak caps, key holders, stuffed animals,
calendars, chocolate bars, buttons, cycling bags. SERVICES:
Organizing a 24-hour telethon during which the public can pledge
a donation or donate by credit card over the phone, organizing
raffles, organizing benefit suppers or benefit evenings with
proceeds going towards research into children’'s diseases,
operation of a web site to provide information to the public such as
the address and history of the Foundation for Research into
Children’s Diseases, its main events, the results of pediatric
research conducted at research centres funded by the Foundation
for Research into Children’s Diseases, and the ability to pledge a
donation or to donate to the Foundation using a credit card. Used
in CANADA since November 28, 1995 on wares and on services.

1,113,257. 2001/08/22. Fondation de la recherche sur les
maladies infantiles, 300, de la Berge du canal, suite 317,
Lachine, QUEBEC, H8R1H3
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MARCHANDISES: Epinglettes, stylos, casquettes, porte-clés,
animaux de peluche, calendriers, tablettes de chocolat,
macarons, sacs a vélo. SERVICES: Organisation d’un téléthon de
24 heures pendant lequel le public peut effectuer une promesse
de don ou un don par carte de crédit par téléphone, organisation
de tirages au sort, organisation de soupers bénéfices ou de
soirées bénéfices au profit de la recherche sur les maladies
infantiles, opération d’'un site web sur lequel le public peut trouver
de linformation telle que les coordonnées et I'historique de la
Fondation de la recherche sur les maladies infantiles, ses
principaux événements, les résultats des recherches pédiatriques
dans les centres de recherche financés par la Fondation de la
recherche sur les maladies infantiles, ainsi qu’une possibilité
d’effectuer une promesse de don ou un don par carte de crédit.
Employée au CANADA depuis 28 novembre 1995 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Pins, pens, peak caps, key holders, stuffed animals,
calendars, chocolate bars, buttons, cycling bags. SERVICES:
Organizing a 24-hour telethon during which the public can pledge
a donation or donate by credit card over the phone, organizing
raffles, organizing benefit suppers or benefit evenings with
proceeds going towards research into children's diseases,
operation of a web site to provide information to the public such as
the address and history of the Foundation for Research into
Children’s Diseases, its main events, the results of pediatric
research conducted at research centres funded by the Foundation
for Research into Children’s Diseases, and the ability to pledge a
donation or to donate to the Foundation using a credit card. Used
in CANADA since November 28, 1995 on wares and on services.

1,113,448. 2001/08/21. "Hetman Co." Ltd., 03150, Dymytrova
str., 5, Kyiv, UKRAINE Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

CefVix

WARES: Alcoholic beverages namely vodka. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vodka.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,113,975. 2001/08/27. Cold Stone Creamery, Inc. (an Arizona
corporation), 16101 N. 82nd Street, Suite A4, Scottsdale, Arizona
85260, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C3

COLD STONE CREAMERY

The right to the exclusive use of the word CREAMERY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Frozen confections, namely ice cream, yogurt, and
sorbets in plain form or custom-blended with mix-ins such as
candy, fruits, and nuts; sundaes, shakes, malts, smoothies and
non-alcoholic frozen drinks; cakes, pies, and waffle cones and
bowls. SERVICES: Restaurant and ice cream store services
featuring the foregoing wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on February 26, 2002 under No. 2,542,783 on services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot CREAMERY en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Friandises surgelées, nommément créeme
glacée, yogourt et sorbets natures ou mélangés a la demande
avec ingrédients tels que bonbons, fruits et noix; coupes glacées,
laits frappés, laits maltés, laits frappés au yogourt et boissons
sans alcool surgelées; gateaux, tartes et cornets de gaufres et
bols. SERVICES: Services de restaurant et de magasin de
crémes glacées spécialisés dans les marchandises
susmentionnées. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 26 février 2002 sous le No. 2,542,783 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,114,210. 2001/08/30. Gestion Charles Custeau inc., 101
Abenaquis, suite 201, Sherbrooke, QUEBEC, J1H1H1

MUNDO

WARES: Ballons de sports nommément, ballons de soccer, de
volleyball; vétements et accessoires de sports nommément,
protége tibia, protége genou, t-shirt, pantalons, shorts,
survétements, filets, sacs de sports, casquettes, bas, manteaux,
chandails, gilets, gants; chaussures de sports nommément,
chaussures de soccer, de baseball, a crampons; uniformes de
sports nommément, uniforme de soccer, uniforme de baseball,
uniforme d'athlétisme. SERVICES: Vente, distribution et
manufacturation de ballons, vétements et accessoires de sports.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

MARCHANDISES: Inflatable balls for use in sports, namely
soccer balls, volleyballs; sports clothing and accessories, namely
shin pads, knee pads, T-shirts, pants, shorts, sweat clothes, nets,
sports bags, peak caps, hose, coats, sweaters, jerseys, gloves;
sports footwear, namely footwear for soccer, baseball, cleats;
sports uniforms, namely soccer uniforms, baseball uniforms, track
uniforms. SERVICES: Sale, distribution and manufacture of
inflatable balls, clothing and sports accessories. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
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1,114,232. 2001/09/21. INTER-GROUPE ASSURANCES INC.,
1135 CHEMIN ST-LOUIS, SUITE 100, SILLERY, QUEBEC,
G1S1E7

INTER GROUPE

A S S UZRANUCE S8

Le droit a 'usage exclusif des mots GROUPE et ASSURANCES
en dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Assurances, nommément assurances générales
i.a.r.d. et assurance de personnes, nommément assurance-vie,
asurance maladies graves, assurance voyage, assurance
accident, assurance hypothéque, assurance salaire, avantages
sociaux; services financiers nommément le prét hypothéque,
I'assurance crédit, les marges de crédit et le crédit. Employée au
CANADA depuis 1995 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words GROUPE and
ASSURANCES is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance, namely general insurance and personal
insurance, namely life insurance, major medical insurance, travel
insurance, accident insurance, mortgage insurance, income
insurance, worker benefits; financial services, namely mortgage
loans, credit insurance, lines of credit and credit. Used in
CANADA since 1995 on services.

1,114,466. 2001/09/07. Certapay Inc., 55 University Avenue, 8th
Floor, Toronto, ONTARIO, M5J2H7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOODMANS LLP, ATTN:
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET,
SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5B2M6

N~

CERTAPAY

\_—__/

The right to the exclusive use of the word PAY is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Computer software programs which facilitate money
transfers between consumers, businesses and other parties.
SERVICES: Providing computer software programs for payment
processing and providing payment processing services via the
internet. Used in CANADA since at least as early as June 01,
2001 on wares and on services.

Le droit & I'usage exclusif du mot PAY en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Programmes de logiciels qui facilitent le
transfert d’argent entre consommateurs, commerces et tierces
parties. SERVICES: Fourniture de logiciels de traitement des
paiements et fourniture de services de traitement des paiements
au moyen de l'Internet. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 01 juin 2001 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,114,555. 2001/08/31. Kao Kabushiki Kaisha also trading as
Kao Corporation, 14-10 Nihonbashi Kayabacho, 1-chome, Chuo-
ku, Tokyo 103, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

LOVE YOUR BODY

The right to the exclusive use of the word BODY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Skin care cream, skin care milk, skin care lotion, skin
cleanser, make-up remover, beauty mask, skin soap, facial wash,
body shampoo, bath and shower gel, hair shampoo, hair
conditioner. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot BODY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Créme pour le soin de la peau, lait pour le soin
de la peau, lotion pour le soin de la peau, nettoyant pour la peau,
démagquillant, masque de beauté, savon pour la peau, nettoyant
pour le visage, shampoing pour le corps, gel pour le bain et la
douche, shampoing, revitalisant capillaire. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,114,586. 2001/09/04. SONERA QYJ, Teollisuuskatu 15, 00510
Helsinki, FINLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: OGILVY RENAULT, SUITE 1100, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1

MOBILIZING THE WEB

WARES: Apparatus for recording, transmission or reproduction of
sound or images in mobile telephone systems, namely integrated
circuit cards, encoded smart cards for use in mobile and electronic
payments, electronic certification of identity and providing access
to telecommunication and data transmission networks, magnetic
encoders for mobile telephones, data processors for use in mobile
phones, mobile phones, sound recording cd-rom discs for use in
computers to provide access to global telecommunication and
data communication networks; computer software for use in
mobile and electronic payments, electronic certification of identity,
mobile telephones, providing access to computer networks and
global telecommunication networks; magnetic data media, namely
DVD discs, computer discs and cd-roms containing software
which enables mobile and electronic payments and connections
between computers and mobile phones, electronic certification of
identity, mobile telephones, providing access to computer
networks and global communication networks; optical fiber cables
and optical discs, namely computer discs and cd-roms containing
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software which enables mobile and electronic payments and
connections between computers and mobile phones, electronic
certification of identity, mobile telephones, providing access to
computer networks and global communication networks; base
stations for transmitting messages in mobile communication
network, paging radio transmitters and pagers and satellites;
apparatus for electronic data transmission, namely transmitters of
electronic signals namely telephones, wireless phones,
telegraphs, teleprinters, teleprompters, teletypewriters, facsimile
machines, electric burglar alarm systems connected to mobile
phones, transmitters of electronic signals namely sonars,
electronic identity cards for use in computers and mobile phones
providing electronic certification of identity and electronic
signatures; apparatus for data transmission via global
communications networks, namely computer software for
providing access to global communication networks, mobile
phones, modems, radio and telephone transmitters, integrated
circuits and integrated circuit chips. SERVICES: (1) Advertising,
namely rental of advertising space and updating of advertising
material for others; business management; business
administration; office functions. (2) Insurance; financial affairs,
namely credit card services via cellular telephones; monetary
affairs via cellular telephones and communication networks,
namely electronic funds transfer, electronic certification of identity,
electronic registration services and mobile payments. (3)
Telecommunications namely electronic data transmission
services and data transmission services via a global computer
network; telecommunications services, namely cellular telephone
communication nhamely personal communications services, ISDN
services and gateway services, electronic transmission of data
and documents via computer terminals and mobile phones,
transmission of data, voice and documents via fiber optic
networks, communications by telegrams and telephone,
transmission of telegrams, electronic mail, electronic transmission
of data, images, documents and messages via computer
terminals and mobile phones, facsimile transmission, paging
services and communication of data, images, documents and
messages via a global communications network, providing
telecommunications connections in form of digital, mobile and
distribution networks to a global communications network. (4)
Education namely providing of training in the field of cell phone
services; entertainment and sporting and cultural activities,
namely providing information for sporting and cultural activities via
world-wide-web and mobile phones. (5) Scientific consulting in the
field of global computer networks and telecommunication
networks; engineering services and laboratory services in the field
of global computer and telecommunication networks; engineering
services and laboratory services in the field of global computer
and telecommunication networks; product research and
development services in the field of telecommunication; graphic
art design and computer software design for others; computer
programming for others; rental of computers and computer
programs; specialists and professional consulting in the field of
computers and communication networks; rental of access time to
automatic data processing bases and global communication
networks; network testing; burglar alarm installation and
surveillance through computer and communication networks and
mobile phones. Priority Filing Date: March 06, 2001, Country:

FINLAND, Application No: T200100793 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in FINLAND on wares and on services.
Registered in or for FINLAND on August 30, 2002 under No.
224765 on wares and on services. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils pour [l'enregistrement, la
transmission ou la reproduction de sons ou d’images dans des
systemes téléphoniques mobiles, nommément cartes de circuits
intégrés, cartes intelligentes codées utilisées aux fins de paiement
mobile et électronique, de certification d’identité électronique et
d’'accés aux réseaux de télécommunication et de transmission de
données, codeurs magnétiques pour téléphones mobiles,
dispositifs de traitement de [linformation utilisés dans les
téléphones mobiles, téléphones mobiles, CD-ROM
d’enregistrement musical pour ordinateurs servant a donner
accés a des réseaux de communication de données et de
télécommunication mondiaux; logiciels utilisés a des fins de
paiement électronique, de certification d'identité électronique,
dans des téléphones mobiles, pour la fourniture d'accés a des
réseaux informatiques et de télécommunication mondiaux;
supports magnétiques de données, nommément DVD, disquettes
d’ordinateur et CD-ROM contenant un logiciel pour virements de
fonds électroniques en cours de déplacement et établissement de
connexions entre des ordinateurs et des téléphones mobiles,
certification d’'identité électronique, téléphones mobiles, fourniture
d'acces a des réseaux informatiques et de communication
mondiaux; cables a fibres optiques et disques optiques,
nommément disquettes d’ordinateur et CD-ROM contenant un
logiciel pour virements de fonds électroniques en cours de
déplacement et établissement de connexions entre des
ordinateurs et des téléphones mobiles, certification d’identité
électronique, téléphones mobiles, fourniture d'accés a des
réseaux informatiques et de communication mondiaux; stations
de base pour transmission de messages au moyen de réseaux de
communication mobile, d’émetteurs- récepteurs de téléappel, de
téléavertisseurs et de satellites; appareils de transmission de
données électroniques, nommément émetteurs de signaux
électroniques, nommément téléphones, téléphones sans fil,
télégraphes, téléimprimantes, télésouffleurs, téléscripteurs,
télécopieurs, systéemes d'alarme antivol électriques connectés a
des téléphones mobiles, émetteurs de signaux électroniques,
nommément sonars, cartes didentité électroniques pour
utilisation dans les ordinateurs et les téléphones mobiles assortis
de fonctions de certification d’identité électronique et de signature
électronique; appareils servant a la transmission des données au
moyen de réseaux de communications mondiaux, nommément
logiciels pour la fourniture d'accés a des réseaux de
communication mondiaux, téléphones mobiles, modems,
émetteurs radio et émetteurs téléphoniques, circuits intégrés et
puces. SERVICES: (1) Publicité, nommément location d’espace
publicitaire et mise a jour de matériel publicitaire pour des tiers;
gestion des affaires; administration des affaires; fonctions de
bureau. (2) Assurance; affaires financieres, nommément services
de cartes de crédit au moyen de téléphones cellulaires; affaires
monétaires au moyen de téléphones cellulaires et de réseaux de
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télécommunications, nommément transfert électronique de fonds,
certification électronique d’identité, services d’enregistrement
électroniques et paiements par téléphonie mobile. (3)
Télécommunications, nommément services électroniques de
transmission de données et services de transmission de données
au moyen d'un réseau informatique mondial; services de
télécommunications, nommément téléphone cellulaire;
communications, nommément services de communications
personnelles, services de RNIS et service d’accés par passerelle,
transmission électronique de données et de documents au moyen
de terminaux informatiques et de téléphones mobiles,
transmission de données, de la voix et de documents au moyen
de réseaux de fibres optiques, communications par télégrammes
et téléphone, transmission de télégrammes, courrier électronique,
transmission électronique de données, d’'images, de documents
et de messages au moyen de terminaux informatiques et de
téléphones mobiles, transmission par télécopie, services de
téléappel et communication de données, d’'images, de documents
et de messages au moyen d'un réseau mondial de
télécommunications, fourniture de connexions de
télécommunications, sous la forme de réseaux numériques,
mobiles et de distribution, & un réseau mondial de
télécommunications. (4) Education, nommément formation dans
le domaine des services de téléphonie cellulaire; divertissement et
activités sportives et culturelles, nommément information sur les
activités sportives et culturelles au moyen du réseau WWW et de
téléphones mobiles. (5) Conseils scientifiques dans le domaine

des réseaux informatiques mondiaux et des réseaux de
télécommunications; services d'ingénierie et services de
laboratoires dans le domaine des réseaux informatiques

mondiaux et des réseaux de télécommunications; services
d’ingénierie et services de laboratoires dans le domaine des
réseaux informatiques mondiaux et des réseaux de
télécommunications; services de recherche et développement de
produits dans le domaine des télécommunications; conception
graphiqgue et conception de logiciels pour des tiers;
programmation informatique pour des tiers; location d’ordinateurs
et de programmes informatiques; consultation de spécialistes et
d’experts dans le domaine des réseaux informatiques et des
réseaux de communication; location de temps d'accés aux
stations de traitement automatique des données et des réseaux
mondiaux de communication; vérification de réseaux; pose de
systemes d’alarme antivol et surveillance au moyen de réseaux
informatiques et de réseaux de communication et de téléphones
mobiles. Date de priorité de production: 06 mars 2001, pays:
FINLANDE, demande no: T200100793 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: FINLANDE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour FINLANDE le 30 aolt 2002 sous le No. 224765 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,114,764. 2001/09/07. CANADIAN DISTRIBUTION CHANNEL
INC., 2678 Lakefield Road, R.R. #4, Peterborough, P, ONTARIO,
K9J6X5

MASHKY
NAYEEB

WARES: Beans and peas, namely, great northern beans, mung
beans, garbanzo beans, green lentils, black eye beans, yellow
split peas; rice, flours and by-products, namely, rice, Thai jasmine
rice, barley, rice flour, chick pea flour; spices, namely, cumin
seeds, turmeric, BBQ powder, coriander, curry powder, fish
powder, garlic powder, kabob seasoning, shallots, barberry and
saffron; jams and preserves, namely, quince preserve, rose petal
jam, sour cherry preserved, carrot preserve, cucumbers pickled,
garlic pickled, shallots pickled, mixed vegetables pickled, egg
plants pickled; syrups, namely, sour cherry syrup, quince syrup,
orange blossom syrup, rose syrup, lemon syrup; pastes and
molasses, namely, pomegranate paste, pomegranate molasses,
grape molasses, date molasses, tamarind paste, tomato paste;
dried vegetables and plants, namely Sabzi ghormeh (dehydrated
dried vegetables), sabzi polo (dehydrated dried vegetables), dill
weed, fenugreek, mint, basil leaves, leeks, spinach, tarragon
leaves; herb extracts and distill water, namely rose water, mint
extract, willow extract, kasni extracts; fruit juices and soda drinks,
namely sour grape juice, pomegranate juice, lime juice, apricot
juice, yogurt flavour soda; nuts, namely, pistachio nuts, almond,
walnuts, cashew nuts. SERVICES: Packaging of food products to
the specifications of others; operation of an export agency;
wholesale and retail distribution of food products. Used in
CANADA since 1997 on wares and on services.

MARCHANDISES: Haricots et pois, nommément haricots Great
Northern, haricots mung, pois chiches, lentilles vertes, haricots &
oeil noir, pois cassés jaunes; riz, farines et sous-produits,
nommément riz, riz thai au jasmin, orge, farine de riz, farine de
pois chiches; épices, nommément graines de cumin, curcuma,
poudre barbecue, coriandre, poudre de cari, poudre de poisson,
ail en poudre, assaisonnements de kebab, échalottes, oseille des
bois et saffran; confitures et conserves, nommément conserve de
coings, confiture de pétales de rose, conserve de cerises sdres,
conserves de carottes, concombres marinés, ail mariné,
échalotes marinées, marinade a la macédoine, aubergines
marinées; sirops, nommément sirop de cerises sdres, sirop de
coings, sirop de fleurs d'orange, sirop de roses, sirop au citron;
pates et mélasses, nommément pate de grenade, mélasses de
grenades, mélasses de raisins, mélasses de dattes, pate de
tamarin, concentré de tomates; légumes secs et plantes séchées,
nommément sabzi ghormeh (légumes secs déshydratés), sabzi
polo (légumes secs déshydratés), aneth, fenugrec, menthe,
feuilles de basilic, poireaux, épinards, feuilles d’estragon; extraits
de plantes et eau distillée, nommément eau de rose, extrait de
menthe, extrait de saule, extraits de kasni; jus de fruits et boissons
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gazeuses, nommément jus de raisin sdr, jus de grenade, jus de
lime, jus d'abricot, boisson gazeuse aromatisée au yogourt; noix,
nommément pistaches, amande, noix, noix de cajou. SERVICES:
Conditionnement de denrées alimentaires selon les spécifications
de tiers; exploitation d’'une agence d’exportation; vente en gros et
distribution au détail de denrées alimentaires. Employée au
CANADA depuis 1997 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,114,992. 2001/09/10. P & J Candy Company, Inc., 181 Bay
Street, Suite 1800, Toronto, ONTARIO, M5J2T9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: R.GRANT
CANSFIELD, (AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T9

SERVICES: Import, export and distribution of confectionery.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Importation, exportation et distribution de confiseries.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,115,378. 2001/09/10. FORD MODELS, INC., 142 Greene
Street, New York, New York, 10012, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KVAS MILLER EVERITT, 3300 BLOOR STREET
WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M8X2X3

PERMODELS

Applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
SUPERMODELS apart from the trade-mark, only in respect of the
services described as "beauty pageant services and the
production of television programs in the field of entertainment and
education".

WARES: Cosmetics and beauty products, namely foundation
make-up, eyeliner, eyeshadow, mascara, rouge, blush,
concealers, lipsticks, cosmetic pencils, face and body powder;
skin moisturizers, body creams and lotions, facial masques, facial
and body scrubs, soaps, shampoo, hair conditioner, fragrances
and make-up Kkits; eyeglasses, sunglasses, eyeglass and
sunglass frames, eyeglass and sunglass cases; pre-recorded

videocassettes, pre-recorded CD-roms namely pre-recorded
audio compact discs, pre-recorded records and pre-recorded
audio cassette tapes; posters, calendars, address books,
appointment books, photo albums, scrapbooks, pens, pencils,
note pads, stationery paper and envelopes; tote bags, handbags,
wallets, coin purses, business card holders, cosmetic bags, key
fobs, luggage tags and umbrellas. SERVICES: Beauty pageant
services and the production of television programs in the field of
entertainment and education. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le requérant revendique le droit a l'usage exclusif du mot
SUPERMODELS en dehors de la marque de commerce,
uniqguement en rapport avec les services décrits, nommément la
fourniture de services de concours de beauté et la production
d’émissions de télévision dans le domaine du divertissement et de
I'éducation.

MARCHANDISES: Cosmétiques et produits de beauté,
nommément fond de teint, eye-liner, ombre a paupiéres, fard a
cils, rouge a joues, fard a joues, cache-cernes, rouge a lévres,
crayons de magquillage, poudre pour le visage et le corps;
hydratants pour la peau, crémes et lotions pour le corps, masques
faciaux, exfoliants pour le visage et le corps, savons, shampoing,
revitalisant capillaire, fragrances et trousses de maquillage;
lunettes, lunettes de soleil, lunettes et montures de lunettes de
soleil, lunettes et étuis de lunettes de soleil; vidéocassettes
préenregistrées, CD-ROM préenregistrés, nommément disques
compacts audio préenregistrés, disques préenregistrés et bandes
en cassettes préenregistrées; affiches, calendriers, carnets
d’adresses, carnets de rendez-vous, albums a photos, albums de
découpures, stylos, crayons, blocs-notes, papeterie et
enveloppes; fourre-tout, sacs a main, portefeuilles, porte-
monnaie, porte-cartes d’affaires, sacs a cosmétiques, breloques
porte-clés, étiquettes & bagages et parapluies. SERVICES:
Services de concours de beauté et de production d’émissions de
télévision dans le domaine du divertissement et de I'éducation.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,115,517. 2001/09/12. CAPTUS NETWORKS CORP. (a
Nevada Corporation), 1680 Tide Court #B, Woodland, California
95776, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

CAPTUS NETWORKS

The right to the exclusive use of the word NETWORKS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Communications software for connecting computer
network users and global computer networks; data compression
software; faciliies management software, namely, software to
control building environmental, access and security systems,
computer hardware for communications servers. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on July 16, 2002 under No. 2,595,579 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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Le droit & 'usage exclusif du mot NETWORKS en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels de communications pour la
connexion d'utilisateurs de réseaux informatiques et de réseaux
informatiques mondiaux; logiciels de compression de données;
logiciels de gestion des installations, nommément logiciels de
commande de systémes environnementaux, d'accés et de
sécurité de batiments, matériel informatique pour serveurs de
communications. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 16 juillet 2002 sous le No. 2,595,579 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,115,946. 2001/09/17. Placements Contemporains Inc., 272 St-
Jean-Baptiste, Chateauguay, QUEBEC, J6K3C2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

ACE/SECURITY LAMINATES INC.

The right to the exclusive use of the words SECURITY and
LAMINATES is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Bullet resistant, burglar resistant, flame resistant and
bomb blast resistant protective sheeting for glass and windows.
Used in CANADA since at least as early as December 1999 on
wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots SECURITY et LAMINATES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Revétement pour vitres et fenétres résistant
aux balles, aux voleurs, aux flammes et au souffle des bombes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que décembre
1999 en liaison avec les marchandises.

1,116,280. 2001/09/20. Haggards Brewery Limited, 577 Kings’
Road, London SW6 2EH, UNITED KINGDOM Representative
for Service/Représentant pour Signification: MARKS &
CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957,
STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

BAD JELLY

The right to the exclusive use of the word JELLY apart from the
trade-mark in respect of the wares described as jellies; jellies
incorporating up to 1.2% alcohol by volume; and alcoholic
foodstuffs, namely alcoholic jellies.

WARES: Jellies; jellies incorporating up to 1.2% alcohol by
volume; spirits, namely, vodka and whisky; liqgueurs, and alcoholic
foodstuffs, namely, alcoholic jellies. Proposed Use in CANADA
on wares.

The right to the exclusive use of the word JELLY apart from the
trade-mark in respect of the wares described as jellies; jellies
incorporating up to 1.2% alcohol by volume; et alcoholic
foodstuffs, namely alcoholic jellies.

MARCHANDISES: Gelées; gelées contenant jusqu'a 1,2 %
d’alcool en volume; eaux-de-vie, nommément vodka et whisky;
liqueurs et produits alimentaires alcoolisés, nommément gelées
alcoolisées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,116,534. 2001/09/24. PC Soft Informatique SARL, 216 Rue des
Escarceliers, BP 3019, 34034 Montpellier Cedex 01, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU
3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC,
H4Z1E9

WEBDEV

WARES: Computer programming software for developing Internet
and Intranet applications on software supporting graphical
interfaces, and instructional manuals sold and distributed
therewith as a package. SERVICES: Educational services,
namely conducting classes, seminars, conferences and
workshops related to computer programming software to develop
Internet and Intranet applications on software supporting graphical
interfaces; technical support services, namely troubleshooting of
computer programming software problems via telephone, the
Internet and in person. Used in CANADA since at least as early as
May 2000 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de programmation informatique pour
I'élaboration d’applications Internet et Intranet sur des logiciels &
interfaces graphiques et manuels d'instruction vendus et
distribués avec eux comme un tout. SERVICES: Services
éducatifs, nommément tenue de classes, séminaires,
conférences et ateliers ayant trait a des logiciels de
programmation informatique permettant de créer des applications
Internet et intranet sur des logiciels prenant en charge des
interfaces  graphiques; services de soutien technique,
nommément dépannage de logiciels de programmation
informatique par téléphone, par Internet et en personne.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que mai 2000
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,116,570. 2001/09/25. 9096-7621 Québec Inc., 615 boul. René-
Lévesque Ouest, bureau 300 Montréal, QUEBEC, H3B1P5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RESO GESTION CORPORATIVE INC., 450, RUE SAINT-
PIERRE, BUREAU 400, MONTREAL, QUEBEC, H2Y2M9

B A e e Ve e Lo B AT e
La couleur pantone (marque de commerce enregistrée
TMA187,116) bleu numéro 655 pour le gros carré et le mot
NOTAIRES et la couleur pantone (marque de commerce
enregistrée TMA187,116) bronze numéro 875 pour le petit carré

au-dessus de PME ainsi que la ligne séparant PME INTER du mot
NOTAIRES.

Le droit & I'usage exclusif des mots PME et NOTAIRES en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de marketing, publicité, relations
publigues et communication audiovisuelle nommément la
conception, I'élaboration, la réalisation et I'exécution d'un
programme de communication pour le compte d’entreprises de
services quil dessert. (2) Services de développement
informatique et formulaires ainsi que le soutien a la gestion des
études notariales. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tét que le 23 novembre 2000 en liaison avec les services.

The colour pantone (registered trade-mark TMA187,116) blue
number 655 for the large square and the word NOTAIRES and the
colour pantone (registered trade-mark TMA187,116) bronze
number 875 for the small square above PME and the line between
PME INTER and the word NOTAIRES.

The right to the exclusive use of the words PME and NOTAIRES
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Services related marketing, advertising, public
relations and audiovisual communication, namely design,
development, production and execution of a communications
program for service businesses that it serves. (2) Information
technology development services and forms and support for the
management of notary firms. Used in CANADA since at least as
early as November 23, 2000 on services.

1,116,664. 2001/09/25. BX3 GENERAL LABS S.A. Société de
droit Suisse, 21, avenue des Bosquets de Julie, 1815 CLARENS
MONTREUX, SUISSE Representative for  Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

BX3.4

MARCHANDISES: Huilles essentielles pour le corps et casque
diffusant un champ électromagnétique. Date de priorité de
production: 28 mars 2001, pays: FRANCE, demande no: 01/
3091926 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 28 mars 2001 sous le No.
01/3091926 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Essential oils for the body and cap emitting an
electromagnetic field. Priority Filing Date: March 28, 2001,
Country: FRANCE, Application No: 01/3091926 in association
with the same kind of wares. Used in FRANCE on wares.
Registered in or for FRANCE on March 28, 2001 under No. 01/
3091926 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,117,274. 2001/10/01. SNC EDITIONS PLAY BAC société en
nom collectif, 33, rue du Petit Musc, 75004 Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

MOUSTILOU

MARCHANDISES: (1) Papier et carton (brut, mi-ouvré ou pour la
papeterie), produits de Iimprimerie, nommément journaux,
revues, livres, brochures, feuillets, fichiers et fiches a caractére
éducatif, ludique, informationnel ou promotionnel; imprimés,
nommément brochures, catalogues, revues; fichiers et fiches
imprimées a caractére éducatif, ludique, informationnel ou
promotionnel; gommes (papeterie), nommément gommes a
effacer, presse-papier, articles pour reliures, nommément cahier
anneaux, cartables, spirales, diviseurs alphabétiques et
numériques; photographies; caractéres dimprimerie; clichés
d’'imprimerie; papeterie, nommément régles, dévidoirs de rubans
adhésif, étui a crayons, taille-crayons, tampons encreurs,
agrafeuses et agrafes, stylos, marqueurs, craies, crayons,
gommes a effacer, ouvre-lettres, trombones, porte-crayons, sous-
mains, porte-timbres, agendas, pique-notes; autocollants,
étiquettes, décalcomanies, pochoirs, cartes postales, marque-
pages; encres, encriers, mines de crayons, porte-plumes, plumes,
plumes a dessin, plumes a écrire, plumiers, porte-mines, encreurs
(tampons), fusains (crayons); adhésifs (matiéres collantes pour la
papeterie et le ménage); matériel pour les artistes, nommément
pinceaux, peinture, canevas, toiles, chevalets, spatules, acrylique,
protecteurs de peinture, nhommément, scellants a peintures;
palettes pour peintres; ardoises pour écrire, crayons d’ardoises;
papier calque; chevalets pour la peinture; planches (gravures),
planches a dessin, planches a graver, gravures; pointes a tracer
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pour le dessin; régles a dessiner, tés a dessin, trousses a dessin;
matiéres plastiques pour le modelage, nommément péate a
modeler, platres et enduits pour le modelage; matériaux a
modeler, nommément ébauchoirs, moules de forme variées,
formes a découper; pate a modeler; toile a calquer, toile pour
reliures, toiles gommeées pour la papeterie, toiles pour la peinture;

machines a écrire et articles de bureau (a I'exception des
meubles), nommément sous-chaises, sous-mains, agendas,
poubelles; matériel d’instruction ou d’enseignement (a I'exception
des appareils); nommément manuels, livres; sacs, sachets,
pochettes, feuilles d’'emballage en matiéres plastiques; cartes a
jouer, jeux de cartes; livres, livres pour enfants, revues, journaux,
livrets, manuels, prospectus, publications, nommément revues,
livres, manuels; fiches scolaires et matériel déducation (a
I'exception des appareils), nommément livres, manuels. (2) Jeux
éducatifs et scolaires, jeux de société, jeux artistiques,
nommeément boites de jeux de perles, de kits a dessin, de kits de
pate & modeler. SERVICES: Services d’édition, publication de
livres, services d'éducation et de divertissement, nommément
institutions d’enseignement et formation pratique, nommément
cours dans les domaines de la création artistique, la musique,
présentations de spectacles de danse, de musique, de
gymnastique, de magie, théatres dans les écoles; Date de priorité
de production: 13 avril 2001, pays: FRANCE, demande no: 01 3
095 448 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Employée: FRANCE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 13 avril 2001 sous le No.
01 3 095448 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

WARES: (1) Paper and paperboard (raw, semi-worked or for
stationery), printed products, namely newspapers, magazines,
books, brochures, leaflets, educational, leisure, informational or
promotional files and cards; printed goods, namely: brochures,
catalogues, magazines, educational, leisure, informational or
promotional files and cards; erasures (stationery) namely: rubber
erasures, paper blocks; articles for binding, namely ring binders,
binders, spirals, alphabetic and numerical dividers; photographs,
printing type, printing plates, stationery, namely rulers, tape
dispensers, pencil cases, pencil sharpeners, stamp pads, staplers
and staples, pens, markers, chalks, pencils, rubber erasers, letter
openers, paper clips, pencil holders, desk pads, stamp holders,
agendas, note holder spikes, stickers, labels, decals, stencils,
postcards, bookmarks; inks, inkwells, pencil leads, penholders,
pens, drawing pens, writing pens, pen cases, pencil lead holders,
ink pads, charcoal pencils, adhesives (sticky materials for
stationery or household use); supplies for artists, hamely paint
brushes, paint, canvases, easels, spatulas, acrylic, protective
padding for paintings; namely, sealants for paintings; palettes for
painters; writing slates, slate pencils; tracing paper; easels for
painting; prints [engraving], drawing boards, engraving plates,
engravings; tracing needles for drawing purposes; drawing rulers,
T-squares for drawing, drawing Kkits; plastics for modelling,
namely: modelling paste, plasters and sealants for modelling;
modelling materials, namely sculpting tools, moulds of various
shapes, cut-out shapes; plasticine; cloth for tracing, cloth for
bookbinding, gummed cloth for stationery purposes, canvas for
painting; typewriter and office supplies (other than furniture),

namely chair mats, desk pads, agendas, garbage cans; instruction
or teaching materials (other than equipment), namely manuals,
books; bags, sachets, holders, wrapping sheets made of plastic
materials; playing cards; card games books, children’s books,
magazines, newspapers, booklets, manuals, leaflets,
publications, namely: magazines, books and manuals; school
records and educational material (other than equipment) namely
books, manuals. (2) Educational games and school games,
parlour games, artistic games, namely boxes of pearl sets,
drawing kits, modelling dough kits. SERVICES: Editing services,
publication of books, education and entertainment services,
namely educational and occupational training institutions, namely
courses in artistic creation, music, attractions featuring dance,
music, gymnastics, magic, theatres in schools; Priority Filing
Date: April 13, 2001, Country: FRANCE, Application No: 01 3 095
448 in association with the same kind of wares and in association
with the same kind of services. Used in FRANCE on wares and on
services. Registered in or for FRANCE on April 13, 2001 under
No. 01 3 095448 on wares and on services.

1,117,424. 2001/10/03. Pure 02 Inc., 2769 Lawrencetown Road,
Dartmouth, NOVA SCOTIA, B2Z1L3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PERLEY-
ROBERTSON, HILL & MCDOUGALL LLP, 90 RUE SPARKS
STREET, 4TH FLOOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P1E2

The right to the exclusive use of all the reading matter is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Pure oxygen with non-medical inhaler. Used in
CANADA since at least as early as September 26, 2001 on wares.

Le droit a 'usage exclusif de toute la matiére a lire en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Oxygéne pur avec inhalateurs non médicaux.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 26
septembre 2001 en liaison avec les marchandises.

1,117,477. 2001/10/09. COMPAGNIE DES ALPES, Société
Anonyme, 6, Place Abel-Gance, 92652 BOULOGNE-
BILLANCOURT cedex, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: BROUILLETTE KOSIE
PRINCE, 1100, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU
2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9
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SERVICES: Services d'assurances; affaires financieres
notamment consultations financiéres, prises de participation dans
des sociétés; affaires immobilieres nommément estimations et
expertises immobiliéres, services d’agences immobiliéres,
courtage en biens immobiliers, gérance de biens immobiliers;
gestion de portefeuilles de valeurs mobilieres; émission de
chéques de voyages; parrainage financier. Télécommunications
de données et de la parole par terminaux d’ordinateurs. Services
de fourniture d'accés a des centres serveurs nationaux et
internationaux; services de fourniture d’'accés a des bases de
données et & des centres serveurs de bases de données
informatiques ou télématiques; services de courrier électronique,
par fax; transmission électronique de données et de documents
au moyen de terminaux informatiques nommément service de
courrier électronique; Services de fourniture d’accés a des
réseaux téléphoniques, radiotéléphoniques, télématiques.
Transmission et diffusion de données, dimages, de sons
nommément services d'accés a Internet, services de
visioconférence et d'audioconférence. Agence de presse et
d'informations (nouvelles) nommément collecte et diffusion de
nouvelles dans le domaine de l'immobilier et des finances.
Transport de personnes par terre nommément par automobile,
motocyclette, camion, autobus, transport de personnes par air
nommément par avion, transport de personnes par eau
nommément par bateau; agences de tourisme et de voyage (a
I'exception de la réservation d’hétels et de pensions); réservation
de places de voyage; location de véhicules de transport; services
d’'organisation de voyages. Services de divertissement sous la
forme de prestations de groupes de musique et de spectacles;
services d'activités sportives et culturelles nommément
organisation de compétitions sportives et d’expositions d’arts;
Location d’articles de sport. Organisation de concours en matiere
d’éducation ou de divertissement. Edition de livres; réservation de
places de spectacle. Services de restauration (alimentation);
hébergement temporaire nommément hétels, maisons de repos et
de convalescence; réservation de logements temporaires, de
pensions, de chambres d’hdtel. Services de reporters, filmage sur
bande vidéo. Date de priorité de production: 24 avril 2001, pays:
FRANCE, demande no: 01 3 096 798 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: FRANCE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 24 avril 2001
sous le No. 01 3 096 798 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Insurance services; financial business, namely
financial consulting, investment in corporations; real estate
business, namely estimates and expert services, real estate
agency services, real estate brokerage, property management;
management of securities portfolios; issuing travellers’ cheques;
financial sponsorship. Data and voice telecommunications via
computer terminal. Provision of access to national and
international server centres; provision of access to databases and
computer and telematic database server centres; electronic mail
services, fax services; electronic transmission of data and
documents via computer terminals, namely electronic mail
service; provision of access to telephone networks, radio networks
and telematic networks. Transmission and broadcasting of data,
images, audio, namely Internet access services, video-conference
and audio-conference services. Press and news agency, hamely

collecting and broadcasting news in the field of real estate and
finance. Ground transportation for passengers, namely by
automobile, motorcycle, truck, bus, air transportation for
passengers, namely by aircraft, marine transportation for
passengers, namely by boat; tourism and travel agencies (except
reservation of hotels and board); travel reservations; hiring
vehicles; travel organization services. Entertainment services in
the form of performances by music groups and attractions;
services related to sports and cultural activities, namely organizing
sports competitions and art exhibitions; hiring sporting goods.
Organization of contests for educational or entertainment
purposes. Book publishing; tickets for attractions. Food services;
temporary accommodation, namely hotels, rest homes and
convalescent homes; reservations for temporary accommodation,
board, hotel rooms. reporter services, video taping. Priority Filing
Date: April 24, 2001, Country: FRANCE, Application No: 01 3 096
798 in association with the same kind of services. Used in
FRANCE on services. Registered in or for FRANCE on April 24,
2001 under No. 01 3 096 798 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

1,117,786. 2001/10/09. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony
Corporation, 6-7-35 Kitahshinagawa, Shinagawa-ku, Tokyo 141-
0001, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

WARES: Radios; audio tape/disc players/recorders; audio tape/
disc players/recorders combined with radios; audio speakers;
audio amplifiers; audio tuners; video tape/disc players/recorders;
video cameras; televison receivers; headphones. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils-radio; bandes sonores/lecteurs de
disques/enregistreurs; bandes sonores/lecteurs de disques/
enregistreurs combinés avec des appareils-radio; haut-parleurs;
amplificateurs audio; syntonisateurs audio; bandes vidéo /lecteurs
de disques/enregistreurs; caméras vidéo; téléviseurs; casques
d’écoute. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,117,796. 2001/10/12. Marc Dufresne, 431 Melrose, Verdun,
QUEBEC, H4H1T2

SANTA'S DOG

The right to the exclusive use of the word DOG is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Children’s books and e-books, toy dog figurines, posters
and pictures. SERVICES: Public appearances of a costumed dog;
photo sessions with the said dog. Used in CANADA since
December 05, 1999 on services. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot DOG en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Livres électroniques et livres pour enfants,
figurines jouets représentant des chiens, affiches et images.
SERVICES: Apparitions en public d’un chien costumé; séances
de photo avec ledit chien. Employée au CANADA depuis 05
décembre 1999 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,117,813. 2001/10/05. GeneMedix plc, Waterwitch House,
Exeter Road, Newmarket, Suffolk, CB8 8NX, England, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCKAY-CAREY & COMPANY, 2590
COMMERCE PLACE, 10155 - 102ND STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J4G8

GeneMed?itx

The right to the exclusive use of the word GENE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
hepatitis, multiple sclerosis, anaemia, diabetes, cancer
comprising Kaposi's sarcoma, leukaemia, follicular lymphoma,
lymph or liver metastases of carcinoid tumours, malignant
melanoma, and metastatic renal cell carcinoma; and for the
treatment of neutropenia; for reducing the severity and risk of
infection in cytotoxic chemotherapy, for maintenance of remission
in multiple myeloma; and for the treatment of growth disorders
caused by lack of growth hormone. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot GENE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de I'hépatite, de la sclérose en plagques, de I'anémie, du
diabete, du cancer comprenant le sarcome de Kaposi, la
leucémie, le lymphome folliculaire, les métastases lymphatiques
ou hépatiques ou du foie de tumeurs carcinoides, de mélanomes
malins et d’hypernéphrome métastatique; et pour le traitement de
la neutropénie; pour la réduction de la gravité et du risque
d'infections en chimiothérapie cytotoxique, pour le maintien des
rémissions du myélome multiple; et pour le traitement des troubles
de croissance causés par I'absence d’hormones de croissance.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,118,176. 2001/10/12. Millennium Global Telecom Inc., 320
Front Street West, Suite 1005, Toronto, ONTARIO, M5V3B6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JACK LAURION, 41 WELLINGTON STREET EAST, AURORA,
ONTARIO, L4G1H6

THE CAMPUS CONNECTION CARD

The right to the exclusive use of the word CONNECTION CARD
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Prepaid telephone calling cards, and receipts issued as
evidence of entitlement to prepaid telecommunication services in
connection with loyalty programs and affinity programs, flyers,
pamphlets, posters, brochures, booklets. SERVICES: Provision of
consumer telecommunication services namely prepaid long
distance and local telephone services. Used in CANADA since at
least as early as July 11, 2001 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CONNECTION CARD en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cartes prépayées d'appels téléphoniques, et
recus émis comme preuve de l'admissibilité aux services
prépayés de télécommunications en rapport avec des
programmes de fidélisation et des programmes d'affinité,
prospectus, dépliants, affiches, brochures, livrets. SERVICES:
Fourniture de services de télécommunications aux clients,
nommément services téléphoniques locaux et interurbains
prépayés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
le 11 juillet 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,118,178. 2001/10/12. Millennium Global Telecom, Inc., 320
Front Street West, Suite 1005, Toronto, ONTARIO, M5V3B6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JACK LAURION, 41 WELLINGTON STREET EAST, AURORA,
ONTARIO, L4G1H6

TORONTO CAMPUS CARD

The right to the exclusive use of the word TORONTO and CARD
is disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Prepaid telephone calling cards, and receipts issued as
evidence of entitlement to prepaid telecommunication services in
connection with loyalty programs and affinity programs, flyers,
pamphlets, posters, brochures, booklets. SERVICES: Provision of
consumer telecommunication services namely prepaid long
distance and local telephone services. Used in CANADA since at
least as early as July 11, 2001 on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot TORONTO et CARD en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cartes prépayées d'appels téléphoniques, et
recus émis comme preuve de l'admissibilité aux services
prépayés de télécommunications en rapport avec des
programmes de fidélisation et des programmes d'affinité,
prospectus, dépliants, affiches, brochures, livrets. SERVICES:
Fourniture de services de télécommunications aux clients,
nommément services téléphoniques locaux et interurbains
prépayés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
le 11 juillet 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,118,790. 2001/10/17. EXALEAD, formerly known as EXENTIS
S.A. A "Société Anonyme" according to the laws of France, 204
rue de Crimée, 75019 Paris, FRANCE Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: = BARRIGAR
INTELLECTUAL PROPERTY LAW, SUITE 830, OCEANIC
PLAZA, 1066 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6E3X1

EXALEAD

WARES: (1) Software (search engine for global information
networks). (2) Software (search engine for global information
networks); software in the field of search engines for the Internet
on disk, CD-ROM and available for download via the Internet.
SERVICES: (1) Electronic transmission of messaged and data,
namely electronic mail services; information services in
telecommunications and electronic data delivery; programming
search engines for global information network known as the
Internet; design of computer programs and software; creation of
data processing programs; professional consultancy (not related
to business management) in the areas of access to information
and delivery of information; computer programming; rental of
access time to a database server center; rental of access time to
a global information network for exchange and transmission of
data; software design; creation of data processing programs;
technical consultancy in computing and telecommunications;
documentary, technical, and commercial searching in databases
and on a global information network known as the Internet;
research and development of technical projects related to the
global information network known as the Internet. (2) Electronic
transmission of messaged and data, namely electronic mail
services; information services in telecommunications and
electronic data delivery; professional consultancy (not related to
business management) in the areas of access to information and
delivery of information; computer programming; rental of access
time to a database server center; rental of access time to a global
information network for exchange and transmission of data;
programming of search engines for the global information network

known as the Internet; design of computer programs and software;
creation of data processing programs; technical consultancy in
computing and telecommunications; documentary, technical, and
commercial searching in databases and on a global information
network known as the Internet; research and development of
technical projects related to the global information network known
as the Internet; the operation of a search engine for global
information networks including the Internet. Priority Filing Date:
April 19, 2001, Country: FRANCE, Application No: 01 3096042 in
association with the same kind of wares (1) and in association with
the same kind of services (1). Used in FRANCE on wares (1) and
on services (1). Registered in or for FRANCE on April 19, 2001
under No. 01 3096042 on wares (1) and on services (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2) and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Logiciels (moteur de recherche pour
réseaux mondiaux d'informations). (2) Logiciel (moteur de
recherche pour réseaux mondiaux d'informations); logiciels
utilisés comme moteurs de recherche pour I'Internet sur disque,
CD-ROM, téléchargeables au moyen de l'Internet. SERVICES:
(1) Transmission électronique de messages et de données,
nommément services de courrier électronique; services
d’information en télécommunications et en fourniture de données
électroniques; programmation de moteurs de recherche sur le
réseau mondial d’informations connu sous le nom d'Internet;
conception de programmes informatiques et de logiciels; création
de programmes de traitement des données; consultation
professionnelle (non liée a la gestion des affaires) dans les
domaines de laccés a [linformation et de la fourniture
d’information; programmation informatique; location de temps
d’accés a un centre serveur de bases de données; location de
temps d’'acceés a un réseau mondial d’informations en vue de
'échange et de la transmission de données; conception de
logiciels; création de programmes de traitement des données;
technique consultation techniqgue en informatigue et en
télécommunications; recherche documentaire, technique et
commerciale dans des bases de données et sur le réseau mondial
d’informations connu sous le nom d’Internet; recherche et
développement de projets techniques relatifs au réseau mondial
d’informations connu sous le nom d’Internet. (2) Transmission
électronique de messages et de données, nommément services
de courrier  électronique; services  dinformation  en
télécommunications et en fourniture de données électroniques;
consultation professionnelle (non liée a la gestion des affaires)
dans les domaines de l'accés a l'information et de la fourniture
d’information; programmation informatique; location de temps
d’accés a un centre serveur de bases de données; location de
temps d’acceés a un réseau mondial d’'informations en vue de
I'échange et de la transmission de données; programmation de
moteurs de recherche sur le réseau mondial d'informations connu
sous le nom d’Internet; conception de programmes informatiques
et de logiciels; création de programmes de traitement des
données; consultation technique en informatique et en
télécommunications; recherche documentaire, technique et
commerciale dans des bases de données et sur le réseau mondial
d’informations connu sous le nom d’Internet; recherche et
développement de projets techniques relatifs au réseau mondial
d’informations connu sous le nom d’Internet; exploitation d’'un
moteur de recherche pour réseaux mondiaux d’informations y
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compris Internet. Date de priorité de production: 19 avril 2001,
pays: FRANCE, demande no: 01 3096042 en liaison avec le
méme genre de marchandises (1) et en liaison avec le méme
genre de services (1). Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services (1). Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 19 avril 2001 sous le No. 01 3096042 en
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises
(2) et en liaison avec les services (2).

1,118,907. 2001/10/18. CHOCOLATES GAROTO S.A., a legal
entity, Praca Meyerfreund, 1, Vila Velha -, Espirito Santo,
BRAZIL Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

The colours are claimed as a feature of the trade-mark: the word
GAROTO as well as the curved line are red on a yellow
background, the word FAVORITES as well as the curved line are
white on a dark red background.

WARES: Bonbons, chocolates and trade-dress namely paper
wrappings, paper packages and paper boxes for chocolate and
bonbons. Proposed Use in CANADA on wares.

Les couleurs sont revendiquées comme une caractéristique de la
marque de commerce: le mot GAROTO et la ligne courbe sont en
rouge sur fond jaune, le mot FAVORITES et la ligne courbe sont
en blanc sur fond rouge foncé.

MARCHANDISES: Bonbons, chocolats et habillage de marque,
nommément emballage en papier, paquets en papier et boites en
papier pour chocolat et bonbons. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,118,969. 2001/10/19. NEC Corporation, 7-1, Shiba 5-chome,
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: G. RONALD BELL &
ASSOCIATES, SUITE 1215, 99 BANK STREET, P.O. BOX 2450,
POSTAL D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W6

NEC MOBILE DREAMS

The right to the exclusive use of the word MOBILE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pagers, cellular phones, mobile phones, personal digital
assistants, cordless telephone sets, computers, handheld
computers, computer handy terminals, batteries. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot MOBILE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Téléavertisseurs, téléphones cellulaires,
téléphones mobiles, assistants numériques personnels,
téléphones sans fil, ordinateurs, ordinateurs portatifs, terminaux
informatiques portables, piles. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,119,335. 2001/10/29. Natural Factors Nutritional Products Ltd.,
1550 United Boulevard, Coquitlam, BRITISH COLUMBIA,
V3K6Y7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RONG ZHANG, 1550 UNITED BOULEVARD,
COQUITLAM, BRITISH COLUMBIA, V3K6Y7

thinkpactors

The mark was designed in blue and gold. The words THINK
FACTORS are in blue and word FIRST is in gold. Color is claimed
as a feature of the trade-mark.

September 24, 2003

87 24 septembre 2003



Vol. 50, No. 2552

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

WARES: Newsletters, magazines, product manuals, flyers,
brochures, store signs, posters, internal stationery namely note
pads, informational sheets featuring dietary and nutritional
supplements, vitamins, minerals, herbs, pharmaceuticals and
health care products. SERVICES: Website providing information
in the field of dietary and nutritional supplements, vitamins,
minerals, pharmaceuticals and health care products through a
website. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La marque est en bleu et or. Les mots THINK FACTORS sont en
bleu et le mot FIRST est de couleur or. Les couleurs sont
revendiquées comme une caractéristique de la marque de
commerce.

MARCHANDISES: Bulletins, magazines, notices de produits,
prospectus, brochures, enseignes de magasin, affiches, papeterie
interne, nommément blocs-notes, fiches d’information portant sur
des suppléments diététiques et nutritionnels, vitamines, minéraux,
herbes, produits pharmaceutiques et produits de soins de santé.
SERVICES: Site Web qui fournit de I'information dans le domaine
des suppléments diététiques et nutritionnels, vitamines, minéraux,
produits pharmaceutiques et produits de soins de santé au moyen
d’'un site Web. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,119,718. 2001/10/26. KINO FLO, INC., a legal entity, 10848
Cantara Street, Sun Valley, California, 91352, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5
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The trade-mark consists of the colour red applied to the whole of
the visible surface of the particular portion which has been
indicated by the lining for the colour red of the end of the
fluorescent lamp shown in the drawing. The drawing is lined for the
colour red. The remainder of the end of the fluorescent lamp
shown in dotted outline does not form part of the mark; it merely
serves to establish positioning of the mark.

WARES: Fluorescent lamps. Used in CANADA since at least as
early as December 1993 on wares. Priority Filing Date: May 29,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/262,962 in association with the same kind of wares.

La marque de commerce comprend la couleur rouge appliquée a
'ensemble de la surface visible de la partie spécifique indiquée
par la partie hachurée en rouge située a I'extrémité de la lampe
fluorescente représentée dans le dessin. La partie hachurée du
dessin est en rouge. Le reste de l'extrémité de la lampe
fluorescente, représenté en ligne pointillée, ne fait pas partie de la
marque; il indique seulement 'emplacement de la marque.

MARCHANDISES: Lampes fluorescentes. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que décembre 1993 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 29 mai
2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
262,962 en liaison avec le méme genre de marchandises.

1,119,862. 2001/10/30. Trouw International B.V., Veerstraat 38,
5831 JN BOXMEER, NETHERLANDS Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9
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The applicant claims colour as a feature of the trade-mark. The
stars and words "marine harvest" are red. The three connecting
lines are grey.

The right to the exclusive use of the word MARINE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Meat, fish, poultry and game; mollusca, crustaceans and
shellfish; fish products and edible marine products namely sea
bass, cod, sea bream, yellow tail, eel, trout, salmon, halibut,
barramundi, tilapia, whether fresh, frozen, canned, bottled, dried
or smoked; living fish; foodstuffs for fish and other animals. Used
in CANADA since at least as early as April 2001 on wares. Priority
Filing Date: August 21, 2001, Country: BENELUX, Application No:
0995585 in association with the same kind of wares. Used in
CHILE on wares. Registered in or for BENELUX on August 21,
2001 under No. 0995585 on wares.

Le requérant revendique la couleur comme caractéristique de la
marque de commerce. Les étoiles et les mots MARINE HARVEST
sont en rouge. Les trois lignes de raccordement sont en gris.

Le droit a 'usage exclusif du mot MARINE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Viande, poisson, volaille et gibier; mollusques,
crustacés et coquillages; produits a base de poisson et de produits
de la mer comestibles, nommément bars communs, morues,
dorades, sébastes, anguilles, truites, saumons, flétans, perches
barramundi, tilapias, qu’ils soient frais, surgelés, en boite, en
bocal, séchés ou fumés; poissons vivants; produits alimentaires
pour poissons et autres animaux. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que avril 2001 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 21 ao(t 2001, pays:
BENELUX, demande no: 0995585 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Employée: CHILI en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour BENELUX le 21 ao(t
2001 sous le No. 0995585 en liaison avec les marchandises.
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1,120,164. 2001/11/01. ARDATH TOBACCO COMPANY
LIMITED, Globe House, 4 Temple Place, London, WC2R, 2PG,
England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

The right to the exclusive use of the word SMOOTH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cigarettes, tobacco, ashtrays,
Proposed Use in CANADA on wares.

lighters, matches.

Le droit & l'usage exclusif du mot SMOOTH en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac, cendriers, briquets,
allumettes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,120,175. 2001/11/01. S.C. Johnson & Son, Inc., 1525 Howe
Street, Racine, Wisconsin, 53403-2236, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER, BCE PLACE, P.O. BOX 747,
SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

REFRESHING APPLE

The right to the exclusive use of the words REFRESHING and
APPLE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Air freshener. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots REFRESHING et APPLE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Assainisseur dair.
CANADA en liaison avec les marchandises.

Emploi projeté au

1,120,763. 2001/11/02. KONAMI CORPORATION a legal entity,
4-3-1 Toranomon, Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

SALAMANDRA

WARES: (1) Computer products, namely computer game
programs; video game cartridges; video game CD-ROMs; video
game machines for use with televisions; computer game CD-
ROMs; video game programs; video game programs for use with
television sets; video game joysticks. (2) Brochures and booklets
relating to computer and video games; video game strategy guide
books; video game strategy guide magazines; card game strategy
guide books; card game strategy guide magazines; card game
instruction books; card game instruction magazines; posters;
playing cards and instruction manual sold therewith; computer
game instruction manuals; printed game instruction sheets;
printed scoring sheets; trading cards; calendars; loose-leaf
binders; stationery, namely letter paper and envelopes; ball point
pens, pencils, mechanical pencils, rubber erasers, pen cases. (3)
Stand-alone video game machines; hand-held units for playing
electronic games; board games and instructional manuals sold as
a unit therewith; card games; dice; game equipment, namely,
chips; toys, namely, action figures; dolls and playsets therefor.
Priority Filing Date: May 04, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/252517 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Produits informatiques, nommément
ludiciels; cartouches de jeux vidéo; CD-ROM de jeux vidéo;
machines de jeux vidéo pour utilisation avec téléviseurs; CD-ROM
de jeux sur ordinateur; programmes de jeux vidéo; programmes
de jeux vidéo pour utilisation avec téléviseurs; manettes de jeu
vidéo. (2) Brochures et livrets ayant trait aux jeux d’ordinateur et
aux jeux vidéo; guides de stratégies de jeux vidéo; magazines de
stratégies de jeux vidéo; guides de stratégies de jeux de cartes;
magazines de stratégies de jeux de cartes; livrets d’'instructions de
jeux de cartes; magazines d’instructions de jeux de cartes;
affiches; cartes a jouer et manuel d’instructions vendus avec eux;
manuels d’instructions de jeux informatisés; feuilles d'instructions
de jeux imprimées; feuilles de comptage imprimées; cartes a
échanger; calendriers; classeurs a anneaux; papeterie,
nommeément papier a lettre et enveloppes; stylos a bille, crayons,
portemines, gommes a effacer, étuis a stylos. (3) Machines de
jeux vidéo autonomes; appareils portatifs pour jouer a des jeux
électroniques; jeux de table et manuels d'instruction vendus
comme un tout avec eux; jeux de cartes; dés; matériel de jeu,
nommément jetons; jouets, nommément figurines d'action;
poupées et ensembles de jeu connexes. Date de priorité de
production: 04 mai 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/252517 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,120,971. 2001/11/05. La Capitale assurances MFQ inc.
(autrefois connue sous le nom de MFQ Vie, corporation
d’assurance), 625, St-Amable, Québec, QUEBEC, G1R2G5

LA CAPITALE MFQ INSURANCE INC.

Le droit a l'usage exclusif de "insurance", "MFQ" et "inc." en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: (1) Tous les services offerts par une compagnie
d’assurance de personnes et de services financiers comprenant:
des services d'assurance de personnes et de rentes individuelles
et collectives. (2) Tous les services offerts par une compagnie
d’assurance de personnes et de services financiers comprenant:
des préts hypothécaires de préts personnels. (3) Tous les services
offerts par une compagnie d’assurance de personnes et de
services financiers comprenant: des services de planification
financiére fiscale, successorale et financiere. (4) Tous les services
offerts par une compagnie d’assurance de personnes et de
services financiers comprenant: des services d’investissements
dans des régimes d’épargne nommément: d’épargne retraite, de
prestation aux employés, des comptes de retraite immobilisés et
des fonds enregistrés d'épargne retraite. (5) Tous les services
offerts par une compagnie d’assurance de personnes et de
services financiers comprenant: de services d’investissements
dans des fonds mutuels. Employée au CANADA depuis 11
septembre 2000 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of "insurance", "MFQ" and "inc." is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) All services offered by an insurance company
providing coverage for individuals and financial services including
insurance services for individuals and individual and group
annuities. (2) All services offered by an insurance company
providing coverage for individuals and financial services including
mortgages and personal loans. (3) All services offered by an
insurance company providing coverage for individuals and
financial services including financial, tax and estate planning
services. (4) All services provided by a company providing
personal insurance and financial services, namely investment
services in saving plans, namely retirement saving plans,
employee benefit plans, locked-in retirement account plans, and
registered retirement saving plans. (5) All services offered by an
insurance company providing coverage for individuals and
financial services including mutual fund investment services.
Used in CANADA since September 11, 2000 on services.

1,120,972. 2001/11/05. La Capitale assurances MFQ inc.
(autrefois connue sous le nom de MFQ Vie, corporation
d’assurance), 625, St-Amable, Québec, QUEBEC, G1R2G5

LA CAPITALE LIFE INSURANCE INC.

Le droit & I'usage exclusif de "life insurance" et "inc." en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Tous les services d’administration et de gestion
d'une compagnie d'assurance de personnes individuelle et
collective nommément: des services d’assurance vie individuelle
et collective. (2) Tous les services d’administration et de gestion
d'une compagnie d'assurance de personnes individuelle et
collective nommément: des services d'assurance salaire
individuelle et collective. (3) Tous les services d’administration et
de gestion d'une compagnie d'assurance de personnes
individuelle et collective nommément: des services d’assurance
soins médicaux, dentaires, oculaires et médicaments. (4) Tous les
services d’administration et de gestion d'une compagnie
d’assurance de personnes individuelle et collective nommément:

des services d'assurance frais juridiques. (5) Tous les services
d’administration et de gestion d’'une compagnie d’assurance de
personnes individuelle et collective nommément: des services
d’investissements dans des régimes d'épargne nommément de
régimes: d'épargne retraite, de prestation aux employés, de
compte de retraite immobilisé, de fonds enregistrés d’'épargne
retraite, sans que ces régimes soient individuels et collectifs. (6)
Tous les services d’administration et de gestion d’'une compagnie
d’assurance de personnes individuelle et collective nommément:
des services de prét d'argent nommément de préts hypothécaires
et personnels. (7) Tous les services d’administration et de gestion
d'une compagnie dassurance de personnes individuelle et
collective nommément: des services de planification fmanciére,
fiscale ou successorale. (8) Tous les services d’administration et
de gestion d'une compagnie d'assurance de personnes
individuelle et collective nommément: des services de retenue a la
source et de prélevement bancaire. (9) Tous les services
d’administration et de gestion d’'une compagnie d’assurance de
personnes individuelle et collective nommément: des services
informatiques offerts aux clients de la compagnie pour
'administration des régimes d'assurance collective, des préts
hypothécaires et toute autre forme de prét d'argent, de la
planification financiére fiscale et successorale. Employée au
CANADA depuis 11 septembre 2000 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of "life insurance" and "inc." is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) All services related to the administration and
management of an insurance company providing personal
coverage on an individual or group basis, namely services related
to namely: life insurance services on an individual or group basis.
(2) All services related to the administration and management of
an insurance company providing personal coverage on an
individual or group basis, namely income insurance services on an
individual or group basis. (3) All services related to the
administration and management of an insurance company
providing personal coverage on an individual or group basis,
namely insurance services for medical, dental and optical care
and medication. (4) All services related to the administration and
management of an insurance company providing personal
coverage on an individual or group basis, namely services related
to insurance services covering legal expenses. (5) All services
related to the administration and management of an insurance
company providing coverage for individuals and groups, namely
investment services in saving plans, namely retirement saving
plans, employee benefit plans, locked-in retirement account plans,
registered retirement saving plans, the said plans not being
individual or group. (6) All services related to the administration
and management of an insurance company providing personal
coverage on an individual or group basis, namely loan services,
namely mortgages and personal loans. (7) All services related to
the administration and management of an insurance company
providing personal coverage on an individual or group basis,
namely services related to financial, tax and estate planning. (8)
All services related to the administration and management of an
insurance company providing personal coverage on an individual
or group basis, namely services related to source deduction and
pre-authorized withdrawal. (9) All services related to the
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administration and management of an insurance company
offering coverage for individuals and groups, namely computer
services for the customers of the company for the administration
of group insurance plans, mortgages and other types of cash
loans, financial, tax and estate planning. Used in CANADA since
September 11, 2000 on services.

1,120,973. 2001/11/05. La Capitale assurances MFQ inc.
(autrefois connue sous le nom de MFQ Vie, corporation
d’assurance), 625, St-Amable, Québec, QUEBEC, G1R2G5

LA CAPITALE GENERAL INSURANCE
INC.

Le droit a l'usage exclusif de "GENERAL INSURANCE" et "INC."
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Tous les services d’assurance offerts par une
compagnie d'assurance de dommages, nommément: des
services d'assurance automobile, d’assurance de biens et
habitation, de responsabilité professionnelle et commerciale et de
risques divers. (2) Tous les services d’assurance offerts par une
compagnie d'assurance de dommages, nommément: des
services d’assurance protection juridique. (3) Tous les services
d'assurance offerts par une compagnie d'assurance de
dommages, nommément: des services d’assurance protection
juridique. (4) Tous les services d’assurance offerts par une
compagnie d'assurance de dommages, nommément: des
services de préts hypothécaire et de préts personnels. (5) Tous
les services d'assurance offerts par une compagnie d’assurance
de dommages, nommément: des services de cautionnement.
Employée au CANADA depuis 11 septembre 2000 en liaison
avec les services.

The right to the exclusive use of "GENERAL INSURANCE" and
"INC." is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) All insurance services provided by a general
insurance company, namely: automobile insurance, property and
residence insurance, professional and commercial liability
insurance and general insurance. (2) Insurance services provided
by a general insurance company, namely: legal insurance
services. (3) Insurance services provided by a general insurance
company, namely: legal insurance services. (4) Insurance
services provided by a general insurance company, namely:
mortgages and personal loans. (5) Insurance services provided by
a general insurance company, namely bond services. Used in
CANADA since September 11, 2000 on services.

1,120,975. 2001/11/05. La Capitale assurances MFQ inc.
(autrefois connue sous le nom de MFQ Vie, corporation
d’assurance), 625, St-Amable, Québec, QUEBEC, G1R2G5

La Capitale

assurances générales ¢

Le logo est composé d’une forme placée sur une ellipse axée vers
le nord-est et les mots "La Capitale assurances générales inc."
sont placés sous le logo. L'abréviation "inc." est a quatre-vingt-dix
(90) degrés du bas vers le haut, immédiatement aprés les mots
assurances générales.

Le droit & 'usage exclusif de "ASSURANCES GENERALES" et
"INC." en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Tous les services d’assurance offerts par une
compagnie d'assurance de dommages, nommément: des
services d'assurance automobile, d’assurance de biens et
habitation, de responsabilité professionnelle et commerciale et de
risques divers. (2) Tous les services d’'assurance offerts par une
compagnie d'assurance de dommages, nommément: des
services d’'assurance protection juridique. (3) Tous les services
d’assurance offerts par une compagnie d'assurance de
dommages, nommément: des services de préts hypothécaires et
de préts personnels. (4) Tous les services d'assurance offerts par
une compagnie d'assurance de dommages, nommément: des
services cautionnement. Employée au CANADA depuis 11
septembre 2000 en liaison avec les services.

The logo is composed of a shape on an ellipse tilting northeast,
and the words "La Capitale assurances générales inc." are located
under the logo. The abbreviation "inc." is at a ninety-degree angle
from bottom to top, immediately following the words "assurances
générales inc.".

The right to the exclusive use of "ASSURANCES GENERALES"
and "INC." is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) All insurance services provided by a general
insurance company, namely: automobile insurance, property and
residence insurance, professional and commercial liability
insurance and general insurance. (2) Insurance services provided
by a general insurance company, namely: legal insurance
services. (3) Insurance services provided by a general insurance
company, namely: mortgages and personal loans. (4) Insurance
services provided by a general insurance company, namely bond
services. Used in CANADA since September 11, 2000 on
services.
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1,120,976. 2001/11/05. La Capitale assurances MFQ inc.
(autrefois connue sous le nom de MFQ Vie, corporation
d’assurance), 625, St-Amable, Québec, QUEBEC, G1R2G5

La Capitale
immobiliere MFQ &£

Le logo est composé d’une forme placée sur une ellipse axée vers
le nord-est et les mots "La Capitale immobiliere MFQ inc." sont
placés sous le logo. L'abréviation "inc." est a quatre-vingt-dix (90)
degrés du bas vers le haut, immédiatement aprés les mots
"immobiliere MFQ".

Le droit & 'usage exclusif de "IMMOBILIERE" et "INC." en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Tous les services offerts par une compagnie de
gestion d'immeubles nommément: des services de construction et
d’entretien d’édifice. (2) Tous les services offerts par une
compagnie de gestion d'immeubles nommément: des services
d’acquisition, d’'administration et de de gestion d'immeubles
locatifs résidentiels et commerciaux. (3) Tous les services offerts
par une compagnie de gestion d'immeubles nommément:des
services de gestion de résidences pour personnes agées
nommeément: des services d’hébergement et de restauration; des
services médicaux et paramédicaux; des services rendurs par des
salons de coiffure; des services d’hygiéne, d’entretien général et
d’entretien ménager; des services de buanderie, de dépanneur,
de bibliothéque et de loisirs. Employée au CANADA depuis 11
septembre 2000 en liaison avec les services.

The logo is composed of a shape on an ellipse tilting northeast,
and the words "La Capitale immobiliere MFQ inc." are located
under the logo. The abbreviation "inc." is at a ninety-degree angle
from bottom to top, immediately following the words "immobiliére
MFQ".

The right to the exclusive use of "IMMOBILIERE" and "INC." is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) All services provided by a building management
company, namely services related to the construction and
maintenance of buildings. (2) All services provided by a building
management company, namely services related to the acquisition,
administration and management of rented residential and
commercial buildings. (3) All services provided by a property
management company, namely services related to the
management of seniors’ residences, namely services related to
accommodation and food services; medical and paramedical
services; services rendered by hair salons; services related to
hygiene, general maintenance and housekeeping; laundry
services, convenience store, library and leisure services. Used in
CANADA since September 11, 2000 on services.

1,121,002. 2001/11/01. DocuCorp International, Inc., 5910 N.
Central Expressway, Suite 800, Dallas, Texas 75206, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

DOCUPRESENTMENT

WARES: Computer software and web-based solutions for
document automation and electronic presentment of information,
namely for document creation, production, conversion, recording,
indexing, archiving, printing, displaying, viewing, publishing,
transmission, encryption, management, typography, and delivery.
SERVICES: Application service provider, namely providing
applications and services for document creation, production,
conversion, recording, indexing, archiving, printing, displaying,
viewing, publishing, transmission, encryption, management,
typography, and distribution via a global computer network;
document creation, production, conversion, recording, indexing,
archiving, printing, displaying, viewing, publishing, transmission,
encryption, management, typography, and distribution services
conducted over a global computer network; website featuring
business and insurance forms; computer software consultation
services; computer software support services; computer software
integration and installation services. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on January 21, 2003 under No.
2676022 on wares and on services. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels et solutions sur le Web pour
'automatisation de documents et la présentation électronique
d’information, nommément pour la création, la production, la
conversion, I'enregistrement, I'indexage, I'archivage, I'impression,
I'affichage, la visualisation, I'édition, la transmission, le cryptage,
la gestion, la typographie et la livraison de documents.
SERVICES: Fournisseur de service d'application, nommément
fournisseur d'applications et de services pour la création, la
production, la conversion, [I'enregistrement, l'indexage,
l'archivage, l'impression, I'affichage, la visualisation, I'édition, la
transmission, le cryptage, la gestion, la typographie, et la
distribution de documents au moyen d’un réseau informatique
mondial; création, production, conversion, enregistrement,
indexage, archivage, impression, affichage, visualisation, édition,
transmission, cryptage, gestion, typographie de documents et
services de distribution effectuée au moyen d'un réseau
informatique mondial; site Web offrant des formulaires d’affaire et
d’assurance; services de consultation de logiciels; services
d'assistance informatique; services d'intégration et d’installation
de logiciels. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 21
janvier 2003 sous le No. 2676022 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,121,062. 2001/11/05. SUCCESSFUL AGING, 1 Avenue de la
Terrasse, 91190 GIF SUR YVETTE, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

S@

SERVICES: Scientific research and laboratory research in the
field of aging; computer programming for others; computer
software design for others; updating of computer software for
others; rental of computer software; maintenance of computer
software; technical support services, namely troubleshooting of
computer hardware; computer hardware consulting services;
computer services, namely designing and implementing network
web pages and web sites for others; database development
services; consulting and providing information to those over 50 on
diet, sports, beauty care, psychology, physiotherapy; computer
services, namely creating indexes of information, sites and other
resources available on computer networks in the field of aging;
providing and leasing access to an on-line computer database in
the field of aging; videotaping; restaurants; restaurant delivery
services; delivery of meals to the ederly at their homes; providing
temporary housing accommodations; dietician  services,
psychological consultation; physiotherapy consultation; medical
and hygienic services namely, massage services; talassotherapy
services, balneotherapy services; nursing services and home
health care services. Priority Filing Date: May 03, 2001, Country:
FRANCE, Application No: 013098535 in association with the
same kind of services. Used in FRANCE on services. Registered
in or for FRANCE on May 03, 2001 under No. 01 3098535 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Recherche scientifique et recherche en laboratoire
dans le domaine du vieillissement; programmation informatique
pour des tiers; conception de logiciels pour des tiers; mise a
niveau de logiciels pour des tiers; location de logiciels;
maintenance de logiciels; services de soutien technique,
nommément dépannage de matériel informatique; services de
consultation en matériel informatique; services d'informatique,
nommeément conception et mise en oeuvre de pages Web et de
sites Web sur réseau pour des tiers; services de développement
de bases de données; consultation et fourniture d’information aux
personnes agées de plus de 50 ans en matiere de diete, de sports,
de soins de beauté, de psychologie, de physiothérapie; services
d’informatique, nommément création d’index d'information, de
sites et d’autres ressources disponibles sur réseaux d’ordinateurs
dans le domaine du vieillissement; fourniture et crédit-bail d’accés
a une base de données en ligne dans le domaine du
vieillissement; enregistrement magnétoscopique; restaurants;
services de livraison pour restaurants; livraison de repas aux
ainés a leur maison; fourniture d’hébergement temporaire;
services de diététiste, consultation en psychologie; consultation
en physiothérapie; services médicaux et hygiéniques,
nommément services de massage; services de thalassothérapie,
services de balnéothérapie; services de soins infirmiers et
services de soins de santé a la maison. Date de priorité de

production: 03 mai 2001, pays: FRANCE, demande no:
013098535 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: FRANCE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 03 mai 2001 sous le No. 01 3098535 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,121,063. 2001/11/05. SUCCESSFUL AGING, 1 Avenue de la
Terrasse, 91190 GIF SUR YVETTE, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

Success@ging

SERVICES: Scientific research and laboratory research in the
field of aging; computer programming for others; computer
software design for others; updating of computer software for
others; rental of computer software; maintenance of computer
software; technical support services, namely troubleshooting of
computer hardware; computer hardware consulting services;
computer services, namely designing and implementing network
web pages and web sites for others; database development
services; consulting and providing information to those over 50 on
diet, sports, beauty care, psychology, physiotherapy; computer
services, namely creating indexes of information, sites and other
resources available on computer networks in the field of aging;
providing and leasing access to an on-line computer database in
the field of aging; videotaping; restaurants; restaurant delivery
services; delivery of meals to the ederly at their homes; providing
temporary housing accommodations; dietician services,
psychological consultation; physiotherapy consultation; medical
and hygienic services namely, massage services; talassotherapy
services; balneotherapy services; nursing services and home
health care services. Priority Filing Date: May 04, 2001, Country:
FRANCE, Application No: 01 3098850 in association with the
same kind of services. Used in FRANCE on services. Registered
in or for FRANCE on May 04, 2001 under No. 013098850 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Recherche scientifique et recherche en laboratoire
dans le domaine du vieillissement; programmation informatique
pour des tiers; conception de logiciels pour des tiers; mise a
niveau de logiciels pour des tiers; location de logiciels;
maintenance de logiciels; services de soutien technique,
nommément dépannage de matériel informatique; services de
consultation en matériel informatique; services d’'informatique,
nommeément conception et mise en oeuvre de pages Web et de
sites Web sur réseau pour des tiers; services de développement
de bases de données; consultation et fourniture d’information aux
personnes agées de plus de 50 ans en matiere de diéte, de sports,
de soins de beauté, de psychologie, de physiothérapie; services
d'informatique, nommément création d'index d'information, de
sites et d’autres ressources disponibles sur réseaux d’ordinateurs
dans le domaine du vieillissement; fourniture et crédit-bail d’acces
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a une base de données en ligne dans le domaine du
vieillissement; enregistrement magnétoscopique; restaurants;
services de livraison pour restaurants; livraison de repas aux
ainés a leur maison; fourniture d’hébergement temporaire;
services de diététiste, consultation en psychologie; consultation
en physiothérapie; services médicaux et hygiéniques,
nommeément services de massage; services de thalassothérapie,
services de balnéothérapie; services de soins infirmiers et
services de soins de santé a la maison. Date de priorité de
production: 04 mai 2001, pays: FRANCE, demande no: 01
3098850 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
FRANCE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 04 mai 2001 sous le No. 013098850 en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,121,093. 2001/11/05. SUN LIFE ASSURANCE COMPANY OF
CANADA, 150 King Street West, Suite 1400, Toronto, ONTARIO,
M5H1J9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: WILLIAM S. PEARSON, (SUN LIFE ASSURANCE
COMPANY OF CANADA), 150 KING STREET WEST, SUITE
1400, TORONTO, ONTARIO, M5H1J9

TEMPORAIRE SUN LIFE

The right to the exclusive use of the word TEMPORAIRE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services, namely insurance services. Used
in CANADA since at least as early as July 09, 2001 on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot TEMPORAIRE en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément services
d’assurances. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 09 juillet 2001 en liaison avec les services.

1,121,101. 2001/11/06. La Capitale assurances MFQ inc.
(autrefois connue sous le nom de MFQ Vie, corporation
d’assurance), 625, St-Amable, Québec, QUEBEC, G1R2G5

“'n;"-’};_g’

La Capitale

services conseils £

Le logo est composé d’une forme placée sur une ellipse axée vers
le nord-est et les mots "La Capitale services conseils." sont placés
sous le logo. L'abréviation "inc." est a quatre-vingt-dix (90) degrés
du bas vers le haut, immédiatement aprés les mots "services
conseils".

Le droit a I'usage exclusif des mots SERVICES et CONSEILS et
INC en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Tous les services offerts par un cabinet spécialisé
dans la distribution de produits et services financiers comprenant
nommément: des services d'assurance de personnes et de
rentes, individuelles et collectives; des services de préts
hypothécaires et de préts personnels; des services de
planification financiére, fiscale et successorale; des services
d’investissements financiers dans le domaine des valeurs,
mobilieres, incluant la vente et le conseil, offerts par un conseiller;
des services d'assurance offerts par un courtier d’exercice
restreint spécialisé en épargne collective, comprenant
nommément: le placement de parts de fonds communs de
placement; des services de fonds mutuels ou de sociétés
d'investissement & capital fixe ou variable et autres valeurs
mobilieres; des services d'assurance offerts par une compagnie
d'assurance de dommages, comprenant nommément: des
services d’assurance automobile; des services d'assurance biens
et habitation; des services d'assurance responsabilité
professionnelle et commerciale et risques divers de méme que
d’assistance juridique; des services de préts hypothécaires et de
préts personnels; des services de cartes de crédit, de cartes
budget-escompte, de perception de primes et de retenues
salariales a la source; des services a la clientéle. Employée au
CANADA depuis 01 juin 2000 en liaison avec les services.

The logo is composed of a shape on an ellipse tilting northeast,
and the words "La Capitale services conseils inc." are located
under the logo. The abbreviation "inc." is at a ninety-degree angle
from bottom to top, immediately following the words "services
conseils".

The right to the exclusive use of the words SERVICES and
CONSEILS and INC is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: All services provided by a business dealing in the
distribution of financial products and services, including namely
personal insurance services and annuities, individual and group;
mortgages and personal loans; financial, tax and estate planning
services; financial investment services in the field of securities,
including sales and consulting, provided by a consultant;
insurance services provided by a restricted practice broker in
group savings, including namely the investment of mutual fund
shares; services related to mutual funds or fixed or variable capital
investment corporations and other securities; insurance services
provided by a general insurance company, comprising namely:
automobile insurance services; property and residence insurance
services; professional and commercial liability insurance services
and multi-risk and legal assistance services; mortgages and
personal loans; credit card services, discount budget cards,
receiving bonuses and deductions at source; client services. Used
in CANADA since June 01, 2000 on services.

1,121,102. 2001/11/06. La Capitale assurances MFQ inc.
(autrefois connue sous le nom de MFQ Vie, corporation
d’assurance), 625, St-Amable, Québec, QUEBEC, G1R2G5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
NATHALIE LAMONTAGNE, 625, RUE SAINT-AMABLE,
QUEBEC, QUEBEC, G1R2G5

LA CAPITALE IMMOBILIERE MFQ INC.
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Le droit & 'usage exclusif du mot "IMMOBILIERE" en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Tous les services offerts par une compagnie de
gestion d'immeubles nommément: des services de construction et
d’entretien d’édifice; des services d’acquisition, d’administration,
de gestion d'immeubles locatifs résidentiels et commerciaux;
services de gestion de résidences pour personnes agées
nommément: des services d’hébergement et de restauration; des
services médicaux et paramédicaux; des services rendus par des
salons de coiffure; des services d’hygiéne, d’entretien général et
d’entretien ménager; des services de buanderie, de dépanneur,
de bibliothéque et de loisirs. Employée au CANADA depuis 11
septembre 2000 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word "IMMOBILIERE" is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: All services provided by a property management
company, namely building construction and maintenance;
services related to acquisition, administration, management of
rented residential and commercial buildings; services related to
the management of seniors’ residences, namely services related
to accommodation and food services; medical and paramedical
services; services rendered by hair salons; services related to
hygiene, general maintenance and housekeeping; laundry
services, convenience store, library and leisure services. Used in
CANADA since September 11, 2000 on services.

1,121,103. 2001/11/06. La Capitale assurances MFQ inc.
(autrefois connue sous le nom de MFQ Vie, corporation
d’assurance), 625, St-Amable, Québec, QUEBEC, G1R2G5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
NATHALIE LAMONTAGNE, 625, RUE SAINT-AMABLE,
QUEBEC, QUEBEC, G1R2G5

La Capitale

MFQ

Le logo est composé d'une forme placée sur une ellipse de
couleur rouge axée vers le nord-est et les mots "La Capitale
immobiliere MFQ inc." sont de couleur noire et placés sous le logo.
L’abréviation "inc." est a quatre-vingt-dix (90) degrés du bas vers
le haut, immédiatement aprés les mots "immobiliere MFQ".

Les couleurs rouge et noire sont revendiquées comme
caractéristique de la marque de commerce.

Le droit & l'usage exclusif des mots IMMOBILIERE et INC en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Tous les services offerts par une compagnie de
gestion d'immeubles nommément: des services de construction et
d’entretien d'édifice; des services d’acquisition, d’administration,
de gestion d'immeubles locatifs résidentiels et commerciaux;
services de gestion de résidences pour personnes agées
nommément: des services d’hébergement et de restauration; des
services médicaux et paramédicaux; des services rendus par des
salons de coiffure; des services d’hygiéne, d'entretien général et
d’entretien ménager; des services de buanderie, de dépanneur,
de bibliothéque et de loisirs. Employée au CANADA depuis 11
septembre 2000 en liaison avec les services.

The logo is composed of a shape on a red ellipse tilting northeast,
and the words "La Capitale immobiliere MFQ inc." are black and
located under the logo. The abbreviation "inc." is at a ninety-
degree angle from bottom to top, immediately following the words
"immobiliere MFQ".

The colours red and black are claimed as features of the trade-
mark.

The right to the exclusive use of the words IMMOBILIERE and INC
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: All services provided by a property management
company, namely building construction and maintenance;
services related to acquisition, administration, management of
rented residential and commercial buildings; services related to
the management of seniors’ residences, namely services related
to accommodation and food services; medical and paramedical
services; services rendered by hair salons; services related to
hygiene, general maintenance and housekeeping; laundry
services, convenience store, library and leisure services. Used in
CANADA since September 11, 2000 on services.

1,121,104. 2001/11/06. La Capitale assurances MFQ inc.
(autrefois connue sous le nom de MFQ Vie, corporation
d’assurance), 625, St-Amable, Québec, QUEBEC, G1R2G5

@

La Capitale

services conseils

CABINET DE SERVICES

FINANCIERS

Le logo est composé d'une forme placée sur une ellipse de
couleur rouge axée vers le nord-est et les mots "La Capitale
services conseils inc." sont de couleur noire placés sous le logo.
L’abréviation "inc." est a quatre-vingt-dix (90) degrés du bas vers
le haut, immédiatement aprés les mots "services conseils".

Les couleurs rouge et noire sont revendiqguées comme
caractéristique de la marque de commerce.

Le droit a 'usage exclusif des mots SERVICES, CONSEILS, INC.
et CABINET DE SERVICES FINANCIERS en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.
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SERVICES: Tous les services offerts par un cabinet spécialisé
dans la distribution de produits et services financiers comprenant
nommément: des services d'assurance de personnes et de
rentes, individuelles et collectives; des services de préts
hypothécaires et de préts personnels; des services de
planification financiére, fiscale et successorale; des services
d’investissements financiers dans le domaine des valeurs,
mobiliéres, incluant la vente et le conseil, offerts par un conseiller;
des services d'assurance offerts par un courtier d’exercice
restreint spécialisé en épargne collective, comprenant
nommément: le placement de parts de fonds communs de
placement; des services de fonds mutuels ou de sociétés
d’investissement a capital fixe ou variable et autres valeurs
mobilieres; des services d’assurance offerts par une compagnie
d'assurance de dommages, comprenant nommément: des
services d’assurance automobile; des services d'assurance biens
et habitation; des services d’'assurance responsabilité
professionnelle et commerciale et risques divers de méme que
d’assistance juridique; des services de préts hypothécaires et de
préts personnels; des services de cartes de crédit, de cartes
budget-escompte, de perception de primes et de retenues
salariales a la source; des services a la clientéle. Employée au
CANADA depuis 01 juin 2000 en liaison avec les services.

The logo is composed of a shape on a red ellipse tilting northeast,
and the words "La Capitale services conseils inc." are black and
located under the logo. The abbreviation "inc." is at a ninety-
degree angle from bottom to top, immediately following the words
"services conseils".

The colours red and black are claimed as features of the trade-
mark.

The right to the exclusive use of the words SERVICES,
CONSEILS, INC. and CABINET DE SERVICES FINANCIERS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: All services provided by a business dealing in the
distribution of financial products and services, including namely
personal insurance services and annuities, individual and group;
mortgages and personal loans; financial, tax and estate planning
services; financial investment services in the field of securities,
including sales and consulting, provided by a consultant;
insurance services provided by a restricted practice broker in
group savings, including namely the investment of mutual fund
shares; services related to mutual funds or fixed or variable capital
investment corporations and other securities; insurance services
provided by a general insurance company, comprising namely:
automobile insurance services; property and residence insurance
services; professional and commercial liability insurance services
and multi-risk and legal assistance services; mortgages and
personal loans; credit card services, discount budget cards,
receiving bonuses and deductions at source; client services. Used
in CANADA since June 01, 2000 on services.

1,121,181. 2001/11/05. LE TOFFOLE S.R.L., Via Piave 72/1-3,
Altivole Frazione Caselle (Treviso), ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
SUITE 1100, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3C1

Le Toffole

WARES: (1) Footwear, namely shoes and boots, sport shoes and
sport boots, ski boots, snow board boots, sandals; slippers. (2)
Slippers. Priority Filing Date: July 16, 2001, Country: ITALY,
Application No: TV2001C 000413 in association with the same
kind of wares (2). Used in ITALY on wares (2). Registered in or
for ITALY on July 16, 2001 under No. 000413 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Articles chaussants, nommément
chaussures et bottes, souliers de sport et bottes sport, chaussures
de ski, bottes de planches & neige, sandales; pantoufles. (2)
Pantoufles. Date de priorité de production: 16 juillet 2001, pays:
ITALIE, demande no: TV2001C 000413 en liaison avec le méme
genre de marchandises (2). Employée: ITALIE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ITALIE le 16 juillet
2001 sous le No. 000413 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,121,205. 2001/11/06. 1489870 ONTARIO LIMITED, 1600
Steeles Avenue West, Unit 8, Concord, ONTARIO, L4K4M2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

The right to the exclusive use of the word PIZZA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Food products namely pizza, pasta, pizza dough, pasta
sauce, pizza sauce and tomato sauce, spices and non-alcoholic
beverages namely coffee, tea, coffee based beverages, tea based
beverages and carbonated soft drink beverages. SERVICES:
Restaurant services, restaurant franchising services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot PIZZA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits alimentaires, nhommément pizza,
pates alimentaires, pate a pizza, sauce pour pates alimentaires,
sauce a pizza et sauce aux tomates, épices et boissons non
alcoolisées, nommément café, thé, boissons a base de café,
boissons & base de thé et boissons gazéifiées. SERVICES:
Services de restauration; services de franchisage de restaurants.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et

en liaison avec les services.
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1,121,446. 2001/11/07. Berlinwasser Holding AG, a German
Corporation, Stralauer Strasse 32, 10179 Berlin, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

PIGADI

WARES: Sewage treatment plants. SERVICES: Business
management; business administration; organizational project
management; organizational planning of technical facilities and
wells; construction of technical facilities and wells; repair services,
namely, repair, maintenance, installation, upgrading, cleaning,
rehabilitation and servicing of wells, water works and sewage
treatment plants, as well as facilities in the energy, water and
waste water fields and environmental technology; drilling of shafts
and wells; blasting of buildings and facilities; blasting technology,
namely, the carrying out and implementation of blasting tasks
within the framework of construction projects, demolition work,
within the framework of special tasks, such as regeneration of
wells and the removal of deposits in wells; Internet services,
namely, providing information, news and data in the field of
energy, water, waste water and environmental technologies, as
well as platforms, chatlines and forums in the aforesaid fields;
providing a hotline and/or data transmission facilities for the
receipt of reports of technical errors, including the retransmission
of such technical error reports, the aforesaid services also being
provided in the form of an on-call service; transport, storage,
warehousing, delivery, distribution and retransmission of electrical
energy, gas and water; storage and disposal of waste and
recycling materials of all types; generation of electrical power, heat
and gas; production, extraction and treatment of water via
physical, chemical and biological processes and techniques;
waste water treatment; technical training services in the fields of
water treatment, well construction, maintenance and
refurbishment, environmental protection, energy conservation,
water economics and project management issues; providing
continuing education courses in the fields of water treatment, well
construction, maintenance and refurbishment, environmental
protection, energy conservation, water economics and project
management issues; conducting seminars and workshops in the
fields of water treatment, well construction, maintenance and
refurbishment, environmental protection, energy conservation,
water economics and project management issues, technical
management of wells, water works and water facilities, especially
the taking over and monitoring of wells; consultation services in
the field of security and environmental issues; technical consulting
and technical project planning, technical planning of facilities and
wells; research and development of technical instruments for
others especially in the fields of water supply and waste water
treatment and well maintenance; explosives research;
development of technical instruments, especially in the fields of
water supply and waste water treatment and such instruments for
the maintenance of wells; explosives research; preparation of
analytical studies in the aforesaid fields; engineering services,
removal of technical disruptions, especially in the fields of water
supply and waste water treatment. Priority Filing Date: May 07,

2001, Country: GERMANY, Application No: 301 28 549.7 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in GERMANY on wares and on
services. Registered in or for GERMANY on October 15, 2001
under No. 301 28 549 on wares and on services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Stations d’épuration. SERVICES: Gestion des
affaires; administration des affaires; gestion organisationnelle de
projets; planification organisationnelle d’installations techniques et
de puits; construction d'installations techniques et de puits;
services de réparation, nommément réparation, maintenance,
installation, mise a niveau, nettoyage, rétablissement et entretien
de puits, d’'usines d’adduction d’eau et de station d’épuration des
eaux d'égouts, ainsi que d'installations dans les domaines de
I'énergie, des eaux et des eaux usées et de la technologie
environnementale; forage de puits; dynamitage de batiments et
d’installations; technologie de dynamitage, nommément
I'exécution et la mise en oeuvre de taches de dynamitage dans le
cadre de projets de construction, travaux de démolition dans le
cadre de taches spéciales comme la régénération de puits et le
retrait de dépbOts de puits; services Internet, nommément
fourniture d’information, de nouvelles et de données dans le
domaine de I'énergie, des eaux, des eaux usées et de la
technologie environnementale, ainsi que plates-formes, dialogues
en ligne et forums dans les domaines précités; fourniture d’'un
service d’'assistance téléphonique et/ou d'installations de
transmission de données pour la réception de rapports sur des
erreurs d'ordre technique, y compris la retransmission desdits
rapports sur les erreurs dordre technique, les services
susmentionnés étant également fournis sous forme d’'un service
d’appels; transport, stockage, entreposage, livraison, distribution
et retransmission d’énergie électrique, de gaz et deau;
entreposage et élimination de déchets et de matériaux de
recyclage de toutes sortes; production d’énergie électrique, de
chaleur et de gaz; production, extraction et traitement des eaux au
moyen de procédés et de techniques physiques, chimiques et
biologiques; assainissement des eaux usées; services de
formation technique dans les domaines du traitement de I'eau, de
la construction, de la maintenance et de la remise a neuf de puits,
de la protection environnementale, de la conservation de
I'énergie, de I'économie des eaux et des questions de gestion de
projets; fourniture de cours d’éducation permanente dans les
domaines du traitement de l'eau, de la construction, de la
maintenance et de la remise a neuf de puits, de la protection
environnementale, de la conservation de I'énergie, de I'’économie
des eaux et des questions de gestion de projets; tenue de
séminaires et d'ateliers dans les domaines du traitement de I'eau,
de la construction, de la maintenance et de la remise a neuf de
puits, de la protection environnementale, de la conservation de
I'énergie, de I'économie des eaux et des questions de gestion de
projets, gestion technique de puits, adduction d’eau et systemes
d’alimentation en eau, en particulier la prise en charge et la
surveillance des puits; services de consultation dans le domaine
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de la sécurité et des questions liées a [I'environnement;
consultation technique et planification technique de projets,
planification technique d’installations et de puits; recherche et
développement d'instruments techniques pour des tiers, en
particulier dans le domaine de [I'alimentation en eau, de
'assainissement des eaux usées et de la maintenance de puits;
recherche en explosifs; développement d’instruments techniques,
en particulier dans le domaine de I'alimentation en eau et de
'assainissement des eaux usées et pour les instruments destinés
a la maintenance de puits; recherche en explosifs; préparation
d’études analytiques dans les domaines précités; services
d’ingénierie, suppression de pannes techniques, en particulier
dans le domaine de I'alimentation en eau et de I'assainissement
des eaux usées. Date de priorité de production: 07 mai 2001,
pays: ALLEMAGNE, demande no: 301 28 549.7 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ALLEMAGNE le 15 octobre 2001 sous le No. 301 28 549
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,122,123. 2001/11/13. ALTANA Pharma AG, Byk-Gulden-
Strasse 2, 78467 Konstanz, GERMANY Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

MOXXIGE

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
respiratory diseases and conditions, pharmaceutical preparations
for the treatment of gastro-intestinal diseases and conditions.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour traiter
des affections des voies respiratoires, préparations
pharmaceutiques pour traiter des maladies gastro-intestinales.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,122,223. 2001/11/14. BUILD-A-BEAR WORKSHOP, INC.,
1954 Innerbelt Business Center Drive, St. Louis, Missouri, 63114,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SPIEGEL SOHMER, 5
PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2G2

WHERE BEST FRIENDS FIND COMFY
STUFF

SERVICES: Retail store services and retail store services via a
global computer network in the fields of plush and stuffed toy
animals and accessories therefor, namely toy furniture. Priority
Filing Date: May 17, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/260,226 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de magasin de détail et services de
magasin de détail basé sur un réseau informatique mondial
spécialisés dans la vente d’animaux en peluche et d’animaux
rembourrés et d'accessoires connexes, nommément meubles
jouets. Date de priorité de production: 17 mai 2001, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/260,226 en liaison avec le
méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,122,325. 2001/11/16. EGGSOLUTIONS INC., 25 Newbridge
Road, Etobicoke, ONTARIO, M8Z2L6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOODMANS LLP,
ATTN: INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 250 YONGE
STREET, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5B2M6

EggSolutions

The right to the exclusive use of the word EGG is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Processed egg products, namely refrigerated liquid egg
and pre-cooked frozen egg entrees. Used in CANADA since at
least as early as November 14, 2000 on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot EGG en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits aux oeufs traités, nommément oeufs
liquides réfrigérés et plats aux oeufs précuits surgelés. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 14 novembre 2000
en liaison avec les marchandises.

1,122,341. 2001/11/16. TRIDEL CORPORATION, 4800 Dufferin
Street, Toronto, ONTARIO, M3H5S9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DELZOTTO, ZORZI,
4810 DUFFERIN STREET, SUITE D, TORONTO, ONTARIO,
M3H5S8

Del...Distinctly Yours

SERVICES: Operation of a business loyalty rewards program
advertising and promoting wares and services of others. Used in
CANADA since at least as early as July 1999 on services.

SERVICES: Exploitation d’un programme de fidélisation faisant la
promotion de marchandises et services de tiers. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que juillet 1999 en liaison
avec les services.
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1,122,606. 2001/11/16. GAMANIA DIGITAL ENTERTAINMENT
CO., LTD., 18-6F, No. 736, Chung Cheng Rd., Chung Ho, Taipei
Hsien, TAIWAN Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

gamania

WARES: Computer programs and software recorded on magnetic
media for use in database management, spreadsheets and word
processing; magnetically-encoded interactive computer audio
game disks for playing role parts and action games; magetically-
encoded credit card network member cards, network cards, bank
cards and prepaid purchasing cards; storage boxes for magnetic
media disks; computer software for playing games; computer
interactive video game software and pre-recorded programs;
interactive multimedia computer game software and program;
interactive video game software and programs; interactive video
games of virtual reality comprised of computer hardware, software
and program. SERVICES: Electronic transmission of data and
documents via fax machine, word processing machine, computer
terminal and personal computer; commercial telephone secretary,
answering service, wireless pager; communications services for
accessing a data base; international internet transmission service
namely telecommunications connections to a global network,
providing user access to a global computer network. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Programmes informatiques et logiciels
enregistrés sur des supports magnétiques pour utilisation en
gestion de bases de données, tableurs électroniques et traitement
de texte; disques de jeux informatiques audio interactifs & codage
magnétique pour jouer a des jeux de rble et a des jeux d'action;
cartes de membre de réseau de cartes de crédit a codage
magnétique, cartes réseau, cartes bancaires et cartes pour petits
achats prépayées; boites de rangement pour disques a support
magnétique; logiciels pour jouer a des jeux; logiciels et
programmes de jeux vidéo interactifs préenregistrés; ludiciels et
programmes multimédia interactifs; logiciels et programmes de
jeux vidéo interactifs; jeux vidéo interactifs de réalité virtuelle
composés de matériel informatique, de logiciels et de
programmes. SERVICES: Transmission électronique de données
et de documents au moyen de télécopieur, de machine de
traitement de texte, de terminal informatique et d’ordinateur
personnel; secrétaire téléphonique commercial, service de
réponse téléphonique, téléavertisseur sans fil; services de

communications pour l'accés a une base de données; service
international de transmission sur Internet, nommément
connexions de télécommunications & un réseau mondial,
fourniture d’accés d’'usager a un réseau informatique mondial.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,122,699. 2001/11/21. AGREEABLE MULTI SERVICES INC. /
MULTI SERVICES AGREABLE INC., 11955 Lacordaire
Boulevard, Montreal-North, QUEBEC, H1G4K9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: JOHN B.
MACDOUGALL, (MCININCH MACDOUGALL), 1253 AVE.
MCGILL COLLEGE, SUITE 955, MONTREAL, QUEBEC,

\\\W//
= Agreeable
///A \

The colours claimed as a feature of the trade-mark are
PANTONE* 114cv yellow for the stylized are prefacing the
PANTONE* 286¢v blue word Agreeable on a white background.

WARES: (1) Computer software which performs all accounting
functions necessary for the operation of a business. (2) Computer
software which performs all administrative functions necessary for
the operation of a real estate business. SERVICES: (1) Income
tax consultation services, income tax preparation services,
accounting services. (2) Real estate brokerage services. (3)
Franchising, namely offering technical assistance in the
establishment and (or) operation of accounting, management
income tax and real estate services. (4) Franchising services in
the field of accounting, management income tax and real estate
services. Used in CANADA since September 2001 on wares and
on services.

Les couleurs revendiquées comme caractéristiques de la marque
de commerce sont les couleurs jaune PANTONE 114cv pour le
mot AGREEABLE et bleu PANTONE 286c¢v. L'arriere-plan est de
couleur blanche.

MARCHANDISES: (1) Logiciels qui exécutent toutes les taches
comptables liées a I'exploitation d’'une entreprise. (2) Logiciels qui
exécutent toutes les tdches administratives liées a I'exploitation
d'une entreprise immobiliéere. SERVICES: (1) Services de
consultation en imp6t sur le revenu, services de préparation de
déclarations de revenu, services de comptabilité. (2) Services de
courtage immobilier. (3) Franchisage, nommément prestation
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d’une aide technique pour I'établissement et/ou I'exploitation de
services de comptabilité, de gestion, d'impét sur le revenu et
immobiliers. (4) Services de franchisage dans le domaine de la
comptabilité, de la gestion fiscale et de 'immobilier. Employée au
CANADA depuis septembre 2001 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,122,741. 2001/11/19. Crucell Holland B.V., Archimedesweg 4,
2333 CN Leiden, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

CEREGUARD

WARES: Pharmaceutical products, namely, for oral, parenteral,
intramuscular, intradermal or intravenal delivery used in the
treatment of neuronal disorders; substances for medical use,
namely to administer proteins for the treatment of disorders of the
nervous system to obtain a therapeutic effect; therapeutic and/or
prophylactic preparation for the treatment and/or prevention of
defects to the central nervous system and or the peripheral
nervous system; pharmaceutical products for research and
diagnostic purposes regarding neuronal diseases. SERVICES:
Treatment of protein-like substances, namely, medical treatment
of neuronal related diseases by administering proteins for medical
use to obtain a therapeutic effect and result in a positive influence
on the treatment and/or prevention of defects to the central
nervous system and/or the peripheral nervous system; research
and diagnostic services pertaining to the central nervous system
and/or peripheral nervous system regarding neuronal related
diseases. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques, nommément pour
administration orale, parentérale, intramusculaire, intradermique
ou intraveineuse aux fins de traitement des neuropathies;
substances & usage médical, nommément pour I'administration
de protéines aux fins de traitement des troubles du systéme
nerveux en vue d'obtenir un effet thérapeutique; préparation
thérapeutique et/ou prophylactique pour le traitement et/ou la
prévention des défauts du systéme nerveux central et/ou du
systeme nerveux périphérique; produits pharmaceutiques utilisés
a des fins de recherche et de diagnostic ayant trait aux
neuropathies. SERVICES: Traitement par des substances de type
protéiques, nommément traitement médical de maladies
connexes d’origine neuronale par I'administration de protéines a
des fins médicales en vue d’'obtenir un effet thérapeutique et des
résultats ayant une incidence positive sur le traitement et/ou la
prévention des défaillances du systéme nerveux central et/ou du
systeme nerveux périphérique; services de recherche et de
diagnostic concernant les maladies connexes d'origine neuronale
touchant le systéme nerveux central et/ou le systéme nerveux
périphérique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,122,904. 2001/11/20. CANADIAN NATIONAL RAILWAY
COMPANY, 935 rue de La Gauchetiere Ouest, 16ieme étage,
Montréal, QUEBEC, H3B2M9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 1000
RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

SPEED GATE

SERVICES: Service of video and digital surveillance for
monitoring, controlling and supervising the transport of containers.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Service de surveillance vidéo et numérique pour le
suivi, le contrble et la supervision du transport de conteneurs.
Proposed Use in CANADA on services.

1,123,038. 2001/11/22. 2395801 MANITOBA LTD., doing
business as ZERO GRAVITY, 1261 Main Street, Winnipeg,
MANITOBA, R2W5G9 Representative for  Service/
Représentant pour Signification: AIKINS, MACAULAY &
THORVALDSON, 30TH FLOOR, COMMODITY EXCHANGE
TOWER, 360 MAIN STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1

SKYMOBILE

WARES: Computer software, namely, an aggregation of
computer applications providing email, instant messaging, internet
browsing, data compression, filing, retrieval and backup of
documents and calendars through wireline and wireless web-
enabled devices including desktop computers, notebook
computers, personal digital assistants and cellular telephones.
SERVICES: Computer services, namely, a subscription based
computer services platform for mobile computer users offering
users offering access to a wireless data network, customer
support services and computer applications including email,
instant messaging, internet browsing, data compression, filing,
retrieval and backup of documents and calendars. Used in
CANADA since July 03, 2001 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément un regroupement
d’applications informatiques fournissant courrier électronique,
messagerie instantanée, furetage Internet, compression de
données, classement, récupération et sauvegarde de documents
et calendriers au moyen de dispositifs sur le Web et sans fil y
compris ordinateurs de table, ordinateurs bloc-notes, assistants
numériques personnels et téléphones cellulaires. SERVICES:
Services d'informatique, nommément une plateforme de services
informatiqgues par abonnement & [lintention des utilisateurs
d’'ordinateurs mobiles, qui offre aux utilisateurs l'accés a un
réseau de données sans fil, a des services de soutien a la clientéle
et & des applications informatiques, y compris le courriel, la
messagerie instantanée, le furetage sur Internet, la compression
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de données, le classement, la récupération et les copies de
secours de documents et de calendriers. Employée au CANADA
depuis 03 juillet 2001 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,123,070. 2001/11/23. Active Canadian Emergency Training,
1601 Victoria St N., Kitchener, ONTARIO, N2B3E6

EMERGENCY NEEDS ASSESSMENT

The right to the exclusive use of the word EMERGENCY is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: First aid training. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot EMERGENCY en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Formation en premiers soins. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,123,278. 2001/11/28. Carl OUELLET, 1385, Chemin Maurice,
Sainte-Julienne, QUEBEC, JOK2TO0 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERNARD, BRASSARD,
PLACE MONTEREGIE, 101, BOUL. ROLAND-THERRIEN,
BUREAU 200, LONGUEUIL, QUEBEC, J4H4B9

Le droit & 'usage exclusif du mot DRINK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Breuvages dherbes naturelles & base
d’extrait de guarana, d’'orange amére et d’écorce de saule blanc;
ainsi que tout article promotionnel en relation avec ledit breuvage,
nommément t-shirt, foulard, casquette, écriteau, pancarte et
enseigne. Employée au CANADA depuis 21 septembre 2001 en
liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word DRINK is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Natural herb beverages made from guarana, bitter
orange and white willow bark; and any promotional item related to
the said beverage, namely T-shirt, scarf, peak caps, writing,
placard and sign. Used in CANADA since September 21, 2001 on
wares.

1,123,280. 2001/11/30. Aneo AB, Maskingatan 5, 195 60
MARSTA, SWEDEN Representative for Service/Représentant
pour Signification: DIMOCK STRATTON CLARIZIO LLP, 20
QUEEN STREET WEST, SUITE 3202, BOX 102, TORONTO,
ONTARIO, M5H3R3

TIVACADEMY

WARES: Instructional and teaching material in the field of
computer hardware, computer software and computer peripherals
and in the field of delivering, controlling and monitoring anasthesia
and intensive care; series of non-fiction books and printed
publications, namely newsletters, pamphlets and instructional,
operational and maintenance manuals in the field of computer
hardware, computer software, computer peripherals and
delivering, controlling and monitoring anasthesia and intensive
care. SERVICES: Education in the field of anasthesia and
intensive care; providing of training in the field of anasthesia and
intensive care. Priority Filing Date: June 15, 2001, Country:
SWEDEN, Application No: 01-03935 in association with the same
kind of wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel didactigue dans le domaine du
matériel informatique, des logiciels et des périphériques et dans le
domaine de I'administration, de la régulation et de la surveillance
des anesthésiques et des soins intensifs; séries d’'ouvrages non
romanesques et publications imprimées, nommément bulletins,
dépliants et manuels d’instructions, d'utilisation et d’entretien dans
le domaine du matériel informatique, des logiciels, des
périphériques et de l'administration, de la régulation et de la
surveillance des anesthésiques et des soins intensifs.
SERVICES: Enseignement dans le domaine de l'anesthésie et
des soins intensifs; fourniture de formation dans le domaine de
I'anesthésie et des soins intensifs. Date de priorit